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(2024 m. balandzio 22-25 d., Strasburas)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficiallis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant j tai, Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto (ECON) pirmininké Irene TINAGLI

(S&D, IT) ECON vardu pateiké pirmiau nurodyto pasiiilymo dél reglamento, dél kurio Jonas
FERNANDEZAS (S&D, ES) parengé pranesimo projekta, kompromisinj pakeitimg (2 pakeitimas)
ir vieng teisékiiros rezoliucijos, i kurig jtrauktas pareiskimas, pakeitima (3 pakeitimas). Dél iy
pakeitimy buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta

nebuvo.

II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2024 m. balandzio 24 d. plenariniame posédyje, pirmiau nurodyto pasitlymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (2 pakeitimas) ir teisékiiros rezoliucijos pakeitimas

(3 pakeitimas) buvo priimti. Taip i8 dalies pakeistas Komisijos pasiiilymas yra Parlamento per
pirmajj svarstymga priimta pozicija, kuri pateikiama §io pranesimo priede iSdéstytoje jo teis¢ktiros

rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitar¢ institucijos. Tod¢l Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2024 04 24)

Europos Parlamentas
2019-2024

PRIIMTI TEKSTAI

P9 _TA(2024)0363

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 dalinis keitimas, kiek tai susije¢ su kredito
rizikos, kredito vertinimo koregavimo rizikos, operacinés rizikos, rinkos
rizikos ir rezultaty apatinés ribos reikalavimais

2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su kredito rizikos, kredito vertinimo koregavimo
rizikos, operacinés rizikos, rinkos rizikos ir rezultaty apatinés ribos reikalavimais
(COM(2021)0664 — C9-0397/2021 — 2021/0342(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2021)0664),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |
114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C9-0397/2021),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j 2022 m. kovo 24 d. Europos Centrinio Banko nuomong!,

— atsizvelgdamas j 2022 m. kovo 23 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomoneg?,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal
Darbo tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir j 2023 m. gruodzio 6 d. laiSku Tarybos
atstovo prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

! OL C 233,2022 6 16, p. 14.
2 OL C 290, 2022 7 29, p. 40.
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atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A9-0030/2023),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2.  atsizvelgia | Komisijos pareiskima, pridéta prie Sios rezoliucijos; jis bus paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje;

3. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj kei¢ia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

4.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9 _TC1-COD(2021)0342

Europos Parlamento pozicija, priimta 2024 m. balandZio 24 d. per pirmajj svarstyma,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2024/..., kuriuo i$
dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, Kiek tai susije su kredito rizikos,
kredito vertinimo koregavimo rizikos, operacinés rizikos, rinkos rizikos ir rezultaty

apatinés ribos reikalavimais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

! OL C 233,2022 6 16, p. 14.
2 OL C 290, 2022 7 29, p. 40.
3 2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1)

2)

reaguodama j 2008—2009 m. pasauling finansy krize, Sajunga émési plataus masto
istaigy prudencinés sistemos reformos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 575/2013!, siekdama padidinti Sgjungos banky sektoriaus
atsparumg. Vienas i$ pagrindiniy Sios reformos elementy — tarptautiniy standarty, dél
kuriy 2010 m. susitaré Bazelio banky priezitiros komitetas (toliau — BBPK), ypac
vadinamosios sistemos ,,Bazelis III* reformos ir atitinkamy ,,Bazelis I1I* standarty,
igyvendinimas. D¢l tos reformos Sgjungos banky sektorius pasitiko COVID-19 krizg
pasirengges galimam jos poveikiui. Vis délto, nors dabar bendras I kapitalo lygis
Sgjungos staigose yra apskritai patenkinamas, kai kurios i§ problemy, nustatyty po

pasaulinés finansy krizés, dar neissprestos;

siekiant i§spresti tas problemas, uztikrinti teisinj tikruma ir parodyti Sajungos ryZzta
jos tarptautiniams partneriams G20, itin svarbu kruops¢iai Sajungos teis¢je
igyvendinti likusius sistemos ,,Bazelis III* reformos, d¢l kurios susitarta 2017 m.
(toliau — galutiné sistema ,,Bazelis I11*), elementus. Be to, juos jgyvendinant reikéty
vengti labai didinti bendrus kapitalo reikalavimus, taikomus visai Sgjungos banky
sistemai, ir atsizvelgti | Sajungos ekonomikos ypatumus. Kai jmanoma, prisitaikyma
prie tarptautiniy standarty reikéty jgyvendinti taikant pereinamajj laikotarpj.
Reformos jgyvendinimas turéty padéti iSvengti nepalankios Sgjungos jstaigy
konkurencinés padéties, visy pirma prekybos veiklos srityje, kai tos jstaigos

tiesiogiai konkuruoja su tarptautinémis jstaigomis.

1

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Be to, jgyvendinus galutine sistemgq ,,Bazelis 111, Sqgjungoje bus uZbaigtas
deSimtmetj trukes reformy procesas. Tame kontekste Sqjunga turéty atlikti bendrq
savo banky sistemos vertinimgq, atsiZvelgdama j visus svarbius aspektus. Komisijai
turéty biti suteikti jgaliojimai atlikti holisting prudenciniy ir prieZiiiros
reikalavimy sistemos perziiirg. Atliekant tq perZiiirqg reikéty atsizvelgti j jvairiy
riSiy jmoniy formas, struktiiras ir verslo modelius visoje Sqgjungoje. Atliekant tq
perZiiirq taip pat reikéty atsiZvelgti j rezultaty apatinés ribos, kaip prudenciniy
kapitalo ir likvidumo taisykliy dalies, jgyvendinimg, taip pat i jos taikymo lygj.
Atliekant perZiiirq turéty biiti jvertinta, ar rezultaty apatine riba ir jos taikymo
Iygiu uZtikrinamas tinkamas indélininky apsaugos lygis ir Sgjungoje issaugomas
finansinis stabilumas, atsiZvelgiant j indélininky apsaugq bei finansinj stabilumg
Sqjungos mastu ir j banky sqjungos pokycius visais jos aspektais. Siuo ativilgiu
Komisija turi deramai atsiZvelgti j atitinkamus Europos Parlamento ir Europos

Vadovy Tarybos pareiSkimus ir iSvadas dél banky sqjungos;
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)

2023 m. birZelio 27 d. Komisija jsipareigojo atlikti holistinj, sqZininggq ir
subalansuotq banky sistemos padéties ir taikytiny reguliavimo ir prieZiiiros
sistemy bendrojoje rinkoje vertinimgq. Tai darydama ji atsiZvelgs j Siuo reglamentu
padaryty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pakeitimy poveikj, taip pat § banky
sgjungos padétj visais jos aspektais. Be kity analizuotiny klausimy, Komisija
iSnagrinés rezultaty apatinés ribos jgyvendinimg, jskaitant jos taikymo lygj. Tg
vertinimgq ji atliks remdamasi Europos prieZiiiros institucijos (Europos
bankininkystés institucijos) (EBI), jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1093/2010', ir Europos Centrinio Banko bei Bendro
prieziiiros mechanizmo indéliu ir konsultuosis su suinteresuotosiomis Salimis,
siekdama uZtikrinti, kad bity tinkamai atsivelgta j jvairius poZiiirius. Kai
tinkama, remdamasi ta ataskaita Komisija pateiks pasiiilymgq dél teisékiiros

procediira priimamo akto;

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitros institucija (Europos
bankininkystés institucija), 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(4)

pagal Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 jstaigos gali apskaiciuoti savo nuosavy 1ésy
reikalavimus taikydamos standartizuotus metodus arba vidaus modeliy metodus.
Taikydamos standartizuotus metodus jstaigos nuosavy 1ésy reikalavimus turi
apskaiCiuoti pagal fiksuotus parametrus, pagrjstus palyginti konservatyviomis
prielaidomis ir nustatytus Reglamente (ES) Nr. 575/2013. Taikydamos vidaus
modeliy metodus, kuriuos turi patvirtinti kompetentingos institucijos, istaigos gali
pacios jvertinti dauguma parametry, reikalingy nuosavy lésy reikalavimams
apskaiCiuoti, arba juos visus. 2017 m. gruodzio mén. BBPK nusprendé nustatyti
bendrg rezultaty apating ribg. Tas sprendimas buvo priimtas remiantis analize, atlikta
po 2008-2009 m. pasaulinés finansy krizés, i$ kurios matyti, kad taikant vidaus
modelius neretai nepakankamai jvertinama jstaigoms kylanti rizika, ypac tam tikry
risiy pozicijy ir rizikos atveju, taigi neretai nustatomi nepakankami nuosavy 1ésy
reikalavimai. Palyginti su nuosavy 1é8y reikalavimais, apskaiciuojamais taikant
standartizuotus metodus, pagal vidaus modelius toms pac¢ioms pozicijoms nustatomi

vidutiniskai mazesni nuosavy 1¢Sy reikalavimai,
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(6)

rezultaty apatiné riba yra viena 1§ pagrindiniy priemoniy vykdant sistemos
,Bazelis III* reforma. Ja siekiama apriboti nepagrjsta nuosavy 1ésy reikalavimy,
apskaiciuoty pagal vidaus modelius, kintamumg ir pernelyg didelj kapitalo
sumazinima, kurj gali atlikti vidaus modelius taikanti jstaiga, palyginti su jstaiga,
taikancia standartizuotus metodus. Taikant rezultaty apating ribg nustatoma
mazesné nuosavy 1é8y reikalavimy, nustatyty taikant jstaigy vidaus modelius, riba —
72,5 % nuosavy 1é8y reikalavimy, kurie biity taikomi, jeigu tos jstaigos naudoty
standartizuotus metodus, ir taip apribojama rizika, kad kapitalas bus pernelyg
sumazinamas. Institucijos, naudojancios vidaus modelius, tuo tikslu turéty
apskaiciuoti du nuosavy lésy reikalavimy rinkinius, kiekviename rinkinyje
apimdamos visus nuosavy lésy reikalavimus jy neskaic¢iuojant du kartus.
Kruopsciai taikant rezultaty apating ribg padidéty jstaigy kapitalo pakankamumo
rodikliy palyginamumas, biity atkurtas vidaus modeliy patikimumas ir bty
uztikrinta, kad skirtingus nuosavy 1ésy reikalavimy apskai¢iavimo metodus

taikanCioms jstaigoms biity sudarytos vienodos salygos;

siekiant uztikrinti, kad nuosavos léSos biity tinkamai paskirstytos ir prireikus
prieinamos santaupoms apsaugoti, rezultaty apatiné riba turéty biiti taikoma visais
konsolidavimo lygmenimis, nebent valstybé naré mano, kad tq tikslg galima
veiksmingai pasiekti kitokiais biidais, visy pirma kiek tai susije su grupémis,
pavyzdziui, bendradarbiavimo grupémis, kuriy centriné jstaiga ir kontroliuojamos
staigos yra toje valstybéje naréje. Tokiais atvejais valstybé naré turéty turéti
galimybe nuspresti joje esancioms jstaigoms individualiai arba is dalies
konsoliduotai netaikyti rezultaty apatinés ribos su sqlyga, kad auksciausiu
konsolidavimo toje valstybéje naréje lygmeniu joje esanti ty jstaigy
patronuojancioji jstaiga, remiantis jos konsoliduota biikle, laikosi rezultaty

apatinés ribos;
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(7)

(8)

BBPK nustaté, kad dabartinis standartizuotas kredito rizikos vertinimo metodas (SA-
CR) néra pakankamai jautrus rizikai keliose srityse ir dél to kredito rizika ir
atitinkamai nuosavy 1éSy reikalavimai apskaic¢iuojami netiksliai arba netinkamai I —
pernelyg dideli arba pernelyg mazi I . Todél nuostatas dél SA-CR reikéty perzitiréti
siekiant padidinti to metodo jautruma rizikai, susijusj su keliais pagrindiniais

aspektais;

kalbant apie reitinguotas kity jstaigy pozicijas, kai kuriuos rizikos koeficientus
reikéty perkalibruoti laikantis sistemos ,,Bazelis I1I* standarty. Be to, jstaigy
nereitinguoty pozicijy rizikos koeficiento vertinimas turéty biiti detalesnis ir atsietas
nuo rizikos koeficiento, taikytino valstybés narés, kurioje yra jsisteigusi jstaiga
skolininké, centrinei valdziai, nes I netiesioginé vyriausybés parama tokioms

istaigoms nebeturéty biti preziumuojama;
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)

kalbant apie subordinuotosios ir prudenciniu poZiiriu asimiliuotos skolos pozicijas,
taip pat nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijas, biitina taikyti detalesnj ir
grieztesnj rizikos koeficientg siekiant perteikti didesn¢ subordinuotyjy skoly ir
nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy nuostoliy rizika, palyginti su skolos
pozicijomis, ir uzkirsti kelig reglamentavimo arbitrazui tarp ne prekybos knygos ir
prekybos knygos. Sajungos jstaigosl turi ilgalaikiy, strateginés svarbos investicijy |
finansy ir ne finansy jmoniy nuosava kapitalg. Kadangi nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijy standartinis rizikos koeficientas per penkeriy mety pereinamaji
laikotarpj padidéja, turimiems jmoniy ir fam tikry draudimo jmoniy, kurias jstaiga
kontroliuoja arba kurioms ji daro reikSmingg jtaka, strateginés svarbos nuosavybés
vertybiniams popieriams reikéty taikyti testinumo i§lyga, siekiant iSvengti
trikdomojo poveikio ir i§saugoti I Sqgjungos jstaigy kaip ilgalaikiy, strateginés
svarbos investuotojy | nuosava kapitalg vaidmeni. I Atsizvelgiant | prudencines
apsaugos priemones ir prieziiirg siekiant skatinti finansy sektoriaus I integracija,
turimiems kity tos pacios grupés arba tos pacios institucinés uztikrinimo sistemos
istaigy nuosavybés vertybiniams popieriams reikéty ir toliau taikyti dabartinj rezima.
Be to, siekiant sustiprinti privacias ir vieSas iniciatyvas, kuriy tikslas — suteikti
nebirZinéms Sqgjungos bendrovéms ilgalaikio nuosavo kapitalo, I investicijos,
daromos tiesiogiai arba netiesiogiai, pavyzdZiui, per rizikos kapitalo jmones,
neturéty biiti laikomos spekuliacinio pobiidzio investicijomis, jeigu tos investicijos

daromos vyresniajai vadovybei tvirtai ketinant jas ilaikyti bent trejus metus;
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(10)

(11)

siekiant skatinti tam tikrus ekonomikos sektorius, sistemos ,,Bazelis III* standartais
numatoma kompetentingy institucijy veiksmy laisvé vykdant savo priezitiros
uzduotis, kad jstaigos galéty iki tam tikry riby turimiems nuosavybés vertybiniams
popieriams taikyti lengvatinj rezima, kai tokie popieriai jgyti pagal teisékiiros
programas, pagal kurias numatytos didelés subsidijos investicijoms ir vykdoma
vyriausybés prieziiira, taip pat taikomi investicijy j nuosava kapitalg apribojimai.
Tokios veiksmy laisvés jgyvendinimas Sajungos teis¢je taip pat turéty padéti skatinti

ilgalaikes investicijas ] nuosavg kapitalg;

skolinimo jmonéms paslaugas Sajungoje daugiausia teikia jstaigos, naudojancios
vidaus reitingais pagristg metodg (toliau — IRB metodas) kredito rizikai nustatyti
apskaic¢iuojant nuosavy 1ésy reikalavimus. Taikant rezultaty apating riba, tos jstaigos
taip pat tures taikyti SA-CR, grindziamg paskirtyjy iSoriniy kredito rizikos vertinimo
institucijy (ECAI) pateikiamais kredito rizikos vertinimais, siekiant nustatyti jmonés
skolininkes kredito kokybe. Susiejant iSorés reitingus ir reitinguotoms jmonéms
taikytinus rizikos koeficientus reikéty didesnio detalumo, kad toks susiejimas atitikty

tos srities tarptautinius standartus;
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(12)

vis délto dauguma Sgjungos imoniy nesiekia gauti iSoriniy kredito reitingql .
Siekiant iSvengti trikdomojo poveikio banky skolinimui nereitinguotoms jmonéms ir
palikti pakankamai laiko, kad biity sukurtos viesos ar privacios iniciatyvos, skirtos
iSoriniy kredito reitingy aprépciai padidinti, bitina numatyti pereinamgjj laikotarpj

I . Per tg pereinamajj laikotarpj IRB metodg taikancios jstaigos turéty turéti
galimybe taikyti palanky rezimg apskai¢iuodamos savo rezultaty apating riba
nereitinguoty jmoniy investicinio reitingo pozicijoms ir kartu reikéty kurti
iniciatyvas, kuriomis biity skatinamas platus kredito reitingy naudojimas. Bet koks
pereinamojo laikotarpio pratesimas turéty buti pagristas ir jo trukmé turéty biiti ne

ilgesné kaip ketveri metai;
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pasibaigus pereinamajam laikotarpiui jstaigos turéty turéti galimybe,
apskai¢iuodamos nuosavy 1€sy reikalavimus, didelés dalies savo jmoniy pozicijy
atzvilgiu naudotis paskirtyjy ECAI kredito rizikos vertinimais. EBI, Europos
prieZiiiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija)
(EIOPA), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 1094/2010", ir Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucija) (ESMA), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1095/2010 (toliau kartu — Europos prieziiiros institucijos), turéty stebéti,
kaip taikoma pereinamojo laikotarpio priemoné, ir turéty atsizvelgti j atitinkamus
pokycius ir tendencijas ECAI rinkoje, klittis paskirtyjy ECAI suteikiamiems

I kredito rizikos vertinimams gauti, visy pirma jmonéms, ir galimas priemones toms

klittims Salinti.

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48).
2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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Pereinamasis laikotarpis turéty biti naudojamas siekiant gerokai iSplésti Sqgjungos
jmoniy reitingy prieinamumgq. Tuo tikslu reikéty sukurti reitingavimo sprendimus,
neapsiribojant dabartine reitingavimo ekosistema, kad visy pirma didesnés
Sqjungos jmonés biity skatinamos tapti reitinguojamomis iSorés lygmeniu. Be
teigiamo iSorinio reitingavimo procesu sukeliamo poveikio, platesné reitingy
apreéptis, inter alia, parems kapitalo rinky sqjungos kiirimgq. Siekiant to tikslo,
bitina atsiZvelgti j reikalavimus, susijusius su iSoriniais kredito rizikos vertinimais,
arba j papildomy tokius vertinimus teikianciy jstaigy steigimq — dél to galéty
prireikti dideliy jgyvendinimo pastangy. Valstybés narés, glaudZiai
bendradarbiaudamos su savo centriniais bankais, turéty jvertinti, ar galéty biiti
pageidautina, kad jy centrinis bankas biity pripaZintas ECAI pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1060/2009" ir kad centrinis bankas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 tikslais teikty jmoniy reitingus, siekiant padidinti

iSorés reitingy apréptjl s

1

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 106072009 dél kredito reitingy agentiury (OL L 302, 2009 11 17, p. 1).
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(14)

(15)

gyvenamosios paskirties turtu uztikrintoms pozicijoms ir komercinés paskirties
nekilnojamuoju turtu uZtikrintoms pozicijoms BBPK parengg¢ rizikai jautresnius
metodus, kad statybos procese biity geriau perteikiami jvairiis finansavimo modeliai

ir etapai;

2008-2009 m. pasauliné finansy krizé atskleidé kelis dabartinio standartizuoto
gyvenamosios paskirties turtu uZtikrinty pozicijy ir komercinés paskirties
nekilnojamuoju turtu uZtikrinty pozicijy vertinimo trilkumus. | tuos trikumus
atsizvelgta sistemos ,,Bazelis III* standartuose. Sistemos ,,Bazelis III* standartuose
bréZiama skirtis tarp pozicijy, kai paskolos grqZinimas is esmés priklauso nuo turto
generuojamy pinigy srauty, ir pozicijy, kuriy atveju taip néra. Pirmosioms
pozicijoms turéty biiti taikomas specialus rizikos koeficienty rezimas, siekiant ne tik
tiksliau atspindéti su tomis pozicijomis susijusig rizika, bet ir padidinti nuosekluma

su pajamingam nekilnojamajam turtui taitkomu rezimu pagal JRB metoda I ;
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(16)

gyvenamosios paskirties turtu uZtikrinty pozicijy ir komercinés paskirties
nekilnojamuoju turtu uZtikrinty pozicijy atveju turéty biti toliau taikomas paskolos
padalijimo metodas I , nes tas metodas yra jautrus skolininko tipui ir taikytinais
rizikos koeficientais perteikia uztikrinimo nekilnojamuoju turtu priemonés rizikos
mazinimo poveikj, net tuo atveju, kai pezicijos pasiZymi dideliais paskolos ir turto
vertés santykiais. I Taciau paskolos padalijimo metodg reikéty pakoreguoti
atsizvelgiant i sistemos ,,Bazelis III* standartus, nes tam tikry hipoteky su labai

mazais paskolos ir turto vertés santykiais atveju jis latkomas pernelyg konservatyviu;
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(17)

siekiant uztikrinti, kad rezultaty apatinés ribos taikymo poveikis mazos rizikos
gyvenamosios paskirties turto hipotekiniam skolinimui, teikiamam IRB metodg
taikanciy jstaigy, pasiskirstyty per gana ilgg laikotarpj ir taip biity iSvengta tokio tipo
skolinimo veiklos trikdymo, galimo dél staiga padidinamy nuosavy 1éSy reikalavimy,
butina numatyti specialig pereinamojo laikotarpio tvarka. Pereinamuoju laikotarpiu
apskai¢iuodamos rezultaty apating riba, I IRB metodgq taikancios istaigos turéty
turéti galimybe taikyti mazesnj rizikos koeficientg tai daliai savo I poziciqu , kuri
pagal SA-CR yra uztikrinta gyvenamosios paskirties turto hipoteka. Siekiant
uztikrinti, kad pereinamojo laikotarpio tvarka biity taikoma tik mazos rizikos
hipotekos pozicijoms, reikéty nustatyti tinkamus tinkamumo kriterijus, grindziamus
pagal SA-CR naudojamomis nustatytomis koncepcijomis. Ty kriterijy laikymasi
turéty tikrinti kompetentingos institucijos. Kadangi gyvenamosios paskirties turto
rinkos jvairiose valstybése narése gali skirtis, sprendima, ar faikyti pereinamojo
laikotarpio tvarka, turéty priimti pavienés valstybés narés. Pereinamojo laikotarpio
tvarkos naudojima turéty stebéti EBI. Bet koks pereinamojo laikotarpio pratgsimas

turéty biti pagrjstas ir jo trukmé turéty biiti ne ilgesné kaip ketveri metai;
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(18) dél nepakankamo aiSkumo ir jautrumo rizikai, budingy dabartiniam spekuliacinio
pobiuidzio nekilnojamojo turto finansavimo rezimui, ty pozicijy nuosavy 1ésy
reikalavimai daznai laikomi pernelyg dideliais arba pernelyg mazais. Todél ta rezimag
reikéty pakeisti specialiu zemes jsigijimo, vystymo ir statybos pozicijoms taikomu
rezimu, apimanciu paskolas jmonéms arba specialiosios paskirties subjektams,
finansuojantiems I zemes jsigijima vystymo ir statybos tikslais arba bet kokio
gyvenamosios paskirties turto ar komercinés paskirties nekilnojamojo turto vystyma

ir statyba;

(19) svarbu sumazinti ciklinj poveiki nekilnojamojo turto, kuriuo uztikrinta paskola,
vertinimui ir uztikrinti, kad nuosavy 1ésy reikalavimai hipotekos paskoloms islikty
stabilesni. Tais atvejais, kai atlieckamas perkainojimas ir nekilnojamojo turto verté
padidinama, palyginti su jo verte suteikiant paskolg, su sqlyga, kad yra
pakankamai duomeny, prudenciniais tikslais pripazinta nekilnojamojo turto verté
neturéty virSyti vidutinés palyginamo turto vertés, iSmatuotos per pakankamai ilga
I laikotarpj, nebent jo verté nedviprasmiskai padidéja dél to turto pakeitimy. Siekiant
iSvengti nenumatyty pasekmiy padengtyjy obligacijy rinky veikimui, kompetentingos
institucijos turéty turéti galimybe leisti jstaigoms reguliariai perkainoti nekilnojamajj
turtg netaikant ty riby vertés padidé¢jimams. Pakeitimai, kuriais didinamas pastaty ir
bisto vienety energinis naudingumas arba jy atsparumas, apsauga ir prisitaikymas
prie fizinés rizikos, galéty biiti laikomi nekilnojamojo turto vertg didinanciais

pakeitimais;

9130/24 1j/ds 20
GIP.INST LT



(20)

specializuoto skolinimo veikla yra vykdoma su specialiosios paskirties subjektais,
kurie paprastai yra subjektai skolininkai ir kuriy investicijy graza yra pagrindinis
gauto finansavimo grazinimo Saltinis. Specializuoto skolinimo modelio sutartiniais
susitarimais skolintojui suteikiama gana didelé finansuojamo turto kontrolg, o
pagrindinis jsipareigojimo grazinimo Saltinis yra to turto generuojamos pajamos.
Todel, siekiant tiksliau perteikti susijusig rizika, tai skolinimo formai reikéty taikyti
specialius nuosavy 1ésy reikalavimus kredito rizikai padengti. Remiantis I sistemos
,Bazelis III* standartais dé¢l rizikos koeficienty priskyrimo specializuoto skolinimo
pozicijoms, pagal SA-CR reikéty numatyti atskirg specializuoto skolinimo pozicijy
klasg, taip padidinant suderinamuma su jau sukurtu specialiu rezimu, pagal IRB
metodg taikomu specializuoto skolinimo pozicijoms. Reikéty numatyti specialy
rezimg specializuoto skolinimo pozicijoms: turéty biiti daromas skirtumas tarp
,»projekty finansavimo®, ,,objekty finansavimo* ir ,,birzos prekiy finansavimo*
siekiant tiksliau perteikti tiems specializuoto skelinimo pozicijy klasés poklasiams

budingg rizika; I
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(21) nors naujasis rezimas pagal sistemos ,,Bazelis III* standartuose nustatyta
nereitinguotoms specializuoto skolinimo pozicijoms taikyting standartizuota metoda
yra detalesnis nei dabartinis standartizuotas rezimas, taikomas jmoniy pozicijoms,

I naujasis rezimas néra pakankamai jautrus rizikai, kad galéty perteikti iSsamiy
uztikrinimo priemoniy rinkiniy ir jsipareigojimy, Sgjungoje paprastai siejamy su
tomis pozicijomis, poveikj, leidziantj skolintojams kontroliuoti bisimus pinigy
srautus, kurie bus generuojami per visg projekto ar turto gyvavimo laikotarpi. Dél to,
kad Sajungoje specializuoto skolinimo pozicijos néra pakankamai apréptos iSorés
reitingy, tas naujasis rezimas taip pat galéty paskatinti jstaigas nebefinansuoti tam
tikry projekty arba prisiimti didesne rizika kitais aspektais panasiai tvarkomy
pozicijy, kuriy rizikos profilis yra kitoks, atveju. Specializuoto skolinimo pozicijas
daugiausia finansuoja IRB metodq taikancios jstaigos, turin¢ios toms pozicijoms
skirtus vidaus modelius, ir poveikis galéty biiti ypa¢ didelis ,,objekty finansavimo*
pozicijy atveju, kai galéty kilti veiklos nutraukimo rizika, konkreciai taikant rezultaty
apating ribg. Siekiant iSvengti nepageidaujamy pasekmiy dél nepakankamo sistemos
,Bazelis III* standarty rizikos jautrumo nereitinguoty objekty finansavimo pozicijy
atveju, objekty finansavimo pozicijoms, atitinkanc¢ioms tam tikrus kriterijus, dél
kuriy jy rizikos profilis gali biiti sumazintas iki aukStos kokybés standarty,
suderinamy su prudenciniu ir konservatyviu finansings rizikos valdymu, taikant
pereinamgjj laikotarpj turéty biiti taikomas sumazintas rizikos koeficientas. Ta

pereinamojo laikotarpio tvarka turéty biti jvertinta EBI parengtoje ataskaitoje;
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(22)

(23)

mazmeniniy pozicijy klasifikavima pagal SA-CR reikéty geriau suderinti su IRB
metodu, siekiant uztikrinti, kad tam paciam pozicijy rinkiniui biity nuosekliai
taikomi atitinkami rizikos koeficientai. Remiantis sistemos ,,Bazelis III* standartais,
reikéty nustatyti taisykles dél diferencijuoto pozitrio j atnaujinamagsias mazmenines
pozicijas, tenkinancias tam tikras grazinimo ar naudojimo salygas, dél kuriy jy
rizikos profilis gali biiti sumazintas. Tos pozicijos turéty biiti apibréziamos kaip
sandoriy dalyviy pozicijos. Vieno ar daugiau fiziniy asmeny pozicijoms,
tenkinan¢ioms ne visas salygas, kad jas buty galima laikyti mazmeninémis

pozicijomis, pagal SA-CR reikety priskirti 100 % rizikos koeficienta;

sistemos ,,Bazelis III* standartuose pagal SA-CR besalygiSkai anuliuojamiems
isipareigojimams nustatomas 10 % kredito perskai¢iavimo koeficientas. Tikétina,
kad tai padarys didelj poveiki jsipareigojantiesiems asmenims, pasikliaujantiems
lanksciu besalygiSkai anuliuojamy jsipareigojimy pobiidziu savo veiklai finansuoti,
kai vykdydami veiklg jie susiduria su sezoniniais svyravimais arba kai jie valdo
netikétus trumpalaikius apyvartinio kapitalo poreikiy pokycius, ypac atsigaunant po
COVID-19 pandemijos. Todé¢l tikslinga numatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj
istaigos turéty turéti galimybe savo besalygiSkai anuliuojamiems jsipareigojimams
toliau taikyti maZesnj kredito perskaiciavimo koeficientg ir véliau jvertinti, ar
taikytinus kredito perskai¢iavimo koeficientus reikia laipsniskai didinti, kad jstaigos
galéty pritaikyti savo veiklos praktikg ir produktus, nesumaZzinant galimybiy jstaigy

Isipareigojantiesiems asmenims gauti kreditus; I
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(24)

(25)

istaigos turéty atlikti itin svarby vaidmenyj prisidédamos prie ekonomikos
atsigavimo po COVID-19 pandemijos, be kita ko, teikdamos proaktyvias skolos
restruktiirizavimo priemones patikimiems skolininkams, kurie susiduria arba
netrukus susidurs su sunkumais vykdydami savo finansinius jsipareigojimus. Siuo
at?vilgiu, jei sandorio Salys potencialiai ir nepagrjstai klasifikuojamos kaip
nevykdancios jsipareigojimy, jstaigos neturéty buti atgrasomos, kai manoma, kad
tai tikslinga, suteikti prasmingy lengvaty jsipareigojantiesiems asmenims, kai
tokios lengvatos galéty atkurti tikimybe, kad tie jsipareigojantieji asmenys sumokés
likusiq savo skolos jsipareigojimy dalj. Rengdama gaires dél jsipareigojanciojo
asmens ar kredito priemonés jsipareigojimy nejvykdymo apibréities, EBI turéty

deramai atsiZvelgti j poreikj suteikti jstaigoms pakankamai lankstumo;

2008-2009 m. pasauliné finansy kriz¢ atskleidé, kad kai kuriais atvejais I Istaigos
IRB metodg taiké ir portfeliams, kurie netinka modeliavimui dél nepakankamy
duomeny, ir tai turéjo zalingy pasekmiy rezultaty patikimumui I . Todél tikslinga
nejpareigoti jstaigy IRB metodg taikyti visoms jy pozicijoms ir pozicijy klasiy
lygmeniu taikyti jgyvendinimo reikalavima. Taip pat tikslinga apriboti IRB metodo
taikymg pozicijy klaséms, kuriy atveju patikimas modeliavimas yra sudétingesnis,
siekiant padidinti nuosavy 1é8y reikalavimy kredito rizikai padengti palyginamumag ir

patikimuma taikant IRB metodg;
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(26)

(27)

Jstaigy turimy kity jstaigy, kity finansy sektoriaus subjekty ir dideliy jmoniy pozicijy
isipareigojimy nejvykdymo lygiai paprastai yra Zemi. Tokiy Zemo jsipareigojimy
nejvykdymo lygio portfeliy atveju jstaigoms sunku gauti patikimus I nuostolio dél
jsipareigojimy nejvykdymo (toliau — LGD) jvercius, nes tuose portfeliuose néra
pakankamai stebéty jsipareigojimy nejvykdymo atvejy. D¢l Sio sunkumo atsirado
nepageidaujamo masto skirtumy tarp I istaigy vertinamos rizikos lygio. Todél
tokiuose zemo jsipareigojimy nejvykdymo lygio portfeliuose jstaigos turéty naudoti

reguliuojamas LGD vertes, o ne vidaus LGD jvercius;

istaigos, kurios apskai¢iuodamos nuosavy 1ésy reikalavimus nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijy kredito rizikai padengti taiko vidaus modelius, savo rizikos
vertinimg paprastai pagrindzia vieSai paskelbtais duomenimis, prie kuriy, galima
daryti prielaida, gali vienodai prieiti visos istaigos. Tokiomis aplinkybémis nuosavy
1¢8y reikalavimy skirtumy pateisinti negalima. Be to, ne prekybos knygoje nurodytos
nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos yra labai maza jstaigy balansy dalis. Taigi,
siekiant padidinti jstaigy nuosavy 1ésy reikalavimy palyginamuma ir supaprastinti
reglamentavimo sistema, jstaigos turéty apskaiciuoti savo nuosavy 1ésy reikalavimus
nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy kredito rizikai padengti taikydamos SA-CR,
o taikyti tuo tikslu IRB metodg neturéty buti leidziama;
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(28)

(29)

reikéty uztikrinti, kad jsipareigojimy nejvykdymo tikimybés, LGD ir kredito
perskaiciavimo koeficienty jverciai dél jstaigy, kurioms leidziama apskaiciuojant
nuosavy lésy reikalavimus kredito rizikai padengti taikyti vidaus modelius, pavieniy
pozicijy nebiity netinkamai zemo lygio. Tod¢l tikslinga nustatyti savy jverciy
minimalias vertes ir jpareigoti jstaigas naudoti didesn¢ verte iS rizikos parametry
savy jverciy ir ty savy jverciy minimaliy verciy. Tokios rizikos parametry
minimalios vertés (toliau — jves¢iy apatinés ribos) turéty biiti apsaugos priemoné,
siekiant uztikrinti, kad nuosavy 1¢Sy reikalavimai nebiity mazesni nei prudenciniai
lygiai. Be to, tokios jvesciy apatinés ribos turéty sumazinti modelio rizika dél tokiy
veiksniy, kaip netinkamos modelio specifikacijos, matavimo paklaida ir duomeny
apribojimai. Dél jvesciy apatiniy riby taip pat pageréty istaigy kapitalo
pakankamumo rodikliy palyginamumas. Siekiant tokiy rezultaty, jves¢iy apatines

ribas reikéty kalibruoti pakankamai konservatyviai;

dél jvesciy apatiniy riby, sukalibruoty pernelyg konservatyviai, jstaigos galéty
nenoréti taikyti IRB metodo ir susijusiy rizikos valdymo standarty. Istaigos taip pat
galéty biiti paskatintos perkelti savo portfelius | didesnés rizikos pozicijas siekiant
iSvengti apribojimy, nustatyty taikant jvesciy apatines ribas. Siekiant iSvengti tokiy
nenumatyty pasekmiy, jvesciy apatinés ribos turéty tinkamai perteikti tam tikras
pagrindiniy pozicijy rizikos charakteristikas, visy pirma, kai tinkama, atsizvelgiant j

skirtingas skirtingy riiSiy pozicijy vertes;
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(30) specializuoto skolinimo pozicijoms yra biidingos rizikos charakteristikos, kurios
skiriasi nuo bendryjy jmoniy pozicijy. Todé¢l tikslinga numatyti pereinamajj
laikotarpj, per kurj specializuoto skolinimo pozicijoms taikoma LGD jvesciy apatine
riba sumazinama. Bet koks pereinamojo laikotarpio pratesimas turéty biiti

pagristas ir jo trukmé turéty biiti ne ilgesné kaip ketveri metai;

31 remiantis sistemos ,,Bazelis I1I* standartais, IRB metodas, taikomas valstybés
garantija uztikrinty skoly pozicijy klasei, turéty likti i§ esmés nepakitgs dél ypatingo
pobiidzio ir rizikos, susijusios su kredito jstaigai jsipareigojanciais asmenimis. Visy
pirma, jvesciy apatinés ribos neturéty biiti taikomos valstybés garantija uztikrinty

skoly pozicijoms;

(32) siekiant uztikrinti nuosekly poziiirj j visas regioninés, vietos valdzios institucijy ir
vieSojo sektoriaus subjekty pozicijas, turéty biiti sukurtos dvi naujos regionings,
vietos valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy klasés,
nepriklausomos ir nuo valstybés garantija uztikrinty skoly pozicijy, ir nuo jstaigy
pozicijy klasiy. Vertinant asimiliuotas regioninés, vietos valdZios institucijy ir
vieSojo sektoriaus subjekty pozicijas, I kurioms pagal SA-CR biity galima taikyti
centrinés valdZios ir centriniy banky pozicijoms taikomgq reZimg, tos pozicijos
neturéty biiti priskiriamos prie ty naujy pozicijy klasiy pagal IRB metodgq ir I joms
neturéty biiti taikomos jvesciy apatinés ribos. Be to, regioninés, vietos valdZios
institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy, kurios néra asimiliuotos, atveju
konkrecios maZesnés pagal IRB metodq taikomos jvesciy apatinés ribos turéty biti
kalibruojamos, kad biity tinkamai atspindétas ty pozicijy rizikos profilis, palyginti

su jmoniy pozicijomis,
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(33)

reikéty patikslinti, kaip furéty biti pripaZintas garantijos poveikis garantuotai
pozicijai I , vertinamai pagal IRB metodq naudojant savus LGD jvercius, kai
garantas priskirtinas prie tokios riSies pozicijy, kurios vertinamos pagal IRB
metodg, taciau nenaudojant savy LGD jvercéiy. Visy pirma, taikant pakeitimo
metoda, pagal kurj su pagrindine pozicija susije rizikos parametrai pakeiciami
garanto parametrais, arba metoda, pagal kurj kredito jstaigai jsipareigojancio asmens
isipareigojimy nejvykdymo tikimybé arba LGD koreguojami taikant konkrety
modeliavimo metoda, kuriuo atsizvelgiama j garantijos poveikj, neturéty biiti
nustatytas pakoreguotas rizikos koeficientas, kuris biity mazesnis nei rizikos
koeficientas, taikomas palyginamai tiesioginei garanto pozicijai. Taigi, jeigu garantui
taikomas SA-CR, pripazinus garantijg pagal IRB metodg, garantuotai pozicijai turéty

buti paprastai priskirtas SA-CR metodu nustatytas garanto rizikos koeficientas;
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(34

(35)

galutinéje sistemoje ,,Bazelis I11* nebereikalaujama, kad jstaiga, kuri nusprendé
taikyti IRB metodgq vienai pozicijy klasei, taikyty tg metodq visoms savo ne
prekybos knygos pozicijoms. Siekiant uZtikrinti vienodas sqlygas jstaigoms, kurios
Siuo metu kai kurias pozicijas vertina pagal IRB metodg, ir jstaigoms, kurios to
nedaro, tam tikra pereinamojo laikotarpio tvarka turéty leisti jstaigoms griZti prie
paprastesniy metody pagal supaprastintq procediirg. Pagal tq procediirg
kompetentingos institucijos turéty galéti nepritarti praSymams grjzti prie
paprastesnio metodo, pateiktiems siekiant pasinaudoti reglamentavimo arbitraZu.
Tos procediiros tikslais vien tai, kad dél griZimo prie paprastesnio metodo
sumazéja atitinkamoms pozicijoms nustatyti nuosavy lésy reikalavimai, neturéty
biti laikoma pakankama prieZastimi prieStarauti prasymui reglamentavimo

arbitraZo pagrindu;

siekiant paSalinti nepagristq nuosavy léSy reikalavimy kintamumgq, turéty biiti
perZiiirétos galiojancios dirbtiniams pinigy srautams taikomos diskontavimo
taisykles, kad buty paSalintos bet kokios nenumatytos pasekmés. EBI turéty biti

pavesta perZiiréti savo gaires dél jsipareigojimy jvykdymo statuso grgzinimo;
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(36) rezultaty apatinés ribos nustatymas galéty turéti reikSmingq poveikj nuosavy lésy
reikalavimams, taikomiems pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurias
turindios jstaigos taiko vidaus reitingais pagrjstq pakeitimo vertybiniais popieriais
vertinimo metodq arba vidaus vertinimo metodq. Nors tokios pozicijos paprastai
yra mazos, palyginti su kitomis pozicijomis, nustacius rezultaty apatine ribg galéty
biti daromas poveikis pakeitimo vertybiniais popieriais operacijos ekonominiam
gyvybingumui, nes rizikos perleidimo prudenciné nauda biity nepakankama. Taip
galéty atsitikti, kai pakeitimo vertybiniais popieriais rinkos plétra biity 2020 m.
rugséjo 24 d. Komisijos komunikate ,, Kapitalo rinky sgjunga monéms ir
jmonéms. Naujas veiksmy planas* (toliau — kapitalo rinky sgjungos veiksmy
planas) isdéstyto kapitalo rinky sqjungos veiksmy plano dalis ir kai jstaigoms
iniciatoréms, jei jos tapty suvarzytos rezultaty apatinés ribos, galéty reikéti pladiau
naudoti pakeitimgq vertybiniais popieriais, kad jos galéty aktyviau valdyti savo
portfelius. Pereinamuoju laikotarpiu vidaus reitingais pagrjstg pakeitimo
vertybiniais popieriais vertinimo metodq arba vidaus vertinimo metodg taikancios
staigos turéty turéti galimybe taikyti palanky reZimgq, siekdamos apskaidiuoti savo
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kurioms taikomas rizikos koeficientas
pagal vieng is ty metody, apating verte. EBI turéty pateikti Komisijai ataskaitg dél
poreikio galbiit perZiuréti pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriy prudencing

tvarkq siekiant padidinti prudencinés tvarkos jautrumgq rizikai;
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/876' buvo i§ dalies pakeistas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 siekiant jgyvendinti 2019 m. BBPK galutinai
parengtus sistemos ,,Bazelis I1I*“ standartus dél esminés prekybos knygos perzitiros
(galutinius EPKP standartus) tik informacijos teikimo tikslais. Tais standartais
pagrjstus privalomus nuosavy 1éSy reikalavimus nuspresta nustatyti atskiru

I pasiiilymu dél teisékiiros procediira priimamo akto, atlikus jy poveikio Sgjungos

jstaigoms jvertinima;

galutiniai EPKP standartai, susije su riba tarp prekybos knygos ir ne prekybos
knygos, turéty buti jgyvendinti Sqjungos teiséje, nes jie daro reikSmingq poveikj
apskaiciuojant nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti. Laikantis
sistemos ,,Bazelis I11“ standarty, jgyvendinant ribos reikalavimus turéty biiti
jtraukiami priemoniy, kurios turi biiti priskiriamos prekybos knygai arba ne
prekybos knygai, sqralai, taip pat numatoma nukrypti leidZianti nuostata, kuria
jstaigoms biity leidZiama, gavus kompetentingos institucijos pritarimq, tam tikras
paprastai prekybos knygoje laikomas priemones, jskaitant birZinius nuosavybés
vertybinius popierius, priskirti ne prekybos knygai, jeigu ty priemoniy pozicijos
laikomos ne prekybos tikslais arba jomis néra apdraudZiamos prekybos tikslais

laikomos pozicijos;

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876,
kuriuo 1§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su
sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo rodikliu, nuosavy 1ésy ir tinkamy
Jsipareigojimy reikalavimais, sandorio Salies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy
sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty pozicijomis, didelémis
pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 150,20196 7, p. 1).
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39)

(40)

siekiant iSvengti reikSmingos veiklos nastos Sqjungos jstaigoms, visy galutiniy
EPKP standarty jgyvendinimo reikalavimy, taikomy apskaiciuojant nuosavy lésy
reikalavimus rinkos rizikai padengti, taikymo pradZios data turéty biiti ta pati.
Todél riboto skaiciaus EPKP reikalavimy, kurie jau buvo nustatyti Reglamentu
(ES) 2019/876, taikymo pradZios data turéty biti suderinta su Sio reglamento
taikymo pradZios data. 2023 m. vasario 27 d. EBI pateiktoje nuomonéje nurodyta,
kad jei Reglamento (ES) 2019/876 3 straipsnio 6 dalyje nurodytos nuostatos
jsigalioty, o taikytinoje teisinéje sistemoje dar nebiity numatyta kapitalo
apskaiciavimo tikslais taikyti remiantis EPKP nustatyty metody, Reglamente (ES)
Nr. 1093/2010 nurodytos institucijos neturéty teikti pirmenybés jokiems su tais
reikalavimais susijusiais prieZiiuros ar vykdymo uZtikrinimo veiksmams, kol bus

uztikrintas visiSkas EPKP jgyvendinimas, numatomas nuo 2025 m. sausio 1 d.;

siekiant uzbaigti reformy darbotvarke, nustatytg po 2008—2009 m. pasaulinés finansy
krizés, ir pasalinti dabartinés rinkos rizikos sistemos trukumus, Sgjungos teisés
aktuose reikéty jgyvendinti galutiniais EPKP standartais pagrjstus privalomus
nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti. IS neseniai apskaiciuoty galutiniy
EPKP standarty poveikio Sajungos jstaigoms I jver¢iy matyti, kad Sajungoje
lgyvendinus tuos standartus labai padidés tam tikros prekybos ir rinkos formavimo
veiklos, kuri yra svarbi Sgjungos ekonomikai, nuosavy lésy reikalavimai rinkos
rizikai padengti. Siekiant suSvelninti tg poveik] ir i§saugoti gera Sgjungos finansy
rinky veikima, galutiniy EPKP standarty jgyvendinimui Sajungos teiséje reikety
taikyti tikslines korekcijas;
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(41) jstaigy prekybos veikla didmeninése rinkose gali biiti nesunkiai vykdoma
tarpvalstybiniu mastu, be kita ko, tarp valstybiy nariy ir tre¢iyjy valstybiy. Todél
galutiniy EPKP standarty jgyvendinimas jvairiuose jurisdikcija turin¢iuose
subjektuose turéty biiti kuo labiau suvienodintas tiek esmés, tiek laiko atzvilgiu.
Antraip biity nejmanoma tarptautiniu lygmeniu uztikrinti vienody salygy tokiai
veiklai. Todél Komisija turéty stebéti galutiniy EPKP standarty jgyvendinima kituose
jurisdikcija turinciuose subjektuose, kurie yra BBPK nariai. Kad prireikus biity
galima Salinti potencialius iSkraipymus jgyvendinant galutinius EPKP standartus,
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros! nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose. Deleguotaisiais
aktais nustatytos priemonés turéty ir toliau biti laikinos. Kai tikslinga, kad tokios
priemoneés biity taikomos nuolat, Komisija turéty pateikti Europos Parlamentui ir

Tarybai pasiiilymq dél teisékiiros procediira priimameo akto;

! OL L 123,2016 512, p. 1.
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apskaiciuodama jstaigy, vykdanciy vidutinio masto prekybos knygoje apskaitoma
veikla, nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, Komisija turéty atsizvelgti
] proporcingumo principg ir tuos reikalavimus atitinkamai sukalibruoti. Taigi
jstaigoms, vykdanc¢ioms vidutinio masto prekybos knygoje apskaitomgq veiklg,
reikéty leisti apskaiciuojant nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti taikyti
supaprastintg standartizuota metoda, kaip numatyta tarptautiniu lygmeniu sutartuose
standartuose. Be to, tinkamumo kriterijai, pagal kuriuos nustatoma, kurios jstaigos
vykdo vidutinio masto prekybos knygoje apskaitomgq veiklg, turéty ir toliau atitikti
kriterijus, pagal kuriuos tokioms jstaigoms netaikomi Reglamente (ES) 2019/876

nustatyti EPKP informacijos teikimo reikalavimai;

atsizvelgiant j Sqjungos apyvartiniy tarSos leidimy rinkos struktiiros atnaujinimg,
Jjos stabilumgq pastaraisiais metais ir ribotg anglies dioksido kredity kainy
nepastovumgq, pagal alternatyvy standartizuotqg metodq reikéty nustatyti konkrety
rizikos koeficientq, taikomgq prekybos anglies dioksidu pagal ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemq (ES ATLPS) pozicijoms;
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pagal alternatyvy standartizuotq metodq priemoniy, kuriomis prisiimama likutiné
rizika, pozicijoms taikomas likutinés rizikos papildomas mokestis, kad biity
atsizvelgta j rizikq, j kurig neatsizvelgiama pagal jautrumu grindZiamg metodg.
Pagal sistemos ,,Bazelis I11* standartus priemoné ir jos apsidraudimas gali biiti
uzskaitomi to mokescio tikslais tik jei jie visiSkai padengia vienas kitg. Taliau
staigos rinkoje gali i§ esmés apsidrausti nuo kai kuriy j likutinés rizikos
papildomo mokescio taikymo sritj patenkanciy priemoniy likutinés rizikos, tokiu

biidu sumazindamos bendrq savo portfeliy rizikq, nors tas apsidraudimas gali ne

visiSkai padengti pirminés pozicijos rizikq. Kad jstaigos ir toliau galéty apsidrausti

be nepagristy atgrasymo priemoniy, taip pat pripaZjstant bendros rizikos maZinimo

ekonominj pagrindimg, jgyvendinant likutinés rizikos papildomg mokestj turéty
biiti laikinai leidZiama — grieZtomis sqlygomis ir gavus prieZiiiros institucijy
pritarimq — netaikyti likutinés rizikos papildomo mokescio priemoniy, dél kuriy

gali bitti apsidraudZiama rinkoje, apsidraudimui;
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BBPK perzitréjo tarptautinj standartg dél operacinés rizikos, kad pasalinty trilkumus,
paaiskéjusius po 2008—2009 m. pasaulinés finansy krizés. Nustatytas ne tik
nepakankamas standartizuoty metody jautrumas rizikai, bet ir nepakankamas
palyginamumas dél labai jvairios vidaus modeliavimo praktikos taikant pazangyji
vertinimo metodg. Taigi, siekiant supaprastinti operacinés rizikos sistema, visi esami
nuosavy lésy reikalavimy operacinei rizikai padengti vertinimo metodai buvo
pakeisti vienu ne modeliais pagristu metodu — naujuoju standartizuotu operacinés
rizikos vertinimo metodu. Siekiant padéti uztikrinti jstaigoms, jsteigtoms Sgjungoje,
bet vykdancioms veiklg ir uz Sgjungos riby, vienodas sglygas tarptautiniu mastu ir
uztikrinti, kad Sajungos lygmens operacinés rizikos sistema ir toliau biity
veiksminga, Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 turéty biiti suderintas su galutine

sistema ,,Bazelis III*;

1 BBPK parengta naujajj standartizuotg operacinés rizikos vertinimo metoda
jtraukiamas rodiklis, grindziamas jstaigos veiklos dydziu, ir rodiklis, kuriuo
atsizvelgiama j tos jstaigos nuostoliy istorijg. Galutinéje sistemoje ,,Bazelis I11*
numatoma tam tikro masto galimybé savo nuoZiiira spresti, kaip galima jgyvendinti
rodiklj, kuriuo atsizvelgiama j jstaigos nuostoliy istorija. Jurisdikcijg turintys
subjektai gali neatsizvelgti j ankstesnius nuostolius apskai¢iuodami visy atitinkamy
Istaigy nuosavy 1ésy reikalavimus operacinei rizikai padengti arba atsizvelgti |
ankstesniy nuostoliy duomenis net mazesnio nei tam tikras veiklos mastas dydzio
Istaigy atveju. Siekiant Sgjungoje uZtikrinti vienodas salygas ir supaprastinti nuosavy
1€8y reikalavimy operacinei rizikai padengti apskaiciavima, ta galimybe spresti savo
nuoZiira minimaliyjy nuosavy 1€Sy reikalavimy laikymosi tikslu turéty buti
naudojamasi darniai, neatsizvelgiant | ankstesniy veiklos nuostoliy duomenis visy

Istaigy atveju;
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apskaiciuojant nuosavy léSy reikalavimus operacinei rizikai padengti, ateityje
galéty biiti leidZiama kaip veiksmingq rizikos maZinimo biidg naudoti draudimo
liudijimus. Tuo tikslu EBI turéty pranesti Komisijai, ar tikslinga pripaZinti
draudimo liudijimus kaip veiksmingq rizikos maZinimo biidg, ir apie tokiais

atvejais taikytinas sqlygas, kriterijus ir standartine formule;

dél iSskirtinio ir precedento neturincio pinigy politikos grieZtinimo po COVID-19
pandemijos tempo finansy rinkose gali atsirasti labai didelis nepastovumas. Kartu
padidéjus netikrumui, dél kurio didéja valstybés skolos pelningumas, tai savo
ruotu galéty nulemti nerealizuotus tam tikry jstaigy turimos valstybés skolos
nuostolius. Siekiant suSvelninti nepastovumo centrinés valdzios skolos rinkose
didelj neigiamgq poveikj jstaigy nuosavoms léSoms, taigi ir jstaigy skolinimo
pajégumui, turéty biiti vél nustatytas laikinas prudencinis filtras, kuris is dalies

neutralizuoty tq poveikj;

9130/24

1j/ds

GIP.INST LT

37



49) vieSosioms priemonéms, kuriomis kovojama su didelio dvigubo ekonominio
sukrétimo, kurj sukélé COVID-19 pandemija ir Rusijos agresijos kars pries
Ukraing, remti ir toliau galéty biti reikalingas vieSasis finansavimas isleidZiant
vyriausybés obligacijas kitos valstybés narés nacionaline valiuta. Kad biity
iSvengta suvarZymy j tokias obligacijas investuojancioms jstaigoms, tikslinga vél
nustatyti pereinamojo laikotarpio priemone, taikomgq vertinant centriniy
vyriausybiy arba centriniy banky pozicijas pagal kredito rizikos sistemg, kai tos

pozicijos iSreikStos kitos valstybés narés nacionaline valiuta;

(50) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/630' nustatytas
reikalavimas dél neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio —
vadinamoji prudenciné finansinio stabilumo stiprinimo priemoné. Sia priemone
buvo siekiama iSvengti jstaigy turimy neveiksniy pozicijy atkiirimo, tuo pat metu
skatinant proaktyvy neveiksniy pozicijy valdymg gerinant jstaigy
restruktiirizavimo arba vykdymo uZtikrinimo procediiry efektyvumgq. AtsiZvelgiant j
tai, eksporto kredito agentiiry arba vieSyjy garanty garantuojamoms neveiksnioms
pozicijoms turéty biiti taikomi tam tikri tiksliniai pakeitimai. Be to, prudenciné
finansinio stabilumo stiprinimo priemoné neturéty biiti taikoma tam tikroms
istaigoms, kurios laikosi grieZtesniy sqlygy ir specializuojasi neveiksniy pozicijy

jsigijimo srityje;

I 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/630,
kuriuo dél neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio is dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 111, 2019 4 25, p. 4).

9130/24 1j/ds 38
GIP.INST LT



(1)

(52)

informacijg apie veiksniy, neveiksniy ir restruktiirizuoty pozicijy sumg ir kokybe,
taip pat pradelsty pozicijy kitimo analize taip pat turéty atskleisti birZinés mazos bei
nesudétingos jstaigos ir kitosl istaigos. D¢l tos pareigos atskleisti informacijg néra
sukuriama papildoma nasta toms I jstaigoms, nes EBI jau jgyvendino tokio riboto
informacijos rinkinio atskleidimg pagal 2017 m. Tarybos veiksmy plang dél
neveiksniy paskoly problemos sprendimo Europoje I pagal kurj EBI paprasyta
sugrieztinti visoms I jstaigoms taikomus informacijos apie turto kokybe ir
neveiksnias paskolas atskleidimo reikalavimus. Ta pareiga atskleisti informacija taip
visiSkai suderinama su 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatu ,,Neveiksniy

paskoly problemos sprendimas po COVID-19 pandemijos“I ;

biitina sumazinti informacijos atskleidimo reikalavimy laikymosi nasta ir padidinti
atskleidziamos informacijos palyginamumg. Todé¢l EBI turéty sukurti centralizuota
interneto platforma, kurioje biity galima atskleisti jstaigy teikiama informacijg ir
duomenis. Tokia centralizuota interneto platforma turéty buti bendras prieigos
punktas, kuriame buty galima susipazinti su jstaigy atskleista informacija, o
informacijos bei duomeny nuosavybés teis¢ ir atsakomybé uz jy tiksluma turéti likti
juos parengusioms jstaigoms. Atskleidziamos informacijos centralizuotas
paskelbimas turéty visiSkai atitikti kapitalo rinky sajungos veiksmy plana. Be to, ta
centralizuota internetiné platforma turéty biiti sqveiki su Europos bendru prieigos

punktu;
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siekiant uztikrinti didesn¢ priezitiiros ataskaity ir atskleidziamos informacijos
integracija, EBI turéty skelbti jstaigy atskleidziamg informacija centralizuotai,
paisydama visy jstaigy teisés pacioms skelbti duomenis ir informacija. Toks
centralizuotas informacijos atskleidimas turéty leisti EBI skelbti mazy ir nesudétingy
jstaigy atskleidziamg informacijg remiantis informacija, kurig tos jstaigos pateikia
kompetentingoms institucijoms, ir dél to turéty gerokai sumazéti mazy ir nesudétingy
istaigy administraciné nasta. Be to, informacijos atskleidimo centralizavimas
neturéty daryti poveikio kity jstaigy iSlaidoms, turéty padidéti skaidrumas ir sumazéti
rinkos dalyviy iSlaidos, susijusios su prieiga prie prudencinés informacijos. Dél tokio
didesnio skaidrumo turéty biti lengviau palyginti jstaigy duomenis ir turéty buti

skatinama rinkos drausmé;
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norint jgyvendinti Europos Zaliojo kurso, iSdéstyto 2019 m. gruodZio 11 d.
Komisijos komunikate, aplinkos ir klimato srities uZmojus ir prisidéti prie
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m., reikia, kad
Sqjungoje didelés privaciojo sektoriaus investicijos biity nukreiptos j tvarias
investicijas. Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 turéty atspindéti aplinkosauginiy,
socialiniy ir valdymo (ASV) veiksniy svarbq ir visapusiSkq supratimgq apie veiklos,
siejamos su bendru tvarumu arba ASV tikslais, pozicijy rizikq. Siekiant uztikrinti
konvergencija visoje Sgjungoje ir vienodg ASV veiksniy ir rizikos supratima, reikéty
parengti bendro pobiidzio apibréztis. ASV veiksniai gali turéti teigiamq arba
neigiamgq poveikj subjekto, valstybés ar asmens finansiniams rezultatams ar
mokumui. Iprasti ASV veiksniy pavyzdZiai apima: aplinkos srityje — iSmetamqg
Siltnamio efektq sukelianciy dujy kiekj, biologine jvairove ir vandens naudojimg
bei vartojimg; socialinéje srityje — Zmogaus teises ir darbo bei darbo jégos
aspektus, o valdymo srityje — auksSc¢iausiosios vadovybés teises ir pareigas, taip pat

atlyginimy aspektq.
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(55)

Turtas arba veikla, kuriems daro poveikj aplinkos arba socialiniai veiksniai, turéty
buti apibréZiami atsiZvelgiant | Sgjungos siekj iki 2050 m. uZtikrinti neutraly
poveikj klimatui, kaip isdéstyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2021/1119' ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente dél gamtos
atkiirimo, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2022/869, ir j atitinkamus
Sqgjungos tvarumo tikslus. Specialios prudencinés tvarkos ir rizikos skirtumy
jvertinimo tikslais turtui ar pozicijoms nustatyti turéty buti naudojami techninés
analizés kriterijai, susije su reikSmingos Zalos nedarymo principu, nustatyti pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) 2020/852, taip pat konkretiis
Sqjungos teisés aktai, kuriais siekiama isvengti klimato kaitos, aplinkos biiklés

blogéjimo ir biologinés jvairovés nykimo;

ASV rizikos poveikis nebiitinai proporcingas jstaigos dydZiui ir sudétingumui. ASV
rizikos poveikio lygis visoje Sajungos taip pat yra gana skirtingas: kai kuriose
valstybése narése matyti galimas nedidelis pereinamojo laikotarpio poveikis, o kitose
stebimas galimas didelis pereinamojo laikotarpio poveikis pozicijoms, susijusioms su
veikla, darancia didelj neigiama poveikj, visy pirma aplinkai. Pagal jstaigoms
taitkomus skaidrumo reikalavimus ir kituose esamuose Sajungos teisés aktuose
nustatytus su tvarumu susijusius informacijosl atskleidimo reikalavimus po keleriy

mety bus teikiami detalesni duomenys.

2021 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119,
kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir 1§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas)

(OL L 243,202179,p. 1).

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 d¢l
sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13)
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Taciau, kad buty galima tinkamai jvertinti ASV rizika, su kuria jstaigos galéty
susidurti, butina, kad rinkos ir kempetentingos institucijos gauty tinkamus duomenis
i$ visy subjekty, kuriems kyla ta rizika. Istaigos turéty turéti galimybe sistemingai
nustatyti ir uZtikrinti tinkamgq skaidrumgq savo pozicijy, susijusiy su veikla, kuri
laikoma darancia reikSmingq Zalg vienam is aplinkos tiksly, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) 2020/852, atZvilgiu. Sickiant uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos turéty detalius, i§samius ir palyginamus duomenis veiksmingos prieziiiros
vykdymo tikslais,  jstaigy teikiamas prieziiiros ataskaitas reikéty jtraukti informacija
apie ASV rizikos poveiki. Kad buty uZtikrintas visapusiskas skaidrumas rinky
atyvilgiu, ASV rizikos atskleidimas taip pat turéty biiti taikomas placiau, jtraukiant
visas jstaigas. Tos informacijos I detalumas turéty atitikti proporcingumo principa,
atsizvelgiant | atitinkamos jstaigos dyd] ir sudétinguma ir j jos patiriamo ASV
rigikos poveikio reik§mingumgq. PerZiiirédama techninius jgyvendinimo standartus,
susijusius su ASV rizikos atskleidimu, EBI turéty jvertinti priemones, kaip
pagerinti uztikrinamojo turto grupiy padengty obligacijy ASV rizikos atskleidimg,
ir apsvarstyti, ar informacija apie atitinkamas pozicijas, susijusias su paskoly,
kuriomis tiesiogiai arba perduodant paskolas specialiosios paskirties subjektui
uztikrinamos jstaigy isleistos padengtosios obligacijos, grupémis, turéty biiti
jtraukiama j perZiurétus techninius jgyvendinimo standartus, ar | padengtosioms

obligacijoms taikomgq reglamentavimo ir atskleidimo sistemgq;
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(56)

Sajungos ekonomikos peréjimui prie tvarios ekonomikos modelio jgyjant pagreitj,
tvarumo rizika tampa pastebimesné ir ateityje jai gali tekti skirti daugiau démesio.
VisapusiSko ASV rizikos veiksniy ir tradiciniy finansy rizikos kategorijy bei
pozicijy grupiy tarpusavio rySio nustatymo pagrindas turéty biiti tinkamas
jvertinimas, ar turima patikimy ir nuosekliy ASV duomeny ir ar jie yra prieinami.
ESMA taip pat turéty prisidéti prie to jrodymy rinkimo: pranesti, ar sandorio Saliy
arba pozicijy, kuriy tos jstaigos gali turéti, kredito rizikos reitingai tinkamai
atspindi ASV rizikq. AtsiZvelgiant | tai, kad nuolat ir greitai vyksta pokyciai, susije
su tiek jstaigy, tiek prieZiiiros institucijy atliekamu ASV rizikos nustatymu ir
kiekybiniu jvertinimu, taip pat butina paankstinti Sio reglamento dalies, susijusios
su EBI jgaliojimais jvertinti ir pranesti, ar biity pagrista pozicijoms, susijusioms su
turtu ar veikla, i§ esmés siejamais su aplinkos arba socialiniais tikslais, taikyti

specialig prudencing tvarka, jsigaliojimo datq.
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Dél atliktino vertinimo darbo trukmeés ir sudétingumo esami EBI jgaliojimai turéty
biti suskirstyti j keletq ataskaity. Todél atitinkamai iki 2024 m. ir 2025 m.
pabaigos turéty buti parengtos dvi i eilés metinés tolesnés EBI ataskaitos.
Tarptautinés energetikos agentiiros teigimu, norint ne véliau kaip 2050 m. pasiekti
anglies dioksido poveikio neutralumo tikslg, negalima vykdyti naujy iskastinio
kuro Zvalgymo ir plétros veiksmy. Tai reiSkia, kad su iSkastiniu kuru susijusios
pozicijos gali kelti didesne rizikq tiek mikrolygmeniu, nes tokio turto verté su laiku
turéty mazéti, tiek makrolygmeniu, nes su iSkastiniu kuru susijusios veiklos
finansavimas kelia pavojy tikslui apriboti pasaulio temperatiiros augimgq, kad jis
nevir§yty 1,5 °C, palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu, todél kelia grésme
finansiniam stabilumui. Todél kompetentingoms institucijoms ir rinkos dalyviams
turéty biuti uitikrinamas didesnis jstaigy skaidrumas, susijes su jy pozicijomis
iSkastinio kuro sektoriaus subjekty atZvilgiu, jskaitant jy veiklq, susijusiq su

atsinaujinanciaisiais energijos istekliais;
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(57) siekiant uztikrinti, kad jokie su infrastruktiira susije pozicijy koregavimai
nepakenkty Sqjungos uZmojams klimato srityje, naujoms pozicijoms rigikos
koeficienty diskontavimas biity taikomas tik tais atvejais, kai finansuojamu turtu
bity padedama siekti vieno ar daugiau Reglamente (ES) 2020/852 nustatyty tiksly
ir nebiity daroma reik§minga Zala kitiems tame reglamente nustatytiems tikslams
arba kai finansuojamu turtu nebiity daroma reikSminga Zala jokiems tame

reglamente nustatytiems aplinkos tikslams;

(58) priezitiros institucijoms svarbu turéti reikiamus jgaliojimus iSsamiai jvertinti ir
iSmatuoti banky grupei konsoliduotu lygmeniu kylancia rizika ir lanks¢iai pritaikyti
savo priezitros metodus pagal naujus rizikos Saltinius. Svarbu iSvengti prudencinio ir
apskaitos konsolidavimo spragy, dél kuriy gali atsirasti sandoriy, kuriais siekiama
pasalinti turtg i$ prudencinio konsolidavimo srities, nors rizika iSlikty banky grupéje.
Dél nepakankamai nuosekliy terminy ,,patronuojancioji jmoné*, ,,patronuojamoji
jmone™ ir ,,kontrolé* apibréz¢iy ir nepakankamai aiskiy terminy ,,papildomas
paslaugas teikianti jmoné®, ,,finansy kontroliuojancioji bendrové* ir ,,finansy jstaiga*
apibrézCiy priezitros institucijoms sunkiau Sajungoje nuosekliai taikyti taikytinas
taisykles ir nustatyti bei tinkamai Salinti rizikg konsoliduotu lygmeniu. Todél tas
apibréztis reikéty 1§ dalies pakeisti ir toliau patikslinti. Be to, manoma, jog biity
tikslinga, kad EBI i§samiau iStirty, ar Sie prieziiiros institucijy jgaliojimai galéty biiti
netycia suvarzyti dél reglamentavimo nuostaty arba jy sgveikos su taikytina apskaitos

sistema likusiy iSkraipymy ar spragy;
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(59)

pastaraisiais metais sparciai augo kriptoturto rinkos. Siekdamas spresti galimos
rizikos, kylancios jstaigoms dél jy kriptoturto pozicijy, kurios dar néra pakankamai
jtrauktos j esamgq prudencing sistemgq, klausimg, 2022 m. gruodZio mén. BBPK
paskelbé kriptoturto pozicijy prudencinés tvarkos standartqg. Rekomenduojama to
standarto taikymo pradZios data yra 2025 m. sausio 1 d., bet kai kurie standarto
techniniai elementai 2023 m. ir 2024 m. buvo toliau plétojami BBPK lygmeniu.
AtsiZvelgiant j vykstancius kriptoturto rinky pokycius ir pripaZjstant, kad sistemos
wBazelis“ standartus dél jstaigy kriptoturto pozicijy svarbu visapusiSkai
jgyvendinti Sqjungos teiséje, Komisija turéty ne véliau kaip 2025 m. birZelio 30 d.
pateikti pasiiilymgq dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo tas standartas
buty jgyvendinamas, ir turéty nurodyti, kokia prudenciné tvarka toms pozicijoms
turéty biti taikoma pereinamuoju laikotarpiu iki to standarto jgyvendinimo.
Pereinamojo laikotarpio prudencine tvarka turéty biti atsiZvelgiama j Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/1114! kriptoturto emitentams
nustatytq teisine sistemgq ir nurodyta, kokia prudenciné tvarka turi biiti taikoma
tam kriptoturtui. Todél pereinamuoju laikotarpiu turéty biti pripaZjstama, kad j
Zetonus konvertuoto tradicinio turto, jskaitant e. pinigy Zetonus, keliama rizika yra
panasi | tradicinio turto ir to reglamento reikalavimus atitinkancio kriptoturto
keliamgq rizikq, o tradicinio turto, iSskyrus vienos risies dekretinius pinigus,
susiejimui turéty biti taikoma su to reglamento reikalavimais suderinama
prudenciné tvarka. Kito kriptoturto, jskaitant j Zetonus konvertuotas kriptoturto
iSvestines finansines priemones, kurioms néra taikomas palankesnis kapitalo

vertinimas, pozicijoms turéty biiti priskiriamas 1 250% rizikos koeficientas;

2023 m. geguziés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114
dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150,

2023 69, p. 40).
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(60)

(61)

nesant pakankamo aiskumo dél tam tikry aspekty, susijusiy su minimaliy vertés

sumazinimo apatinés ribos sistema, skirta vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo

sandoriams I , kurig kaip galutinés sistemos ,,Bazelis I1I* dalj sukiir¢ BBPK, taip pat

esant abejoniy dél jos taikymo tam tikry rusiy vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriams ekonominio pagrindimo kilo klausimas, ar tos sistemos
prudencinius tikslus galima pasiekti nesukeliant nepageidaujamy pasekmiy. Todé¢l
Komisija turéty i§ naujo jvertinti vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy minimaliy vertés sumazinimo apatinés ribos sistemos jgyvendinima
Sajungos teiséje I . Siekdama pateikti Komisijai pakankamai jrodymy, EBI,
glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, turéty informuoti Komisijg apie tos

sistemos poveikj ir apie tinkamiausig poziiir] norint ja jgyvendinti Sgjungos teiséje;

pagal galuting sistemgq ,,Bazelis II1“ SA-CR metodu galéty biiti nepakankamai
atsizvelgiama j labai trumpalaikj vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy pobiudj, todél pagal tg metodq apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimai
galéty pernelyg virSyti nuosavy lésy reikalavimus, apskaiciuotus pagal IRB
metodg. Dél Sios prieZasties, taip pat atsizvelgiant | rezultaty apatinés ribos
jvedimg, toms pozicijoms apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimai galéty gerokai
padidéti ir dél to biity daromas poveikis skolos ir vertybiniy popieriy rinky,
jskaitant valstybés skolos vertybiniy popieriy rinkas, likvidumui. Todél EBI turéty
parengti ataskaitq dél kredito rizikos standarty tinkamumo ir poveikio vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ativilgiu ir konkreciai dél to, ar reikéty
pakoreguoti SA-CR ty pozicijy ativilgiu, kad biity atsiZvelgta j jy trumpalaikj
pobidj;
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(62)

(63)

Komisija turéty Sajungos teiséje jgyvendinti perzitrétus sistemos ,, Bazelis IT1“
standartus dél nuosavy 1éSy reikalavimy kredito vertinimo koregavimo (CVA) rizikai
padengti, kuriuos BBPK paskelbé 2020 m. liepos mén., nes remiantis tais standartais
1§ esmés geriau apskaiciuojami nuosavy 1€y reikalavimai CV A rizikai padengti
atsizvelgiant j kelis ankscCiau pastebétus aspektus, visy pirma tai, kad esamoje CVA

nuosavy lésy reikalavimy sistemoje nepavyksta tinkamai jvertinti CVA rizikos;

Sajungos teiséje igyvendinant pirminius sistemos ,,Bazelis I1I* standartus d¢l CVA
rizikos vertinimo I , tam tikriems sandoriams buvo taikoma nuosavy 1¢sy
reikalavimy CVA rizikai padengti taikymo iSimtis. D¢l ty iSim¢iy susitarta siekiant
uzkirsti kelig galimam pernelyg dideliam sgnaudy padidéjimui kai kuriy iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy atveju, jeigu biity nustatyti nuosavy 1ésy reikalavimai
CVA rizikai padengti, visy pirma, kai jstaigos negaléty sumazinti tam tikry klienty,
negalinCiy pateikti uztikrinimo priemonés, CVA rizikos. Remiantis EBI apskai¢iuotu
apytiksliu poveikiu, pagal perzitrétus sistemos ,,Bazelis III** standartus nuosavy 1€y
reikalavimai CVA rizikai padengti su tais klientais sudaromy sandoriy, kuriems
taikoma iSimtis, atveju ir toliau buty nepagrijstai dideli. Siekiant uztikrinti, kad tie
klientai ir toliau apsidrausty nuo savo finansinés rizikos sudarydami iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandorius, reikéty islaikyti i§imtis jgyvendinant perzitirétus

standartus ,,Bazelis I1T*;
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(64)

taCiau sandoriy, kuriems taikoma i§imtis, atveju kylanti faktiné CVA rizika tas
iSimtis taikancioms jstaigoms galéty buti reikSmingos rizikos Saltinis. Jeigu tokia
rizika materializuotysi, atitinkamos jstaigos galéty patirti reikSmingy nuostoliy. Kaip
EBI pazyméjo savo 2015 m. vasario 25 d. ataskaitoje dél CVA, sandoriy, kuriems
taikoma iSimtis, CV A rizika kelia prudencinio pobiidzio nuoggstavimy, j kuriuos
neatsizvelgiama Reglamente (ES) Nr. 575/2013. Siekdamos padéti priezitiros
institucijoms stebéti dél sandoriy, kuriems taikoma iSimtis, kylanc¢iag CVA rizika,
Jstaigos turéty pateikti sandoriy, kuriems taikoma iSimtis, nuosavy 1€y reikalavimy
CVA rizikai padengti skai¢iavimus, kuriuos reikéty teikti, jeigu tiems sandoriams
nebiity taikoma iSimtis. Be to, EBI turéty parengti gaires, kad padéty priezitiros
institucijoms nustatyti pernelyg didel¢ CVA rizika ir uztikrinty geresnj §ios srities

prieziliros veiksmy suderinimg visoje Sgjungoje;
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(65) Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti EBI parengtus techninius
reguliavimo standartus, susijusius su rodikliais, pagal kuriuos nustatomos iSskirtinés
aplinkybés, kuriomis taikomi papildomi vertés koregavimai; metodu, pagal kurj
nustatomas pozicijos pagrindinis rizikos veiksnys ir tai, ar pozicija yra ilgoji, ar
trumpoji; grynyjy trumpyjy kredito arba grynyjy trumpyjy nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijy ne prekybos knygoje apskai¢iavimo ir stebésenos procesu; kapitalo
pakankamumo koeficienty uzsienio valiutos kurso rizikos apsidraudimo vertinimu;
kriterijais, kuriuos jstaigos turés taikyti nebalansiniams straipsniams priskirti; aukstos
kokybés projekty ir objekty finansavimo pozicijoms taikomais kriterijais
specializuoto skolinimo kontekste, kai néra tiesiogiai taikytino kredito rizikos
vertinimo; veiksniy, j kuriuos reikia atsizvelgti vertinant rizikos koeficienty
tinkamuma, riiSimis; terminu ,,lygiavertis teisinis mechanizmas, kuriuo uZtikrinama,
kad nekilnojamojo turto statyba biity uzbaigta per pagrista laikotarpi; esamos
reitingy sistemos naudojimo reikSmingumo vertinimo sglygomis; IRB metodo
naudojimo reikalavimy laikymosi vertinimo metodika; projekty finansavimo, objekty
finansavimo ir birzos prekiy finansavimo kategorizavimu; i§samesniu pozicijy klasiy
apibudinimu pagal IRB metoda; specializuoto skolinimo veiksniais; pagal rizikg
jvertinty pozicijy sumos apskaiciavimu jsigyty gautiny sumy sumaz¢jimo rizikai
padengti; priskyrimo proceso vientisumo jvertinimu; jstaigos taikoma jsipareigojimy
nejvykdymo tikimybés vertinimo metodika; palyginamu turtu; pasirinkimo pirkti ir
parduoti sandoriy prieZiiirine delta; veiklos rodiklio komponentais; veiklos rodiklio
koregavimu; sgvokos ,,nepagristai sunku‘ apibréztimi metiniy operacinés rizikos

nuostoliy apskai¢iavimo kontekste;
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operacinés rizikos taksonomija; kompetentingy institucijy atlickamu metiniy
operacinés rizikos nuostoliy apskai¢iavimu; nuostoliy duomeny koregavimu;
operacinés rizikos valdymu; nuosavy 1ésy reikalavimy ne prekybos knygos
pozicijoms, kurioms kyla valiutos kurso rizika arba birzos prekiy kainos rizika,
rinkos rizikai padengti apskai¢iavimu; alternatyvaus standartizuoto metodo atveju
kompetentingy institucijy taikoma vertinimo metodika; kolektyvinio investavimo
subjekty prekybos knyga; nuo likutinés rizikos papildomo mokesc¢io nukrypti
leidZianCios nuostatos taikymo kriterijais; sglygomis ir rodikliais, kuriais
naudojamasi nustatant, ar susiklosté iSskirtinés aplinkybés; jvesties duomeny
naudojimo rizikos vertinimo modelyje kriterijais; rizikos veiksniy modeliavimo
galimybés vertinimo kriterijais; salygomis ir kriterijais, pagal kuriuos jstaigai gali
biti leidziama neskaiciuoti nukrypimo; kriterijais, pagal kuriuos nustatoma, ar
prekybos operacijy saraSo portfelio vertés teoriniai pokyciai yra panasiis arba
pakankamai panasts ] numatomus pokyc¢ius; saglygomis ir kriterijais, pagal kuriuos
vertinama CVA rizika, susijusi su tikrgja verte vertinamais vertybiniy popieriy
isigijimo sandoriais; pakaitiniais skirtumais; standartizuoto metodo taikymo CVA
rizikai iSplétimo ir pakeitimy vertinimu ir techniniais elementais, butinais, kad
istaigos galéty apskaiciuoti savo nuosavy 1€Sy reikalavimus, susijusius su tam tikru
kriptoturtu. Komisija tuos techninius reguliavimo standartus turéty patvirtinti
priimdama deleguotuosius aktus pagal SESV 290 straipsnj ir vadovaudamasi

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsniais;
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(66)

(67)

(68)

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai patvirtinti EBI parengtus techninius
igyvendinimo standartus, susijusius su ES patronuojanciyjy imoniy, ES
patronuojanciyjy finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy ir ES patronuojanciyjy misriag
veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy bendro sprendimo procesu
taikant IRB metoda; veiklos rodiklio straipsniais, susiejant juos su atitinkamais
ataskaity langeliais; vienodais atskleidimo formatais, susijusiais nurodymais,
informacija apie pakartotinio informacijos pateikimo politikg ir atskleidimo IT
sprendimais; ASV rizikos atskleidimu. Komisija tuos techninius jgyvendinimo
standartus turéty patvirtinti priimdama jgyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnj
ir vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsniu;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. uztikrinti vienodus prudencinius reikalavimus,
kurie taikomi jstaigoms visoje Sajungoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o
del veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui

pasiekti;

todel Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 i§ dalies keiCiamas taip:

1)

4 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:

i) 1 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

”» b)

bet kurios Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/65/ES™ I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose nurodytos
veiklos vykdymas, jei taikoma viena is toliau nurodyty sqlygy,
taiau jmoné néra prekiautoja birZos prekémis ir apyvartiniais
tarsos leidimais, kolektyvinio investavimo subjektas, draudimo
jmoné arba investiciné jmoné, kuriai pagal Direktyvos
2013/36/ES 8a straipsnj netaikomas reikalavimas gauti kredito

staigos veiklos leidimg:

i)  Sqjungoje jsteigtos jmonés, jskaitant visus treciojoje
valstybéje jsteigtus jos filialus ir patronuojamagsias jmones,
visa konsoliduoto turto verté yra lygi arba virsija 30 mlird.

EUR;
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iii)

Sqjungoje jsteigtos jmonés, jskaitant visus treciojoje
valstybéje jsteigtus jos filialus ir patronuojamgsias jmones,
visa turto verté yra maZesné nei 30 mird. EUR, o jmoné
priklauso grupei, kurios visy Sqjungoje jsteigty jmoniy,
iskaitant visus treciojoje valstybéje jsteigtus jy filialus ir
patronuojamgsias jmones, kuriy visa turto verté
individualiai yra maZesné nei 30 mlrd. EUR ir kurios vykdo
Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose
nurodytq veiklg, visa konsoliduoto turto verté yra lygi arba

virSija 30 mlrd. EUR;

Sgjungoje jsteigtos jmonés, jskaitant visus treciojoje
valstybéje jsteigtus jos filialus ir patronuojamagsias jmones,
visa turto verté yra maZesné nei 30 mlrd. EUR, o jmoné
priklauso grupei, kurios visy jmoniy, vykdanciy bet kurig
Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose
nurodytq veiklq, visa konsoliduoto turto verté yra lygi arba
virSija 30 mlrd. EUR, kai taip nusprendZia konsoliduotos
prieZiiiros institucija, pasikonsultavusi su prieZiiiros
institucijy kolegija, kad atsizvelgty i galimgq reikalavimy
apéjimo rizikq ir galimg rizikq Sqjungos finansiniam

stabilumui;
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2014 m. geguzes 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§

dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva
2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).%;

ii) 12 punktas iSbraukiamas;

iii) 15 ir 16 punktai pakeiciami taip:

,»15) patronuojancioji jimoné — jmone, kuri kontroliuoja, kaip tai

16)

suprantama pagal 37 punkta, vieng ar daugiau jmoniy;

patronuojamoji jmoné — jmoné, kurig kontroliuoja, kaip tai
suprantama pagal 37 punkta, kita imoné; patronuojamyjy jmoniy

patronuojamosios jmonés taip pat laikomos pirmosios visas Sias

jmones patronuojancios jmonés patronuojamosiomis jmonémis;’

c.
2

9130/24

1j/ds
GIP.INST

56
LT



1v)

v)

18 punktas pakei¢iamas taip:

,18) papildomas paslaugas teikianti jmoné — jmong, kurios pagrinding
veikla, nesvarbu, ar teikiamg grupei priklausan¢ioms jmonéms, ar
grupei nepriklausantiems klientams, sudaro bet kuri i$ toliau

iSvardyty veikly:
a) tiesioginis bankininkystés veiklos iSplétimas;

b)  veiklos nuoma, I turto nuosavybé arba valdymas, duomeny
tvarkymo paslaugy teikimas ar bet kuri kita veikla, jei Sia

veikla papildoma bankininkystés veikla;

c)  bet kuri kita veikla, kurig EBI laiko panaSiajairb

papunkciuose nurodyta veikla;*;
20 punktas pakeiCiamas taip:

,»20) finansy kontroliuojancioji bendrove — imoneg, atitinkanti visas Sias

salygas:

a)  Jmon¢ yra finansy jstaiga;
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b)  jmoné néra misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji

bendrové;
c) jituri bent vieng patronuojamaja jmong, kuri yra jstaiga;

d)  daugiau nei 50 % bet kurio iS toliau iSvardyty rodikliy yra
nuolat susij¢ su patronuojamosiomis jmonémis, kurios yra
istaigos arba finansy jstaigos, ir su veikla, kurig vykdo pati
imoné ir kuri néra susijusi su patronuojamyjy jmoniy kapitalo
daliy jsigijimu ar turéjimu nuosavybés teise, kai ta veikla yra
tokio pat pobtidzio, kaip jstaigy ar finansy jstaigy vykdoma

veikla:

1)  jmonés nuosavas kapitalas remiantis konsoliduota jos

biikle;
i1)  imongs turtas remiantis konsoliduota jos bukle;
iii)  jmongés pajamos remiantis konsoliduota jos biikle;
1v)  1monés personalas remiantis konsoliduota jos biikle;

v)  kiti rodikliai, kuriuos kompetentinga institucija laiko

svarbiais.
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Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad subjektas negali biiti
laikomas finansy kontroliuojancigja bendrove, net jei tenkinamas
vienas iS pirmos pastraipos i—iv papunkciuose nurodyty rodikliy, jei
kompetentinga institucija mano, kad atitinkamas rodiklis neperteikia
teisingo ir tikro grupés pagrindinés veiklos ir rizikos vaizdo. Pries
priimdama tokj sprendimgq, kompetentinga institucija konsultuojasi su
EBI ir pateikia pagrjstq ir iSsamy kokybinj ir kiekybinj pagrindimg.
Kompetentinga institucija deramai atsizvelgia §{ EBI nuomone, o jei
nusprendZzia nuo jos nukrypti, per tris ménesius nuo EBI nuomonés
gavimo dienos pateikia EBI nukrypimo nuo atitinkamos nuomonés

pagrindimg.’;
vi) jterpiamas Sis punktas:

,,20a) investicine kontroliuojancioji bendrové — investiciné
kontroliuojancioji bendrove, kaip apibrézta Reglamento

(ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 23 punktel 3
vii) 26 punktas pakeic¢iamas taip:
,»,20) finansy jstaiga — jmoné, atitinkanti abi Sias salygas:

a)  jinéra jstaiga, vien pramoneés kontroliuojancioji bendrove,
specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais
subjektas, draudimo kontroliuojancioji bendrove, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 212 straipsnio 1 dalies f
punkte, arba misrig veikla vykdanti draudimo
kontroliuojancioji bendrove, kaip apibrézta tos direktyvos
212 straipsnio 1 dalies g punkte, isskyrus atvejus, kai misrig
veiklg vykdanti draudimo kontroliuojancioji bendrové turi

patronuojamgjq jstaigq;
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b)  ji atitinka vieng ar daugiau i8 $iy salygy:

i)

pagrindiné jmonés veikla yra jsigyti arba nuosavybés
teise turéti jmoniy kapitalo dalis arba vykdyti vienos ar
daugiau riisiy veikla, iSvardytg Direktyvos 2013/36/ES
I priedo 2—12 punktuose ir 15, 16 ir 17 punktuose, arba
teikti vieng ar daugiau paslaugy arba vykdyti vienos ar
daugiau rasiy veikla, iSvardyta Direktyvos 2014/65/ES
I I priedo A4 arba B skirsnyje, susijusig su Direktyvos
2014/65/ES I priedo C skirsnyje iSvardytomis

finansinémis priemonémis;
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11)  jmon¢ yra investiciné jmon¢, misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrove, investiciné
kontroliuojanc¢ioji bendrove, mokejimo paslaugy
teikeja, klasifikuota pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366" 1 straipsnio
1 dalies a—d punktus, turto valdymo bendrové arba

pagalbines paslaugas teikianti jmoné;

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria is dalies
keiciamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB
ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES)

Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva
2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).%

viii) jterpiamas Sis punktas:

,,26a) vien pramoneés kontroliuojancioji bendrové — jmoneg, atitinkanti

visas $ias sglygas:

a)  jos pagrindiné veikla yra jsigyti arba nuosavybeés teise turéti

kapitalo dalis;
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b) I Jji néra nurodyta Sios dalies 27 punkto a papunktyje arba
27 punkto d—l papunkciuose ir néra investiciné jmoné, turto
valdymo bendrové arba mokéjimo paslaugy teikéja, taikant
Direktyvos (ES) 2015/2366 1 straipsnio 1 dalies a—d

punktuose nurodytas kategorijas;

¢)  nedalyvauja valdant finansy sektoriaus subjekto

kapitalg;*;
ix) 27 punkto ¢ papunktis iSbraukiamas;
X) 28 punktas pakei¢iamas taip:

,»28) ,,patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje — jstaiga valstybéje
nar¢je, turinti patronuojamajg jmone, kuri yra jstaiga arba finansy
istaiga, arba dalyvaujanti valdant jstaigos arba finansy jstaigos I
kapitalg ir pati nesanti kitos jstaigos, gavusios veiklos leidimg toje
pacioje valstybéje nar¢je, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar
misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendroves,

Isteigtos toje pacioje valstybéje naréje, patronuojamoji jmoné¢;*;

9130/24 1j/ds 62
GIP.INST LT



Xi)

35 punktas pakeiciamas taip I :

»33) dalyvavimas valdant kapitalg — kity jmoniy akcijy paketai, kaip
apibréita Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES”
2 straipsnio 2 punkte, arba tiesioginé ar netiesioginé 20 % ar

daugiau jmonés balsavimo teisiy ar kapitalo nuosavybé;

2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/34/ES d¢l tam tikry riisiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i$
dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir
83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).%;
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xii) I 37 punktasl pakeicCiamas taip:

»37) kontrolé — patronuojanciosios ir patronuojamosios jmoniy
santykiai, kaip apibiidinta Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnyje
arba apskaitos standartuose, kurie taikomi jstaigai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr. 1606/2002", arba
panasis bet kurio fizinio arba juridinio asmens ir jmonés

santykiai,

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo
(OL L 243,20029 11, p. 1).5

xiil) 52 punktas pakeiiamas taip:

,»J2) operacing rizika — rizika, kad dél netinkamy arba nepavykusiy
vidaus procesy, zmoniy ir sistemy arba iSorés jvykiy bus patiriama
nuostoliy, jskaitant, teisine rizikg, modelio rizikg arba informaciniy
ir rysiy technologijy (IRT) rizika, bet jomis neapsiribojant,

iSskyrus strateging ir reputacijos rizika;";
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xiv) jterpiami Sie punktai:

,»J2a)teising rizika — nuostoliy, jskaitant iSlaidas, baudas, sankcijas arba
baudinius nuostolius, rizika, kai tuos nuostolius jstaiga gali patirti
kaip jvykiy, dél kuriy pradedamas teismo procesas, pasekme,

jskaitant Siuos veiksmus:
a)  prieziliros veiksmus ir privacius susitarimus;

b)  neveikima tokiu atveju, kai veiksmai yra biitini, norint

1vykdyti teising pareiga;

c)  veiksmus, kuriy imtasi siekiant iSvengti teisin€s pareigos

vykdymo;

d)  nusizengimus, padaromus dél ty€inio ar neatsargaus
netinkamo elgesio, jskaitant netinkama finansiniy paslaugy
teikima arba netinkamos ar klaidinancios informacijos apie

istaigos parduodamy produkty finansine rizikq teikimg;

e)  bet kokiy reikalavimy, nustatyty pagal nacionalines ar

tarptautines jstatymy ar teis€s akty nuostatas, nesilaikyma;

f)  Dbet kokiy reikalavimy pagal sutartimi jformintus susitarimus
arba vidaus taisykles ir elgesio kodeksus, parengtus
vadovaujantis nacionalinémis arba tarptautinémis taisyklémis

ir praktika, nesilaikyma;

g)  etikos taisykliy nesilaikyma.*;
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52b) modelio rizika — rizika patirti nuostoliy, susijusiy su sprendimais,
kurie i§ esmés grindziami vidaus modeliy taikymo rezultatais, dél
tokiy modeliy struktiiros, plétojimo, parametry vertinimo,

igyvendinimo, rnaudojimo arba stebésenos klaidy, jskaitant:

a)  netinkamg pasirinkto vidaus modelio ir jo charakteristiky

struktiirg;

b)  netinkamg patikrinima, ar pasirinktas vidaus modelis yra
tinkamas finansinei priemonei, kurig reikia jvertinti, arba
produktui, kurio kaing reikia nustatyti, arba netinkama
patikrinima, ar pasirinktas vidaus modelis yra tinkamas

taikytinoms rinkos saglygoms;
c) klaidas, padarytas jgyvendinant pasirinkta vidaus modelj;

d) netinkamg vertinimg rinkos kainomis ir netinkama rizikos
jvertinimg dél klaidos, padarytos sandorj jrasant j prekybos

sistema;
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e)  pasirinkto vidaus modelio arba jo rezultaty naudojima tikslu,
kuriam tas modelis nebuvo skirtas ar sukurtas naudoti,

iskaitant manipuliavimg modeliavimo parametrais;

f)  netinkamu laiku ar neveiksmingai vykdomg modelio veiklos
rezultaty arba gebéjimo i§ anksto jvertinti, ar pasirinktas
vidaus modelis toliau tinka naudoti pagal paskirtj, stebésena

ar patvirtinimg;

52¢) IRT rizika — nuostoliy rizika, susijusi su bet kokiomis pagrjstai
nustatomomis aplinkybémis, I susijusiomis su tinklo ir
informaciniy sistemy naudojimu, kuri, jei materializuotysi, galéty
pakenkti tinklo ir informaciniy sistemy, bet kokios nuo
technologijos priklausomos priemonés ar proceso, I operacijy ir
procesy arbal paslaugy teikimo saugumui, darydama neigiamgq

poveikj skaitmeninéje ar fizinéje aplinkoje;

52d) aplinkos, socialin¢ ir valdymo I rizika (ASV rizika) —I neigiamo
finansinio poveikio jstaigai rizika, kylanti d¢l esamo ar galimo
aplinkos, socialiniy ar valdymo (ASV) veiksniy poveikio tos
jstaigos sandorio Salims arba investuotam turtui; ASV rizika

materializuojasi per tradicines finansinés rizikos kategorijas;
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52e) aplinkos rizika —I bet kokio neigiamo finansinio poveikio jstaigai

521)

rizika, kylanti dél esamo ar galimo aplinkos veiksniy poveikio tos
istaigos sandorio Salims arba investuotam turtui, jskaitant veiksniy,
susijusius su pertvarka siekiant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2020/852" 9 straipsnyje isdéstyty I tiksly,

poveiki;

aplinkos rizika apima ir fizing rizika, ir pertvarkos rizika;

fiziné rizika —I bet kokio neigiamo finansinio poveikio jstaigai
rizika, kuri yral aplinkos rizikos dalis ir kyla dél esamo ar galimo
fizinio aplinkos veiksniy poveikio tos jstaigos sandorio $alims arba

investuotam turtui;
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52g)

52h)

52i)

pertvarkos rizika —I bet kokio neigiamo finansinio poveikio
istaigai rizika, kuri yra aplinkos rizikos dalis ir kyla d¢l esamo ar
galimo pertvarkos, kuria siekiamal pereiti prie aplinkos atzvilgiu
tvarios ekonomikos, poveikio tos jstaigos sandorio Salims arba

investuotam turtui;

socialiné rizika —I bet kokio neigiamo finansinio poveikio jstaigai
rizika, kylanti dél esamo ar galimo socialiniy veiksniy poveikio

jstaigos sandorio Salims arba investuotam turtui;

valdymo rizika — I bet kokio neigiamo finansinio poveikio jstaigai
rizika, kylanti dél esamo ar galimo valdymo veiksniy poveikio tos

istaigos sandorio Salims arba investuotam turtui;

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti
sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088

(OL L 198, 2020 6 22, p. 13).
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xv) 54, 55 ir 56 punktai pakei¢iami taip:

,»J4) isipareigojimy nejvykdymo tikimybé (PD) — jsipareigojanciojo
asmens arba, kai taikytina, kredito priemonés sipareigojimy
nejvykdymo per vieny mety laikotarpj tikimybé, o gautiny sumy
sumazéjimo rizikos atveju — gautiny sumy sumazéjimo per vieny

mety laikotarpj tikimybé;

55) nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo (LGD) — su viena
priemone susijusios pozicijos nuostolio dé¢l jsipareigojanciojo
asmens arba, kai taikytina, kredito priemonés jsipareigojimy
nejvykdymo I santykis su jsipareigojimy nejvykdymo momentu
arba nustatytq ataskaiting dieng po nejvykdymo dienos
nesumokeéta suma, o gautiny sumy sumazéjimo rizikos atveju —
nuostolis dél gautiny sumy sumazéjimo, t. y. pozicijos nuostolio
dél jsigytos gautinos sumos sumaz¢jimo santykis su nesumokétal

isigyta gautina suma;

56) perskai¢iavimo koeficientas, arba kredito perskai¢iavimo
koeficientas (CCF) —I nepanaudotos vienos priemones
isipareigojimy sumos, kuri galéty biiti panaudota i fos vienos
priemonés nuo tam tikro momento pries jsipareigojimy
nejvykdyma irl todéll buty nesumokeéta jsipareigojimy
nejvykdymo momentu, ir nepanaudotos tos priemonés
isipareigojimy sumos I santykis; jsipareigojimy mastas nustatomas
pagal rekomenduojamag riba, iSskyrus atvejus, kai

nerekomenduojama riba yra didesne;;
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xvi) 58, 59 ir 60 punktai pakei¢iami taip:

,»J8) tiesioginis kredito uztikrinimas (FCP) — kredito rizikos mazinimo

59)

60)

budas, kai jstaigos pozicijos kredito rizika sumazinama jstaigai
turint teise, — jsipareigojanciojo asmens arba kredito priemonés
jsipareigojimy nejvykdymo atveju arba kity numatyty su
isipareigojanciuoju asmeniu susijusiy kredito jvykiy atveju —
panaikinti, jpareigoti perduoti, paimti nuosavybén arba pasilikti
tam tikrg turtg arba sumas, sumazinti arba pakeisti pozicijos sumg
suma, kurig sudaro skirtumas tarp pozicijos sumos ir reikalavimo

jstaigai sumos;

netiesioginis kredito uztikrinimas (UFCP) — kredito rizikos
mazinimo bidas, kai jstaigos pozicijos kredito rizika sumazinama
treciosios Salies prievole sumokéti suma jsipareigojanciojo asmens
arba kredito priemonés jsipareigojimy nejvykdymo atveju arba

kity numatyty kredito jvykiy atveju;

pinigy atitikmens priemon¢ — indélio sertifikatas, obligacija,
iskaitant padengta obligacija, arba bet kuri kita skolinanciosios
Jstaigos i8leista nesubordinuotoji priemoné, uz kurig tai
skolinanciajai jstaigai jau yra visiSkai sumokéta ir kurios

nominaligjg verte jstaiga turi besalygiskai apmoketi;*;
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xvii) jterpiamas Sis punktas:

,,00a) luitinis auksas — auksas kaip birzos preké, jskaitant aukso plyteles,
liejinius ir monetas, paprastai pripazjstamas luity rinkoje, kai
egzistuoja likvidzios luity rinkos, kurio verté nustatoma pagal
aukso kiekio vertg, nustatomag pagal grynumg ir mase, o ne

numizmaty susidoméjima;*;
xviii) jterpiamas §is punktas:

,»74a) turto verté — gyvenamosios paskirties turto arba komercinés
paskirties nekilnojamojo turto verté, nustatoma pagal 229

straipsnio 1 dalj;*;
xix) 75 punktas pakei¢iamas taip:

,»715) gyvenamosios paskirties turtas — bet kuris i$ toliau i§vardyty

objekty:

a)  nekilnojamasis turtas, kuris yra gyvenamojo biisto pobudzio
ir atitinka visus taikytinus jstatymus ir kitus teisés aktus,

pagal kuriuos turtu galima naudotis kaip gyvenamuoju biistu;

9130/24

1j/ds

GIP.INST LT

72



b)  nekilnojamasis turtas, kuris yra gyvenamojo biisto pobiidzio
ir vis dar statomas, jeigu tikimasi, kad turtas atitiks visus
taikytinus jstatymus ir kitus teisés aktus, pagal kuriuos turtu

galima naudotis kaip gyvenamuoju biistu;

c) teisé gyventi bute, priklausan¢iame gyvenamyjy namy

kooperatyvui Svedijoje;
d) sua, b ar c punkte nurodytu turtu susijusi zeme;";
XX) jterpiami Sie punktai:

,»75a) komercinés paskirties nekilnojamasis turtas — bet koks

nekilnojamasis turtas, kuris néra gyvenamosios paskirties turtas I ;

75b) pajamingo nekilnojamojo turto pozicija (IPRE pozicija) — I
pozicija, uztikrinta vienu ar keliais gyvenamosios paskirties turto ar
komercinés paskirties nekilnojamojo turto objektais, kai su pozicija
susijusiy kreditiniy jsipareigojimy jvykdymas i§ esmés priklauso
nuo ty nekilnojamojo turto objekty, kuriais uZtikrinta ta pozicija,
sukuriamy pinigy srauty, o ne nuo jsipareigojanciojo asmens
gebéjimo jvykdyti kreditinius jsipareigojimus naudojant kitus
Saltinius; pagrindinis tokiy pinigy srauty Saltinis yra
iSperkamosios nuomos ar nuomos mokéjimai arba pajamos i§
gyvenamosios paskirties turto arba komercinés paskirties

nekilnojamojo turto pardavimo;
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75¢)

75d)

75¢e)

751)

nepajamingo nekilnojamojo turto pozicija( ne IPRE pozicija) — bet
kokia pozicija, uztikrinta vienu ar keliais gyvenamosios paskirties
turto ar komercinés paskirties nekilnojamojo turto objektais, kuri

néra IPRE pozicija;

gyvenamosios paskirties turtu uztikrinta pozicija arba
gyvenamosios paskirties turto hipoteka uztikrinta pozicija —
pozicija, uitikrintal gyvenamosios paskirties turtu arba pezicija,

kuri laikoma tokia pagal 108 straipsnio 4 dalj;

komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu uztikrinta pozicija arba
komercingés paskirties nekilnojamojo turto hipoteka uztikrinta
pozicija — pozicija, uztikrinta I komercings paskirties

nekilnojamuoju turtu;

nekilnojamuoju turtu uztikrinta pozicija arba nekilnojamojo turto
hipoteka uztikrinta pozicija, arba jkeistu gyvenamosios paskirties
turtu uztikrinta pozicija — pozicija, uztikrinta I gyvenamosios
paskirties turtu arba komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu,

arba pozicija, laikoma tokia pagal 108 straipsnio 4 dalj;*;
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xxi) 78 punktas pakeiiamas taip:

,»78) vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo rodiklis —
isipareigojanciyjy asmeny arba kredito priemoniy, kai
Isipareigojimy nejvykdymo apibréitis pagal 178 straipsnio 1 dalj
taikoma kredito priemoniy lygmeniu, kuriy atveju laikoma, kad
sipareigojimai, nejvykdomi, skai¢iaus per laikotarpj, kuris
prasideda pries vienus metus iki T steb¢jimo datos, ir
jsipareigojanciyjy asmeny arba kredito priemoniy, kai
isipareigojimy nejvykdymo apibréitis pagal 178 straipsnio 1 dalies
antrq pastraipg taikoma kredito priemoniy lygmeniu, kurie prie$
vienus metus iki tos T stebéjimo datos buvo priskirti prie §io rango

arba grupés, skaiCiaus santykis;*;
xxii) jterpiami Sie punktai:

,,78a) zemés isigijimo, vystymo ir statybos pozicijos (ADC pozicijos) —
imoniy arba specialiosios paskirties subjekty, finansuojanciy zemés
isigijima vystymo ir statybos tikslais arba bet kokio gyvenamosios
paskirties turto ar komercinés paskirties nekilnojamojo turto

vystyma ir statyba, pozicijos;

78b) ne ADC pozicija — bet kokia pozicija, uZtikrinta vienu ar keliais
gyvenamosios paskirties turto ar komercinés paskirties

nekilnojamojo turto objektais, kuri néra ADC pozicija;*;

xx1i1) 79 punktas iSbraukiamas;
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xxiv) 114 punktas pakei¢iamas taip:

,»114)netiesiogiai turima kapitalo dalis — pozicija tarpininkaujancio
subjekto atzvilgiu, kuris turi finansy sektoriaus subjekto isleisty
kapitalo priemoniy arba jstaigos iSleisty jsipareigojimy pozicija, kai
finansy sektoriaus subjekto iSleisty kapitalo priemoniy arba jstaigos
i8leisty jsipareigojimy visiSko nura§ymo atveju nuostolis, kurj dél
to patirty jstaiga, i§ esmés nesiskirty nuo nuostolio, kurj jstaiga
patirty dél tiesiogiai turimy ty finansy sektoriaus subjekto iSleisty

kapitalo priemoniy arba ty jstaigos iSleisty jsipareigojimy;*;
xxv) 126 punktas pakeiciamas taip:

,,126)dirbtinai turima kapitalo dalis — jstaigos investicija j finansing
priemong, kurios verté yra tiesiogiai susijusi su finansy sektoriaus
subjekto iSleisty kapitalo priemoniy verte arba jstaigos iSleisty

Isipareigojimy verte;";
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xxvi) 127 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

»b) jstaigos yra visiSkai konsoliduotos pagal Direktyvos 2013/34/ES
22 straipsnj, jy at?vilgiu jstaiga, kuri yra patronuojancioji jstaiga
valstybéje naréje, vykdo konsoliduotq prieZiiirq pagal Sio
reglamento pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy ir joms

taikomas nuosavy lésy reikalavimas;*;
xxvii) 144 punktas pakeiciamas taip:

,»144)prekybos operacijy sarasas — aiskiai nustatyta, jstaigos pagal 104b
straipsnio 1 dalj sudaryta ir pagal ta pacig rizikos valdymo sistemag
veikianti prekiautojy grupé, kurios tikslas yra pagal aiskiai
nustatytg ir nuoseklig verslo strategija drauge valdyti prekybos
knygos pozicijy arba ne prekybos knygos pozicijy, nurodyty to
straipsnio 5 ir 6 punktuose, portfelj;*;
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XXViii) I 145 punkto f papunktis pakeiciamas taip:

”ﬁ

staigos konsoliduotas turtas arba jsipareigojimai, susije su
veikla, vykdoma kartu su Europos ekonominéje erdvéje
esanciomis sandorio Salimis, iSskyrus grupés vidaus pozicijas
Europos ekonominéje erdvéje, virsija 75 % jstaigos konsoliduoto
viso turto ir jsipareigojimy, abiem atvejais nejskaitant grupés

vidaus pozicijy;
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xxix) papildoma Siais punktais I :

,»151)atnaujinamoji pozicija — pozicija, kai skolininko nesumokéta suma

gali svyruoti iki sutartos ribos priklausomai nuo jo sprendimy

skolintis ir grazinti;

152) sandorio dalyvio pozicija — atnaujinamoji pozicija, kurios

grazinimo istorija yra bent 12 ménesiy ir kuri yra viena i$ toliau

nurodyty pozicijy:

a)

b)

pozicija, kurios kita numatyta grazinimo dieng grazintina
suma reguliariai, bent kas 12 meénesiy, nustatoma kaip suma,
panaudota i$ anksto nustatytg ataskaiting dieng, kai numatyta
grazinimo data yra ne véliau nei po 12 ménesiy, jeigu per
pastaruosius 12 ménesiy kiekvieng numatyta graZinimo dieng

buvo grazinta visa grazintina suma;

kreditas su galimybe pereikvoti saskaitos 1ésas, kai per

pastaruosius 12 ménesiy nebuvo jokio 1€y iSmokéjimo;
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153) iSkastinio kuro sektoriaus subjektas — bendrové ar jmoné, pagal
statistinj klasifikatoriy klasifikuojama kaip vykdanti pagrindine
ekonoming veiklg angliy, naftos ar dujy ekonominés veiklos
sektoriuje, kaip nustatyta Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2021/637* XXXIX priedo 3 Sablone, ir identifikuojama
pagal statistinio ekonominés veiklos risiy klasifikatoriaus
(NACE 2 red.) kodus, pateikiamus Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1893/2006** I priedo B, C, D ir G
sekcijose; jeigu pagrindiné bendrovés ar jmonés ekonominé
veikla néra klasifikuojama pagal NACE 2 red. kodus, nustatytus
Reglamentu (EB) Nr. 1893/2006, arba pagal nacionalinj
klasifikatoriy, sudarytq atsizvelgiant j tuos kodus, jstaigos,
taikydamos nuosaiky poZiirj, nusprendZia, ar tokios bendrovés ar

jmonés pagrindiné veikla vykdoma viename is ty sektoriy;

154) pozicijos, kurioms poveikj daro aplinkos ar socialiniai veiksniai —
pozicijos, trukdancios Sqgjungai pasiekti reguliavimo tikslus,
susijusius su ASV veiksniais, tokiu biidu, kad tai galéty daryti

neigiamg finansinj poveikj Sgjungos jstaigoms;
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155) SeSélinés bankininkystés subjektas — subjektas, vykdantis

bankininkystés veiklg ne reguliuojamoje sistemoje;

*%

2021 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas

(ES) 2021/637, kuriuo nustatomi jstaigy informacijos, nurodytos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013
astuntos dalies 11 ir I1I antraStinése dalyse, vieSo atskleidimo
techniniai jgyvendinimo standartai ir panaikinami Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1423/2013, Komisijos
deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1555, Komisijos
jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/200 ir Komisijos
deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2295 (OL L 136, 2021 4 21,

p- 1.

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj
ekonominés veiklos risiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir is dalies
keiciantis Tarybos reglamentq (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus
EB reglamentus dél konkreciy statistikos sriciy (OL L 393,
2006 12 30, p. 1).
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xxx) papildoma Siomis pastraipomis:

» Pirmos pastraipos 1 dalies b punkto ii ir iii papunkciy tikslais, kai
jmoné priklauso treciosios valstybés grupei, kiekvieno treciosios
valstybés grupés filialo, kuriam suteiktas veiklos leidimas Sqjungoje,

visas turtas jtraukiamas i visy grupés jmoniy bendrq viso turto verte.

Pirmos pastraipos 1 dalies b punkto iii papunkcio tikslais konsoliduotos
prieZiiiros institucija gali prasyti jmonés pateikti visq svarbig

informacijq, kad galéty priimti sprendimg.
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Pirmos pastraipos 52a punkto tikslais teisiné rizika neapima grazinamyjy
iSmoky treciosioms Salims arba darbuotojams ir kompensacijy, iSmokéty
del verslo galimybiy tuo atveju, kai nebuvo pazeista kokiy nors taisykliy
ar pasielgta neetiSkai ir jstaiga laiku jvykd¢ pareigas. Teising rizika

neapima ir iSorés teisiniy iSlaidy, kai jvykis, dél kurio atsiranda ty iSorés

i8laidy, néra operacings rizikos jvykis.

Sios dalies pirmos pastraipos 145 punkto e papunk&io tikslais jstaiga gali
nejtraukti iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy, kurias ji sudaré su
savo ne finansy klientais, ir i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijy,
kurias ji naudoja toms pozicijoms apdrausti, jeigu bendra nejtraukty
pozicijy verté, apskaiciuota pagal 273a straipsnio 3 dalj, nevirsija 10 %

viso istaigos balansinio ir nebalansinio turto.“;

papildoma Sia dalimi:

»d. Nevéliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio is dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos| EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsnj paskelbia gaires, kuriose apibréZiami Sio straipsnio 1 dalies

pirmos pastraipos 18 punkte nurodytos veiklos nustatymo kriterijai. “;
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2) 5 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 punktas pakei¢iamas taip:

,»3) tikétinas nuostolis — su viena priemone susijes tikétinos prarasti sumos

santykis, susije su bet kuria i8S toliau iSvardyty pozicijy:

a)  galimu jsipareigojanciojo asmens jsipareigojimy nejvykdymu per
vieny mety laikotarpj dél jsipareigojimy nejvykdymo momentu

nesumokeétos sumos;

b)  galimo gautiny sumy sumazéjimo jvykiu per vieny mety laikotarpj

del gautiny sumy sumazéjimo jvykio dieng nesumokétos sumos;*;
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b)

papildoma Siais punktais:

,»4) kreditinis jsipareigojimas — jsipareigojimas pagal kredito sutartj, jskaitant
pagrinding suma, sukauptas paliikanas ir mokescius, kuriuos

Jsipareigojantysis asmuo yra skolingas I ;

5)  kredito pozicija — balansinis I arba nebalansinis straipsnis, dél kurio

susidaro arba gali susidaryti kreditinis jsipareigojimas;

6)  priemon¢ arba kredito priemoné — kredito pozicija pagal

isipareigojanciojo asmens ir jstaigos sutart] arba kelias sutartis;

7)  konservatyvumo atsarga —I priedas, jtraukiamas ] rizikos parametry
jver¢ius I , kad biity galima atsizvelgti j jvairias tikétinas vertinimo
paklaidas, atsirandancias dél nustatyty duomeny, metody bei modeliy
trukumy ir kreditavimo standarty, norimos prisiimti rizikos, surinkimo ir
susigrazinimo politikos pakeitimy ir kity papildomo netikrumo Saltiniy,

taip pat bendrosios vertinimo paklaidos;

8)  reikiamas koregavimas — poveikis rizikos parametry jverciams,
atsirandantis rizikos parametry vertinimo kontekste taikant metodus
siekiant iStaisyti duomeny ir jverciy nustatymo metody nustatytus
tritkumus ir siekiant kiek jmanoma atsizvelgti j kreditavimo standarty,
norimos prisiimti rizikos, surinkimo ir susigrqZinimo politikos pokycius
ir § kitus papildomo netikrumo Saltinius, kad biity iSvengta rizikos

parametry jverciy nuokrypiy;
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9)

10)

mazoji ir vidutiné jmoné (MV]) — bendrové arba jmoné¢, kurios metiné
apyvarta pagal naujausias konsoliduotgsias ataskaitas nevirsija

50 000 000 EUR;

Jsipareigojimas — sutartimi jformintas susitarimas, kad jstaiga klientui
sitilo ir tas klientas sutinka pratesti kredita, jsigyti turtg arba isleisti
kredito substitutus. Taip pat bet koks tokio pobiidzio susitarimas, kurj
istaiga bet kada gali besalygiskai panaikinti i§ anksto nepranesusi
Jsipareigojanc¢iajam asmeniui, arba susitarimas, kurj jstaiga gali
panaikinti, jeigu jsipareigojantysis asmuo neatitinka priemonés
dokumentuose nustatyty salygy, iskaitant sglygas, kurias
isipareigojantysis asmuo privalo atitikti prie§ pirminj ar paskesnj 1éSy
iSmok¢jimg pagal susitarimg, nebent sutartimi jformintas susitarimas

atitinka visas Sias sglygas:

a)  sutartimi jforminti susitarimai, pagal kuriuos jstaiga negauna
mokesciy ar komisiniy uz ty sutartimi jforminty susitarimy

sudaryma arba laikymasi;

b)  sutartimi jforminti susitarimai, pagal kuriuos klientas turi pateikti

Jstaigai praSyma dél pirminio ir kiekvieno paskesnio 1Sy

1Smokéjimo pagal tuos sutartimi jformintus susitarimus;
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11)

c)  sutartimi jforminti susitarimai, pagal kuriuos jstaiga turi visus
igaliojimus dél kiekvieno 1éSy iSmokéjimo vykdymo,
neatsizvelgiant j tai, ar klientas atitinka sutartimi jforminto

susitarimo dokumentuose nustatytas sglygas;

d)  sutartimi jforminti susitarimai, leidZiantys jstaigai I jvertinti
kliento kreditinguma pries pat priimant sprendimag dél kiekvieno
1€8y iSmokéjimo ivykdymo, kai jstaiga yra jgyvendinusi ir taiko
vidaus procediiras, kuriomis uZtikrinama, kad toks vertinimas

biity atliekamas pries kiekvieng léSy iSmokéjimg;

e) sutartimi jforminti susitarimai, sitilomi jmonei, jskaitant MV],

kurie yra nuolat atidziai stebimi;

besalygiskai anuliuojamas jsipareigojimas — jsipareigojimas, pagal kurio

salygas jstaiga bet kada gali tg jsipareigojimg anuliuoti, kiek tai leidziama

pagal vartotojy apsaugos ir susijusius teisés aktus, kai taikytina, i$ anksto

nepranesusi jsipareigojanciajam asmeniui, arba kai yra faktiskai
numatytas automatinis panaikinimas dél skolininko kreditingumo

pablogéjimo.*;
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3)

jterpiamas $is straipsnis:

5a straipsnis

Terminy apibréitys, skirtos kriptoturtui
Siame reglamente vartojamos $ios terminy apibréitys:

1)  kriptoturtas — kriptoturtas, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2023/1114" 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte, kuris néra

centrinio banko skaitmeniné valiuta;

2)  elektroniniy pinigy Zetonas arba e. pinigy Zetonas — elektroniniy pinigy
Zetonas arba e. pinigy Zetonas, kaip apibréita Reglamento (ES) 2023/1114 3

straipsnio 1 dalies 7 punkte;

3)  kriptoturto pozicija — su kriptoturtu susijes turtas arba nebalansinis
straipsnis, dél kurio kyla kredito rizika, sandorio Salies kredito rizika, rinkos

rizika, operaciné rizika arba likvidumo rizika;
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4)  tradicinis turtas — bet koks turtas, kuris néra kriptoturtas, be kita ko:

a)

b)

d)

finansinés priemoneés, kaip apibréita Sio reglamento 4 straipsnio 1

dalies 50 punkte;
léSos, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 25 punkte;

indéliai, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/49/ES™" 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte, jskaitant struktiirizuotus

indélius;

pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, kai vyksta pakeitimas
vertybiniais popieriais, kaip apibréita Reglamento (ES) 2017/2402 2

straipsnio 1 punkte;

ne gyvybés ar gyvybés draudimo produktai, priskiriami prie Direktyvos
2009/138/EB I ir II prieduose iSvardyty draudimo risiy arba toje
direktyvoje nurodyty perdraudimo ir pakartotinio perdraudimo

sutarciy;

pensijy produktai, kuriy pagal nacionaline teis¢ pripaZinta pirminé
paskirtis yra uZtikrinti investuotojui pajamas i§éjus j pensijq ir kurie

suteikia investuotojui teise j tam tikras iSmokas;
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g)  Ooficialiai pripaZintos profesiniy pensijy sistemos, kurioms taikoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341°" arba
Direktyva 2009/138/EB;

h)  tam tikri pensijy produktai, kuriy atvilgiu pagal nacionalinés teisés
aktus reikalaujama, kad darbdavys uZ juos mokéty finansines jmokas,
ir kai nei darbdavys, nei darbuotojas negali pasirinkti pensijy produkto

arba teikéjo;

i) visos Europos asmeninés pensijos produktai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/1238"" 2 straipsnio 2
punkte;

Jj)  socialinés apsaugos sistemos, kurioms taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004""*"" ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009"""""",

5)  tokenizuotas tradicinis turtas — kriptoturto risis, kuri yra tradicinis turtas,

iskaitant elektroniniy pinigy Zetonus;

6)  su turtu susietas Zetonas — su turtu susietas Zetonas, kaip apibréita

Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 6 punkte;

7)  kriptoturto paslauga — kriptoturto paslauga, kaip apibréZta Reglamento
(ES) 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 16 punkte;
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2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo is dalies keiCiami reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES)
2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).

*%

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

b

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/2341 dél profesiniy pensijy jstaigy (PP]) veiklos ir prieZiiiros
(OL L 354, 2016 12 23, p. 37).

*kdek

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/1238 dél visos Europos asmeninés pensijos produkto (PEPP)
(OL L 198, 2019 7 25, p. 1).

*hdkk

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 166,
2004 4 30, p. 1).

dekdedht

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarkq (OL L 284, 2009 10 30,

p- D.%
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4)

5)

10a straipsnis pakei¢iamas taip:
,,10a straipsnis

Konsoliduotas rizika ribojanciy reikalavimy taikymas, kai investicinés jmonés yra

patronuojanciosios bendrovés

Sio skyriaus tikslais, investicinés jmonés ir investicinés kontroliuojangiosios
bendrovés laikomos patronuojanciosiomis finansy kontroliuojanciosiomis
bendrovémis valstybéje naréje arba ES patronuojanc¢iosiomis finansy
kontroliuojanciosiomis bendrovémis, kai tokios investicinés jmonés arba investicinés
kontroliuojanciosios bendrovés yra jstaigos arba investicinés jmonés, kurioms
taikomas $is reglamentas, nurodytos Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 ar 5

dalyje, patronuojanc¢iosios jmongs.*;

13 straipsnio I dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

»ES patronuojanciyjy jstaigy didelés patronuojamosios jmonés atskleidZia 437,
438, 440, 442, 449a, 449b, 450, 451, 451a ir 453 straipsniuose nurodytq
informacijq individualiai arba, kai taikytina pagal §j reglamentg ir Direktyvg

2013/36/ES, is dalies konsoliduotai. *;
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6) 18 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis iSbraukiama,;
b) 4 dalis pakei¢iama taip:

w4. Dalyvavimas valdant jstaigy ir finansy jstaigy, kurias valdo
konsoliduojama jmoné kartu su viena ar daugiau jmoniy, kurios néra
konsoliduojamos, kapitalg konsoliduojamas proporcingai pagal turimo
kapitalo dalj, kai ty jmoniy jsipareigojimai yra apriboti jy turimo

kapitalo dalimi. “;
¢) 6 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

» Visy pirma kompetentingos institucijos gali leisti arba pareikalauti, kad
buty taikomas Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 7, 8 ir 9 dalyse numatytas

metodas. “;
d) 7 dalies pirma pastraipa I pakeiCiama taip:

,Kai jstaiga turi patronuojamajg jmone, kuri néra jstaiga arba finansy jstaiga,
arba dalyvauja valdant tokios jmonés kapitala, tokiai patronuojamajai jmonei
arba tokiam dalyvavimui valdant jmonés kapitalg ji taiko nuosavybés metoda.
Taciau Sio metodo taikymas nereiskia, kad atitinkamos jmonés yra

jtraukiamos | konsoliduotq prieZiurg. “;
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e)  8dalies jZanginé formuluoté pakeiciama taip:

»Kompetentingos institucijos gali reikalauti visiSko ar proporcingo
patronuojamosios jmonés arba jmonés, kurios kapitalg valdant jstaiga
dalyvauja, konsolidavimo, kai tokia patronuojamoji jmoné ar jmoné néra

istaiga ar finansy jstaiga ir jeigu tenkinamos visos Sios sqlygos:*;
f) jterpiama §i dalis:

,10. EBI ne véliau kaip... [I 12 ménesiy po Sio i§ dalies keiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos] pateikia Komisijai ataskaita dél §io
reglamento apibréz¢iy ir nuostaty, susijusiy su visy rusiy rizikos, kuri
kyla jstaigoms, konsoliduota prieziiira, iSsamumo ir tinkamumo. EBI
visy pirma jvertina visus galimus likusius ty apibréz¢iy ir nuostaty
neatitikimus bei jy saveika su taikytina apskaitos sistema ir visus likusius
aspektus, dél kuriy gali biiti nepagristai suvarzoma konsoliduota
priezitira, kuri biity iSsami ir pritaikoma prie naujy rizikos arba struktiry
Saltiniy ar rusiy, dél kuriy gali atsirasti reglamentavimo arbitrazas. EBII

atnaujina savo ataskaita bent kartq kas dvejus metus.

Atsizvelgdama j EBI nustatytus faktus, Komisija, kai tikslinga, pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiillymgq dél teisés akto, kad biity
pakoreguotos atitinkamos apibréztys arba prudencinio konsolidavimo

taikymo sritis.
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7)

19 straipsnis i dalies keiciamas taip:

a)

b)

1 dalies jZanginé formuluoté pakeiciama taip:

Istaiga arba finansy jstaiga, kuri yra patronuojamoji jmoné arba jmoné,
kurios kapitalg valdant dalyvaujama, neprivalo biiti konsoliduojama, jeigu
atitinkamos jmonés bendra turto ir nebalansiniy straipsniy suma yra

maZesné uz maZesnigjq is Siy dviejy sumy:“;
2 dalies jZanginé formuluoté pakeiciama taip:

»Kompetentingos institucijos, atsakingos uz konsoliduotq prieZiiirg pagal
Direktyvos 2013/36/ES 111 straipsnj, kiekvienu konkreciu atveju gali
nuspresti, kad jstaiga ar finansy jstaiga, kuri yra patronuojamoji jmoné arba
kurios kapitalg valdant dalyvaujama, neturi biti konsoliduojama Siais

N
atvejais:”;
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8) 20 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  pirmos pastraipos a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) kai atitinkamai ES patronuojancioji jstaiga ir jos patronuojamosios
jmongs arba ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés ar ES patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamosios imonés
kartu pateikia praSymus dél 143 straipsnio 1 dalyje, 151 straipsnio
9 dalyje, 283 straipsnyje ir 325az straipsnyje nurodyty leidimy,
siekdamos nuspresti, ar iSduoti praSoma leidima, ir prireikus

nustatyti salygas, kurios turéty biiti taitkomos tokiam leidimui;®;
i1)  treCia pastraipa iSbraukiama;
b) 6 dalis pakei¢iama taip:

,,0. Jei ES patronuojancioji jstaiga ir jos patronuojamosios jmonés, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendroveés arba ES
patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés patronuojamosios jmongés vieningai taiko 143 straipsnyje
nurodyta IRB metoda, kompetentingos institucijos leidZia trecios dalies
IT antrastinés dalies 3 skyriaus 6 skirsnyje nustatytus priskyrimo
kriterijus patronuojanciajai jstaigai ir jos patronuojamosioms jmonéms
atitikti kartu, nuosekliai laikantis grupés struktiiros, rizikos valdymo

sistemy, procesy ir metodikos.;

9130/24 1j/ds 96
GIP.INST LT



o

8 dalis pakeiciama taip:

” 8.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
tiksliai nurodo Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto bendro
sprendimo dél 143 straipsnio 1 dalyje, 151 straipsnio 9 dalyje ir 283 bei
325az straipsniuose nurodyty praSymy suteikti leidimq priémimo
procesq, kad biity sudarytos palankesnés sqlygos priimti bendrus

sprendimus.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip ... [12 ménesiy po Sio is dalies keiciancio

reglamento jsigaliojimo dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus

techninius jgyvendinimo standartus. “;
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9) 22 straipsnis pakeiciamas taip:

»22 straipsnis

Treciyjy valstybiy subjekty konsolidavimas is dalies

1.  Patronuojamosios jstaigos arba patronuojamosios tarpinés finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba patronuojamosios tarpinés misriq veiklg
vykdandios finansy kontroliuojanciosios bendrovés 89, 90 ir 91 straipsniuose
ir trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse nustatytus reikalavimus ir septintoje
A dalyje nustatytus susijusius informacijos teikimo reikalavimus taiko
remdamosi savo is dalies konsoliduota biikle, jei jos turi patronuojamagjq
jmone, kuri yra jstaiga arba finansy jstaiga, treciojoje valstybéje arba

dalyvauja valdant tokios jmonés kapitalg.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, patronuojamosios jstaigos arba
patronuojamosios tarpinés finansy kontroliuojanciosios bendrovés, arba
patronuojamosios tarpinés misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés gali nuspresti netaikyti 89, 90 ir 91
straipsniuose ir trecioje, ketvirtoje bei septintoje dalyse nustatyty reikalavimy
ir septintoje A dalyje nustatyty susijusiy informacijos teikimo reikalavimy
remdamosi savo i§ dalies konsoliduota biikle, jeigu visas patronuojamyjy
jmoniy ir dalyvavimo valdant kapitalg treciosiose valstybése turtas ir
nebalansiniai straipsniai bei kapitalo dalys sudaro maZiau negu 10 % visos
patronuojamosios jstaigos arba patronuojamosios tarpinés finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, arba patronuojamosios tarpinés misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés turto ir

nebalansiniy straipsniy sumos. “;
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10) 27 straipsnio 1 dalies a punkto v papunktis iSbraukiamas;
11) 34 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»34 straipsnis

Papildomi vertés koregavimai

1. Jstaigos, apskai¢iuodamos nuosavy €Sy suma, 105 straipsnio reikalavimus
taiko visam savo turtui, kuris jvertintas tikraja verte, ir i§ bendro 1 lygio

nuosavo kapitalo atskaito visy reikalingy papildomy vertés koregavimy sumg.

2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, i$skirtinémis aplinkybémis, kuriy
buvimas nustatomas EBI pateikiama nuomone pagal 3 dalj, apskai¢iuodamos
visg suma, kurig reikia atskaityti i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, jstaigos

gali sumazinti bendrus papildomus vertés koregavimus.

3. Siekdama pateikti 2 dalyje nurodyta nuomong, EBI stebi rinkos salygas, kad
jvertinty, ar susikloste i$skirtinés aplinkybés, ir, jei susiklosté, nedelsdama

pranesa apie tai Komisijai.

4.  EBI, pasikonsultavusi su ESMA, parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus ir juose nustato rodiklius ir salygas, kuriomis remdamasi EBI
nustatys 2 dalyje nurodytas i8skirtines aplinkybes, ir nurodo toje pastraipoje

nurodyty bendry suminiy papildomy vertés koregavimy sumazinima.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
veliau kaip ... [I 24 ménesiai po $io i dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti §j reglamenta priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsnius.*;
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12) 36 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  d punktas pakei¢iamas taip:

,d) istaigy, kurios pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas apskaiciuoja
naudodamos vidaus reitingais pagrista metoda (IRB metodg),
atveju — IRB trukuma, kai taikytina, apskaiciuotg pagal 159

straipsnj;™;
ii)  k punktas i§ dalies keiCiamas taip:
1) v punktas iSbraukiamas;
2)  papildoma Siuo punktu:

»Vi) pozicijos, kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba
akcijos, kuriems pagal 132 straipsnio 2 dalies antrg

pastraipq priskiriamas 1 250 % rizikos koeficientas. “;
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b)

papildoma Sia dalimi:

»3.

Tik siekiant apskaiciuoti taikyting neveiksniy pozicijy nepakankamo
padengimo sumgq pagal Sio straipsnio 1 dalies m punktq, nukrypstant
nuo 47c straipsnio ir praneSus kompetentingai institucijai, taikytina
nepakankamo neveiksniy pozicijy, kurias jsigijo specializuota skolos
restruktiirizavimo jstaiga, padengimo suma yra lygi nuliui. Sioje
pastraipoje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata taikoma individualiai,
o grupiy, kuriy visos jstaigos laikomos specializuotomis skolos

restruktiirizavimo jstaigomis, atveju — konsoliduotai.

Sios dalies tikslais specializuota skolos restruktiirizavimo jstaiga —
staiga, kuri praéjusiais finansiniais metais individualiai ir

konsoliduotai atitiko visas Sias sqlygas:

a)  pagrindiné jstaigos veikla yra neveiksniy pozicijy jsigijimas,
valdymas ir restruktiirizavimas pagal aiSky ir veiksmingq vidaus
sprendimy priémimo procesq, kurj jgyvendina jos valdymo

organasy
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b)

d)

apskaitiné verté, apskaiciuojama neatsizvelgiant j jos pacios
inicijuoty paskoly kredito rizikos koregavimus, nevirsija 15 %

Viso jos turto;

bent 5 % apskaitinés vertés, apskaiCiuojamos neatsizvelgiant j jos

pacios inicijuoty paskoly kredito rizikos koregavimus, sudaro
jsigyty neveiksniy pozicijy visiSkas arba dalinis refinansavimas
arba atitinkamy sqlygy koregavimas, kuris pagal 47b straipsnj

laikomas restruktiirizavimo priemone;
visa jstaigos turto verté nevirsija 20 mlrd. EUR;

jstaiga nuolat iSlaiko bent 130 % grynojo pastovaus finansavimo

rodiklj;

istaigos indéliai iki pareikalavimo nevirsija 5 % visy jstaigos

sipareigojimy.

Specializuota skolos restruktiirizavimo jstaiga nedelsdama pranesa

kompetentingai institucijai, jei nebetenkinama viena ar daugiau

antroje pastraipoje nustatyty sqlygy. Kompetentingos institucijos bent

kartg per metus praneSa EBI apie jy priZiurimy jstaigy vykdomgq Sios

dalies taikymgq.
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EBI sudaro, tvarko ir skelbia specializuoty skolos restruktiirizavimo
istaigy sqraSq. EBI stebi specializuoty skolos restruktiirizavimo jstaigy
veiklg ir ne véliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. pateikia Komisijai tokios
stebésenos rezultaty ataskaitq ir, kai tikslinga, pataria Komisijai dél to,
ar sqlygos, kad jas biity galima laikyti specializuotomis skolos
restruktiirizavimo jstaigomis, yra pakankamai pagrjstos rizika ir
tinkamos tam, kad biity sudarytos palankios sqlygos neveiksniy

paskoly antrinei rinkai, ir jvertina, ar bitinos papildomos sqlygos. “;
13) 46 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

»11) 36 straipsnio 1 dalies a—g punktuose, k punkto ii—vi papunkciuose ir I, m ir
n punktuose nurodytus atskaitymus, iSskyrus suma, kuri turi biiti atskaityta
atidétyjy mokesciy turtui, kuris priklauso nuo biisimo pelningumo ir susidaro

del laikinyjy skirtumuy;®;
14) 47c straipsnis i dalies keic¢iamas taip:
a) 4 dalis is dalies kei¢iama taip:
i)  jZanginé formuluoté pakeiciama taip:

»[Nukrypstant nuo §io straipsnio 3 dalies, neveiksnios pozicijos daliai,
kuriq garantuoja arba netiesiogiai garantuoja 201 straipsnio 1 dalies
a—e punktuose nurodytas reikalavimus atitinkantis uztikrinimo teikéjas,
kurio neuZtikrintoms pozicijoms biity priskiriamas 0 % rizikos
koeficientas pagal trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, taikomi

toliau nurodyti koeficientai:
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ii) b punktas pakeifiamas taip:

»b) 1 — neveiksnios pozicijos uitikrintai daliai, taikytinas nuo pirmos
aStunty mety nuo tos pozicijos priskyrimo neveiksniy pozicijy
klasei dienos, nebent reikalavimus atitinkantis uZtikrinimo
teikéjas sutiko visiSkai jvykdyti visus jsipareigojanciojo asmens
mokéjimo jsipareigojimus jstaigai pagal pradinj sutartyje
numatytq mokéjimy grafikq; tokiu atveju neveiksnios pozicijos

uztikrintai daliai taikomas koeficientas yra 0.°;
b)  jterpiama 5i dalis:

wda. Nukrypstant nuo 3 dalies, neveiksnios pozicijos daliai, kurig
garantuoja arba apdraudZia oficiali eksporto kredity agentiira, Siame

straipsnyje nustatyti reikalavimai netaikomi.;
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15)

16)

48 straipsnio 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a)  apunkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

,»11) 36 straipsnio 1 dalies a—h punktus, k punkto ii—vi papunkcius irl I, mir
n punktus, i§skyrus atidétyjy mokesciy turta, kuris priklauso nuo buisimo

pelningumo ir susidaro dél laikinyjy skirtumy;*;
b) b punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

,»11) 36 straipsnio 1 dalies a—h punktus, k punkto ii—vi papunkcius ir 1, m ir
n punktus, i§skyrus atidétyjy mokesc¢iy turta, kuris priklauso nuo biisimo

pelningumo ir susidaro dél laikinyjy skirtumy.*;
49 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Turimos kapitalo dalys, kurios neatskaitomos pagal 1 dalj, priskiriamos prie
pozicijy ir joms taikomas rizikos koeficientas atitinkamai pagal treCios dalies 11

antra$tinés dalies 2 skyriy.

Turimos kapitalo dalys, kurios neatskaitomos pagal 2 arba 3 dalj, priskiriamos

prie pozicijy ir joms taikomas 100 % rizikos koeficientas.*;
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17) 60 straipsnio 1 dalies a punkto i1 papunktis pakei¢iamas taip:

,»11) 36 straipsnio 1 dalies a—g punktus, k punkto ii—vi papunkcius ir I, m ir n
punktus, i§skyrus atidétyjy mokesciy turta, kuris priklauso nuo btisimo

pelningumo ir susidaro dél laikinyjy skirtumy;*;
18) 62 straipsnio pirmos pastraipos d punktas pakeic¢iamas taip:

,»d) jeigu jstaigos pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas apskaiciuoja pagal trecios
dalies II antraStinés dalies 3 skyriy, pagal 159 straipsnj apskai¢iuotas IRB
perteklius, kai taikytina, neatémus mokesc¢iy, kuris sudaro iki 0,6 % pagal
rizika jvertinty pozicijy sumy, apskai¢iuoty pagal trecios dalies II antraStinés

dalies 3 skyriy.*;
19) 70 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis pakeiciamas taip:

»11) 36 straipsnio 1 dalies a—g punktus, k punkto ii—vi papunkcius ir I, m ir n
punktus, i1§skyrus suma, kuri turi biiti atskaityta atidétyjy mokesciy turtui, kuris

priklauso nuo biisimo pelningumo ir susidaro dél laikinyjy skirtumy;*;

9130/24 1j/ds 106
GIP.INST LT



20) 72b straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,,Be §io straipsnio 2 dalyje nurodyty jsipareigojimy, pertvarkymo institucija gali leisti
isipareigojimus priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy iki bendros sumos,
nevirSijancios 3,5 % bendros rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos pagal 92

straipsnio 3 dalj, jeigu:*;
21) 721 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

,»11) 36 straipsnio 1 dalies a—g punktus, k punkto ii—vi papunkcius ir I, m ir n
punktus, 18skyrus suma, kuri turi biiti atskaityta atidétyjy mokesciy turtui, kuris

priklauso nuo biisimo pelningumo ir susidaro dél laikinyjy skirtumy;*;
22) 74 straipsnis pakeiciamas taip:

» 74 straipsnis
Reguliuojamy finansy sektoriaus subjekty isleistos kapitalo priemonés, kurios

néra priskiriamos prie reguliuojamojo kapitalo

Istaigos is jokios nuosavy léSy sudedamosios dalies negali atskaityti tiesiogiai,
netiesiogiai ar dirbtinai turimy reguliuojamo finansy sektoriaus subjekto isleisty
kapitalo priemoniy, kurios nepriskiriamos prie to subjekto reguliuojamojo
kapitalo. Tokioms turimoms kapitalo dalims jstaigos taiko rizikos koeficientus

pagal trecios dalies I antraStinés dalies 2 skyriy.“;
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23) 84 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis is dalies kei¢iama taip:

i)  pirmos pastraipos a punktas pakeiciamas taip:

,»d) suma, gauta i§ patronuojamosios jmonés bendro 1 lygio kapitalo

atémus mazesnigjg i$ $iy sumy:

1)  tos patronuojamosios imonés bendro 1 lygio nuosavo

kapitalo suma, reikalingg tenkinti:

D

tuo atveju, kai patronuojamoji jmon¢ yra viena is Sio
reglamento 81 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty
jmoniy, kuri néra investiciné jmoné ar tarpiné
investiciné kontroliuojancioji bendrové — $io
reglamento 92 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto
reikalavimo, §io reglamento 458 ir 459 straipsniuose
nurodyty reikalavimy, Direktyvos 2013/36/ES 104
straipsnyje nurodyty konkreciy nuosavy 1€sy
reikalavimy ir tos direktyvos 128 straipsnio 6 punkte
nurodyto jungtinio rezervo reikalavimo arba bet
kuriuose vietos prieziliros reglamentuose tre€iosiose
valstybése nurodyty reikalavimy, jei tie reikalavimai
turi buti patenkinti 1§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo,

sumay
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2)  tuo atveju, kai patronuojamoji jmoné yra investiciné
jmoné arba tarpiné investiciné kontroliuojancioji
bendrové — Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnyje
nustatyto reikalavimo, Direktyvos (ES) 2019/2034 39
straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty konkreciy
nuosavy lésy reikalavimy arba bet kuriuose vietos
prieZiiiros reglamentuose treciosiose valstybése
nurodyty reikalavimy, jei tie reikalavimai turi biiti

patenkinti i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, sumg;

ii)  su ta patronuojamgja jmone susijusio konsoliduoto bendro
1 lygio nuosavo kapitalo sumg, reikalingq konsoliduotai
pasiekti Sio reglamento 92 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatyto reikalavimo, Sio reglamento 458 ir 459
straipsniuose nurodyty reikalavimy, Direktyvos 2013/36/ES
104 straipsnyje nurodyty konkreciy nuosavy lésy
reikalavimy ir tos direktyvos 128 straipsnio 6 punkte
nurodyto jungtinio rezervo reikalavimo arba bet kuriuose
vietos prieZiiiros reglamentuose treciosiose valstybése
nurodyty reikalavimy, jei tie reikalavimai turi biiti

patenkinti is bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, sumgq;“;
ii)  papildoma Sia pastraipa:

»[Nukrypstant nuo pirmos pastraipos a punkto, kompetentinga
institucija gali leisti jstaigai atimti bet kurig iS a punkto i arba ii
papunktyje nurodyty sumy, kai ta jstaiga kompetentingai institucijai
priimtinu biidu jrodo, kad papildomg maZumos dalies sumq galima

panaudoti nuostoliams padengti konsoliduotu lygmeniu. “;
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b) 5 dalies c punktas pakeiciamas taip:

»C) ji konsoliduoja patronuojamgjg jstaigq, kurioje turi tik maZumos dalj,
remdamasi kontrolés rysiais, kaip tai suprantama 4 straipsnio 1 dalies

37 punkte; “;
24) 85 straipsnio 1 dalis is dalies keic¢iama taip:
a)  a punktas pakeiciamas taip:

»@) suma, gauta is patronuojamosios jmonés 1 lygio kapitalo atémus

maZesnigjq is Siy sumy:

i)  patronuojamosios jmonés 1 lygio kapitalo sumg, reikalingq

tenkinti:

1)  tuo atveju, kai patronuojamoji jmoné yra viena is Sio
reglamento 81 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty
jmoniy, kuri néra investiciné jmon¢ ar tarpiné investiciné
kontroliuojancioji bendrové — Sio reglamento 92 straipsnio 1
dalies b punkte nustatyto reikalavimo, Sio reglamento 458 ir
459 straipsniuose nurodyty reikalavimy, Direktyvos
2013/36/ES 104 straipsnyje nurodyty konkreciy nuosavy
léSy reikalavimy ir tos direktyvos 128 straipsnio 6 punkte
nurodyto jungtinio rezervo reikalavimo arba bet kuriuose
vietos prieZiiiros reglamentuose treciosiose valstybése
nurodyty reikalavimy, jei tie reikalavimai turi biiti

patenkinti is 1 lygio kapitalo, suma;
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2)  tuo atveju, kai patronuojamoji jmoné yra investiciné jmoné
arba tarpiné investiciné kontroliuojancioji bendrové —
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnyje nustatyto
reikalavimo, Direktyvos (ES) 2019/2034 39 straipsnio 2
dalies a punkte nurodyty konkreciy nuosavy 1ésy reikalavimy
arba bet kuriuose vietos prieZiiiros reglamentuose
treciosiose valstybése nurodyty reikalavimy, jei tie

reikalavimai turi biiti patenkinti is 1 lygio kapitalo, sumg;

ii)  su ta patronuojamgja jmone susijusio konsoliduoto 1 lygio
kapitalo sumgq, reikalingq konsoliduotai pasiekti atitinkamai Sio
reglamento 92 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyto reikalavimo,
Sio reglamento 458 ir 459 straipsniuose nurodyty reikalavimy,
Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnyje nurodyty konkreciy
nuosavy lésy reikalavimy ir tos direktyvos 128 straipsnio 6
punkte nurodyto jungtinio rezervo reikalavimo arba bet kuriuose
vietos prieZiiiros reglamentuose treciosiose valstybése nurodyty
reikalavimy, jei tie reikalavimai turi biiti patenkinti is 1 lygio

kapitalo, sumgq;“;
b)  papildoma Sia pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos a punkto, kompetentinga institucija gali
leisti jstaigai atimti bet kuriq i§ a punkto i arba ii papunktyje nurodyty sumy,
kai ta jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodo, kad
papildomq 1 lygio kapitalo sumg galima panaudoti nuostoliams padengti

konsoliduotu lygmeniu. ;
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25) 87 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a)  a punktas pakeiciamas taip:

»@) suma, gauta is patronuojamosios jmonés nuosavy lésy atémus

mazesnigjq is Siy sumy:

i)  patronuojamosios jmonés nuosavy lésy sumgq, reikalingq

tenkinti:

1)  tuo atveju, kai patronuojamoji jmoné yra viena is Sio
reglamento 81 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty
jmoniy, kuri néra investiciné jmoné ar tarpiné investiciné
kontroliuojancioji bendrové — atitinkamai Sio reglamento 92
straipsnio 1 dalies c punkte nustatyto reikalavimo, Sio
reglamento 458 ir 459 straipsniuose nurodyty reikalavimy,
Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnyje nurodyty konkreciy
nuosavy léSy reikalavimy ir tos direktyvos 128 straipsnio 6
punkte nurodyto jungtinio rezervo reikalavimo arba bet
kuriuose vietos prieZiiiros reglamentuose treciosiose
valstybése nurodyty reikalavimy, jei tie reikalavimai turi

biti patenkinti i§ nuosavy lésy, sumgq;

2)  tuo atveju, kai patronuojamoji jmoné yra investiciné jmoné
arba tarpiné investiciné kontroliuojancioji bendrové —
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnyje nustatyto
reikalavimo, Direktyvos (ES) 2019/2034 39 straipsnio 2
dalies a punkte nurodyty konkreciy nuosavy lésy
reikalavimy ir bet kuriuose vietos prieZiiiros reglamentuose
treciosiose valstybése nurodyty reikalavimy, jei tie

reikalavimai turi biiti patenkinti i§ nuosavy lésy, sumgq;
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b)

ii)  su patronuojamgja jmone susijusiy nuosavy lésy sumgq,
reikalingq konsoliduotai pasiekti Sio reglamento 92 straipsnio 1
dalies c punkte nustatyto reikalavimo, Sio reglamento 458 ir 459
straipsniuose nurodyty reikalavimy, Direktyvos 2013/36/ES' 104
straipsnyje nurodyty konkreciy nuosavy lésy reikalavimy ir tos
direktyvos 128 straipsnio 6 punkte nurodyto jungtinio rezervo
reikalavimo arba bet kuriuose vietos priezitiros reglamentuose
treCiosiose valstybése nurodyty reikalavimuy, jei tie reikalavimai

turi biiti patenkinti i§ nuosavy léSy, sumgq;*,

papildoma Sia pastraipa:

»[Nukrypstant nuo pirmos pastraipos a punkto, kompetentinga institucija gali

leisti jstaigai atimti bet kurig is Sio punkto i arba ii papunktyje nurodyty
sumy, kai ta jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodo, kad
papildomgq nuosavy léSy sumgq galima panaudoti nuostoliams padengti

konsoliduotu lygmeniu.*;
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26) jterpiamas Sis straipsnis:

,,38b straipsnis

Imong¢s treCiosiose valstybése

Sios antrastinés dalies tikslais terminai ,,investiciné jmoné® ir ,,jstaiga® apima
treCiosiose valstybése jsteigtas jmones, kurios, jeigu jos biity jsteigtos Sgjungoje,

atitikty Siame reglamente pateiktas apibréztis.*;
27) I 89 straipsnis I iS dalies keiciamas taip:
a)  1ir 2 dalys pakeiiamos taip:

,»1. Kvalifikuotai akcijy paketo daliai, kurios suma yra didesné uz 15 %
reikalavimus atitinkancio jstaigos kapitalo, turimai jmonéje, kuri néra

finansy sektoriaus subjektas, taikomos 3 dalyje nustatytos salygos.

2. Istaigos jmonése, kurios nepriskiriamos prie 1 dalyje nurodyty
subjekty, turimy kvalifikuotyjy akcijy paketo daliy visai sumai, kuri
yra didesné nei 60 % reikalavimus atitinkancio jstaigos kapitalo,

taikoma 3 dalis.;

b) 4 dalis iSbraukiama;
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28) 92 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:
»3. Bendrg rizikos pozicijos suma jstaigos apskaiciuoja taip:
TREA = max {U-TREA; x - S-TREA}
¢ia:
TREA = bendra subjekto rizikos pozicijos suma;
U-TREA = bendra subjekto rizikos pozicijos suma netaikant
apatinés ribos, apskaiciuota pagal 4 dalj;
S-TREA = standartizuota bendra subjekto rizikos pozicijos suma,
apskaiciuota pagal 5 dalj;
x=72,5%.
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Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, valstybé naré gali
nuspresti, kad bendra rizikos pozicijos suma yra netaikant apatinés
ribos pagal 4 dalj apskaiCiuota bendra rizikos pozicijos suma, jstaigoms,
priklausancéioms grupei, kurios patronuojandioji jstaiga yra toje pacioje
valstybéje naréje, jei ta patronuojancioji jstaiga arba, grupiy, kurias
sudaro centriné jstaiga ir nuolat kontroliuojamos jstaigos, atveju —
visuma, kuriq sudaro centriné jstaiga kartu su jos kontroliuojamomis
istaigomis, konsoliduotai apskaiciuoja savo bendrg rizikos pozicijos

sumgq pagal Sios dalies pirmgq pastraipq.

4.  Bendra rizikos pozicijos suma netaikant apatinés ribos apskai¢iuojama
sudedant Sios dalies a—g punktuose nurodytas reikSmes, atsizvelgus i $io

straipsnio 6 dalj:

a)  pagal kredito rizika, jskaitant sandorio Salies kredito rizika, I ir
vertés sumazéjimo rizika jvertinty pozicijy sumas, apskaic¢iuotas
pagal Sios dalies II antrastine dalj ir 379 straipsnj, atsizvelgiant |
visg istaigos verslo veikla, nejskaitant pagal rizika jvertinty
pozicijy sumy i$ jstaigos prekybos knygoje apskaitomos verslo

veiklos;

b)  prekybos knygoje apskaitomos jstaigos verslo veiklos nuosavy lésy

reikalavimus:

1)  rinkos rizikai padengti, apskai¢iuojamus pagal Sios dalies

IV antrastine dalj;
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i1)  dideléms pozicijoms, kurios virSija 395-401 straipsniuose
nustatytas ribas tiek, kiek jstaigai leidziama tas ribas virsyti,

kaip nustatyta pagal ketvirtg dalj;

c)  nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, apskai¢iuojamus
pagal Sios dalies IV antrastine dalj visai ne prekybos knygos verslo
veiklai, kuriai kyla valiutos kurso rizika arba birzos prekiy kainos

rizika;

d) nuosavy léSy reikalavimus atsiskaitymy rizikai padengti,

apskaiciuojamus pagal 378 ir 380 straipsnius;

e) nuosavy lésy reikalavimus kredito vertinimo koregavimo rizikai

padengti, apskai¢iuojamus pagal Sios dalies VI antrastine dalj;

f)  nuosavy léSy reikalavimus operacinei rizikai padengti,

apskaiciuojamus pagal Sios dalies III antrastine dalj;

g)  pagal Sios dalies II antrasting dalj apskai¢iuojamas pagal rizika
jvertinty pozicijy sumas, skirtas jstaigos sandorio Salies kredito
rizikai I , kylanciai dél jstaigos prekybos knygoje apskaitomos

verslo veiklos, vykdant iy rusiy sandorius ir susitarimus:

1) Il priede iSvardytus sandorius ir kredito iSvestines finansines

priemones;
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i1)  atpirkimo sandorius, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy

skolinimo arba skolinimosi sandorius;

iii)  garantinés jmokos skolinimo sandorius, kuriy pagrinda

sudaro vertybiniai popieriai arba birzos prekés;
iv) ilgalaikius atsiskaitymo sandorius.*;
b) papildomal Siomis dalimis:

,»J. Standartizuota bendra rizikos pozicijos suma apskaiciuojama sudedant 4

dalies a—g punktus, atsizvelgus i 6 dalj ir Siuos reikalavimus:

a)  pagal rizika jvertinty pozicijy sumos kredito rizikai, jskaitant
sandorio Salies kredito rizika, ir vertés sumazéjimo rizikai,
nurodytai 4 dalies a punkte, ir sandorio Salies kredito rizikai,
kylanciai dél jstaigos prekybos knygoje apskaitomos verslo
veiklos, I nurodytai tos dalies g punkte, apskaiiuojamos netaikant

né vieno i$ toliau i§vardyty metody:

1)  vidaus modeliy metodo pagrindiniams uzskaitos sandoriams,

kaip nustatyta 221 straipsnyje;

i1)  II antrastinés dalies 3 skyriuje nustatyto vidaus reitingais

pagristo metodo;
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1) 258, 259 ir 260 straipsniuose nustatyto vidaus reitingais
pagristo pakeitimo vertybiniais popieriais vertinimo metodo

ir 265 straipsnyje nustatyto vidaus vertinimo metodo;

iv) Il antrastinés dalies 6 skyriaus 6 skirsnyje nustatyto vidaus

modeliy metodo;

b)  nuosavy lésy reikalavimai 4 dalies b punkto i papunktyje nurodytai
rinkos rizikai padengti prekybos knygoje apskaitomos veiklos

atveju apskaiciuojami nenaudojant:

i) IV antrastinés dalies 1b skyriuje nustatyto alternatyvaus

vidaus modeliy metodo arba

ii)  kai taikytina, bet kokio metodo, nurodyto Sios dalies a

punkte;

¢)  nuosavy léSy reikalavimai visos jstaigos ne prekybos knygoje
apskaitomos verslo veiklos, kuriai kyla valiutos kurso rizika arba
birzos prekiy rizika, nurodyta I Sio straipsnio 4 dalies ¢ punkte,
atveju apskaiCiuojami netaikant IV antrastinés dalies 1b skyriuje

nustatyto alternatyvaus vidaus modeliy metodo.
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6.  Toliau iSdéstytos nuostatos taikomos apskaiciuojant 4 dalyje nurodyta
bendra rizikos pozicijos sumg netaikant apatings ribos ir 5 dalyje

nurodyta standartizuotg bendrg rizikos pozicijos suma:

a) 14 dalies d, e ir f punktuose nurodytus nuosavy 1€y reikalavimus
iskaiciuojami nuosavy 1ésy reikalavimai, kylantys i$ visos jstaigos

verslo veiklos;

b) 4 dalies b—f punktuose nurodytus nuosavy 1ésy reikalavimus

jstaigos daugina 1§ 12,5.%;

29) 92a straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
»a) 18 % rizika grindziama koeficients, atitinkant] jstaigos nuosavas 1ésas ir
tinkamus jsipareigojimus, iSreikstus pagal 92 straipsnio 3 dalj apskai¢iuotos
bendros rizikos pozicijos sumos procentiniu dydziu;*;
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30) 94 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies jZanginé formuluoté pakeiciama taip:

Nukrypstant nuo 92 straipsnio 4 dalies b punkto ir 92 straipsnio 5 dalies b
punbkto, jstaigos gali apskaiciuoti savo prekybos knygoje apskaitomos verslo
veiklos nuosavy léSy reikalavimg pagal Sio straipsnio 2 dalj, jeigu ty jstaigy
balansinés ir nebalansinés prekybos knygoje apskaitomos verslo veiklos dydis
yra lygus abiem toliau nurodytoms ribinéms vertéms arba yra uz jas
mazesnis, remiantis kas ménesj paskutinés ménesio dienos duomenimis

atliekamu vertinimu:“;
b) 2 dalies air b punktai pakeic¢iami taip:

»a) 1l priedo 1 punkte iSvardyty sutarciy, su to priedo 3 punkte
nurodytomis nuosavybés priemonémis susijusiy sutarciy ir kredito
iSvestiniy finansiniy priemoniy atvejais jstaigos gali netaikyti toms
pozicijoms nuosavy léSy reikalavimo, kuris nurodytas 92 straipsnio 4

dalies b punkte ir 92 straipsnio 5 dalies b punkte;

b)  prekybos knygos pozicijoms, isskyrus tas, kurios nurodytos Sios dalies
a punkte, jstaigos gali pakeisti 92 straipsnio 4 dalies b punkte ir 92
straipsnio 5 dalies b punkte nurodytq nuosavy léSy reikalavimqg
reikalavimu, kuris apskaiciuojamas pagal 92 straipsnio 4 dalies a

punktg ir 92 straipsnio 5 dalies a punktg.“;
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¢)  3dalis is dalies keiiama taip:
i)  pirmos pastraipos c punktas pakeiciamas taip:

»C) agreguotos ilgosios pozicijos absoliuti verté sudedama su

agreguotos trumposios pozicijos absoliucia verte.*;
ii)  papildoma Siomis pastraipomis:

»Pirmos pastraipos tikslais, ilgoji pozicija yra pozicija, kurios rinkos
verté didéja, kai padidéja jos pagrindinio rizikos veiksnio verté, o
trumpoji pozicija yra pozicija, kurios rinkos verté mazéja, kai padidéja

Jjos pagrindinio rizikos veiksnio verté.

Pirmos pastraipos tikslais, agreguotos ilgosios (trumposios) pozicijos
verté yra lygi atskiry ilgyjy (trumpyjy) pozicijy verciy, jtraukty j

skaidiavimgq pagal a punktg, sumai. “;
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d)

papildoma Sia dalimi:

»10. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose

nustato pozicijos pagrindinio rizikos veiksnio nustatymo ir nustatymo,
ar sandoris yra ilgoji, ar trumpoji pozicija, kaip nurodyta Sio straipsnio

3 dalyje, 273a straipsnio 3 dalyje ir 325a straipsnio 2 dalyje, metodq.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI
atsizvelgia | metodq, parengtq techniniy reguliavimo standarty,
kuriems rengti suteikti jgaliojimai pagal 279a straipsnio 3 dalies b

punktq, tikslais.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai
ne véliau kaip ... [12 ménesiy po Sio is dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai is dalies papildyti $j reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius. “;
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31)

95 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»@) 92 straipsnio 4 dalies a—e ir g punktuose nurodyty straipsniy sumg,

€

pritaikius 92 straipsnio 6 dalj;“;

32) 96 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
»@) 92 straipsnio 4 dalies a—e punktuose ir g punkte nurodyty straipsniy sumg,
pritaikius 92 straipsnio 6 dalj;“;
33) 102 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:
4. Siekiant apskaiciuoti nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, taikant
325 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta metoda, prekybos knygos pozicijos
itraukiamos | prekybos operacijy sarasus.*;
9130/24 1j/ds 124

GIP.INST LT



34) 104 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,104 straipsnis

Itraukimas j prekybos knyga

1.  Jstaiga turi turéti aiskiai apibréztg politikg ir procediiras, kad galéty nustatyti,
kurios pozicijos yra jtraukiamos j prekybos knyga nuosavy 1€Sy reikalavimams
apskaiCiuoti pagal 102 straipsnj ir §j straipsnj, atsizvelgiant j jos rizikos
valdymo pajégumus bei praktika. [staiga iSsamiai dokumentuoja tos politikos ir
procedury laikymasi, bent kartg per metus atlieka jy vidaus auditg ir to audito

rezultatus pateikia kompetentingoms institucijoms.

Istaigoje turi veikti nepriklausoma rizikos kontrolés funkcija, kuri nuolat
vertina, ar jos priemonés buvo tinkamai priskirtos prekybos knygai ar ne

prekybos knygai.
2. Istaigos i prekybos knyga jtraukia Siy priemoniy pozicijas:

a)  priemoniy, atitinkan¢iy 325 straipsnio 6, 7 ir 8 dalyse nustatytus
kriterijus dél jtraukimo ] alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj
(toliau — ACTP);
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b)

d)

g)

h)

priemoniy, dél kuriy ne prekybos knygoje atsirasty grynyjy trumpyjy
kredito ar grynyjy trumpyjy nuosavybés vertybiniy popieriy pozicija,
iSskyrus jstaigos nuosavus jsipareigojimus, jeigu tokios pozicijos

neatitinka 2 dalies e punkte nurodyty kriterijy;

priemoniy, susijusiy su vertybiniy popieriy platinimo jsipareigojimais,
kai tokie platinimo jsipareigojimai taikomi tik vertybiniams popieriams,

kuriuos, kaip tikimasi, jstaiga jsigys atsiskaitymo dieng;

priemoniy, nedviprasmiskai laikomy turinCiomis prekybos tikslg pagal

istaigoje taikomg apskaitos sistema;
priemoniy, susijusiy su rinkos formavimo veikla;

pozicijoms, kurios laikomos prekybos tikslais KIS, jei tie KIS atitinka

bent vieng i$ 8 dalyje nustatyty salygy;
birziniy nuosavybés vertybiniy popieriy;
su prekyba susijusiy vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy;

1 istaigos I nuosavus jsipareigojimus jterpty pasirinkimo sandoriy arba
kity iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurie yra priskirti ne prekybos
knygai ir yra susij¢ su kredito rizika arba nuosavybés vertybiniy popieriy

rizika.
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Pirmos pastraipos b punkto tikslais jstaiga turi turéti gryngjg trumpaja
nuosavybés vertybiniy popieriy pozicija, jeigu sumaze¢jant nuosavybeés
vertybiniy popieriy kainai jstaiga uzdirba pelna. [staiga turi turéti grynaja
trumpgja kredito pozicija, jeigu padidéjus kredito marzai arba pablogéjus
emitento ar emitenty grupés kreditingumui jstaiga uzdirba pelng. Jstaigos
nuolat stebi, ar dél priemoniy ne prekybos knygoje atsiranda grynoji trumpoji

kredito ar grynoji trumpoji nuosavybés vertybiniy popieriy pozicija.

Pirmos pastraipos i punkto tikslais jstaiga pasalina jterptgjj pasirinkimo sandorj
arba kitq iSvestine finansing priemone 1S nuosavy isipareigoj imql ne
prekybos knygoje, susijusj su kredito rizika ar nuosavybés vertybiniy popieriy
rizika. Ji priskiria jterptqgjj pasirinkimo sandorj arba kitq iSvesting finansing
priemong | prekybos knygg, o nuosava jsipareigojima palieka ne prekybos
knygoje. Jei dél jos pobiidZio priemonés neijmanoma padalyti, jstaiga visq
priemong priskiria prekybos knygai. Tokiu atveju ji tinkamai dokumentuoja

tokios tvarkos taikymo prieZastj.
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Istaigos ] prekybos knyga nejtraukia Siy priemoniy pozicijy:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

priemoniy, skirty pakeitimo vertybiniais popieriais saugyklai;
priemoniy, susijusiy su turimu nekilnojamuoju turtu;
nebirziniy nuosavybés vertybiniy popieriy;

priemoniy, susijusiy su mazmeniniu ir MV] kreditavimu;
pozicijy kituose KIS nei nurodytieji 2 dalies f punkte;

iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarc¢iy ir KIS su viena ar daugiau $ios

dalies a—d punktuose nurodyty pagrindiniy finansiniy priemoniy;

priemoniy, laikomy siekiant apsidrausti nuo konkrecios vienos ar
daugiau Sios dalies a—f, h ir i punktuose nurodyty priemoniy pozicijy

rizikos;

istaigos nuosavy jsipareigojimy, jeigu tokios priemonés neatitinka 2
dalies e punkte nurodyty kriterijy arba 2 dalies trecioje pastraipoje

nurodyty kriterijy,

rizikos draudimo fondy priemoniy.
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4.  Nukrypdama nuo 2 dalies, jstaiga gali j ne prekybos knygg jtraukti tos dalies d—
1 punktuose nurodytos priemonés pozicija, gavusi savo kompetentingos
institucijos pritarimg. Kompetentinga institucija duoda pritarima, jeigu jstaiga
savo kompetentingos institucijos poziiiriu patenkinamai jrodo, kad pozicija
néra laikoma prekybos tikslais arba ja néra apdraudziamos prekybos tikslais

laikomos pozicijos.

5.  Nukrypdama nuo 3 dalies, jstaiga gali j prekybos knygq jtraukti tos dalies i
punkte nurodytos priemonés pozicijg, gavusi savo kompetentingos
institucijos pritarimq. Kompetentinga institucija duoda pritarimag, jei jstaiga
savo kompetentingos institucijos poZiiuriu patenkinamai jrodo, kad pozicija
yra laikoma prekybos tikslais, arba ja apdraudZiamos prekybos tikslais
laikomos pozicijos, ir kad ta jstaiga atitinka bent vienq is 8 dalyje iSdéstyty tai

pozicijai taikomy sqlygy.
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6.  Jeigu jstaiga | prekybos knygg jtrauké 2 dalies a, b ar ¢ punkte nenurodyta
pozicija, jstaigos kompetentinga institucija gali jstaigos paprasyti pateikti
jrodymy tokiam priskyrimui pagrjsti. Jeigu jstaiga nepateikia tinkamy jrodymuy,
jos kompetentinga institucija gali papraSyti jstaigos perskirti tg pozicijg j ne

prekybos knyga.

7. Jeigu istaiga i ne prekybos knyga jtrauké 3 dalyje nenurodyta pozicija, jstaigos
kompetentinga institucija gali jstaigos papraSyti pateikti jrodymy tokiam
priskyrimui pagrjsti. Jeigu jstaiga nepateikia tinkamy jrodymy, jos
kompetentinga institucija gali paprasyti jstaigos perskirti ta pozicija | prekybos
knyga.
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8.  Istaiga j prekybos knyga jtraukia KIS pozicija, iSskyrus 3 dalies f punkte

nurodytas pozicijas, kuri laikoma prekybos tikslais I , kai jstaiga atitinka bet

kurig 18 Siy salygy:

a)  ]staiga gali gauti pakankamai informacijos apie KIS individualias

pagrindines pozicijas;

b)  istaiga negali gauti pakankamai informacijos apie KIS individualias
pagrindines pozicijas, bet jstaigai zinomas KIS jgaliojimy turinys ir ji

gali gauti kasdien kotiruojamas KIS kainas.

9.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kad dar geriau
patikslinty procesa, kurio turi laikytis jstaigos apskai¢iuodamos ir stebédamos
grynagsias trumpasias kredito ar grynasias trumpasias nuosavybés vertybiniy

popieriy pozicijas ne prekybos knygoje, nurodytas 2 dalies b punkte.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veéliau kaip ... [36 ménesiy nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentg priimant §ios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.®;
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35)

104a straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,,EBI stebi jvairig priezitiros praktikg ir ne veliau kaip ... /36 ménesiai nuo Sio
i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos] pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires dél to, kokias pasekmes iSimtinés
aplinkybés uztraukia Sios dalies pirmos pastraipos ir §io straipsnio 5 dalies
tikslais. Tol, kol EBI paskelbs tas gaires, kompetentingos institucijos EBI
pranesa apie savo sprendimy leisti arba neleisti jstaigai perklasifikuoti pozicija,

kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje, ir pateikia jo pagrindima.*;
5 dalis pakeic¢iama taip:

,»J. Pozicijos perklasifikavimas pagal §j straipsnj neatSaukiamas, iSskyrus 1

dalyje nurodytomis iSimtinémis aplinkybémis.*;
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c) papildoma Sia dalimi:

,0.  Nukrypdama nuo $io straipsnio 1 dalies, jstaiga gali perklasifikuoti ne
prekybos knygos pozicija i prekybos knygos pozicijg pagal 104
straipsnio 2 dalies d punkta nepraSydama savo kompetentingos
institucijos leidimo. Tokiu atveju jstaigai ir toliau taikomi §io straipsnio 3
ir 4 dalyse nustatyti reikalavimai. Istaiga nedelsdama pranesa apie tokj

perklasifikavimg savo kompetentingai institucijai.®;
36) 104b straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Siekdamos apskaic¢iuoti nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai
padengti taikant 325 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta metoda,
istaigos sudaro prekybos operacijy sarasus ir visas savo prekybos knygos
pozicijas ir ne prekybos knygos pozicijas, nurodytas §io straipsnio 5 ir 6
dalyse, jtraukia j vieng i$ ty prekybos operacijy sarasy. Prekybos knygos
pozicijos tam paciam prekybos operacijy sarasui priskiriamos tik tada,
kai jos atitinka sutartg tam prekybos operacijy saraSui taikoma verslo

strategijg ir yra nuosekliai tvarkomos bei stebimos pagal §io straipsnio 2
dalj.;
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b)

papildoma Siomis dalimis:

I

Siekdamos apskai¢iuoti savo nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai
padengti, jstaigos visas savo ne prekybos knygos pozicijas, kurioms kyla
valiutos kurso rizika arba birzos prekiy rizika, jtraukia j pagal 1 dalj
sudarytus prekybos operacijy sarasus, kuriy rizika yra panasi j ty pozicijy

rizika.

Nukrypdamos nuo 5 dalies, jstaigos, apskai¢iuodamos savo nuosavy lésy
reikalavimus rinkos rizikai padengti, gali sudaryti vieng ar daugiau
prekybos operacijy sarasy, 1 kuriuos jos jtraukia tik ne prekybos knygos
pozicijas, kurioms kyla valiutos kurso rizika arba birzos prekiy rizika.
Tiems prekybos operacijy sarasams 1, 2 ir 3 dalyse nustatyti reikalavimai

netaikomi.*;
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37) jterpiamas §is straipsnis:

,»,104c¢ straipsnis
Kapitalo pakankamumo koeficienty uzsienio valiutos kurso rizikos apsidraudimo

vertinimas

1.  Jstaiga, sgmoningai prisiémusi rizikos pozicija, kad bent i§ dalies apsidrausty
nuo nepalankiy bet kurio i§ savo kapitalo pakankamumo koeficienty uzsienio
valiutos kurso poky¢iy, kaip nurodyta 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose,
gavusi savo kompetentingos institucijos leidima, gali tos rizikos pozicijos
nejtraukti 1 nuosavy lésy reikalavimus valiutos kurso rizikai padengti, kaip

nurodyta 325 straipsnio 1 dalyje, jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:

a)  maksimali j nuosavy 1éSy reikalavimus rinkos rizikai padengti
nejtraukiamos rizikos pozicijos suma nevirsija rizikos pozicijos sumos,
neutralizuojancios bet kurio i$ kapitalo pakankamumo koeficienty

jautrumg nepalankiems uzsienio valiutos kurso pokyc¢iams;

b)  rizikos pozicija nejtraukiama j nuosavy 1€8y reikalavimus rinkos rizikai

padengti bent SeSis ménesius;

c) istaiga yra sukiirusi tinkama rizikos valdymo sistema, kad apsidrausty
nuo nepalankiy bet kurio 18§ savo kapitalo pakankamumo koeficienty
uzsienio valiutos kurso pokyciy, jskaitant aiskig apsidraudimo strategija

ir valdymo struktiirg;
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d) jstaiga pateiké kompetentingai institucijai pagrindima, kodél nejtrauké
rizikos pozicijos | nuosavy lesy reikalavimus rinkos rizikai padengti,

iSsamy tos rizikos pozicijos aprasyma ir suma, kuri néra jtraukiama.

2. Rizikos pozicijy nejtraukimas j nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai

padengti pagal 1 dalj tatkomas nuosekliai.

3. Kompetentinga institucija patvirtina visus pakeitimus, kuriuos jstaiga padaro 1
dalies ¢ punkte nurodytoje rizikos valdymo sistemoje ir 1 dalies d punkte

nurodytuose rizikos pozicijy apraSymuose.
4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  rizikos pozicijas, kurias jstaiga gali sgmoningai prisiimti, kad bent i$
dalies apsidrausty nuo bet kurio i§ 1 dalyje nurodyty jos kapitalo

pakankamumo koeficienty nepalankiy uzsienio valiutos kurso pokyc¢iy;

b)  kaip nustatyti Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta maksimalig suma
ir kaip jstaiga nejtraukia tos sumos taikydama kiekvieng i§ 325 straipsnio

1 dalyje nurodyty metody;
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c)  kriterijus, kuriuos turi atitikti 1 dalies ¢ punkte nurodyta jstaigos rizikos
valdymo sistema, kad ja buty galima laikyti tinkama §io straipsnio

tikslais.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [I 24 ménesiai nuo $io is dalies kei¢iancio reglamento

isigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentq priimant $ios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius. “;
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38)

106 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

I 3 ir 4 dalys I pakeifiamos taip:

»3-

Jei jstaiga apdraudZia ne prekybos knygos kredito rizikos pozicijq arba

sandorio Salies rizikos pozicijq, naudodama j jos prekybos knygg
jtrauktq kredito iSvestine finansine priemone, i kredito iSvestinés
finansinés priemonés pozicija, apskaiciuojant 92 straipsnio 4 dalies a
punkte nurodytas pagal rizikq jvertinty pozicijy sumas, pripaZjstama
kaip ne prekybos knygos kredito rizikos pozicijos arba sandorio Salies
rigikos pozicijos vidinis apsidraudimas, kai jstaiga su reikalavimus
atitinkancia trecigja Salimi uZtikrinimo teikéja sudaro kitg su kredito
iSvestine finansine priemone susijusj sandorj, kuris atitinka
netiesioginio kredito uZtikrinimo ne prekybos knygoje reikalavimus ir

visiSkai padengia vidinio apsidraudimo pozicijy rinkos rizikq.
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Apskaic¢iuojant nuosavy 1ésy reikalavimg rinkos rizikai padengti, |
prekybos knygg jtraukiamas ir pagal pirmag pastraipg pripazintas vidinis
apsidraudimas, ir su reikalavimus atitinkancia tre€igja Salimi uztikrinimo
teikéja sudarytas kredito iSvestinés finansinés priemonés sandoris.
Siekiant apskai¢iuoti nuosavy 1€Sy reikalavimus rinkos rizikai padengti,
taikant 325 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta metoda, abi pozicijos
jtraukiamos | tg patj prekybos operacijy sarasa, kuriame tvarkoma

panasiy rasiy rizika.

4.  Jeijstaiga apdraudZia ne prekybos knygos nuosavybés vertybiniy
popieriy rizikos pozicijg, naudodama j jos prekybos knyggq jtrauktq su
nuosavybés vertybiniais popieriais susietq iSvesting finansing priemone,
Si su nuosavybés vertybiniais popieriais susietos i§vestinés finansinés
priemoneés pozicija, apskai¢iuojant 92 straipsnio 4 dalies a punkte
nurodytas pagal rizikq jvertinty pozicijy sumas, pripaZjstama kaip ne
prekybos knygos nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos pozicijos
vidinis apsidraudimas, kai jstaiga su reikalavimus atitinkancia trecigja
Salimi uZtikrinimo teikéja sudaro kitg su nuosavybés vertybiniais
Ppopieriais susietos iSvestinés finansinés priemonés sandorj, kuris
atitinka netiesioginio kredito uZtikrinimo ne prekybos knygoje
reikalavimus ir visiSkai padengia vidinio apsidraudimo pozicijy rinkos

rizikq.

9130/24 1j/ds 139
GIP.INST LT



Apskaic¢iuojant nuosavy 1ésy reikalavima rinkos rizikai padengti, |
prekybos knyga jtraukiamas ir pagal Sios dalies pirma pastraipg
pripazintas vidinis apsidraudimas, ir su reikalavimus atitinkancia trecigja
Salimi uztikrinimo teikéja sudarytas su nuosavybés vertybiniais
popieriais susietos iSvestinés finansinés priemonés sandoris. Siekiant
apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, taikant
325 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta metoda, abi pozicijos
jtraukiamos ] tg patj prekybos operacijy sarasa, kuriame tvarkoma

panasiy riisiy rizika.*;
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b)  jterpiama $i dalis:

wda. 3ir 4 dalies tikslais jstaigos sudarytas kredito arba su nuosavybés
vertybiniais popieriais susietos iSvestinés finansinés priemonés sandoris
gali susidéti i§ keliy sandoriy su keliomis reikalavimus atitinkanciomis
treciosiomis Salimis uZtikrinimo teikéjomis, jeigu kaip rezultatas
susidares agreguotasis sandoris atitinka tose dalyse nustatytas

sqlygas.*;
c) 5 dalis pakeiCiama taip:

»J. Jeiistaiga apdraudzia ne prekybos knygos paliikany normos rizikos
pozicijas, naudodama j savo prekybos knyga jtraukta palikany normos
rizikos pozicija, pagal Direktyvos 2013/36/ES 84 ir 98 straipsnius
vertinant i§ ne prekybos knygos pozicijy kylanciag paliikany normos
rizika, ta paliikany normos rizikos pozicija laikoma vidiniu

apsidraudimu, jeigu tenkinamos Sios sglygos:
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a)  siekiant apskaiciuoti nuosavy 1&sy reikalavimus rinkos rizikai
padengti, taikant 325 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodytus metodus, pozicija buvo priskirta atskiram nuo kitos
prekybos knygos pozicijos portfeliui, kurio verslo strategija skirta
tik paliikany normos rizikos pozicijos vidiniy apsidraudimy rinkos

rizikai valdyti ir mazinti; |
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b)  siekiant apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai
padengti, taikant 325 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta metoda,
pozicija buvo priskirta prekybos operacijy sarasui, kurio verslo
strategija skirta tik paliikany normos rizikos pozicijos vidinio

apsidraudimo rinkos rizikai valdyti ir mazinti;

c) istaiga dokumentuose yra iSsamiai dokumentavusi, kaip, laikantis
Direktyvos 2013/36/ES 84 ir 98 straipsniuose nustatyty
reikalavimy, pozicija mazina i§ ne prekybos knygos pozicijy

kylancig palukany normos rizika.*;
d) iterpiamos Sios dalys:

»Ja. 5 dalies a punkto tikslais jstaiga gali tam portfeliui priskirti kitas
paliikany normos rizikos pozicijas, prisiimtas su treciosiomis Salimis,
arba su savo prekybos knyga, jeigu jstaiga, prisiimdama prieSingas
palukany normos rizikos pozicijas su tre¢iosiomis Salimis, visiskai
padengia ty palikany normos rizikos pozicijy, prisiimty su savo prekybos

knyga, rinkos rizika.
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5b.  Sio straipsnio 5 dalies b punkte nurodytam prekybos operacijy sarasui

taikomi Sie reikalavimai:

a)

b)

1 ta prekybos operacijy saraSa gali buti jtrauktos kitos paliikany
normos rizikos pozicijos, prisiimtos su treciosiomis $alimis arba su
kitais jstaigos prekybos operacijy sarasais, jeigu tos pozicijos
atitinka 104 straipsnyje nurodytus jtraukimo j prekybos knyga
reikalavimus ir tie kiti prekybos operacijy sarasai visiskai padengia
ty kity paltikany normos rizikos pozicijy rinkos rizika, prisiimant
priesingas paliikany normos rizikos pozicijas su treiosiomis

Salimis;

1 ta prekybos operacijy sarasg néra jtraukiamos jokios prekybos

knygos pozicijos, kurios néra nurodytos Sios dalies a punkte;

nukrypstant nuo 104b straipsnio, tam prekybos operacijy sarasui to

straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyti reikalavimai netaikomi.*;
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e)  6ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,0.  Visy 5 dalies a punkte nurodytam atskiram portfeliui arba tos dalies b
punkte nurodytam prekybos operacijy sarasui priskirty pozicijy nuosavy
1ésy reikalavimai rinkos rizikai padengti apskaic¢iuojami atskirai ir

papildo kity prekybos knygos pozicijy nuosavy 1ésy reikalavimus.

7. Jeigu jstaiga apdraudzia kredito vertinimo koregavimo (CVA) rizikos
pozicija naudodama j jos prekybos knyga jtraukta iSvesting finansing
priemong, tos iSvestinés finansinés priemongés pozicija pripazjstama CVA
rizikos pozicijos vidiniu apsidraudimu siekiant apskai¢iuoti nuosavy 1ésy
reikalavimus CVA rizikai padengti, taikant 383 ar 384 straipsnyje

nustatytus metodus, jeigu tenkinamos Sios salygos:

a)  iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicija pripazjstama reikalavimus

atitinkan¢iu apsidraudimu pagal 386 straipsnj;

b) jeigu iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijai taikomas kuris nors
1§ 325c¢ straipsnio 2 dalies b ar ¢ punkte arba 325¢ straipsnio 1
dalies ¢ punkte nustatyty reikalavimy, jstaiga visiSkai padengia tos
i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos rinkos rizika, prisiimdama

priesingas pozicijas su treciosiomis Salimis.
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Pagal pirma pastraipg pripazinto vidinio apsidraudimo prieSinga
prekybos knygos pozicija jtraukiama j jstaigos prekybos knyga siekiant

apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti.*;
39) I 107 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

,»1. Istaigos, norédamos 92 straipsnio 4 dalies a ir g punkty tikslais
apskaiciuoti savo pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas, taiko 2 skyriuje
numatyta standartizuota metoda arba, jei vadovaujantis 143 straipsniu
kompetentingos institucijos tai leidzia, 3 skyriuje numatytg vidaus

reitingais pagrista metoda.

2. Prekybos pozicijoms ir jmokoms j pagrindiniy sandorio Saliy
isipareigojimy nejvykdymo fondg jstaigos, norédamos 92 straipsnio 4
dalies a ir g punkty tikslais apskaiciuoti savo pagal rizika jvertinty
pozicijy sumas, taiko 6 skyriaus 9 skirsnyje nustatytg tvarka. Visy kity

rusiy pagrindiniy sandorio $aliy pozicijoms jstaigos taiko $ig tvarka:

a)  kity rusiy reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio $alies

pozicijos — kaip jstaigos pozicijos;

b)  kity riisiy reikalavimy neatitinkancios pagrindinés sandorio Salies

pozicijos — kaip jmoniy pozicijos.
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3. Sio reglamento tikslais trediyjy valstybiy investiciniy jmoniql , treCiyjy
valstybiy kredito jstaigy pozicijos ir I treciyjy valstybiy I birzy
pozicijos, taip pat treciyjy valstybiy finansy jstaigy, kurioms veiklos
kurioms taikomi prudenciniai reikalavimai, patikimumo pozitiriu panasts
1 istaigoms taikomus prudencinius reikalavimus, pozicijos vertinamos
kaip turimos jstaigy pozicijos tik jeigu trecioji valstybé tam subjektui
taiko prudencinius ir prieziiiros reikalavimus, kurie yra bent lygiaverciai

Sajungoje taikomiems reikalavimams.‘;
40) 108 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,108 straipsnis
Kredito rizikos ir gautiny sumy sumazéjimo rizikos mazinimo biidy naudojimas

pagal standartizuota metoda ir pagal IRB metoda

1. Pozicijoms, kurioms jstaiga taiko standartizuota metoda pagal 2 skyriy arba
IRB metoda pagal 3 skyriy, bet netaiko savo LGD jverciy pagal 143 straipsnj,
istaiga gali atsizvelgti | tiesioginio kredito uztikrinimo poveikj pagal 4 skyriy,
apskaic¢iuodama pagal rizika jvertinty pozicijy sumas 92 straipsnio 4 dalies a ir
g punkty tikslais ir, kai aktualu, apskai¢iuodama tikétino nuostolio sumas 36
straipsnio 1 dalies d punkte ir 62 straipsnio d punkte nurodyto skai¢iavimo

tikslais.
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Pozicijoms, kurioms jstaiga taiko IRB metodg naudodama savo LGD jvercius
pagal 143 straipsnj, istaiga gali atsizvelgti i tiesioginio kredito uztikrinimo
poveiki pagal 3 skyriy apskaiciuodama pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
92 straipsnio 4 dalies a ir g punkty tikslais ir, kai aktualu, tikétino nuostolio
sumas 36 straipsnio 1 dalies d punkte ir 62 straipsnio d punkte nurodyto

skaiciavimo tikslais.

Jeigu jstaiga taiko IRB metodg naudodama savo LGD jvercius pagal 143
straipsnj pradinei pozicijai ir palyginamoms uztikrinimo teikéjo tiesioginéms
pozicijoms, jstaiga gali atsizvelgti | netiesioginio kredito uztikrinimo poveiki
pagal 3 skyriy apskaiciuodama pagal rizika jvertinty pozicijy sumas 92
straipsnio 4 dalies a ir g punkty tikslais ir, kai aktualu, tikétino nuostolio
sumas 36 straipsnio 1 dalies d punkte ir 62 straipsnio d punkte nurodyto

skaiciavimo tikslais. Visais kitais atvejais, tais tikslais, jstaiga gali atsizvelgti

1

netiesioginio kredito uztikrinimo poveikj apskai¢iuodama pagal rizika jvertinty

pozicijy sumas ir tikétino nuostolio sumas pagal 4 skyriy.
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4.  Remiantis 5 dalyje nustatytomis salygomis, jstaigos paskolas fiziniams
asmenims gali laikyti gyvenamosios paskirties turto hipoteka uztikrintomis
pozicijomis, o ne garantuotomis pozicijomis, atitinkamai II antraStinés dalies 2,
3 ir 4 skyriy tikslais, jeigu valstybéje naréje tenkinamos Sios tokioms

paskoloms taikomos salygos:

a)  dauguma paskoly fiziniams asmenims gyvenamosios paskirties turtui

isigyti toje valstybéje naréje suteikiama ne kaip hipoteka teisine forma;

b)  dauguma paskoly fiziniams asmenims gyvenamosios paskirties turtui
isigyti toje valstybéje naréje garantuojama uztikrinimo teikéjo, kurio
paskirtosios ECALI kredito rizikos vertinimas atitinka 1 ar 2 kredito
kokybés zingsnj, kuris yra bitinas, kad jstaigai biity grazinta visa suma,

jeigu pirminis skolininkas nejvykdyty savo jsipareigojimuy;

c)  Istaiga turi juriding teis¢ gauti gyvenamosios paskirties turto hipoteka,
jeigu b punkte nurodytas uztikrinimo teikéjas nevykdo arba nebegali

vykdyti savo jsipareigojimy pagal suteiktq garantijq.

Kompetentingos institucijos informuoja EBI, kai jy jurisdikcijy nacionalinése
teritorijose tenkinamos Sios dalies pirmoje pastraipoje, a, b ir ¢ punktuose
nustatytos salygos, ir pateikia uZtikrinimo teikéjy, kuriems gali biiti taitkomas
tas Sios dalies ir 5 dalies sglygas atitinkantis reZimas, vardus ir pavardes

(pavadinimus).
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EBI paskelbia visy tokiy reikalavimus atitinkan¢iy uZtikrinimo teikéjy sarasa

savo svetaingje ir kasmet tg saraSa atnaujina.

4 dalies tikslais toje dalyje nurodytos paskolos gali biiti laikomos

gyvenamosios paskirties turto hipoteka uztikrintomis pozicijomis, o ne

garantuotomis pozicijomis, jeigu tenkinamos visos Sios sglygos:

a)

b)

pozicijos, kuriai taikomas standartizuotas metodas, atveju pozicija
atitinka visus reikalavimus, kad ja biity galima priskirti prie
,hekilnojamojo turto hipoteka uztikrinty pozicijy*, kurioms taikomas
standartizuotas metodas, klasés pagal 124 ir 125 straipsnius, i§skyrus
atvejus, kai paskolg suteikianti jstaiga neturi gyvenamosios paskirties

turto hipotekos;

pozicijos, kuriai taitkomas IRB metodas, atveju pozicija atitinka visus
reikalavimus, kad ja buty galima priskirti prie ,,gyvenamosios paskirties
turtu uztikrinty mazmeniniy pozicijy®, kurioms taikomas IRB metodas,
klasés pagal 147 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktj, iSskyrus
atvejus, kai paskolg suteikianti jstaiga neturi gyvenamosios paskirties

turto hipotekos;

suteikiant paskola gyvenamosios paskirties turto atzvilgiu hipotekos

kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés netaikomos, o paskoly, suteikty

nuo 2014 m. sausio 1 d. atveju — skolininkas pagal sutartj jsipareigoja be

paskola i$ pradziy suteikusios jstaigos sutikimo neteikti jokiy hipotekos

kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy;
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d)

g)

uztikrinimo teikéjas yra reikalavimus atitinkantis uztikrinimo teikéjas,
kaip nurodyta 201 straipsnyje, irl turi paskirtosios ECAI nustatyta
kredito rizikos vertinima, atitinkantj 1 ar 2 kredito kokybés zingsnj;

uztikrinimo teikéjas yra jstaiga arba finansy sektoriaus subjektas, kuriam
taikomi nuosavy lésy reikalavimai, panasis | tuos, kurie taikomi

istaigoms ar draudimo jmonéms;

uztikrinimo teikéjas yra sukires visiSkai finansuojama savitarpio
garantijy fondg arba lygiavertj uztikrinimg draudimo jmonéms, kad biity
padengiami kredito rizikos nuostoliai, o jy kalibravima periodiskai
perzitiri kompetentinga institucija ir periodiSkai bent kas dvejus metus

atlickamas testavimas nepalankiausiomis sglygomis;

istaiga pagal sutartis ir teises aktus yra jgaliota gauti gyvenamosios
paskirties turto hipoteka, jeigu uZtikrinimo teikéjas nevykdo arba

nebegali vykdyti savo jsipareigojimy pagal suteiktq garantijq.

Istaigos, kurios naudojasi 4 dalyje numatyta galimybe tam tikro reikalavimus

atitinkancio ugtikrinimo teikéjo atzvilgiu, pasitelkdamos foje dalyje I

nurodyta mechanizma, tai daro visy savo I fiziniy asmeny pozicijy, kurias

pagal ta mechanizma garantavo tas uzZtikrinimo teikéjas, atveju.*;
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41)

jterpiamas $is straipsnis:

,»,110a straipsnis

Sutartimis jforminty susitarimy, kurie néra jsipareigojimai, stebésena

Istaigos stebi sutartimis jformintus susitarimus, atitinkancius visas 5 straipsnio 10
dalies a—e punktuose nustatytas salygas, ir pagal savo kompetentingy institucijy

reikalavimus dokumentuoja visy ty salygy laikymasi.*;

42) 111 straipsnis pakei¢iamas taip:

,» 111 straipsnis

Pozicijos verté

1. Turto straipsnio pozicijos verté yra jo apskaitiné verte, likusi pritaikius
specifinés kredito rizikos koregavimus pagal 110 straipsnj, papildomus vertés
koregavimus pagal 34 straipsnj, susijusius su jstaigos ne prekybos knygoje
apskaitoma veikla, atskaitymus pagal 36 straipsnio 1 dalies m punktg ir kitus
nuosavy léSy sumazinimus, susijusius su tuo turto straipsniu.
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2. I priede iSvardyty nebalansiniy straipsniy pozicijos verté yra toliau nurodyta
straipsnio nominaliosios vertés, atskaiCius specifinés kredito rizikos
koregavimus pagal 110 straipsnj ir atskaitymus pagal 36 straipsnio 1 dalies m

punkta, procentiné dalis:

a) 100 % — 1 grupés straipsniy atveju;
b) 50 % — 2 grupés straipsniy atveju,
c) 40 % — 3 grupés straipsniy atveju;
d) 20 % — 4 grupés straipsniy atveju;
e) 10 9% — 5 grupés straipsniy atveju.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty nebalansiniy straipsniy jsipareigojimo
pozicijos verté yra mazesné i$ toliau nurodyty jsipareigojimo nominaliosios
vertes, atskaicius specifinés kredito rizikos koregavimus ir atskaitymus pagal

36 straipsnio 1 dalies m punktg, procentiniy daliy:

a)  Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta procentin¢ dalis, taikoma straipsniui, dél

kurio yra prisiimtas jsipareigojimas;

b)  Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta procentiné dalis, taitkoma jsipareigojimo

rusiai.
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4.  ]staigos pasitlyti, bet kliento dar nepriimti sutartimis jforminti susitarimai,
kurie tapty jsipareigojimais, jei klientas juos priimty, yra vertinami kaip

isipareigojimai ir jiems I taikoma pagal 2 dalj numatyta procentiné dalis.

Sutartimis jformintiems susitarimams, kurie atitinka 5 straipsnio 10 dalies a—

e punktuose nurodytas sqlygas, taikoma 0 % procentiné dalis.

5. Jeigu jstaiga taiko 223 straipsnyje nurodyta iSsamyjj finansinés uztikrinimo
priemoneés metoda, vertybiniy popieriy ar birzos prekiy, parduoty, pateikty ar
paskolinty pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorj, pozicijos
verté padidinama atitinkamu kintamumo koregavimo dydziu, taikytinu tokiems

vertybiniams popieriams ar birzos prekéms pagal 223 ir 224 straipsnius.

6. Il priede nurodytos iSvestinés finansinés priemonés pozicijos verté nustatoma
pagal 6 skyriy, atsizvelgiant | novacijos sutarciy ir kity uzskaitos susitarimy
poveik]j, kaip nurodyta tame skyriuje. Vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriy ir ilgalaikiy atsiskaitymo sandoriy pozicijos verté gali

buti nustatoma pagal 4 arba 6 skyriy.
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Jei pozicijai taikomas tiesioginis kredito uztikrinimas, pozicijos verté gali biiti

pakoreguota pagal 4 skyriy.
EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  kriterijus, kuriuos jstaigos turi naudoti priskirdamos nebalansinius
straipsnius, iSskyrus j I priedg jau jtrauktus straipsnius, prie I priede

nurodyty 1-5 grupiy;

b)  veiksnius, kurie galéty varzyti jstaigy gebéjima panaikinti I priede

nurodytus besalygiskai anuliuojamus jsipareigojimus;

c)  procesa, kaip EBI praneSama apie jstaigy atlieckama kity nebalansiniy
straipsniy, siejamy su panasia rizika, kaip nurodyta I priede,

klasifikavima.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [12 ménesiy nuo $io i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai 1§ dalies papildyti §j reglamentg priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.®;
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43)

44)

112 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) i punktas yra pakeiCiamas taip:

»i)  nekilnojamojo turto hipoteka uZtikrintoms pozicijoms ir ADC

pozicijoms;“;
b)  k punktas pakei¢iamas taip:
,»K) subordinuotosios skolos pozicijoms;";
113 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Norint apskaiciuoti pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas, rizikos
koeficientai taikomi visoms pozicijoms, jeigu tos pozicijos néra
atskaitomos 1§ nuosavy 1€y arba joms néra taikoma 72e straipsnio 5
dalies pirmoje pastraipoje nustatyta tvarka, laikantis Sio reglamento 2
skirsnio nuostaty. Rizikos koeficienty taikymas grindziamas priklauso
nuo pozicijy klasés, kuriai pozicija yra priskiriama, ir nuo jos kredito
kokybés tiek, kiek nurodyta 2 skirsnyje I . Kredito kokybe galima
nustatyti remiantis ECAI suteiktais kredito rizikos vertinimais arba
eksporto kredity agentiiry suteiktais kredito rizikos vertinimais, kaip
nurodyta 3 skirsnyje. ISskyrus pozicijas, priskirtas prie pozicijy klasiy,
18déstyty Sio reglamento 112 straipsnio a, b, ¢ ir € punktuose, I kai
vertinimas pagal Direktyvos 2013/36/ES 79 straipsnio b punkta
atskleidzia didesnes rizikos charakteristikas nei numatyta kredito kokybés
Zingsnio, kuriam pozicija biity priskirta remiantis taikytinu paskirtosios
ECALI arba eksporto kredity agentiiros nustatyto kredito rizikos
vertinimu, jstaiga priskiria rizikos koeficientg bent vienu kredito kokybés
zingsniu auksciau nei rizikos koeficientas, numatytas paskirtosios ECAI

arba eksporto kredity agenttiros kredito rizikos vertinime.*;
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b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Jei pozicijai taikomas kredito uztikrinimas, atitinkamai pozicijos verté
arba tai pozicijai taikomas rizikos koeficientas gali biiti pakoreguoti

pagal §j skyriy ir 4 skyriy.*;
¢)  5dalis pakeiciama taip:

»J.  Bet kurio straipsnio, kuriam Siame skyriuje néra numatytas rizikos

koeficientas, pozicijos vertei priskiriamas 100 % rizikos koeficientas. “;
d) 6 dalies pirma pastraipa i§ dalies keiciama taip:
i)  jZanginé formuluoté pakei¢iama taip:

wISskyrus pozicijas, dél kuriy susidaro bendro 1 lygio nuosavo kapitalo,
papildomo 1 lygio kapitalo arba 2 lygio kapitalo straipsniai, jstaiga gali,
gavusi iSankstinj kompetentingy institucijy pritarimgq, nuspresti netaikyti Sio
straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy tos jstaigos pozicijoms su sandorio
Salimi, kuri yra jos patronuojancioji jmoné, jos patronuojamoji jmoné, jos
patronuojanciosios jmonés patronuojamoji jmoné arba jmoné, susijusi su
staiga tokiais rysiais, kaip tai suprantama Direktyvos 2013/34/ES

22 straipsnio 7 dalyje. Kompetentingos institucijos yra jgaliotos duoti

pritarimag, jei jvykdomos Sios sqlygos:“;
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ii)  a punktas pakeiCiamas taip:

»@) sandorio Salis yra jstaiga arba finansy jstaiga, kuriai taikomi

atitinkami prudenciniai reikalavimai; “;

45) 115 straipsnis is dalies keiciamas taip:
a) jterpiama $i dalis:

»-1. Regioninés arba vietos valdZios institucijy pozicijoms, kurios turi
paskirtosios ECAI nustatytq kredito rizikos vertinimgq, rizikos

koeficientas priskiriamas pagal 1 lentele, kurioje pateikiamas ECAI

kredito rizikos vertinimas pagal 136 straipsnj.

1 lentelé

Kredito kokybés 1 2 3 4 5 6

Zingsnis

Rizikos koeficientas 20% | 50% | 50 % | 100 % | 100 % | 150 %

“,
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b) 1 dalis pakeiciama taip:

¢

»1. Regioninés arba vietos valdZios institucijy pozicijoms, kurios neturi
paskirtosios ECAI nustatyto kredito rizikos vertinimo, rizikos
koeficientas priskiriamas pagal kredito kokybés Zingsnj, kuriam pagal
2 lentele yra priskirta centrinés valdZios institucija, kurios jurisdikcijai

priklauso regioninés arba vietos valdZios institucijos, pozicijos.

2 lentelé

Kredito kokybés 1 2 3 4 5 6

Zingsnis

Rizikos koeficientas 20% |50 % | 100 % | 100 % | 100 % | 150 %

Pirmoje pastraipoje nurodyty pozicijy atveju 100 % rizikos koeficientas
priskiriamas, jei centrinés valdZios institucija, kurios jurisdikcijai
priskiriamos regioninés arba vietos valdZios institucijos, yra

nereitinguota. “;
2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Nukrypstant nuo -1 ir 1 daliy, regioninés ar vietos valdZios institucijy
pozicijos vertinamos kaip centrinés valdZios institucijos, kurios jurisdikcijoje
Jjos yra jsteigtos, pozicijos, jeigu tokiy pozicijy rizika nesiskiria dél pirmyjy
(regioninés ir vietos valdZios institucijy) specifiniy pajamy generavimo
galimybiy ir dél egzistuojanciy tam tikry instituciniy susitarimy, dél kuriy

sumazéja jsipareigojimy nejvykdymo rizika. “;
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d) 3 dalis pakeiciama taip:

»3.  BaZnyciy ar religiniy bendruomeniy, kurios pagal vieSqjq teise yra
jsteigtos kaip juridiniai asmenys, jei jos renka mokescius
vadovaudamosi teisés aktais, suteikianciais joms teise tuo uzsiimti,
pozicijos vertinamos kaip regioninés ir vietos valdZios institucijy

pozicijos. Tokiais atvejais Sio straipsnio 2 dalis netaikoma.“;
e) 4 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»[Nukrypstant nuo -1 ir 1 daliy, kai trecCiosios valstybés kompetentingos
institucijos, kurios taiko prieZiiiros ir reglamentavimo tvarkq, bent jau
lygiaverte Sqjungoje taikomai tvarkai, regioninés arba vietos valdZios
institucijy pozicijas vertina kaip savo centrinés valdZios institucijos pozicijas
ir tokiy pozicijy rizika nesiskiria dél regioninés arba valdZios specifiniy
pajamy generavimo galimybiy ir dél tam tikry instituciniy susitarimy, skirty
sipareigojimy nejvykdymo rizikai sumaZinti, jstaigos gali tokiy regioninés ir

vietos valdZios institucijy pozicijy rizikq vertinti tokiu paciu bidu. ;
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46)

P 5 dalis pakeiciama taip:

»d.  Nukrypstant nuo -1 ir 1 daliy, 2, 3 ir 4 dalyse nenurodytoms valstybiy
nariy regioninés arba vietos valdZios institucijy pozicijoms, iSreikStoms
ir finansuojamoms tos regioninés ar vietos valdZios institucijos Salies

nacionaline valiuta, priskiriamas 20 % rizikos koeficientas. “;
116 straipsnis is dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»w2. VieSojo sektoriaus subjekty, kuriy kredito rizika yra jvertinta

paskirtosios ECAI, pozicijos vertinamos pagal 115 straipsnio -1 dalj. *;
b) 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

»EBI tvarko vieSai prieinamgq visy pirmoje pastraipoje nurodyty Sgjungos

vieSojo sektoriaus subjekty duomeny baze.“;
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47) 117 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
wDaugiaSaliy plétros banky, kurie néra nurodyti 2 dalyje ir kurie turi paskirtosios
ECAI nustatytq kredito rizikos vertinimgq, pozicijoms rizikos koeficientas yra
priskiriamas pagal 1 lentele. DaugiaSaliy plétros banky, kurie néra nurodyti 2
dalyje ir kurie neturi paskirtosios ECAI nustatyto kredito rizikos vertinimo,
pozicijoms yra priskiriamas 50 % rizikos koeficientas.
1 lentelé
Kredito kokybés 1 2 3 4 5 6
Zingsnis
Rizikos 20% | 30% | 50% | 100 % | 100 % | 150 %
koeficientas
48) 119 straipsnio 2 ir 3 dalys iSbraukiamos;
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49)

120 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

1.

Istaigy, kurios turi paskirtosios ECAI nustatyta kredito rizikos vertinima,
pozicijoms rizikos koeficientas priskiriamas pagal 1 lentele, kuri atitinka ECAI

kredito rizikos vertinimg pagal 136 straipsnj.

1 lentelé

Kredito kokybés 1 2 3 4 5 6
zingsnis

Rizikos 20 % 30 % 50% | 100% | 100% | 150 %
koeficientas

Istaigy, kuriy pradinis iSpirkimo terminas yra trys ménesiai ar trumpesnis ir
kurioms suteiktas paskirtosios ECAI kredito rizikos vertinimas, pozicijoms ir
pozicijoms, susidariusioms dé¢l prekiy jud€jimo kertant valstybiy sienas, kuriy
pradinis iSpirkimo terminas yra SeSi ménesiai ar trumpesnis ir kurioms suteiktas
paskirtosios ECAI kredito rizikos vertinimas, rizikos koeficientas priskiriamas

pagal 2 lentele, atitinkan¢ig ECAI kredito rizikos vertinimg pagal 136 straipsni.

2 lentelé
Kredito kokybés 1 2 3 4 5 6
zingsnis
Rizikos 20 % 20 % 20 % 50 % 50 % 150 %
koeficientas
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50) 121 straipsnis pakeiCiamas taip:

, 121 straipsnis

Nereitinguoty jstaigy pozicijos

1. Jstaigy, kurios neturi paskirtosios ECAI nustatyto kredito rizikos vertinimo,

pozicijos priskiriamos prie vieno i$ §iy rangy:

a)  istaigy pozicijos priskiriamos prie A rango, kai tenkinamos visos §ios

salygos:

1) istaiga turi pakankamai pajégumy, kad laiku jvykdyty savo
finansinius jsipareigojimus, jskaitant pagrindinés sumos ir
paliikany grazinima, per prognozuojamg turto ir pozicijy galiojimo

laikotarpj, nepriklausomai nuo ekonomikos cikly ir verslo salygy;

i1)  istaiga tenkina arba virsija $io reglamento 92 straipsnio 1 dalyje
nustatyta reikalavima, atsizvelgiant | Sio reglamento 458 straipsnio
2 dalies d punkto i ir vi papunkcius bei 459 straipsnio a punktg,
kai taikytina, Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnyje nustatytus
specifinius nuosavy lésy reikalavimus, Direktyvos 2013/36/ES 128
straipsnio 6 punkte apibréZta jungtinio rezervo reikalavima ar visus
lygiavercius ir papildomus vietos prieZiliros arba reguliavimo
reikalavimus treCiosiose valstybése, jeigu tie reikalavimai yra
paskelbti ir juos turi atitikti bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, 1
lygio kapitalas arba nuosavos 1eSos priklausomai nuo to, kas

taikytina;
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i) informacija apie tai, ar jstaiga tenkina arba vir§ija Sio punkto
il papunktyje nurodytus reikalavimus, yra viesSai atskleidziama arba

kitaip prieinama skolinanciajai jstaigai,

1v)  skolinanciajai jstaigai atlikus vertinimg pagal Direktyvos
2013/36/ES 79 straipsnj néra nustatyta, kad jstaiga neatitikty Sio
punkto i ir ii papunkciuose iSdéstyty salygy;

b)  jstaigy pozicijos priskiriamos prie B rango, kai tenkinamos visos §ios
salygos ir netenkinama bent viena i§ Sios dalies a punkte nurodyty

salygu:

1)  istaigai kyla didelé kredito rizika, jskaitant grazinimo pajégumus,
priklausancius nuo stabiliy ar palankiy ekonominiy ar verslo

salygu;

i1)  istaiga tenkina arba virsija Sio reglamento 92 straipsnio 1 dalyje
nustatytg reikalavima, atsiZvelgiant j Sio reglamento 458 straipsnio
2 dalies d punkto i papunktj bei 459 straipsnio a punktq, kai
taikytina, Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnyje nustatytus
specifinius nuosavy 1ésy reikalavimus ar visus lygiavercius ir
papildomus vietos prieziiiros arba reguliavimo reikalavimus
treciosiose valstybése, jeigu tie reikalavimai yra paskelbti ir juos
turi atitikti bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, 1 lygio kapitalas

arba nuosavos 1€Sos priklausomai nuo to, kas taikytina;
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i) informacija apie tai, ar jstaiga tenkina arba vir§ija Sio punkto
il papunktyje nurodytus reikalavimus, yra viesai atskleidziama arb

kitaip prieinama skolinanciajai jstaigai,

1v)  skolinanciajai jstaigai atlikus vertinimg pagal Direktyvos
2013/36/ES 79 straipsnj néra nustatyta, kad jstaiga neatitikty Sio
punkto i ir ii papunkciuose isdéstyty salygy.

jei jstaigy pozicijos nepriskiriamos prie A ar B rango, arba jei yra
tenkinama bet kuri iS toliau iSvardyty salygy, jstaigy pozicijos

priskiriamos prie C rango:

1)  jstaigai kyla didel¢ jsipareigojimy nejvykdymo rizika ir saugumo

ribos yra ribotos;

i1)  labai tikétina, kad dél nepalankiy verslo, finansiniy ar ekonominiy
salygy istaiga nesugebés jvykdyti savo finansiniy jsipareigojimy,
arba dél $iy salygy ji nesugebéjo jy ivykdyti;

a
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ii1)  kai pagal teisés aktus jstaigos finansiné ataskaitos turi biiti
audituojamos, per ankstesnius 12 ménesiy iSorés auditorius yra
pateikes neigiamg audito nuomong arba savo audituotose
finansinése ataskaitose arba audituotose ataskaitose yra iSreiskes

dideliy abejoniy dél jstaigos gebéjimo testi veikla.

Sios dalies pirmos pastraipos, b punkto ii papunk&io tikslais lygiaveréiai ir
papildomi vietos priezitiros ar reguliavimo reikalavimai neapima kapitalo
rezervy, kurie yra lygiaverciai apibréztiems Direktyvos 2013/36/ES 128

straipsnyje.

2. Finansy jstaigy pozicijy, kurios yra laikomos jstaigy pozicijomis pagal
119 straipsnio 5 dalj, atveju, siekiant jvertinti, ar tos finansy jstaigos atitinka
Sio straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir b punkto ii papunktyje
nustatytas sqlygas, jstaigos jvertina, ar tos finansy jstaigos atitinka ar virSija

bet kokius panasius rizikos ribojimo reikalavimus.

3. Pagal 1 dalj prie A, B ar C rango priskirtoms pozicijoms rizikos koeficientas

priskiriamas taip:

a) prie A, B ar C rango priskirtoms pozicijoms, atitinkan¢ioms bet kurig 1§
toliau iSvardyty salygu, priskiriamas trumpalaikiy pozicijy rizikos

koeficientas pagal 1 lentele:

1)  pozicijos pradinis iSpirkimo terminas yra trys ménesiai ar

trumpesnis;
i1)  pozicijos pradinis i§pirkimo terminas yra $e$i ménesiai ar
trumpesnis ir ji yra susidariusi dél prekiy judéjimo kertant valstybiy

sienas;
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b)  prie A rango priskirtoms pozicijoms, kurios néra trumpalaikés,
priskiriamas 30 % rizikos koeficientas, jeigu tenkinamos visos $ios

salygos:
1)  pozicija neatitinka né vienos i$ a punkte iSdéstyty salygy;

i1)  jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo

koeficientas yra 14 % ar didesnis;
iil) jstaigos sverto koeficientas yra lygus 5 % ar didesnis;

c) prie A, B ar C rango priskirtoms pozicijoms, neatitinkan¢ioms a ar b
punkte iSdéstyty salygy, rizikos koeficientas yra priskiriamas pagal 1
lentele.

Jeigu jstaigos pozicija néra iSreiksta jurisdikcijg turinéio subjekto, kurio
teritorijoje yra jsisteigusi ta jstaiga, vietos valiuta arba jeigu ta jstaiga turi
kreditinj jsipareigojima kito jurisdikcija turin€io subjekto filiale ir pozicija néra
iSreiksta jurisdikcijg turinéio subjekto, kurio teritorijoje tas filialas vykdo
veikla, vietos valiuta, rizikos koeficientas, priskiriamas pagal a, b ar ¢ punkta
pozicijoms, kuriy iSpirkimo terminas néra vieni metai ar trumpesnis ir kurios
néra susijusios su savaime pasibaigianciais, su prekyba susijusiais
neapibréZtaisiais straipsniais, suformuotais dél prekiy judéjimo kertant
valstybiy sienas, negali biiti mazesnis nei valstybés, kurioje jsisteigusi jstaiga,

centrinés valdZios pozicijos rizikos koeficientas.

1 lentelé

Kredito rizikos vertinimas A B rangas C

rangas rangas

Rizikos koeficientas trumpalaikéms 20 % 50 % 150 %

pozicijoms

Rizikos koeficientas 40 % 75 % 150 %
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51)

52)

122 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalyje 6 lentelé pakei¢iama taip:

,,1 lentelé

Kredito kokybés

zingsnis

Rizikos

koeficientas

20 % 50 %

75 %

100 %

150 %

150 %

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Pozicijoms, kurios neturi tokio kredito rizikos vertinimo, taikomas 100 %

rizikos koeficientas.®;
jterpiamas Sis straipsnis:

,,122a straipsnis

Specializuoto skolinimo pozicijos

1. 112 straipsnio g punkte nurodytoje imoniy pozicijy klaséje istaigos iSskiria

specializuoto skolinimo pozicijas, kurioms biidingos visos §ios

charakteristikos:

a) tai yra subjekto, kuris buvo specialiai sukurtas materialiajam turtui

finansuoti arba valdyti, pozicija arba su tokia pozicija ekonominiu

pozilriu palyginama pozicija;
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b)  pozicija néral susijusi su gyvenamosios paskirties turto arba komercinés

paskirties nekilnojamojo turto finansavimu ir atitinka 3 dalyje nustatytas

objekty finansavimo, projekty finansavimo arba birzos prekiy

finansavimo pozicijy apibréitis;

c)  pagal sutartimis jformintus susitarimus, kuriais reglamentuojamas su

pozicija susije¢s jsipareigojimas, jstaigai suteikiama pakankamai teisiy

kontroliuoti turtg ir jo generuojamas pajamas;

d) pirminis su pozicija susijusio jsipareigojimo grazinimo Saltinis —

finansuojamo turto generuojamos pajamos, o ne platesnés komercinés

veiklos savarankiskos galimybeés.

Specializuoto skolinimo pozicijoms, kurioms paskirtoji ECAI yra suteikusi

tiesiogiai taikyting kredito rizikos vertinima, rizikos koeficientas priskiriamas

pagal 1 lentelg.

1 lentele
Kredito kokybés 1 2 3 4 5 6
Zingsnis
Rizikos 20 % 50 % 75% | 100% | 150 % | 150 %
koeficientas
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Specializuoto skolinimo pozicijoms, kurioms paskirtosios ECAI néra suteiktas
tiesiogiai taikytinas kredito rizikos vertinimas, rizikos koeficientai yra

priskiriami taip:

a)  jeigu specializuoto skolinimo pozicijos tikslas yra finansuoti materialiojo
turto, jskaitant laivus, orlaivius, palydovus, gelezinkeliy vagonus ir
parkus, jsigijima, o to turto generuotinos pajamos yra pinigy srautai,
generuojami konkretaus materialiojo turto, kuris yra finansuojamas ir
jkeiciamas arba priskiriamas skolintojui I (toliau — objekty finansavimo

pozicijos), istaigos taiko 100 % rizikos koeficientq;

b)  jeigu specializuoto skolinimo pozicijos tikslas yra numatyti trumpalaikj
birzos prekiy, iskaitant Zalig nafta, metalus ar pasélius, rezervy, atsargy
arba generuotiny sumy finansavimg ir ty rezervy, atsargy arba gautiny
sumy pajamos turi biti birzos prekés pardavimo pajamos (toliau — birzos

prekiy finansavimo pozicijos), jstaigos taiko 100 % rizikos koeficientg;
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jeigu specializuoto skolinimo pozicijos tikslas yra finansuoti dideliy,
sudétingy ir brangiy jrenginiy, jskaitant elektrines, chemijos perdirbimo
gamyklas, kasyklas, transporto infrastruktiira, aplinkos ir
telekomunikacijy infrastruktiirg, vystymo ar jsigijimo atskirg projekta —
tai gali buiti naujo kapitalinio jrenginio statybos finansavimas arba
esamo jrenginio, su patobulinimais arba be jy, refinansavimas — kai
skolinancioji jstaiga pirmiausia suinteresuota $io finansuojamo
projekto generuojamomis pajamomis tiek kaip grqZinimo Saltiniu, tiek
kaip paskolos garantija (projekto finansavimo pozicijos), jstaigos taiko

Siuos rizikos koeficientus:

1) 130 %, jeigu projektas, su kuriuo susijusi pozicija, yra parengimo

veiklai etape;

i1)  su salyga, kad netaikomas 501a straipsnyje nurodytas nuosavy lésy
reikalavimy kredito rizikai padengti koregavimas — 80 %, jeigu
projektas, su kuriuo susijusi pozicija, yra veiklos etape ir pozicija

atitinka visus Siuos kriterijus:

1)  sutartyse yra numatyti jsipareigojanciojo asmens galimybiy
vykdyti veikla, kuri galéty biiti Zalinga skolintojams,
apribojimai, jskaitant tai, kad negavus esamy skolintojy

sutikimo negali biiti leidziama naujy skolos vertybiniy

popieriy;
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2)  jsipareigojantysis asmuo turi pakankamai rezerviniy lésy,
visiskai padengty pinigais, arba kity finansiniy susitarimy I
su subjektu, kad padengty veiklos testinumo finansavimg ir
apyvartinio kapitalo poreikius visu finansuojamo projekto
gyvavimo laikotarpiu, su sqlyga, kad pripaZintoji ECAI
suteiké bent 3 kredito kokybés Zingsnj atitinkanti ECAI
reitingq, arba, tuo atveju, jei jstaigos pagal rizikq jvertinty
pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas skaiciuoja pagal
3 skyriy, jeigu subjektas neturi pripaZintosios ECAI suteikto
kredito rizikos vertinimo, jstaiga tam subjektui suteikia
vidaus lygmens kredito reitingq, lygiavertj bent 3 kredito
kokybés Zingsniui, su sqlyga, kad tas subjektas yra
reitinguojamas jstaigos vidaus lygmeniu pagal 3 skyriaus

6 skirsnio nuostatas;

3)  projektas, su kuriuo susijusi pozicija, generuoja pinigy
srautus, kurie yra nuspéjami ir padengia visas biisimas

paskolos grazinamasias iSmokas;

9130/24 1j/ds 173
GIP.INST LT



4)

kai jsipareigojanciojo asmens pajamos néra finansuojamos
didelio skaiciaus naudotojy mokéjimais, isipareigojimo
grazinimo Saltinis priklauso nuo vienos pagrindinés sandorio
Salies ir ta pagrindiné sandorio Salis yra vienas is Siy

subjekty:

- centrinis bankas, centrinés valdzios institucija,
regionings arba vietos valdZzios institucija su salyga,
kad joms nustatytas 0 % rizikos koeficientas pagal 114
ir 115 straipsnius arba joms nustatytas ECAI reitingas,
kuris atitinka bent 3 kredito kokybés zingsnj, nustatytq
pripazintosios ECAI; arba tuo atveju, kai jstaigos
pagal rizikq jvertinty pozicijy sumas ir tikétiny
nuostoliy sumas apskaiciuoja pagal 3 skyriy, kai
centrinis bankas, centrinés valdZios institucija,
regioninés ar vietos valdZios institucija neturi
pripazintosios ECAI nustatyto kredito rizikos
vertinimo, joms yra suteikiamas vidaus lygmens
kredito reitingas, kuris yra lygiavertis bent 3 kredito
kokybés Zingsniui, su sqlyga, kad tas subjektas yra
reitinguojamas jstaigos vidaus lygmeniu pagal 3

skyriaus 6 skirsnio nuostatas;
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viesojo sektoriaus subjektas, su salyga, kad tam
subjektui pagal 116 straipsnj priskirtas 20 % arba
mazesnis rizikos koeficientas arba kad pripaZintoji
ECAI jam suteiké bent 3 kredito kokybés zingsnj
atitinkant] ECAI reitinga, arba, tuo atveju, jei jstaigos
pagal rizikq jvertinty pozicijy sumas ir tikétiny
nuostoliy sumas skaiciuoja pagal 3 skyriy, jeigu
vieSojo sektoriaus subjektas neturi pripaZintosios
ECAI suteikto kredito rizikos vertinimo, jstaiga tam
vieSojo sektoriaus subjektui suteikia vidaus lygmens
kredito reitingq, lygiavertj bent 3 kredito kokybés
Zingsniui, su sqlyga, kad tas vieSojo sektoriaus
subjektas yra reitinguojamas jstaigos vidaus lygmeniu

pagal 3 skyriaus 6 skirsnj;
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S)

6)

—  korporatyvinis subjektas, kuriam pripaZintoji ECAI

suteiké bent 3 kredito kokybés zingsnj atitinkantj ECALI

reitinga, arba tuo atveju, jei jstaigos pagal rizikq

jvertinty pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas

skaiciuoja pagal 3 skyriy, jei korporatyvinis subjektas

neturi pripagintosios ECAI suteikto kredito rizikos
vertinimo, jstaiga tam korporatyviniam subjektui
suteikia vidaus lygmens kredito reitingq, lygiavertj
bent 3 kredito kokybés Zingsniui, su sqlyga, kad tas
korporatyvinis subjektas yra reitinguojamas jstaigos
vidaus lygmeniu pagal 3 skyriaus 6 skirsnio

nuostatas;

sutar¢iy nuostatose, kuriomis reglamentuojama
Isipareigojanciojo asmens pozicija, skolinanciajai jstaigai
numatoma auksto lygio apsauga, jeigu jsipareigojantysis

asmuo nejvykdyty jsipareigojimy;

pagrindiné sandorio Salis arba kitos sandorio Salys, kurios
taip pat atitinka pagrindinei sandorio Saliai keliamus
tinkamumo kriterijus, veiksmingai apsaugo skolinanciaja

Istaiga nuo nuostoliy, atsirandanc¢iy dél projekto nutraukimo

b
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d)

7)  visas turtas ir sutartys, reikalingi projekto veikimui, jkei¢iami

skolinanciajai jstaigai, kiek leidziama pagal taikyting teise;

8)  isipareigojimy neivykdymo jvykio atveju skolinancioji jstaiga

gali perimti jsipareigojanciojo asmens kontrole;

ii1) 100 %, jeigu projektas, su kuriuo susijusi pozicija, yra veiklos

etape ir pozicija neatitinka ii papunktyje iSdéstyty salyguy;

¢ punkto ii papunkcio trecio papunkcio tikslais generuojami pinigy
srautai nelaikomi nusp¢jamais, nebent didelé pajamy dalis tenkina vieng

ar daugiau 18 $iy salygy:

1)  pajamos yra pagristos prieinamumo principu, tai reiskia, kad
uzbaigus statybq jsipareigojantysis asmuo turi teise, kol vpkdomos
sutarties sqlygos, i§ sutarties Saliy gauti mokéjimus, kuriais
padengiamos eksploatavimo ir prieZiiiros sqnaudos, skolos
tvarkymo islaidos ir nuosavybés vertybiniy popieriy grqZa
jsipareigojanciajam asmeniui administruojant projektq, ir tie
mokéjimai nepriklauso nuo paklausos pokyciy, pvz., eismo
srauty, ir paprastai koreguojami tik dél veiklos rezultaty stokos

arba dél nepakankamo turto prieinamumo visuomenei;
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i1)  pajamoms taikomas grazos normos reguliavimas;
iil) pajamos priklauso nuo ,,imk arba mokéek* sutarties;

e) ¢ punkto tikslais veiklos etapas — tai etapas, kuriame subjektas, kuris
buvo sukurtas specialiai projektui finansuoti arba kuris yra ekonomiskai

palygintinas, atitinka abi Sias sglygas:

1) subjektas turi teigiamg pinigy srauta, kuris yra pakankamas

likusiam sutartiniam jsipareigojimui padengti;
i1)  subjektas turi maz¢jancia ilgalaike skola.

4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kad juose i§samiau
nurodyty salygas, kuriomis tenkinami 3 dalies I ¢ punkto ii papunktyje
nustatyti kriterijai.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [24 ménesiy nuo Sio i§ dalies keic¢iancio reglamento jsigaliojimo

| dienos).

Komisijai suteikiami jgaliojimai 1§ dalies papildyti §j reglamentg priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.®;
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53) 123 straipsnis pakeiciamas taip:

,», 123 straipsnis

Mazmeninés pozicijos

1.  MaZmeninémis pozicijomis laikomos pozicijos, atitinkanc¢ios visus S§iuos

kriterijus:
a)  pozicija yra I vieno ar daugiau fiziniy asmeny arba MV] pozicija I ;

b)  visa suma, kurig jsipareigojantysis asmuo arba susijusiy klienty grupé yra
skolingi jstaigai, jos patronuojanciosioms jmonéms ir jos
patronuojamosioms jmonéms, jskaitant bet kokig pozicijg esant
isipareigojimy nejvykdymui, bet nejtraukiant iki turto vertés
gyvenamosios paskirties turtu uztikrinty pozicijy, nevirsija, kiek jstaigai

zinoma (o ji imasi pagristy veiksmy, kad patvirtinty padéti), 1 min. EUR;

¢)  pozicija yra viena i$ daugelio pozicijy, turin¢iy panasias charakteristikas,

ir dél to su tokia pozicija susijusi rizika yra gerokai mazesne;

d)  pozicija tvarkoma suinteresuotos jstaigos rizikos valdymo sistemoje ir
valdoma vidaus lygmeniu kaip mazmeniné pozicija, nuosekliai per ilga

laika ir panaSiai, kaip jstaiga paprastai tvarko kitas maZmenines pozicijas.
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Prie mazmeniniy pozicijy klasés galima priskirti minimaliy mazmeninés

finansinés nuomos jmoky dabarting verte.

Ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento
jsigaliojimo dienos]| EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires, kuriose nustato proporcingus diversifikavimo metodus, pagal
kuriuos pozicija turi buti laikoma viena i§ daugelio panaSiy pozicijy, kaip

nurodyta Sios dalies I pirmos pastraipos ¢ punkte.
2. Mazmeninémis pozicijomis nelaikomos $ios pozicijos:

a)  ne skolos pozicijos, iSreiskiancios subordinuotg, likuting pretenzijg i

emitento turtg arba pajamas;

b)  skolos pozicijos ir kiti vertybiniai popieriai, partnerystes, iSvestinés
finansinés priemongs arba kitos priemonés, kuriy ekonominé esmé panasi

1 a punkte nurodyty pozicijy ekonoming esmg;
c)  visos kitos vertybiniy popieriy formos pozicijos.

3. 1 dalyje nurodytoms mazmeninéms pozicijoms priskiriamas 75 % rizikos
koeficientas, i§skyrus sandoriy dalyviy pozicijas — joms priskiriamas 45 %

rizikos koeficientas.
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Jeigu vieno ar daugiau fiziniy asmeny pozicija neatitinka kurio nors i§ 1
dalyje nurodyty kriterijy, pozicija laikoma mazmenine pozicija, o rizikos

koeficientas yra 100 %.

Nukrypstant nuo 3 dalies, pozicijoms, susidariusioms dél paskoly, kurias
jstaiga suteiké pensininkams ar pagal neterminuotg darbo sutartj dirbantiems
asmenims uz besalygiska skolininko pensijos ar darbo uzmokescio dalies
pervedima tai jstaigai, priskiriamas 35 % rizikos koeficientas, jeigu ivykdomos

visos §ios salygos:

a) tam, kad iSmokety paskola, skolininkas besalygiskai leidZia pensijy
fondui ar darbdaviui pervesti tiesiogines jmokas tai jstaigai,
nuskai¢iuojant ménesines paskolos jmokas nuo skolininko ménesinés

pensijos ar darbo uzmokescio;

b) rizika dél skolininko mirties, nedarbingumo, nedarbo ar grynojo
ménesines pensijos ar darbo uzmokescio sumazejimo yra tinkamai

apdrausta pagal draudimo liudijimg jstaigos naudai;

c) skolininko mokétina visy paskoly, atitinkanciy a ir b punktuose
nustatytas salygas, ménesiniy jmoky agreguota suma nevirsija 20 %

skolininko grynosios ménesinés pensijos ar darbo uZzmokescio;

d)  maksimalus pradinis paskolos graZinimo terminas yra 10 mety arba

trumpesnis.“;
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54) jterpiamas Sis straipsnis:

,»,123a straipsnis

Pozicijos su valiuty nesutapimu

1. Fiziniy asmeny pozicijy, priskirty prie I maZmeniniy pozicijy klasés,
nurodytos 112 straipsnio h punkte,, arba fiziniy asmeny pozicijy, kurios
laikomos uZtikrintomis gyvenamosios paskirties turto hipoteka, priskirty prie
pozicijy klasés, nurodytos 112 straipsnio i punkte, atveju rizikos koeficientas,
priskirtas pagal §j skyriy, dauginamas i$ koeficiento 1,5, o gautas rizikos

koeficientas negali vir§yti 150 %, jeigu tenkinamos $ios salygos:

a)  pozicija yra I iSreiksta valiuta, kuri skiriasi nuo jsipareigojanciojo

asmens pajamy Saltinio valiutos;

b)  isipareigojantysis asmuo néra apsidraudgs savo mokéjimo rizikos dél
esamo valiuty nesutapimo pasitelkdamas finansin¢ priemong arba
pajamas uzsienio valiuta, sutampancia su pozicijos valiuta, arba visi tokie
skolininko turimi apsidraudimai padengia maziau nei 90 % kiekvieno

jnaso $iai pozicijai padengti.

Jeigu jstaiga negali i$skirti ty pozicijy su valiuty nesutapimu, rizikos
koeficiento 1,5 daugiklis tatkomas visoms neapdraustoms pozicijoms, kuriy
valiuta skiriasi nuo jsipareigojan¢iojo asmens gyvenamosios vietos Salies

valiutos.
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2. Sio straipsnio tikslais pajamy $altinis yra bet koks 3altinis, kuris
isipareigojanciajam asmeniu generuoja pinigy srautus, jskaitant perlaidas,
nuomos pajamas ar darbo uzmokescius ir nejtraukiant pajamy, gauty pardavus

turta, arba jstaigai émusis panasiy atgreztinio reikalavimo veiksmy.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei 1 dalies a punkte nurodytq valiuty porg sudaro
euras ir antrajame ekonominés ir pinigy sqjungos etape (VKM I1)
dalyvaujancios valstybés narés valiuta, rizikos koeficiento 1,5 daugiklis

netaikomas. “;
55) 124, 125 ir 126 straipsniai pakei¢iami taip:

,, 124 straipsnis

Nekilnojamojo turto hipoteka uztikrintos pozicijos

1.  Ne ADC pozicija, neatitinkanti visy 3 dalyje nustatyty salygu, arba bet kuri ne
ADC porzicijos dalis, virSijanti turto kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés

nominaligjq sumg, vertinama taip:

a)  ne IPRE pozicijai taikomas toks pat rizikos koeficientas kaip sandorio

Salies pozicijai, kuri néra uZtikrinta atitinkamu nekilnojamuoju turtu;

b) IPRE pozicijai priskiriamas 150 % rizikos koeficientas.
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2. Ne ADC pozicija, nevir§ijanti turto kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés
nominaliosios vertés, tenkinancios visas §io straipsnio 3 dalyje nustatytas

salygas I , vertinama taip:
a)  kai pozicija yra uztikrinta gyvenamosios paskirties turtu, I
i) ne IPRE pozicija vertinama pagal 125 straipsnio 1 dalj:

i) IPRE pozicijal vertinama pagal 125 straipsnio 1 dalj, jeigu
tenkinama bet kuri i$ $iy salygy:

1)  nekilnojamasis turtas, kuriuo uztikrinta pozicija, yra
Isipareigojanciojo asmens pagrindiné gyvenamoji vieta, kai
visas nekilnojamasis turtas yra vienas biisto vienetas arba kai
nekilnojamasis turtas, kuriuo uztikrinta pozicija, yra busto

vienetas, kuris yra atskirta nekilnojamojo turto dalis;

2)  pozicija yra fizinio asmens pozicija ir yra uZtikrinta
pajamingu gyvenamosios paskirties blisto vienetu ir tuo
atveju, kai visas nekilnojamasis turtas yra vienas biisto
vienetas, ir tuo atveju, kai biisto vienetas yra atskirta
nekilnojamojo turto dalis, o jstaigos turimos bendros to
fizinio asmens pozicijos néra uztikrintos daugiau nei
keturiais nekilnojamojo turto objektais, jskaitant tuos, kurie
néra gyvenamosios paskirties turtas arba kurie neatitinka n¢
vieno i§ Siame punkte iSdéstyty kriterijy, arba atskirais biisto

vienetais, priklausanciais nekilnojamojo turto objektams;
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3)  fiziniy asmeny asociacijy arba kooperatyvy, I kurie yra
reguliuojami teisés aktais ir egzistuoja tik tam, kad jy nariai
galéty naudoti paskola uztikrinantj turtg kaip pagrinding

gyvenamajg vieta, pozicija;

4) I viesojo biisto bendroviy arba ne pelno asociacijy,
reguliuojamy teisés aktais ir egzistuojanc¢iy tam, kad biity
tenkinami socialiniai tikslai ir suteikiamas ilgalaikis biistas

nuomininkams, pozicija;

iii) IPRE pozicija, neatitinkanti né vienos i$ §io punkto ii papunktyje

nustatyty salygy, vertinama pagal 125 straipsnio 2 dalj;

b)  kai pozicija yra uztikrinta komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu, ji

vertinama taip:
1)  ne IPRE pozicija vertinama pagal 126 straipsnio 1 dalj;
ii)  IPRE pozicija vertinama pagal 126 straipsnio 2 dalj.

3. Tam, kad nekilnojamuoju turtu uztikrinta pozicija galéty biti tvarkoma kaip

nurodyta 2 dalyje, I Ji turi tenkinti visas Sias salygas:

a)  nekilnojamasis turtas, kuriuo uztikrinta pozicija, tenkina bet kurig i$ $iy

salygy:

1)  nekilnojamasis turtas yra visiSkai uzbaigtas;
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i1)  nekilnojamasis turtas yra miSkas arba zemés tikio paskirties zeme;

iil)  skolinama fiziniam asmeniui, ir nekilnojamasis turtas yra arba
statomas gyvenamosios paskirties turtas, arba zeme, kurioje
numatoma pastatyti gyvenamosios paskirties turta, jeigu tokj plana
teisiSkai patvirtino visos atitinkamos valdzios institucijos, jei

taikytina, ir jeigu tenkinama bet kuri 18 Siy salygy:

1)  nekilnojamgjj turta sudaro ne daugiau kaip keturi
gyvenamosios paskirties biisto vienetai ir jis bus
Isipareigojanciojo asmens pagrindiné gyvenamoji vieta, o
skolinant fiziniam asmeniui néra netiesiogiai finansuojamos

ADC pozicijos;

2)  dalyvauja centriné valdzia, regioninés arba vietos valdzios
institucijos ar vieSojo sektoriaus subjektas, kuriy pozicijos
vertinamos atitinkamai pagal 115 straipsnio 2 dalj arba 116
straipsnio 4 dalj, turi teisinius jgaliojimus ir galimybe
uztikrinti, kad nekilnojamojo turto statyba bty uzbaigta per
pagrista laikotarpj, ir privalo arba prisiémé teisiSkai
privaloma jsipareigojima tai uztikrinti, jeigu statyba prieSingu
atveju nebiity uzbaigta per tokj pagrista laikotarpi; kaip
alternatyva yra jgyvendintas lygiavertis teisinis
mechanizmas, kuriuo uZtikrinama, kad nekilnojamojo turto

statyba biity uZbaigta per pagristq laikotarpj;
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b)  pozicija uztikrinta jstaigai priklausancia pirmaeile kreditorinio
reikalavimo pirmumo teise | nekilnojamajj turtg arba jstaiga turi
pirmaeile ir kiekvieng paskesne zemesnio rango kreditorinio reikalavimo

pirmumo teis¢ ] tg turta;

c) turto verté reikSmingai nepriklauso nuo jsipareigojanciojo asmens kredito

kokybés;

d)  visa informacija, reikalaujama sukuriant pozicijg ir stebésenos tikslais,
yra tinkamai dokumentuota, jskaitant informacijg apie jsipareigojanciojo

asmens geb¢jima grazinti paskolg ir turto vertinima;

e) ivykdyti 208 straipsnyje nustatyti reikalavimai ir laikomasi 229 straipsnio

1 dalyje iSdéstyty vertinimo taisykliy.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais jstaigos gali nejtraukti atvejy, kai ir turto
vertei, ir jsipareigojanciojo asmens veiklos rezultatams poveikj daro grynai

makroekonominiai veiksniai.

Pirmos pastraipos d punkto tikslais jstaigos jgyvendina rizikos prisiémimo
politikq dél nekilnojamuoju turtu uitikrinty pozicijy sukiirimo, apimancig
skolininko gebéjimo grqzZinti paskolq jvertinimg. Rizikos prisiémimo politika
apima atitinkamus to vertinimo parametrus ir jy atitinkamus maksimalius

lygius.
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Nukrypstant nuo 3 dalies b punkto, jurisdikcijg turin¢iy subjekty teritorijose,
kuriose Zemesnés kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés suteikia turétojui
galimybe dél uztikrinimo priemonés pareiksti reikalavima, kuris yra teisiskai
vykdytinas ir yra veiksminga kredito rizikos sumazinimo priemoné, gali biiti
pripazjstamos ir Zemesnés kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés, kurias turi
kita nei virSesne kreditorinio reikalavimo pirmumo teis¢ turinti jstaiga,
iskaitant atvejus, kai jstaiga neturi virSesnés kreditorinio reikalavimo pirmumo
teisé€s arba neturi kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés, kurios rangas bty
tarp jstaigos turimy virSesnés ir zemesnés kreditorinio reikalavimo pirmumo

teisiy.

Pirmos pastraipos tikslais kreditorinio reikalavimo pirmumo teises

reglamentuojancios taisyklés turi uztikrinti visas Sias salygas:

a)  kiekviena jstaiga, turinti kreditorinio reikalavimo pirmumo teis¢ | turta,
gali inicijuoti turto pardavima nepriklausomai nuo kity subjekty, turinciy

kreditorinio reikalavimo pirmumo teis¢ j tg turta;

b)  jeigu turto pardavimas vyksta ne vieSojo aukciono biidu, virSesng
kreditorinio reikalavimo pirmumo teis¢ turintys subjektai, savarankiskai
naudodamiesi pardavimo jgaliojimais, imasi pagristy veiksmy, kad gauty
teisingg rinkos vertg arba geriausig kaing, kokig galima gauti tokiomis

aplinkybémis.

Nepanaudoty priemoniy pagal rizikq jvertinty pozicijy sumy apskaiciavimo
tikslu gali buti pripaZjstamos kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés,
atitinkancios visus 3 dalyje ir, kai taikytina, 4 dalyje nustatytus tinkamumo
reikalavimus, kai priemonés panaudojimo sqlyga yra iSankstinis arba tuo
paciu atliekamas kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés pareiSkimas,
atsizvelgiant j jstaigos suinteresuotumgq kreditorinio reikalavimo pirmumo
teise panaudojus priemone, o tos priemonés nepanaudojimo atveju jstaiga

yra nesuinteresuota kreditorinio reikalavimo pirmumo teise.
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6. 125 straipsnio 2 dalies ir 126 straipsnio 2 dalies tikslais pozicijos ir vertés
(toliau —ETV) santykis apskai¢iuojamas bendrosios pozicijos sumg padalijant

i$ turto vertés, laikantis $iy salygy:

a)  bendroji pozicijos suma apskai¢iuojama kaip turto straipsnio apskaitiné
verté, susijusi su nekilnojamuoju turtu uztikrinta pozicija, ir visa
nepanaudota, bet numatyta skirti suma, kurig panaudojus padidéty
nekilnojamuoju turtu uztikrintos pozicijos verté; ta bendroji pozicijos

suma apskaiciuojama neatsizvelgiant j:
1) specifinés kredito rizikos koregavimus pagal 110 straipsnj;

ii)  papildomus vertés koregavimus pagal 34 straipsnj, susijusius su

staigos ne prekybos knygos veikla;
iii)  atskaitymus pagal 36 straipsnio 1 dalies m punktg ir
iv)  kitus nuosavy 1éSy sumazinimus, susijusius su tuo turto straipsniu;

b)  bendrosios pozicijos suma apskaiciuojama neatsizvelgiant j bet kokios
rusies tiesioginj ar netiesioginj kredito uztikrinima, i§skyrus
skolinanciojoje jstaigoje laikomas jkeisty indéliy saskaitas, kurios
atitinka visus reikalavimus balansinei uzskaitai (sudarant pagrindinius
uzskaitos sandorius pagal 196 ir 206 straipsnius arba balansinés uZskaitos
sandorius pagal 195 ir 205 straipsnius) ir yra besalygiSkai bei
neatSaukiamai jkeistos siekiant tik jvykdyti kreditinj jsipareigojima,

susijusj su nekilnojamuoju turtu uZtikrinta pozicija;
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c)  pozicijos, kurios turi biiti vertinamos pagal 125 straipsnio 2 dalj arba
126 straipsnio 2 dalj, kai virSesng¢ kreditorinio reikalavimo pirmumo teis¢
turi ne jstaiga, o jstaigos turima zemesn¢ kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisé pripazjstama pagal $io straipsnio 4 dalj, bendrosios
pozicijos suma apskai¢iuojama sudedant jstaigos turimos kreditorinio
reikalavimo pirmumo teisés bendrosios pozicijos sumg ir visy kity
kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy rangas lygus jstaigos
turimos kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés rangui ar uz jj

aukstesnis, bendryjy pozicijy sumas.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais, jeigu jstaiga turi daugiau nei vieng tuo
paciu nekilnojamuoju turtu uztikrintg pozicija ir tos pozicijos yra uztikrintos
paeiliui i§déstyty rangy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisémis | tg
nekilnojamajj turta, jokiai treciajai Saliai neturint tarpiniy rangy kreditorinio
reikalavimo pirmumo teisiy, pozicijos vertinamos kaip viena jungtiné pozicija
ir, apskai¢iuojant vienos jungtinés pozicijos bendrosios pozicijos suma, atskiry

pozicijy bendrosios pozicijos sumos sudedamos.
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Pirmos pastraipos c¢ punkto tikslais, kai néra pakankamai informacijos, kad
biity galima nustatyti kity kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy ranga,
jstaiga laiko, kad tos kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés yra tokio paties
rango kaip jstaigos turima Zemesné kreditorinio reikalavimo pirmumo teis¢.
Istaiga i$ pradziy nustato rizikos koeficientg atitinkamai pagal 125 straipsnio 2
dalj arba 126 straipsnio 2 dalj (toliau — bazinis rizikos koeficientas). Po to ji
pakoreguoja §j rizikos koeficientg taikydama 1,25 daugiklj, kad apskaiciuoty
pagal rizika jvertintas zemesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy
sumas. Kai bazinis rizikos koeficientas atitinka maziausig pozicijos ir vertés
grupe, daugiklis netaikomas. Rizikos koeficiento, gauto bazinj rizikos

koeficientg padauginus i§ 1,25, verté negali virSyti rizikos koeficiento, kuris

Nuomininko pozicijos pagal nekilnojamojo turto iSperkamosios nuomos
sandorius, pagal kuriuos jstaiga yra nuomotojas, o0 nuomininkas turi teisg
iSpirkti tq turtq, laikomos nekilnojamuoju turtu uZtikrintomis pozicijomis ir
joms taikoma 125 arba 126 straipsnyje nustatyta tvarka, jeigu tenkinamos
Siame straipsnyje nustatytos taikytinos sqlygos, jei jstaigos pozicija yra

uZtikrinta jos turto nuosavybe.
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Valstybés narés paskiria institucijg, atsakingg uz 9 dalies taikyma. Ta

institucija yra kompetentinga institucija arba paskirtoji institucija.

Jeigu valstybés narés paskirta institucija, atsakinga uz Sio straipsnio taikyma,
yra kompetentinga institucija, ji uztikrina, kad atitinkamos makroprudencinius
jgaliojimus turin¢ios nacionalinés jstaigos ir institucijos biity tinkamai
informuotos apie kompetentingos institucijos ketinimg pasinaudoti Siuo
straipsniu ir buity tinkamai jtrauktos j finansinio stabilumo problemy savo

valstybéje nar¢je vertinimg pagal 9 dalj.

9130/24

1j/ds 192
GIP.INST LT



Jeigu valstybés narés paskirta institucija, atsakinga uz §io straipsnio taikyma,
yra ne kompetentinga institucija, valstybé naré priima reikiamas nuostatas, kad
uztikrinty tinkamg informacijos koordinavima ir keitimasi ja tarp
kompetentingos institucijos ir paskirtosios institucijos, kad $is straipsnis biity
tinkamai taikomas. Visy pirma reikalaujama, kad institucijos glaudziai
bendradarbiauty ir dalytysi visa informacija, kuri galéty bti reikalinga
tinkamam paskirtajai institucijai $iuo straipsniu nustatyty pareigy vykdymui.
Vykdant tg bendradarbiavimg siekiama iSvengti bet kokiy kompetentingos
institucijos ir paskirtosios institucijos besidubliuojanciy ar nenuosekliy
veiksmy, taip pat uztikrinti, kad buity deramai atsizvelgiama j sgveika su
kitomis priemonémis, visy pirma su tomis, kuriy imamasi pagal $io reglamento

458 straipsnj ir Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj.

9.  Remdamasi pagal 430a straipsnj surinktais duomenimis ir bet kuriais kitais
aktualiais rodikliais, pagal $io straipsnio 8 dalj paskirta institucija periodiskai,
ne reciau kaip kartg per metus, jvertina, ar 125 ir 126 straipsniuose nurodyti
rizikos koeficientai, taikomi pozicijoms, uztikrintoms tos institucijos valstybés

narés teritorijoje esanciu nekilnojamuoju turtu, yra tinkamai pagristi:
a)  ankstesne nekilnojamuoju turtu uZtikrinty pozicijy nuostoliy patirtimi;

b)  nekilnojamojo turto rinky raidos perspektyvomis.
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Jei, remdamasi pirmoje pastraipoje nurodyto vertinimo rezultatais, pagal $io
straipsnio 8 dalj paskirta institucija padaro iSvada, kad 125 ar 126 straipsnyje
nurodyti rizikos koeficientai nepakankamai atspindi fakting rizika, susijusig su
vieno ar daugiau turto segmenty pozicijomis, uztikrintomis gyvenamosios
paskirties turto arba komercinés paskirties nekilnojamojo turto, esancio vienoje
arba daugiau tos institucijos valstybés narés teritorijos daliy, hipotekomis, ir
jeigu ji mano, kad rizikos koeficienty nepakankamumas galéty neigiamai
paveikti esamg ar biisimg finansinj stabiluma jos valstybé&je naréje, ji gali
padidinti toms pozicijoms taikytinus rizikos koeficientus, laikydamasi Sios
dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyty intervaly, arba nustatyti grieztesnius

kriterijus, nei nustatytieji $io straipsnio 3 dalyje.

Pagal Sio straipsnio 8 dalj paskirta institucija pranesa EBI ir ESRV apie visus
rizikos koeficienty ir kriterijy, taikomy pagal $ig dalj, patikslinimus. Per
ménes]j nuo to pranesimo gavimo dienos EBI ir ESRV atitinkamai valstybei
narei pateikia savo nuomong ir prireikus gali toje nuomonéje nurodyti, ar
mano, kad ir kitoms valstybéms naréms rekomenduojama patikslinti rizikos
koeficientus ir kriterijus. EBI ir ESRV skelbia 125 bei 126 straipsniuose ir 199
straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty pozicijy rizikos koeficientus ir kriterijus,

kuriuos nustaté¢ atitinkama institucija.
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Sios dalies antros pastraipos tikslais pagal 8 dalj paskirta institucija gali
padidinti 125 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje, 125 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje, 126 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje arba 126
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus rizikos koeficientus arba
vieno ar daugiau turto segmenty pozicijoms, uZtikrintoms nekilnojamojo
turto, esancio vienoje ar daugiau tos institucijos valstybés narés teritorijos
daliy, hipoteka, nustatyti grieitesnius kriterijus uZ nustatytuosius Sio
straipsnio 3 dalyje. Ta institucija nedidina ty rizikos koeficienty daugiau kaip

iki 150 %.

Sios dalies antros pastraipos tikslais pagal $io straipsnio 8 dalj paskirta
institucija taip pat gali sumaZinti 125 straipsnio 1 dalyje arba 126 straipsnio 1
dalyje nurodytas turto vertés procentines dalis arba 125 straipsnio 2 dalies 1
lenteléje arba 126 straipsnio 2 dalies 1 lenteléje nustatytas pozicijos ir vertés
procentines dalis, apibréZiancias pozicijos ir vertés rizikos koeficienty grupe.
Atitinkama institucija uZtikrina nuoseklumg visose pozicijos ir vertés rizikos
koeficienty grupése taip, kad Zemesnés pozicijos ir vertés rizikos koeficienty
grupés rizikos koeficientas visada biity maZesnis uz aukstesnés pozicijos ir

verteés rizikos koeficienty grupés rizikos koeficientq arba jam lygus.

10. Jeigu pagal 8 dalj paskirta institucija nustato didesnius rizikos koeficientus
arba grieZtesnius kriterijus pagall 9 dalj, I Istaigoms suteikiamas SeSiy

meénesiy pereinamasis laikotarpis, kad jos pradéty juos taikyti.
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1.

12.

Glaudziai bendradarbiaudama su ESRV, EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kuriuose nustato jvairiy risiy veiksnius, kuriuos reikia

apsvarstyti vertinant I 9 dalyje nurodyty rizikos koeficienty tinkamuma.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio is dalies keic¢iancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti §j reglamentg priimant §ios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

ESRV, teikdama rekomendacijas pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16
straipsnj ir glaudziai bendradarbiaudama su EBI, pagal §io straipsnio 8§ dalj

paskirtoms institucijoms gali teikti gaires d¢l abiejy toliau nurodyty aspekty:

a)  veiksniy, kurie galéty padaryti neigiamg poveikj dabartiniam ar biisimam

finansiniam stabilumui, kaip nurodyta 9 dalies antroje pastraipoje;

b)  orientaciniy kriterijy, | kuriuos pagal 8 dalj paskirta institucija turi

atsizvelgti nustatydama didesnius rizikos koeficientus.

9130/24

1j/ds

196

GIP.INST LT



13.

14.

Valstyb¢je naréje jsisteigusios jstaigos taiko kitos valstybés narés institucijy
pagal 9 dalj nustatytus rizikos koeficientus ir kriterijus savo atitinkamoms
pozicijoms, kurios yra uztikrintos gyvenamosios paskirties turto arba
komercinés paskirties nekilnojamojo turto, esancio vienoje ar daugiau tos kitos

valstybés narés teritorijos daliy, hipoteka.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose apibrézia,
kas sudaro terming ,,jgyvendintas lygiavertis teisinis mechanizmas, kuriuo
uztikrinama, kad nekilnojamojo turto statyba biity uzbaigta per pagristq

laikotarpi“, kaip nustatyta 3 dalies a punkto iii papunkdio 2 papunktyje.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio is dalies keic¢iancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai is dalies papildyti §j reglamentq priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.
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125 straipsnis

Gyvenamosios paskirties turto hipoteka uztikrintos pozicij osl

Gyvenamosios paskirties turtu uztikrintai pozicijos, kaip nurodyta 124
straipsnio 2 dalies I a punkto i arba ii papunktyje, atveju, daliai, nevirsijanciai

55 % turto vertes, I priskiriamas 20 % rizikos koeficientas.

Jeigu jstaiga turi Zemesne kreditorinio reikalavimo pirmumo teise ir esama
virSesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy i jstaiga neturi,
norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali biiti taikomas 20 % rizikos
koeficientas, 55 % turto vertés suma sumaZinama virSesniy kreditorinio

reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi, suma.

Jeigu jstaigos neturimos kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés yra tokio
paties rango kaip ir jstaigos turima kreditorinio reikalavimo pirmumo teisé,
norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali biiti taikomas 20 % rizikos
koeficientas, 55 % turto vertés suma, is jos atémus visy jos neturimy
virSesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy sumgq, sumazinama Siy

skaiciy sandauga:

a) 55 % turto vertés, atémus didesnio prioriteto kreditorinio
reikalavimo pirmumo teisiy, jei tokiy yra, tiek turimy jstaigos,

tiek turimy kity jstaigy, sumgq, ir
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b)  kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi ir
kurios yra tokio paties rango kaip jstaigos turimos kreditorinio
reikalavimo pirmumo teisés, sumos, padalytos i visy to paties

rango kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy sumos.

Jeigu pagal 124 straipsnio 9 dal; atitinkamai kompetentinga institucija ar
paskirtoji institucija yra nustaciusi didesnj rizikos koeficientg arba mazesng
turto vertes procenting dalj, nei nurodyta $ioje dalyje, jstaigos naudoja rizikos

koeficientg arba procenting dalj, nustatytus pagal 124 straipsnio 9 dalj.

Likusiai pozicijos daliai, nurodytai pirmoje pastraipoje, jei tokia yra, taikomas
toks pat rizikos koeficientas kaip gyvenamosios paskirties turtu neuztikrintai

sandorio Salies pozicijai.

2. 124 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje nurodytai pozicijai priskiriamas
I rizikos koeficientas, nustatytas pagal atitinkamgq 1 lenteléjel pateikiamag

pozicijos ir vertés rizikos koeficienty grupe.

Sios dalies tikslais, jeigu pagal 124 straipsnio 9 dalj kompetentinga
institucija ar paskirtoji institucija yra nustaciusi didesnj rizikos koeficientg
arba maZesne pozicijos ir vertés procenting dalj, nei nurodyta Sioje dalyje,
istaigos naudoja rizikos koeficienta arba procenting dalj, nustatytus pagal 124

straipsnio 9 dalj.
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1 lentelé

ETV ETV<50% | 50% <ETV | 60% <ETV | 80 % <ETV | 90 % <ETV | ETV>100 %
<60 % <80 % <90 % <100 %

Rizikos | 30 % 35% 45 % 60 % 75 % 105 %

koefici

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, jstaigos gali taikyti Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytg vertinimg valstybés narés teritorijoje esanciu
gyvenamosios paskirties turtu uztikrintoms pozicijoms, jeigu fos valstybés
narés kompetentinga institucija pagal 430a straipsnio 3 dalj yra paskelbusi
tokiy pozicijy nuostoliy lygius, kurie, remiantis tos valstybés narés institucijy
pateiktais suvestiniais duomenimis apie tq nacionaling nekilnojamojo turto
rinkgq, nevirsija né vienos i$ toliau nurodyty riby, I taikomy ankstesniais metais

buvusiy tokiy pozicijy suvestiniams nuostoliams:

a)  pagal 430a straipsnio 1 dalies a punktq jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta i§ pagal 430a straipsnio 1 dalies c punktq jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,3 %;

b)  pagal 430a straipsnio 1 dalies b punktq jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta is pagal 430a straipsnio 1 dalies c punktq jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,5 %.
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Istaigos gali taikyti Sio straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje nurodytq
nukrypti leidZianciq nuostatq ir tais atvejais, kai treciosios valstybés
kompetentinga institucija, kuri taiko prieZiiiros ir reguliavimo tvarkq, kuri
yra bent lygiaverté Sqjungoje taikomai tvarkai, kaip nustatyta Komisijos
sprendime, priimtame pagal 107 straipsnio 4 dalj, paskelbia atitinkamus
pozicijy, uZtikrinty tos treciosios valstybés teritorijoje esanciu gyvenamosios

paskirties turtu, nuostolio lygius.

Jei treciosios valstybés kompetentinga institucija neskelbia atitinkamy
pozicijy, uitikrinty tos treciosios valstybés teritorijoje esanciu gyvenamosios
paskirties turtu, nuostolio lygiy, EBI gali paskelbti tokiq informacijq apie tq
trecCigjq valstybe, jei turima tinkamy statistiniy duomeny, kurie yra
statistiSkai reprezentatyviis atitinkamos gyvenamosios paskirties turto rinkos

ativilgiu.
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126 straipsnis

Komercinés paskirties nekilnojamojo turto hipoteka uZztikrintos pozicijos

Komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu uZtikrintai pozicijos, kaip
nurodyta 124 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje, atveju, daliai,

nevir§ijanciai 55 % turto vertés, priskiriamas 60 % rizikos koeficientas.

Jeigu jstaiga turi Zemesne kreditorinio reikalavimo pirmumo teise ir esama
virSesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy i jstaiga neturi,
norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali biiti taikomas 60 % rizikos
koeficientas, 55 % turto vertés suma sumaZinama virSesniy kreditorinio

reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi, suma.

Jeigu jstaigos neturimos kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés yra tokio
paties rango kaip ir jstaigos turima kreditorinio reikalavimo pirmumo teisé,
norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali biiti taikomas 60 % rizikos
koeficientas, 55 % turto vertés suma, is jos atémus visy jos neturimy
virSesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy sumgq, sumazinama Siy

skaiciy sandauga:

a) 55 % turto vertés, atémus didesnio prioriteto kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisiy, jei tokiy yra, tiek turimy jstaigos, tiek turimy Kity

jstaigy, suma; ir
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b)  kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi ir kurios
yra tokio paties rango kaip jstaigos turimos kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisés, sumos, padalytos is visy to paties rango kreditorinio

reikalavimo pirmumo teisiy sumos.

Jeigu pagal 124 straipsnio 9 dalj atitinkamai kompetentinga institucija ar
paskirtoji institucija yra nustaciusi didesnius rizikos koeficientus arba
mazesng turto vertés procenting dalj, nei nurodyta Sioje dalyje, istaigos naudoja
rizikos koeficientus arba procenting dalj, nustatytus pagal 124 straipsnio 9

dalj.

Likusiai pozicijos daliai, nurodytai pirmoje pastraipoje, jei tokia yra, taikomas
toks pat rizikos koeficientas kaip komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu

neuztikrintai sandorio Salies pozicijai.

2. 124 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje nurodytai pozicijai priskiriamas
I rizikos koeficientas, nustatytas pagal atitinkamgq 1 lenteléjel pateikiama

pozicijos ir verteés rizikos koeficienty grupe.

Sios dalies tikslais, jeigu pagal 124 straipsnio 9 dalj kompetentinga
institucija ar paskirtoji institucija yra nustaciusi didesnj rizikos koeficientq
arba maZesne pozicijos ir vertés procenting dalj, nei nurodyta Sioje dalyje,
staigos naudoja rizikos koeficientg arba procenting dalj, nustatytus pagal 124

straipsnio 9 dalj.

1 lentelé
ETV <60 % 60% <ETV<80% | ETV>80%
Rizikos 70 % 90 % 110 %
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Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, jstaigos gali taikyti Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta vertinimg valstybés narés teritorijoje esanciu

I komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu uztikrintoms pozicijoms, jeigu
tos valstybés narés kompetentinga institucija pagal 430a straipsnio 3 dalj yra
paskelbusi tokiy pozicijy nuostoliy lygius, kurie, remiantis tos valstybés narés
institucijy pateiktais suvestiniais duomenimis apie tq nacionaling
nekilnojamojo turto rinkg, nevirsija né vienos i$ toliau nurodyty riby,

I taikomy ankstesniais metais buvusiy tokiy pozicijy suvestiniams

nuostoliams:

a)  pagal 430a straipsnio 1 dalies d punktq jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta is pagal 430a straipsnio 1 dalies f punktq jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,3 %;

b)  pagal 430a straipsnio 1 dalies e punktq jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta is pagal 430a straipsnio 1 dalies f punktq jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,5 %.

3. Istaigos gali taikyti Sio straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje nurodytg
nukrypti leidZiancig nuostatq ir tais atvejais, kai treciosios valstybés
kompetentinga institucija, kuri taiko prieZiiiros ir reguliavimo tvarkq, kuri
yra bent lygiaverté Sqjungoje taikomai tvarkai, kaip nustatyta Komisijos
sprendime, priimtame pagal 107 straipsnio 4 dalj, paskelbia atitinkamus
pozicijy, uZtikrinty tos trecCiosios valstybés teritorijoje esanciu komercinés

paskirties nekilnojamuoju turtu, nuostolio lygius.
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Jei treiosios valstybés kompetentinga institucija neskelbia atitinkamy
pozicijy, uitikrinty tos treciosios valstybés teritorijoje esanciu komercinés
paskirties nekilnojamuoju turtu, nuostolio lygiy, EBI gali paskelbti tokig
informacijq apie tq trecigjq valstybe, jei turima tinkamy statistiniy duomeny,
kurie yra statistiSkai reprezentatyviis atitinkamos komercinés paskirties

nekilnojamojo turto rinkos atZvilgiu.

4.  EBI jvertina, ar tikslinga koreguoti komercinés paskirties nekilnojamuoju
turtu uZtikrinty pozicijy, jskaitant IPRE ir ne IPRE pozicijas, vertinimg,
atsizvelgdama j rizikos koeficienty tinkamumg ir gyvenamosios paskirties
turtu uZtikrinty pozicijy rizikos santykinius skirtumus, 125 straipsnio 2 dalies
1 lenteléje nurodyty gyvenamosios paskirties turtu uZtikrinty IPRE pozicijy
ir Sio straipsnio 1 lenteléje nurodyty komercinés paskirties nekilnojamuoju
turtu uitikrinty IPRE pozicijy jautrumg rizikai, taip pat j ESRV
rekomendacijas dél komercinés paskirties nekilnojamojo turto Sgjungoje
pazeidZiamumo. EBI savo iSvady ataskaitq Komisijai pateikia ne véliau kaip

2027 m. gruodZio 31 d.

Remdamasi pirmoje pastraipoje nurodyta ataskaita ir tinkamai atsiZvelgdama j
susijusius BBPK parengtus ir tarptautiniu mastu sutartus standartus,
Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. pateikia Europos

Parlamentui ir Tarybai pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.;

56) jterpiamas §is straipsnis:

,»126a straipsnis

Zemés jsigijimo, vystymo ir statybos pozicijos

1.  ADC pozicijai priskiriamas 150 % rizikos koeficientas.

2. Taciau gyvenamosios paskirties turto ADC pozicijoms gali biti priskirtas
100 % rizikos koeficientas, jeigul jstaiga taiko pagrjstus kilmés ir stebésenos
standartus, kurie atitinka Direktyvos 2013/36/ES 74 ir 79 straipsniuose
nustatytus reikalavimus, ir jeigu tenkinama bent viena i$ $iy salygy:
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didele dalj visy sutarciy sudaro teisiSkai privalomos iki prekybinés arba
pries nuoma sudaromos sutartys, pagal kurias pirkéjas arba nuomininkas
yra suteikes didelj piniginj uzstatg ir nutraukus sutartj jis negrazinamas
arba kuriy atveju finansavimas uZtikrinamas lygiaverciu biidu, arba
teisiSkai privalomos pirkimo-pardavimo arba nuomos sutartys,
iskaitant atvejus, kai mokéjimai vykdomi dalimis, atsizvelgiant j

statybos darby paZanggq;
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b)  jsipareigojantysis asmuo turi daug nuosavo kapitalo, kuriam gali kilti
rizika, ir §is sudaro atitinkama jsipareigojanc¢iojo asmens jnesto nuosavo
kapitalo suma, sudarancig gyvenamosios paskirties turto vertés dalj I

uzbaigus statybg.

3. Ne v¢liau kaip ... [I 12 ménesiy nuo $io i§ dalies kei¢iancio reglamento
isigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires, kuriose paaiSkina terminus ,,didelis piniginis uzstatas®,
wlygiaverciu biadu uZtikrinamas finansavimas*“, ,,didelé dalis visy sutar¢iy® ir
»atitinkama jsipareigojanciojo asmens jnesto nuosavo kapitalo suma®,
atsizvelgiant j jstaigy skolinimo vieSojo biisto arba ne pelno bendrovéms,
reguliuojamoms teisés aktais ir egzistuojancioms tam, kad biity tenkinami
socialiniai tikslai ir suteikiamas ilgalaikis biistas nuomininkams, ypatumus

visoje Sgjungoje.*;
57) 127 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Siekdamos apskaiciuoti I pirmoje pastraipoje nurodyty specifinés kredito
rizikos koregavimy verte pozicijos, jsigytos jau esant jsipareigojimy
nevykdymui, atveju, istaigos ] skaiCiavimus jtraukia teigiama skirtumg (jei jis
yra) tarp I sumos, kurig jsipareigojantysis asmuo yra skolingas uz tg pozicija,
irl papildomo nuosavy 1éSy sumazinimo, jeigu ta pozicija buve visiskai
nurasyta, ir bet kokiy jau esamy su ta pozicija susijusiy nuosavy 1€y

sumazinimy sumos.*;
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b) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

»2. Apibréziant uztikrintg pozicijos esant jsipareigojimy neivykdymui dalj,
uztikrinimo priemon¢ ir garantijos yra tinkamos kredito rizikos mazinimo

tikslais pagal 4 skyriy.

3. Pozicijy vertei, likusiai atlikus atitinkamai pagal 125 ir 126 straipsnius
gyvenamosios paskirties turtu arba komercinés paskirties nekilnojamuoju
turtu uztikrinty ne IPRE pozicijy specifinés kredito rizikos koregavimus,
priskiriamas 100 % rizikos koeficientas, jei jsipareigojimai nejvykdomi

pagal 178 straipsnj.*;
c) 4 dalis iSbraukiama;
58) 128 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,128 straipsnis

Subordinuotosios skolos pozicijos
1. Subordinuotosios skolos pozicijomis laikomos $ios pozicijos:

a)  skolos pozicijos, kurios yra subordinuotos paprastyjy neapsaugoty

kreditoriy reikalavimy atzvilgiu;

b)  nuosavy léSy priemonés, kiek tos priemonés néra laikomos nuosavybeés

vertybiniy popieriy pozicijomis pagal 133 straipsnio 1 dalj, ir
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c)  pozicijos, atsirandancios dél jstaigos turimy tinkamy jsipareigojimy

priemoniy, kurios atitinka 72b straipsnyje nustatytas salygas.

2. Subordinuotosios skolos pozicijoms priskiriamas 150 % rizikos koeficientas,
nebent tos subordinuotosios skolos pozicijos I atskaitomos i§ nuosavy lésy
arba joms taikoma 72e straipsnio 5 dalies pirmoje pastraipoje nustatyta

tvarka.”;
59) 129 straipsnis is dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»INedarant poveikio Sios dalies ¢ punkto pirmai pastraipai, iki 2027 m.

liepos 1 d. kredito jstaigy netiesioginés pozicijos, kurioms nesuteiktas iSorés
reitingas, kuriuo uZtikrintos hipotekos paskolos iki jy registravimo, to punkto
tikslais laikomos kredito jstaigos pozicijomis, kurios priskiriamos 1 kredito
kokybés Zingsniui, jeigu jos yra prie A rango priskirtos trumpalaikés
pozicijos pagal 121 straipsnj ir jeigu uZtikrintoms hipotekos paskoloms jas
uzregistravus galés biiti taikomas lengvatinis reZimas pagal Sios dalies

pirmos pastraipos d, e ir f punktus. “;
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b) 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Nekilnojamojo turto vertés nustatymo tikslais pagal Direktyvos

(ES) 2019/2162 18 straipsnio 2 dalj paskirtos kompetentingos institucijos gali
leisti jvertinti tg turtg rinkos ar maZesne verte arba — tose valstybése narése,
kuriy jstatymy ar kity teisés akty nuostatose nustatyti griezti hipotekinés vertés
vertinimo kriterijai, — to turto hipotekine verte, netaikant Sio reglamento 229

straipsnio 1 dalies e punkte nustatyty riby; “;
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4 ir 5 dalys pakeiciamos taip:

»4. Padengtosioms obligacijoms, kurios turi paskirtosios ECAI nustatytg

tiesiogiai taikyting kredito rizikos vertinimg, rizikos koeficientas

priskiriamas pagal 1 lentele, kurioje pateikti ECAI kredito rizikos

vertinimai pagal 136 straipsnj.

1 lentelé

Kredito | 1 2 3 4 5 6
kokybé

Rizikos | 10 % 20 % 20 % 50 % 50 % 100 %
koefici

5. Padengtosioms obligacijoms, kurios neturi paskirtosios ECAI nustatyto

tiesiogiai taikytino kredito rizikos vertinimo, rizikos koeficientas

priskiriamas remiantis rizikos koeficientu, priskiriamu tas obligacijas

leidZiandiy jstaigy didesnio prioriteto neuitikrintoms pozicijoms.

Rizikos koeficientai tarpusavyje susije taip:
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a) jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 20 % rizikos koeficientas,

padengtajai obligacijai priskiriamas 10 % rizikos koeficientas;

aa) jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 30 % rizikos koeficientas,

padengtajai obligacijai priskiriamas 15 % rizikos koeficientas;

ab) jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 40 % rizikos koeficientas,

padengtajai obligacijai priskiriamas 20 % rizikos koeficientas;
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60)

b)  jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 50 % rizikos koeficientas,

padengtajai obligacijai priskiriamas 25 % rizikos koeficientas;

ba) jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 75 % rizikos koeficientas,

padengtajai obligacijai priskiriamas 35 % rizikos koeficientas;

¢)  jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 100 % rizikos koeficientas,

padengtajai obligacijai priskiriamas 50 % rizikos koeficientas;

d)  jei jstaigos pozicijoms priskiriamas 150 % rizikos koeficientas,

€

padengtajai obligacijai priskiriamas 100 % rizikos koeficientas. “;

132a straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Nukrypstant nuo 92 straipsnio 4 dalies e punkto, jstaigos, kurios pagal rizikq
jvertinty KIS pozicijy sumg skaiCiuoja pagal Sio straipsnio 1 arba 2 dalis, gali to
KIS iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy kredito vertinimo koregavimo rizikai
padengti skirtq nuosavy lésy reikalavimgq gali apskaiciuoti kaip sumgq, lygiq 50 %
nuosavy lésy reikalavimo sumos, nustatytos ty iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijoms, apskaiciuotoms atitinkamai pagal Sios antraStinés dalies 6 skyriaus 3,

4 arba 5 skirsnj. “;

’
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61)

62)

132b straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

2. Istaigos 1 132 straipsnyje nurodytus skai¢iavimus gali nejtraukti nuosavybés

vertybiniais popieriais grindziamy pozicijy, kurias sudaro KIS investiciniai vienetai
arba akcijos ] subjektus, kuriy kredito jsipareigojimai pagal §j skyriy yra lygiis 0%
rizikos koeficiento, jskaitant tuos viesSai remiamus subjektus, kai 0% rizikos
koeficientas gali biiti taikomas, ir 133 straipsnio 5 dalyje nurodyty nuosavybés
vertybiniais popieriais grindziamy pozicijy, o vietoj to toms nuosavybeés vertybiniais

popieriais grindZziamoms pozicijoms gali taikyti 133 straipsnyje nustatytg tvarka.;
132c straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

wMinimalios vertés jsipareigojimo, atitinkancio Sio straipsnio 3 dalyje nustatytas
sqlygas, pozicijos verte jstaigos apskaiciuoja kaip diskontuotg esamgq garantuotos
sumos verte taikydamos i§ nerizikingos paliikany normos isvestq diskonto
koeficientq atitinkamai pagal 3251 straipsnio 2 arba 3 dalj. Istaigos gali sumaZinti
minimalios vertés jsipareigojimo pozicijos verte, atskaitydamos nuostolius, kurie
pagal taikyting apskaitos standartg pripaZinti susijusiais su minimalios vertés

jsipareigojimu. ;
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63) 133 straipsnis pakeiCiamas taip:

,», 133 straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos
1. Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijomis laikomos visos $ios pozicijos:
a)  bet kuri pozicija, tenkinanti visas Sias salygas:

1) jinéraiSperkama, t. y. investuotas léSas galima susigrazinti tik

pardavus investicijg ar teises ] investicijg arba likvidavus emitenta;
i1)  jinéra emitento jsipareigojimas;

ii1) ji i8reiSkia likuting pretenzija | emitento turtg arba pajamas;
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b)

priemonés, kurios, jeigu jas iSleisty jstaiga, biity laikomos 1 lygio

priemonémis;

priemonés, kurios yra emitento jsipareigojimas ir tenkina bet kurig i$ Siy

salygu:

i)

iii)

emitentas gali neapibréztam laikui atidéti atsiskaityma uz

jsipareigojima;

pagal jsipareigojimg yra reikalaujama arba emitento nuozitira
leidziama atsiskaityti i§leidZiant fiksuota emitento nuosavybés

akcijy skaiciy;

pagal jsipareigojimg yra reikalaujama arba emitento nuozitira
leidziama atsiskaityti iSleidziant kintamg emitento nuosavybés
akcijy skaiciy ir, ceteris paribus, bet koks jsipareigojimo vertés
pokytis yra sietinas, palyginamas ir vienkryptis su fiksuoto

skai¢iaus emitento nuosavybés akcijy vertés pokyciu,

priemones turétojas turi galimybe reikalauti, kad uZ jsipareigojima
buty atsiskaityta nuosavybés akcijomis, nebent buty tenkinama

viena i$ $iy salygy:

1)  priemonés, kuria prekiaujama, atveju jstaiga kompetentingai
institucijai jtikinamai jrodé, kad priemone prekiaujama

rinkoje labiau kaip emitento skola, o ne nuosavybe;
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d)

2)  priemoniy, kuriomis neprekiaujama, atveju jstaiga
kompetentingai institucijai jtikinamai jrodé¢, kad priemoné

turéty biiti laikoma skolos pozicija;

skoliniai jsipareigojimai ir kiti vertybiniai popieriai, partnerystes,
iSvestinés finansinés priemongs arba kitos priemonés, kuriy struktira yra
tokia, kad ekonominis pobudis yra panasus | a, b ir ¢ punktuose
nurodytas pozicijas, jskaitant jsipareigojimus, kuriy graza yra susieta su

nuosavybés vertybiniy popieriy graza;

nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos, iformintos kaip paskola, bet
susidariusios dél skolos konvertavimo j nuosavybe tvarkingai realizavus

arba restruktiirizavus skolg.
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Pirmos pastraipos ¢ punkto iii papunkcio tikslais jsipareigojimai apima
isipareigojimus, pagal kuriuos reikalaujama ar leidziama atsiskaityti i§leidziant
kintamg emitento nuosavybés akcijy skaiciy, kai jsipareigojimo piniginés
vertés pokytis yra lygus fiksuoto skai¢iaus nuosavybeés akcijy tikrosios vertés,
padaugintos i$ nustatyto koeficiento, pokyciui, kai tiek koeficientas, tiek

nurodomas akcijy skaicius yra fiksuoti.

Pirmos pastraipos ¢ punkto iv papunkcio tikslais, jeigu tenkinama viena i$ tame
punkte nustatyty salygy, jstaiga gali iSskaidyti rizikg reguliavimo tikslais,

gavusi iSankstin] kompetentingos institucijos leidima.

2. Investicijos | nuosava kapitalg néra laikomos nuosavybés vertybiniy popieriy

pozicijomis bet kuriuo i$ $iy atvejy:

a)  investicijos ] nuosavg kapitalg yra tokios struktiiros, kad jy ekonominis
pobidis yra panasus j turimy paskoly, neatitinkanciy 1 dalyje nustatyty

kriterijy, ekonominj pobiidj;
b)  investicijos ] nuosava kapitalg yra pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos.

3. Nuosavybeés vertybiniy popieriy pozicijoms, kurios néra nurodytos 4—7 dalyse,
priskiriamas 250 % rizikos koeficientas, nebent pagal antra dalj reikalaujama

tas pozicijas atskaityti arba pritaikyti joms rizikos koeficients.
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Toliau nurodytoms nebirziniy bendroviy nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijoms priskiriamas 400 % rizikos koeficientas, nebent pagal antrg dalj tas

pozicijas reikalaujama atskaityti arba pritaikyti joms rizikos koeficienta:
a)  investicijoms, daromoms trumpalaikio perpardavimo tikslais;

b) investicijoms ] rizikos kapitalo jmones arba panaSioms investicijoms,

isigyjamoms tikintis didelio trumpalaikio kapitalo prieaugio.
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Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, ilgalaikéms investicijoms |
nuosavg kapitalg, jskaitant investicijas i verslo klienty, su kuriais jstaiga turi
arba ketina uzmegzti ilgalaikius verslo santykiusl , nuosavy kapitala, taip pat |
skolos konvertavimg j nuosavybg¢ jmonés restruktiirizavimo tikslais,
priskiriamas rizikos koeficientas atitinkamai pagal 3 ar 5 dalj. Sio straipsnio
tikslais ilgalaikés investicijos | nuosava kapitalg yra investicijos j nuosava
kapitala, laikomos trejus metus ar ilgiau arba daromos ketinant jas islaikyti

trejus metus ar ilgiau, gavus jstaigos vyresniosios vadovybés patvirtinima.

5.  Istaigos, gavusios iSankstinj kompetentingy institucijy leidima, gali priskirti
100 % rizikos koeficienta nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms,
prisiimtoms pagal teisékiiros programas, kuriomis siekiama skatinti konkrecius
ekonomikos sektorius (apimant tokiy nuosavybeés vertybiniy popieriy pozicijy
dalj, kartu sudéjus nevirsijancig 10 % jstaigos nuosavy lésy), tenkinan¢ioms

visas $ias sglygas:

a)  teisékuros programose numatomos didelés subsidijos arba garantijos, be
kita ko, I daugiasaliy plétros banky, viesyjy plétros kredito jstaigy, kaip
apibrézta 429a straipsnio 2 dalyje, arba tarptautiniy organizacijy,

investicijoms j jstaiga;

b) teis¢kiiros programy kontekste vykdoma tam tikros formos valstybés

prieziiira;
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c) teisékiiros programose numatomi investicijy j nuosavq kapitalg
apribojimai, pvz., imoniy, | kurias jstaiga investuoja, dydZio ir risiy,
leistiny nuosavybés daliy dydZio, geografinés vietos ir kity atitinkamy
veiksniy, ribojanciy galimgq investicijos rizikq investuojanciai jstaigai,

apribojimai.

6.  Centriniy banky nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms priskiriamas 0 %

rizikos koeficientas.

7. Turimiems nuosavybés vertybiniams popieriams, iformintiems kaip paskola,
bet susidariusiems dél skolos konvertavimo j nuosavybe tvarkingai realizavus
arba restruktiirizavus skolg, nepriskiriamas rizikos koeficientas, kuris biity
mazesnis nei rizikos koeficientas, kuris biity taikomas, jeigu turimi

nuosavybés vertybiniai popieriai bity vertinami kaip skolos pozicija.*;

64) 134 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Pinigams inkasavimo procese priskiriamas 20 % rizikos koeficientas. [staigos
turimiems ir laikomiems arba pervedamiems pinigams ir lygiaverc¢iams pinigy
straipsniams priskiriamas 0 % rizikos koeficientas.*;

65) 135 straipsnis papildomas éial dalimi:
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»3- I Ne véliau kaip... [I 12 ménesiy nuo Sio i dalies keiciancio reglamento
isigaliojimo dienos] ESMA parengia ataskaitg apie tai, ar ECAI kredito rizikos
reitingavimo metodikoje tinkamai atsizvelgiama | ASV rizikq ir tq ataskaitq

pateikia Komisijai.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir
Tarybai ne véliau kaip ... [I 18 ménesiy nuo Sio is dalies keiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos] pateikia pasiiilymgq dél teisékiiros procediira

priimamo akto.*;
66) 138 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  papildoma Siuo punktu:

»Z) Istaigy pozicijy atveju jstaiga nenaudoja ECAI kredito rizikos vertinimo,
I kuriame daromos prielaidos dél netiesioginés valstybés paramos,
nebent atitinkamas ECALI kredito rizikos vertinimas yra susijes su
centrinés, regioninés ar vietos valdzios institucijy valdoma arba jsteigta ir

remiama jstaiga.”;
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b)  papildoma Siomis dalimis:

,.Sios dalies g punkto tikslais jstaigy, kurios néra centrinés, regioninés ar vietos
valdZzios institucijy valdomos arba jsteigtos ir remiamos jstaigos ir kurioms

suteikti tik ECAI kredito rizikos vertinimai su netiesioginés valstybés paramos
prielaida, tokiy institucijy pozicijos laikomos nereitinguoty jstaigy pozicijomis

pagal 121 straipsnj.
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Netiesioginé valstybés parama — padétis, kai centring, regioniné ar vietos
valdZzios institucija imtysi veiksmy, kad jstaigai nejvykdZius jsipareigojimy

arba patiriant sunkumy jstaigos kreditoriai nepatirty nuostoliy.*;
67) 139 straipsnio 2 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,»a) pagal ta kredito rizikos vertinimg nustatytas didesnis rizikos koeficientas nei
bty tuo atveju, jeigu pozicija bity laikoma nereitinguota, o atitinkama

pozicija:
1)  néra specializuoto skolinimo pozicija;
i1)  turi reitinga, visais atzvilgiais lygiavertj konkre€ios emisijos programos

ar priemongs arba to emitento (priklausomai nuo to, kas aktualu) didesnio

prioriteto neuztikrinty pozicijy reitingui arba uz jj Zemesnj;

b)  pagal tg kredito rizikos vertinimg nustatytas mazesnis rizikos koeficientas nei
biity tuo atveju, jeigu pozicija biuty laikoma nereitinguota, o atitinkama

pozicija:
1)  néra specializuoto skolinimo pozicija;

11)  turi reitingg, visais atZvilgiais lygiavert] konkre€ios emisijos programos
ar priemones arba to emitento (priklausomai nuo to, kas aktualu) didesnio

prioriteto neuztikrinty pozicijy reitingui arba uz jj didesnj.*;
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68) 141 straipsnis pakeiCiamas taip:

,» 141 straipsnis

Straipsniai nacionaline ir uZsienio valiutomis

1.  Isipareigojanciojo asmens nacionaline valiuta iSreikStam straipsniui taikomas
kredito rizikos vertinimas néra naudojamas to paties jsipareigojanciojo asmens

pozicijos, iSreikStos uzsienio valiuta, rizikos koeficientui nustatyti.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu pozicija susidaro jstaigai dalyvaujant
paskoloje, kurig suteiké arba kurios konvertavimo ir perleidimo rizika
garantavo 117 straipsnio 2 dalyje nurodytas daugiasalis plétros bankas, kurio
privilegijuotojo kreditoriaus statusas yra pripazintas rinkoje, isipareigojanciojo
asmens straipsnio vietos valiuta kredito rizikos vertinimas gali biiti naudojamas
nustatant to paties jsipareigojanciojo asmens pozicijos, iSreiksStos uzsienio

valiuta, rizikos koeficientg.

Pirmos pastraipos tikslais, jeigu dél uzsienio valiuta iSreikstos pozicijos yra
suteikta konvertavimo ir perleidimo rizikos garantija, jsipareigojanciojo
asmens straipsnio vietos valiuta kredito rizikos vertinimas gali buiti naudojamas
tik siekiant nustatyti rizikos koeficienta garantuotai tos pozicijos daliai. Tos
pozicijos daliai, kuri néra garantuota, rizikos koeficientas priskiriamas
remiantis jsipareigojanciojo asmens kredito rizikos vertinimu, susijusiu su ta

uzsienio valiuta iSreikStu straipsniu.*;
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69) 142 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  jterpiami Sie punktai:

,»la) pozicijy klasé — viena i$ pozicijy klasiy, nurodyty 147 straipsnio 2 dalies
a punkte, aa punkto i arba ii papunktyje, b punkte, c punkto i, ii arba
111 papunkciuose, d punkto, i, i, iii arba iv papunkciuose, e, ea, f arba g

punkte;

1b) jmoniy pozicija — pozicija, priskirta prie I kurios nors 18 pozicijy klasiy,

nurodyty 147 straipsnio 2 dalies ¢ punkto i, ii arba iii papunktyje I ;

Ic) mazmening pozicija — pozicija, priskirta prie kurios nors i§ pozicijy
klasiy, nurodyty 147 straipsnio 2 dalies d punkto i, ii, iii arba iv

papunktyje;

1d) regioninés arba vietos valdZios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty
pozicija — pozicija, priskirta prie kurios nors i§ pozicijy klasiy,

nurodyty 147 straipsnio 2 dalies aa punkto i arba ii papunktyje; “;

9130/24 1j/ds 226
GIP.INST LT



b) 2 punktas pakei¢iamas taip:

»2) ,pozicijy riisis — vienodai valdomy pozicijy grupél , kuri gali buti skirta
tik vienam subjektui arba vienam tam tikros grupés subjekty pogrupiui,

jeigu kity tos grupés subjekty tos riisies pozicijos valdomos kitaip;*;
c) 4 ir 5 punktai pakei¢iami taip:

,4) stambus reguliuojamas finansy sektoriaus subjektas — finansy sektoriaus

subjektas, atitinkantis visas Sias salygas:

a)  subjekto bendras turtas arba jo patronuojanciosios imonés bendras
turtas, jeigu subjektas turi patronuojanciaja imone, apskaiciuotas
remiantis individualiu arba konsoliduotu pagrindu, yra
70 mlrd. EUR arba didesnis, kai turto dydziui nustatyti naudojama
naujausia audituota finansiné ataskaita arba konsoliduota finansiné

ataskaita;

b)  subjektui yra taikomi prudenciniai reikalavimai — arba tiesiogiai
(individualiai ar konsoliduotai), arba netiesiogiai per jo
patronuojanciosios jmonés prudencinj konsolidavimg — pagal §j
reglamenta, Reglamenta (ES) 2019/2033, Direktyva 2009/138/EB
arba treciosios valstybes teisés akty prudencinius reikalavimus,

bent lygiavercius tiems Sgjungos aktams;

5)  nereguliuojamas finansy sektoriaus subjektas — finansy sektoriaus

subjektas, netenkinantis 4 punkto b papunktyje nustatytos salygos;*;
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d)

jterpiamas Sis punktas:

,»Ja) didelé jmone — bet kokia jmoné, kurios konsoliduota metin¢ apyvarta
vir$ija 500 min. EUR arba kuri priklauso grupei, kurios kaip
konsoliduotos grupés bendra metiné apyvarta virsija 500 min. EUR.*;

papildoma Siais punktais:

,»8a) PD /LGD modeliy koregavimo metodas — pagrindinés pozicijos LGD

koregavimas arba ir PD, ir LGD koregavimo modeliavimas I ;

9) uztikrinimo teikéjo rizikos koeficiento apatiné riba — panaSiai tiesioginei

uztikrinimo teikéjo pozicijai taikomas rizikos koeficientas;
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10) kalbant apie pozicija, kuriai jstaiga taiko IRB metodg naudodama savus
LGD jvercius pagal 143 straipsnj, pripazintas netiesioginis kredito
uztikrinimas — netiesioginis kredito uztikrinimas, j kurio poveikj
pagrindinés pozicijos pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy arba tikétiny
nuostoliy sumy apskai¢iavimui atsizvelgiama taikant vieng i$ Siy metody,

remiantis 108 straipsnio 3 dalimi:
a)  PD/LGD modeliy koregavimo metoda;

b)  rizikos parametry pakeitimo metoda pagal A-IRB, kaip apibrézta
192 straipsnio 5 punkte;

11) SA-CCF — pagal 2 skyriy taikytina procentiné verté pagal 111 straipsnio
2 dalj;

12) IRB-CCF - savi kredito perskai¢iavimo koeficiento jverciai.*;
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f)

papildoma Sia pastraipa:

,,Pirmos pastraipos 5a punkto tikslais, vertinant apyvartos ribg, sumos turi
buti pateikiamos tokios, kokios jos yra jmoniy audituotose finansinése
ataskaitose, o konsoliduotoms grupéms priklausanciy jmoniy atveju — kaip
pateiktosios jy konsoliduoty grupiy audituotose finansinése ataskaitose,
taikant pagrindinei konsoliduotos grupés patronuojanciajai jmonei taikomg
apskaitos standartg. Duomenys grindZiami per ankstesnius trejus metus
apskaiciuotomis vidutinémis sumomis, arba naujausiomis sumomis, kurias

jstaiga i$ naujo apskaiciuoja kas trejus metus. “;
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70) 143 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. ISankstinis leidimas naudoti IRB metoda, jskaitant savus LGD ir IRB-
CCEF jvercius, turi biiti gautas dé¢l kiekvienos pozicijy klasés ir kiekvienos
reitingy sistemos bei kiekvieno metodo, tatkomo naudojamiems LGD bei

CCF jvertinti.*;
b) 3 dalies pirmos pastraipos a ir b punktai pakei¢iami taip:

,»a) reikSmingy reitingy sistemos, kurig naudoti jstaiga yra gavusi leidima,

taikymo masto pokyciy;
b)  reikSmingy reitingy sistemos, kurig naudoti jstaiga yra gavusi leidima,
pokyc¢iy.;
c) 4ir5 dalys pakeic¢iamos taip:

4.  Istaigos pranesa kompetentingoms institucijoms apie visus reitingy

sistemy pakeitimus.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
nurodo veikiancios reitingy sistemos panaudojimo kitoms papildomoms
pozicijoms, kurioms dar netaikoma reitingy sistema, ir reitingy sistemy,

taikomy pagal IRB metoda, pakeitimy reikSmingumo vertinimo salygas.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento

isigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti sj reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius.®;

71) 144 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis is dalies keiCiama taip:
i)  fpunktas pakeiciamas taip:

,f)  Istaiga patvirtino kiekvieng reitingy sistema per pagrista laikotarpj
prie§ gaudama leidima naudoti tg reitingy sistema, per tg laikotarpj
jvertino, ar kiekviena reitingy sistema yra tinkama pagal tos
reitingy sistemos taikymo masta, ir remdamasi savo vertinimu
atliko reikiamus kiekvienos reitingy sistemos pakeitimus;*;

i1)  h punktas pakei¢iamas taip:

,h)  kiekvieng pozicija, patenkancig ] reitingy sistemos taikymo sritj,
jstaiga priskyr¢ ir toliau priskiria tos reitingy sistemos reitingy
rangui arba grupei.*;
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b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
nustato vertinimo metodika, kurig kompetentingos institucijos turi taikyti

vertindamos, ar jstaiga laikosi IRB metodo naudojimo reikalavimy.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio is dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentq
priimant $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius.*;
72) 147 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakeiCiama taip:
,»2. Kiekviena pozicija priskiriama vienai i§ $iy pozicijy klasiy:
a)  centrinés valdZios institucijy ir centriniy banky pozicijoms;

aa) regionings arba vietos valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus

subjekty pozicijoms, priskirtinoms Sioms pozicijy klaséms:

1)  regionings ir vietos valdzios institucijy pozicijoms;
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b)

d)

ea)

g)

i1)  vieSojo sektoriaus subjekty pozicijoms;

istaigy pozicijoms;

jmoniy pozicijoms, priskirtinoms Sioms pozicijy klaséms:
1)  bendrosioms jmonéms;

i1)  specializuoto skolinimo pozicijoms;

iil) jmoniy jsigytoms gautinoms sumoms;

mazmeninéms pozicijoms, priskirtinoms Sioms pozicijy klaséms:

1) kriterijus atitinkan¢ioms atnaujinamosioms mazmeninéms

pozicijoms (QRRE);

il)  gyvenamosios paskirties turtu uztikrintoms mazmeninéms

pozicijoms;
i) maZmeninéms jsigytoms gautinoms sumoms;
iv)  kitoms maZmeninéms pozicijoms;
nuosavybeés vertybiniy popieriy pozicijoms;
pozicijoms, kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba akcijos;

pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas atitinkantiems

straipsniams;

kitam ne kreditiniy jsipareigojimy turtui. “;
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b) 3 dalies a punktas iSbraukiamas;
c) iterpiama §i dalis:

»3a. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalies, regioninés arba vietos valdzios
institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijosl priskiriamos Sio
straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai pozicijy klasei, jei tos pozicijos
vertinamos kaip centrinés valdZios pozicijos pagal 115 arba 116

straipsnj.®;
d) 4 dalies a ir b punktai iSbraukiami;
e) S dalis is dalies keiCiama taip:
i)  apunkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

»11)  MVI pozicijos, su salyga, kad visa suma, kurig jsipareigojantysis
klientas ar grupé susijusiy klienty yra skolingi istaigai ir
patronuojanciosioms jmonéms bei jos patronuojamosioms
imonéms, jskaitant bet kokig pozicijg esant jsipareigojimy
nejvykdymui, taciau iSskyrus gyvenamosios paskirties turtu iki
turto vertés uztikrintas pozicijas, remiantis jstaigos, I kuri turi
imtis reikiamy veiksmy patikrinti tos pozicijos suma, turima

informacija, nevirsija 1 min. EUR;
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1i1) gyvenamosios paskirties turtu uztikrintos pozicijos, jskaitant

pirmaeile ir paskesnes kreditorinio reikalavimo pirmumo teises,

terminuotasias paskolas, atnaujinamasias nuosavo biisto jkeitimo

kredito linijas ir 108 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytas pozicijas,

nepriklausomai nuo pozicijos dydzio, jeigu pozicija yra viena is$

Siy:

1)  fizinio asmens pozicija;

2)  fiziniy asmeny asociacijy arba kooperatyvy, kurie yra
reguliuojami teisés aktais ir egzistuoja tik tam, kad jy nariai

galéty naudoti paskolas uztikrinantj turtg kaip pagrindine

gyvenamajg vieta, pozicija;*;
ii) ¢ punktas pakeiciamas taip:

»C) jos nevaldomos lygiai taip pat individualiai, kaip tai daroma su
pozicijomis, priklausanciomis pozicijy klaséms, nurodytoms 2

dalies c punkto i, ii ar iii papunktyje;,
iii) papildoma Siomis pastraipomis:

,,Pozicijos, tenkinancios visas Sios dalies pirmos pastraipos a punkto iii
papunktyje, b, ¢ ir d punktuose nustatytas salygas, priskiriamos pozicijy

klasei, nurodytai 2 dalies d punkto i1 papunktyje.
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Nukrypstant nuo Sios dalies tre¢ios pastraipos, kompetentingos
institucijos i pozicijy klase, nurodytg 2 dalies d punkto ii papunktyje, gali
nejtraukti paskoly fiziniams asmenims, kurie hipoteka jkeité daugiau nei
keturis turto objektus arba biisto vienetus, jskaitant 108 straipsnio 4
dalyje nurodytas paskolas fiziniams asmenims, ir priskirti tas paskolas
prie vienos i§| pozicijy klasiy, nurodyty 2 dalies c punkto i, ii ar iii

papunktyje. <;
})) jterpiama §i dalis:

»Ja. Mazmeninés pozicijos, priklausancios visas Sias salygas
tenkinanciai pozicijy risiai, yra priskiriamos prie pozicijy klasés,

nurodytos 2 dalies d punkto i papunktyje:

a)  tos risies pozicijos yra vieno ar daugiau fiziniy asmeny

pozicijos;

b)  tos rusSies pozicijos yra atnaujinamos, neuztikrintos ir joms
taikoma salyga, kad tiek, kiek jos néra panaudojamos i§ karto

ir besalygiskai, yra jstaigos anuliuojamos;

c) tos rusies pozicijy maksimali vieno fizinio asmens pozicijos

verte yra 100 000 EUR ar maziau,

d)  tos riSies pozicijoms biidingas mazas nuostoliy lygio
kintamumas, palyginti su jy vidutiniu nuostoliy lygiu, ypac

mazy PD intervaluose;
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€) tos risies pozicijoms priskiriamy pozicijy laikymas
reikalavimus atitinkancia atnaujinamaja mazmenine pozicija
yra suderinamas su tos risies pozicijy pagrindinés rizikos

charakteristikomisl .

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos b punkto, reikalavimas, kad pozicija
turi buti neuztikrinta, netaikomas uztikrintoms kredito priemonéms,
susijusioms su sgskaita, j kurig pervedamas atlygis. Tuo atveju nustatant

LGD jvercius neatsizvelgiama j atgautas i$ uztikrinimo priemonés sumas.

2 dalies d punkto i papunktyje nurodyty pozicijy klaséje jstaigos nustato
sandorio dalyviy pozicijas (toliau — QRRE sandoriy dalyviy pozicijos) ir
pozicijas, kurios néra sandorio dalyviy pozicijos (toliau — QRRE
atnaujinamosios pozicijos). Konkrec¢iai, QRRE, kuriy grazinimo istorija
yra trumpesné nei 12 ménesiy, laikomos QRRE atnaujinamosiomis

pozicijomis.*;
g)  61ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,0.  Jeigu 133 straipsnio 1 dalyje nurodytos pozicijos néra priskirtos prie §io
straipsnio 2 dalies ea punkte nurodytos pozicijy klases, jos priskiriamos

prie Sio straipsnio 2 dalies e punkte nurodytos pozicijy klaseés.

7. Bet koks kreditinis jsipareigojimas, nepriskiriamas prie 2 dalies a punkte,
aa punkto 1 ar i1 papunktyje, b punkte, d punkto 1, ii, iii ar iv papunktyje,
e, ea ar f punkte nurodyty pozicijy klasiy, priskiriamas prie vienos i§ tos

dalies ¢ punkto i, ii ar iii papunktyje nurodyty pozicijy klasiy.*;

9130/24 1j/ds 238
GIP.INST LT



h)

8 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,» 10s pozicijos priskiriamos prie 2 dalies ¢ punkto ii papunktyje nurodytos
pozicijy klasés ir suskirstomos taip: ,,projekty finansavimas* (PF), ,,objekty
finansavimas‘ (OF), ,,birzos prekiy finansavimas* (CF) ir ,,pajamingas

nekilnojamasis turtas® (IPRE).*;
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1)  papildoma Siomis dalimis:

,»11. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose

nustato:

a)  suskirstymg j PF, OF ir CF kategorijas, laikantis 2 skyriuje pateikty

apibrézCiy;

b)  IPRE kategorijos apibiidinima, visy pirma nurodydama, kurios ADC
pozicijos ir nekilnojamuoju turtu uztikrintos pozicijos I gali biiti ar turi

biti priskiriamos prie [IPRE kategorijosl .

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio is dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos]. I

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentq
priimant $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius.

12.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
tiksliau nustato I pozicijy priskyrimo prie 2 dalyje nurodyty klasiy

salygas bei kriterijus ir, prireikus, patikslina tas pozicijy klases.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veliau kaip ... [36 ménesiai nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento

isigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti §j reglamenta priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.*;
73) 148 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1, 21ir 3 dalys pakei¢iamos taip:
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”1-

Istaiga, kuriai pagal 107 straipsnio 1 dalj leidziama taikyti IRB metoda,
kartu su patronuojancigja jmone ir jos patronuojamosiomis jmonémis

taiko IRB metoda bent vienai iS pozicijy klasiy, nurodyty 147 straipsnio
2 dalies a punkte, aa punkto i ar ii papunktyje, b punkte, ¢ punkto i, ii ar

i1 papunktyje, d punkto i, i, iii ar iv papunktyje I arba g punkte. Kai

istaiga pritaiké IRB metoda tam tikros pozicijy klasés tam tikrai pozicijy

ritsiai, ji ji taiko visoms tos pozicijy klasés pozicijoms, nebent ji biity
gavusi kompetentingos institucijos leidimg nuolat taikyti standartizuota

metoda pagal 150 straipsnj.
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Gavus iSankstin] kompetentingy institucijy leidima, IRB metodas gali
biiti nuosekliai taikomas jvairiy risiy pozicijoms, priklausancioms tam
tikrai pozicijy klasei I tame paciame padalinyje I ir jvairiems tos pacios
grupés padaliniams arba siekiant naudoti savus LGD jvercius ar IRB-

CCF.

Kompetentingos institucijos nustato laikotarpi, per kurj reikalaujama, kad

istaiga ir bet kuri patronuojancioji jimoné ir jos patronuojamosios jmoneés

IRB metoda taikyty visoms pozicijoms tam tikroje pozicijy klas¢je
1vairiy riuSiy pozicijoms, priklausancioms tam paciam padaliniui ir
jvairiems tos pacios grupés padaliniams I arba siekiant naudoti savus
LGD jvercius arba IRB-CCF. Tas laikotarpis, kompetentingy institucijy
nuomone, turi biiti pakankamas, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos arba
patronuojanciosios jmongés ir jos patronuojamyjy imoniy veiklos pobiidj

ir veiklos mastg bei j jgyvendintiny reitingy sistemy skaiciy ir pobiid;.
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b)

3. Istaigos IRB metodq jgyvendina pagal kompetentingy institucijy
nustatytas sqlygas. Kompetentinga institucija Sias sqlygas nustato taip,
kad jomis biity uZtikrinta, kad 1 dalyje numatytas lankstumas nebiity
naudojamas pasirinktinai, siekiant sumaZinti nuosavy lésy reikalavimgqg
ty riisiy pozicijoms ar verslo padaliniams, kuriems dar tik bus taikomas

IRB metodas ar naudojami savi LGD jverciai arba IRB-CCF.*;

4, 5 ir 6 dalys iSbraukiamos;
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74) 149 straipsnio 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

»@) jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodé, kad standartizuotas
metodas nenaudojamas siekiant pasinaudoti reglamentavimo arbitraZu, be
kita ko nepagrjstai sumazinant jstaigos nuosavy lésy reikalavimus, Sis
metodas yra biitinas atsizvelgiant j jstaigos visy tos riiSies pozicijy pobiidj bei
sudétingumgq ir kad tai neturéty reik§mingo neigiamo poveikio jstaigos

mokumui arba jos gebéjimui veiksmingai valdyti rizikg; “;

’

75) 150 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:
1. Istaigos taiko standartizuotg metodg visoms $ioms pozicijoms:

a)  pozicijoms, priskirtoms prie 147 straipsnio 2 dalies e punkte

nurodytos pozicijy klasés;

b)  pozicijoms, priskirtoms pozicijy klaséms arba priklausancioms
tam tikros klasés pozicijy risims, kurioms jstaigos negavo
1Sankstinio kompetentingy institucijy leidimo taikyti IRB metoda
pagal rizikg jvertintoms pozicijy sumoms ir tikétiny nuostoliy

sumoms apskaiciuoti.
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Istaiga, kuriai leidZziama taikyti IRB metoda tam tikros pozicijy klasés
pagal rizika jvertintoms pozicijy sumoms ir tikétiny nuostoliy sumoms
apskaiciuoti, gavusi iSankstinj kompetentingos institucijos leidimg, gali
taikyti standartizuotg metodq kai kuriy risiy tos pozicijy klasés
pozicijoms, jskaitant uZsienio filialy ir skirtingy produkty grupiy
pozicijas, jeigu ty risiy pozicijy dydis ir numanomas rizikos profilis

néra svarbiis.*;

jterpiama §i dalis:

»la. Be 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty pozicijy, jstaiga, gavusi
iSankstinj kompetentingos institucijos leidima, gali taikyti standartizuota
metoda toliau nurodytoms pozicijoms, kai kity riasiy tos pacios pozicijy

klasés pozicijoms taikomas IRB metodas I :

a)  valstybiy nariy centrinés valdZios institucijy ir centriniy banky
bei jy regioninés arba vietos valdZios institucijy ir vieSojo

sektoriaus subjekty pozicijoms su sqlyga, kad:

i) dél konkrecios valstybinés santvarkos néra rizikos skirtumy

tarp tos centrinés valdZios institucijos ir centrinio banko

pozicijy ir ty kity pozicijy ir

ii)  centrinés valdZios ir centriniy banky pozicijoms

priskiriamas 0 % rizikos koeficientas pagal 114 straipsnio 2

arba 4 dalj;
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b)  jstaigos turimoms sandorio Salies, kuri yra jos patronuojancioji
jmoné, patronuojamoji jmoné ar patronuojanciosios jmonés
patronuojamoji jmoné, pozicijoms su sqlyga, kad $i sandorio Salis
yra jstaiga ar finansy kontroliuojancioji bendrové, misriq veiklg
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, finansy jstaiga,
turto valdymo bendrové ar papildomas paslaugas teikianti jmoné,
kuriai taikomi atitinkami prudenciniai reikalavimai, arba jmoné,
susijusi su ja tokiais rySiais, kaip tai suprantama Direktyvos

2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalyje;

¢)  jstaigy, kurios atitinka 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus

reikalavimus, pozicijoms.

Istaiga, kuriai leidziama taikyti IRB metoda tik kai kuriy riiSiy pozicijy
klasés pozicijy pagal rizikg jvertintoms pozicijy sumoms apskaiciuoti,

likusiy riisiy pozicijoms toje pozicijy klaséje taiko standartizuota metoda.

Be Sio straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje ir Sioje dalyje nurodyty
pozicijy, jstaiga gali taikyti standartizuotq metodq baZnyciy ir religiniy
bendruomeniy pozicijoms, kurios atitinka 115 straipsnio 3 dalyje

nustatytus reikalavimus. “;
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76)

d)

e)

2 dalis iSbraukiama;
jterpiama 5i dalis:

»2a. Ne véliau kaip ... [48 ménesiai nuo Sio is dalies keiciancio reglamento
jsigaliojimo dienos| EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires dél to, kas laikoma pozicijy riuSimis, kuriy dydis ir

numanomos rigikos pobiidis néra svarbiis. “;

I 3 ir 4 dalys iSbraukiamos;

151 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

@)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

»1.  Pagal rizikq jvertinty vienai i§ 147 straipsnio 2 dalies a punkte, aa
punkto i ar ii papunktyje, b punkte, ¢ punkto i, ii ar iii papunktyje, d
punkto 1, i, iii ar iv papunktyje arba g punkte nurodyty pozicijy klasiy
priskirty kredito rizikos pozicijy sumos, nebent tos pozicijos
atskaitomos is nuosavy léSy arba joms yra taikoma
72e straipsnio 5 dalies pirmoje pastraipoje nustatyta tvarka,

apskaiciuojamos pagal 2 poskirsnj. “;

4 dalis iSbraukiama;
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c)

7, 8 ir 9 dalys pakei¢iamos taip:

e

Mazmeninéms pozicijoms jstaigos pateikia savus LGD jvercius ir, kai
taikytina pagal 166 straipsnio 8 ir 8 b dalis, IRB-CCF jvercius,
laikydamosi 143 straipsnio ir 6 skirsnio. Jeigu pagal 166 straipsnio 8 ir

8b dalis neleidziama naudoti IRB-CCEF, jstaigos naudoja SA-CCF.

Istaigos taiko 161 straipsnio 1 dalyje nustatytas LGD vertes ir SA-CCF

pagal 166 straipsnio 8, 8a ir 8b dalis Sioms pozicijoms:

a)  pozicijoms, priskirtoms prie 147 straipsnio 2 dalies b punkte

nurodytos pozicijy klasés;

b) finansy sektoriaus subjekty pozicijoms, iSskyrus pozicijas,

nurodytas Sios pastraipos a punkte;

c) dideliy imoniy pozicijoms, kurios néra priskirtos prie pozicijy

klasés, nurodytos 147 straipsnio 2 dalies c punkto ii papunktyje.
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Pozicijoms, priklausan¢ioms 147 straipsnio 2 dalies a punkte, aa punkto 1
ar ii papunktyje, ¢ punkto i, ii ar iii papunktyje nurodytoms pozicijy
klaséms, i$skyrus Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas pozicijas,
jstaigos taiko 161 straipsnio 1 dalyje nustatytas LGD vertes ir SA-CCF
pagal 166 straipsnio 8, 8a ir 8b dalis, nebent joms leista toms pozicijoms

naudoti savus LGD jvercius ir IRB-CCF pagal Sio straipsnio 9 dal;.

9.  Sio straipsnio 8 dalies antroje pastraipoje nurodytoms pozicijoms
kompetentinga institucija leidzia jstaigoms taikyti savus LGD jvercius ir,
kai taikytina pagal 166 straipsnio 8 ir 8b dalis, IRB-CCF, laikantis 143

straipsnio ir 6 skirsnio.*;
d) papildoma Sia dalimi:

»11. Pozicijoms, kurios yra KIS akcijos ar investiciniai vienetai, priklausantys
147 straipsnio 2 dalies ea punkte nurodytai pozicijy klasei, jstaigos taiko
152 straipsnyje nustatyta tvarka, nebent tos pozicijos atskaitomos is
nuosavy léSy arba joms yra taikoma 72e straipsnio 5 dalies pirmoje

pastraipoje nustatyta tvarka.*;
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77) 152 straipsnis is dalies keiciamas taip:
a) 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Nukrypstant nuo 92 straipsnio 4 dalies e punkto, jstaigos, kurios pagal
rizikq jvertinty KIS sumgq skai¢iuoja pagal Sio straipsnio 1 arba 2 dalis, gali
to KIS iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy kredito vertinimo koregavimo
rizikai padengti skirtq nuosavy léSy reikalavimg gali apskaiciuoti kaip sumag,
lygiq 50 % nuosavy léSy reikalavimo sumos, nustatytos ty isvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijoms, apskaiéiuotoms atitinkamai pagal Sios

antrastinés dalies 6 skyriaus 3, 4 arba 5 skirsnj. “;
b) I 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Istaigos, kurios taiko skaidrumo metoda pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis ir
kurios nenaudoja atitinkamai Siame ar 5 skyriuje nustatyty metody
atitinkamai visoms KIS pagrindinéms pozicijoms arba jy dalims, pagal
rizikg jvertintas pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas visoms arba
toms pagrindiniy pozicijy dalims apskaic¢iuoja vadovaudamosi $iais

principais:

a)  pagrindinéms pozicijoms, kurios biity priskirtos prie 147 straipsnio
2 dalies e punkte nurodytos pozicijy klases, jstaigos taiko 2

skyriuje nustatytg standartizuota metoda;

9130/24 1j/ds 250
GIP.INST LT



78)

b)  pozicijoms, kurios priskirtos straipsniams, atitinkantiems pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijas, nurodytas 147 straipsnio 2 dalies
f punkte, istaigos taiko veiksmus, nustatytus 254 straipsnyje,

tarytum tos jstaigos tas pozicijas turéty tiesiogiai;

c) visoms kitoms pagrindinéms pozicijoms jstaigos taiko 2 skyriuje

nustatyta standartizuotg metoda.*;

153 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

pavadinimas pakeiCiamas taip:

,,Centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky pozicijy, regionings, vietos
valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty, jstaigy pozicijy ir jimoniy

pozicijy sumos pagal rizika jvertintos pozicijy sumos*;
1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
1)  1zanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Paliekant galimybe taikyti 2 ir 4 dalyse nustatyta specialig tvarka,
centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky pozicijy, regionings,
vietos valdZios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty, jstaigy pozicijy
ir imoniy pozicijy pagal rizikg jvertintos pozicijy sumos apskaic¢iuojamos

pagal Sias formules:*;
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111 papunktis pakei¢iamas taip:

,iii) jeigu 0 <PD < I:

R
-G(PD) + |——-G(0.999) |- LGD-PD

RW=|LGD-N
1-R

1
VI-R
1+(M=25)-b

1-15-b 12,5

dia:

N = standartinio normaliojo atsitiktinio kintamojo kumuliatyviné
pasiskirstymo funkcija, t. y. N(x) yra tikimybe¢, kad normalusis
atsitiktinis kintamasis, kurio vidurkis lygus 0, o dispersija lygi 1, yra

mazesnis arba lygus x;

G = standartinio normaliojo atsitiktinio kintamojo atvirkstiné
kumuliatyviné pasiskirstymo funkcija, t. y. jeigu x = G(z), X yra tokia
verté, kad N(x) = z;
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c)

d)

R = koreliacijos koeficientas, apskai¢iuojamas taip:

1— e—50~PD 1— e—50~PD
R = 0,12W+0,24‘ 1—W

b = termino veiksnys, apskai¢iuojamas pagal formule:

b =[0,11852 — 0,05478 - In(PD)]?

M = terminas, iSreiSkiamas metais ir nustatomas pagal 162 straipsnj.*;
2 dalis pakeiCiama taip:

2. Apskaiciuojant rizikos koeficientus stambiy reguliuojamy finansy
sektoriaus subjekty ir nereguliuojamy finansy sektoriaus subjekty
pozicijoms, atitinkamai 1 dalies iii papunktyje arba 4 dalyje numatytas

koreliacijos koeficientas R padauginamas i§ 1,25.;

3 dalis iSbraukiama;
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e) 9 dalis pakei¢iama taip:

,»9. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
nurodo, kaip jstaigos turi atsizvelgti j 5 dalies antroje pastraipoje
nurodytus veiksnius priskirdamos rizikos koeficientus specializuoto

skolinimo pozicijoms.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veliau kaip ... /24 ménesiai nuo $io i$ dalies keic¢iancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentg priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.
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79) 154 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies ii punktas pakeiciamas taip:

»1) jeigu PD < 1:

R
. G(PD) + |—— - G(0.999) | — LGD - PD

RW=|LGD: N
1-R

1
v1—R
-12,5

éia:

N = standartinio normaliojo atsitiktinio kintamojo kumuliatyvine
pasiskirstymo funkcija, t. y. N(x) yra tikimyb¢, kad normalusis
atsitiktinis kintamasis, kurio vidurkis lygus 0, o dispersija lygi 1, yra

mazesnis arba lygus x;

G = standartinio normaliojo atsitiktinio kintamojo atvirkstiné
kumuliatyviné pasiskirstymo funkcija, t. y. jeigu x = G(z), x yra tokia
verte, kad N(x) = z;

R = koreliacijos koeficientas, apskai¢iuojamas taip:

1— e—35-PD 1— e—35-PD
R = 0,031_—6_35+0,16 1_1——6_35

«,
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b) 2 dalis iSbraukiama;
c) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Gyvenamosios paskirties turtu visiskai ar i§ dalies uztikrintoms
mazmeninéms pozicijoms, nesant jsipareigojimy nejvykdymo, 0,15
dydzio koreliacijos koeficientas R pakeicia dydj, gaunamg pagal

koreliacijos koeficiento formulg, pateikta 1 dalyje.

Rizikos koeficientas, pagal 1 dalies ii papunktj apskaiciuotas pozicijai,
1§ dalies uztikrintai gyvenamosios paskirties turtu, atsizvelgiant |
koreliacijos koeficienta R, kaip nustatyta Sios dalies pirmoje pastraipoje,

taikomas tiek uztikrintai, tiek neuztikrintai tos pozicijos daliai.*;

9130/24 1j/ds 256
GIP.INST LT



d) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. QRRE nesant jsipareigojimy nejvykdymo atveju 0,04 dydzio koreliacijos
koeficientas R pakeicia dydj, gaunamg pagal koeficiento koreliacijos

formule, pateiktg 1 dalyje.

Kompetentingos institucijos perzitri santykinj nuostoliy lygio
kintamuma prie tos pacios rasies pozicijy priskirty QRRE atveju, taip pat
agreguota QRRE pozicijy klase ir su kitomis valstybémis narémis bei
EBI pasidalija informacija apie kriterijus atitinkan¢iy atnaujinamyjy

mazmeniniy pozicijy nuostoliy lygiy tipiSkas charakteristikas. “;

80) 155 straipsnis iSbraukiamas;

81) 157 straipsnis papildomas Sia dalimi:
0. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose i§samiau
apibrézia:

a)  pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, susijusios su jsigyty gautiny sumy
sumaze¢jimo rizika, apskai¢iavimo metodika, jskaitant kredito rizikos
mazinimo pripazinimg pagal 160 straipsnio 4 dalj, ir savy jverciy ir

atsarginio metodo parametry naudojimo salygas;
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b) 5 dalyje nurodytos risies pozicijy nereikSmingumo kriterijaus vertinima;

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... /36 ménesiai nuo $io i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti $j reglamentg priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsnius. *;
82) 158 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 5 dalis pakeiCiama taip:

,»J. Imoniy, jstaigy, centrinés valdzios institucijy bei centriniy banky pozicijy,
regionings, vietos valdzios institucijy ir viesojo sektoriaus subjekty, ir
mazmeniniy pozicijy tikétinas nuostolis (EL) ir tikétino nuostolio sumos

apskaiciuojami pagal Sias formules:
Tikétinas nuostolis (EL) = PD * LGD
Tikétino nuostolio suma = EL [padauginto i8] pozicijos verte.

Kai jstaigos taiko savus LGD jvercius nejvykdytoms pozicijoms (PD=100 %), EL
yra ELgg, jstaigos tiksliausias tikétino nuostolio jvertis nejvykdytai pozicijai

pagal 181 straipsnio 1 dalies h punkta.;

b) 7, 8ir9 dalys iSbraukiamos;
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83)

159 straipsnis pakeiCiamas taip:

,», 159 straipsnis

Tikétiny nuostoliy sumy, IRB trikumo ir IRB pertekliaus vertinimas

1. Istaigos atima 158 straipsnio 5, 6 ir 10 dalyse nurodytas pozicijy tikétiny nuostoliy

sumas i$ visy toliau nurodyty parametry sumos:

a)  bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimy, susijusiy su tomis

pozicijomis ir apskai¢iuoty pagal 110 straipsnj;

b)  papildomy vertés koregavimy dél sandorio Salies jsipareigojimy neivykdymo,
nustatyty pagal 34 straipsnj ir susijusiy su I pozicijomis, kuriy tikétiny

nuostoliy sumos apskaiciuojamos pagal 158 straipsnio 5, 6 ir 10 dalis;

c)  kity nuosavy €Sy sumazinimy, susijusiy su tomis pozicijomis, iSskyrus pagal

36 straipsnio 1 dalies m punkta daromus atskaitymus.

Jeigu atlikus skai¢iavimg pagal pirma pastraipg gaunama teigiama suma, ji vadinama
IRB pertekliumi. Jeigu atlikus skai¢iavimg pagal pirmg pastraipg gaunama neigiama

suma, ji vadinama IRB trikumu.
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2. Atlikdamos $io straipsnio 1 dalyje nurodytg skaiciavimg, pagal 166 straipsnio 1
dalj nustatytus diskontusl , susijusius su balansinémis pozicijomis, jsigytomis esant
isipareigojimy nejvykdymui, jstaigos vertina taip pat kaip specifinés kredito rizikos
koregavimus. Diskonty I , susijusiy su balansinémis pozicijomis, jsigytomis nesant
jsipareigojimy nejvykdymo, neleidziama jtraukti j IRB trukumo arba IRB pertekliaus
skai¢iavima. Su pozicijomis esant jsipareigojimy nejvykdymui susij¢ specifinés
kredito rizikos koregavimai nenaudojami kity pozicijy tikétino nuostolio sumoms
padengti. Tikétiny nuostoliy sumos pakeistoms vertybiniais popieriais pozicijoms ir
su tomis pozicijomis susij¢ bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimai j IRB

trikumo arba IRB pertekliaus skai¢iavimg nejtraukiami. I “
84) Trecioje dalyje po 4 skirsnio ,,PD, LGD ir terminas‘ jterpiamas $is poskirsnis:

,»-1 poskirsnis
Valstybiy nariy centrinés valdzios ir centriniy banky arba ECB suteiktomis

garantijomis uztikrintos pozicijos

159a straipsnis

PD I , LGD ir CCF jves¢iy apatiniy riby netaikymas
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3 skyriaus tikslais, visy pirma 160 straipsnio 1 dalies, 161 straipsnio 4 dalies,

164 straipsnio 4 dalies ir 166 straipsnio 8c dalies atzvilgiu, jeigu pozicija uztikrina
reikalavimus atitinkanti I centrinés valdzios ar centrinio banko arba ECB suteikta
garantija, PD, LGD ir CCF jvesciy apatinés ribos ta garantija uztikrintai pozicijos
daliai netaikomos. Taciau ta garantija neuztikrintai pozicijos daliai atitinkamos PD,

LGD ir CCF jvesciy apatings ribos yra taikomos.*;

85) Trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 4 skirsnio 1 poskirsnio pavadinimas

pakeiCiamas taip:

»Imoniy, istaigy, centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky, regioninés, vietos

valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijos®;
86) 160 straipsnis i$§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Pozicijy, priskirty prie 147 straipsnio 2 dalies b punkte arba ¢ punkto 1, ii
arba iii papunkciuose nurodyty pozicijy klasiy, atveju siekiant tik
apskaiCiuoti ty pozicijy pagal rizika jvertintas pozicijy sumas ir tikétiny
nuostoliy sumas, visy pirma 153 ir 157 straipsniy, taip pat 158 straipsnio
1, 5 bei 10 daliy tikslais, PD verté¢, naudojama kiekvienos pozicijos
atveju kaip pozicijy pagal rizika jvertinty sumy ir tikétiny nuostoliy
formuliy jvestis, turi biiti ne maZesné nei §1 PD jvesties apatinés ribos

verté: 0,05 %.%
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b)

c)

d)

jterpiama §i dalis:

»la. Pozicijy, priskirty prie 147 straipsnio 2 dalies aa punkto i ar ii papunktyje
nurodyty pozicijy klasiy, atveju siekiant tik apskaiciuoti ty pozicijy pagal
rizikg jvertintas pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas, PD vertg,
naudojama kiekvienos pozicijos atveju kaip pozicijy pagal rizika
jvertinty sumy ir tikétiny nuostoliy formuliy jvestis, turi biiti ne mazesné

nei éil PD jvesties apatinés ribos verté: 0,03 %.*;
4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Pozicijai, uztikrintai netiesioginiu kredito uZtikrinimu, jstaiga, naudojanti
savus LGD jvercius pagal 143 straipsnj tiek netiesioginiu kredito
uztikrinimu uztikrintai pozicijai, tiek palyginamoms tiesioginéms
uztikrinimo teikéjo pozicijoms, gali pripazinti netiesioginj kredito

uztikrinimg PD vertéje pagal 183 straipsnj.

5 dalis i$braukiama;
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e)

6 ir 7 dalys pakeiciamos taip:

0.

Vertinant jsigyty imoniy gautiny sumy sumaz¢jimo rizika, nustatoma PD,
lygi istaigos gautiny sumy sumaz¢jimo rizikos EL jverciams. [staiga,
kuriai pagal 143 straipsnj kompetentinga institucija leido taikyti savus
LGD jvercius jmoniy pozicijoms ir kuri gali iSskaidyti savo jsigyty
imoniy gautiny sumy sumaz¢jimo rizikos EL jvercius i PD ir LGD tokiu
biidu, kurj kompetentinga institucija laiko patikimu, gali taikyti taip
i1Sskaidzius gautus PD jvercius. Jstaigos gali pripaZinti netiesioginj

kredito uztikrinimg PD vertéje pagal 4 skyriy.

Istaiga, kuriai pagal 143 straipsnj kompetentinga institucija leido taikyti
savus LGD jvercius jsigyty imoniy gautiny sumy sumaz¢&jimo rizikai,
gali pripazinti netiesioginj kredito uztikrinimg pakoreguodama PD,

laikantis 161 straipsnio 3 dalies.*;

9130/24

1j/ds 263
GIP.INST LT



87) 161 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  apunktas pakeiCiamas taip:

,»a) centrinés valdZios institucijy ir centriniy bankql , finansy
sektoriaus subjekty ir regionings, vietos valdzios institucijy ir
vieSojo sektoriaus subjekty didesnio prioriteto pozicijoms be

reikalavimus atitinkancio tiesioginio kredito uztikrinimo — 45 %;*;
i1)  jterpiamas §is punktas:

,»aa) Imoniy, kurios néra finansy sektoriaus subjektai, didesnio prioriteto
pozicijoms be reikalavimus atitinkancio tiesioginio kredito

wztikrinimo || - 40 %;*;
iii) ¢ punktas iSbraukiamas;
iv) e punktas pakei¢iamas taip:

,»€) didesnio prioriteto jsigyty jmoniy gautiny sumy pozicijoms, kai
Istaiga negali jvertinti PD arba kai jstaigos PD jverc¢iai neatitinka 6

skirsnyje nustatyty reikalavimy — 40 %;";
v) g punktas pakei¢iamas taip:

»Z) Isigyty jmoniy gautiny sumy sumazejimo rizikai — 100 %.*;
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b) 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

,»3. Pozicijai, uztikrintai netiesioginiu kredito uZztikrinimu, jstaiga, naudojanti
savus LGD jvercius pagal 143 straipsnj tiek netiesioginiu kredito
uztikrinimu uZtikrintai I pozicijai, tiek palyginamoms tiesioginéms
uztikrinimo teikéjo pozicijoms, gali pripazinti netiesioginj kredito

uztikrinimg LDG vertéje pagal 183 straipsnj.

4.  Pozicijy, priskirty prie 147 straipsnio 2 dalies ¢ punkto i, ii ar iii
papunktyje nurodyty pozicijy klasiql I , atveju, siekiant tik apskaiciuoti
ty pozicijy pagal rizika jvertintas sumas ir tikétiny nuostoliy sumas, visy
pirma 153 straipsnio 1 dalies iii punkto, 157 straipsnio ir 158 straipsnio
1, 5 bei 10 daliy tikslais, kai naudojami savi LGD jverciai, LGD vertés,
naudojamos kiekvienos pozicijos atveju kaip pozicijy pagal rizika
jvertinty sumy ir tikétiny nuostoliy formuliy jvestys, turi biiti ne
mazesnés nei toliau nurodytos LGD jvesc¢iy apatinés vertés,

apskaiciuojamos pagal $io straipsnio 6 dalj.
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1 lentelé

LGD jvesciy apatinés ribos (LGDgoor) pozicijoms, priklausancioms 147
straipsnio 2 dalies ¢ punkto i, ii ar iii papunktyje nurodytoms pezicijy

klaséms

Pozicija be reikalavimus Pozicija, visiSkai uZtikrinta

atitinkanc¢io FCP (LGDu-ficor) reikalavimus atitinkan¢iu FCP (LGDs-

ﬂoor)
25 % finansiné uZtikrinimo 0 %
priemoné
gautinos sumos 10 %
gyvenamosios 10 %

paskirties turtas arba
komercinés paskirties

nekilnojamasis turtas

kitos fizinés 15 %
uztikrinimo

priemonés

c)  papildoma Siomis dalimis:

»J. Pozicijy, priskirty prie 147 straipsnio 2 dalies aa punkto i ar i1 papunktyje
nurodyty pozicijy klasiy, atveju siekiant tik apskaiciuoti ty pozicijy pagal
rizikg jvertintas pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas, ir visy pirma
153 straipsnio 1 dalies iii punkto, 157 straipsnio ir 158 straipsnio 1, 5 ir
10 daliy tikslais, kai naudojami savi LGD jverciai, LGD vertg,
naudojama kaip pozicijy pagal rizika jvertinty sumy ir tikétiny nuostoliy
formuliy jvestis pozicijoms be reikalavimus atitinkancio FTP, turi biiti ne

mazesné nei §i LGD jvesCiy apatinés ribos verte: 5 %.
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6.  Sio straipsnio 4 dalies tikslais, 1 lenteléje nurodytos LGD jves&iy
apatinés ribos pozicijoms, visiskai uztikrintoms reikalavimus atitinkanciu
tiesioginiu kredito uztikrinimu, taikomos, kai tiesioginio kredito
uztikrinimo verté, pritaikius atitinkamus kintamumo koregavimus He ir
Hi pagal 230 straipsnj, yra lygi pagrindinés pozicijos vertei arba ja

virsija.

Sio straipsnio 4 dalies tikslais ir taikant atitinkamus susijusius
koregavimus Hc ir H pagal 230 straipsnj tiesioginis kredito uztikrinimas
I atitinka reikalavimus pagal $i skyriy. Tuo atveju, tiesioginio kredito
uztikrinimo risis , kitos fizinés uZtikrinimo priemonés*, nurodyta 230
straipsnio 1 lenteléje, suprantama kaip ,,kitos fizinés ir kitos

reikalavimus atitinkancios uZtikrinimo priemonés*.

Pozicijai, 18 dalies uztikrintai FCP, taikytina LGD jvesciy apatiné riba
(LGDrioor) apskaiciuojama kaip pozicijos dalies be FCP LGDu-fo0r it

visiskai uztikrintos dalies LGDs.s00- svertinis vidurkis taip:

EU ES
LGDgoor = LGDy-groor - E-(1+ Hp) + LGDsfoor E-(1+ Hp)
dia:

LGDu-fioor ir LGDs.fi0or — 1 lentel€je nurodytos atitinkamos apatiniy riby

vertes;

E, Es, Ey ir He nustatomos pagal 230 straipsnj.
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7. Jeigu jstaiga, kuri naudoja savus LGD jvercius tam tikros rusies
neuztikrintoms jmoniy pozicijoms ir neuztikrintoms regionings, vietos
valdZzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijoms, negali
atsizvelgti  tiesioginio kredito uztikrinimo, uztikrinancio vieng is tos
rusies pozicijy, poveikj saviems LGD jver¢iams dé¢l duomeny apie to
tiesioginio kredito uztikrinimo susigrazinimg trukumo, jstaigai leidziama
taikyti 230 straipsnyje nustatyta formule, iSskyrus tai, kad toje formuléje
nustatytas LGDy yra jstaigos savas LGD neuztikrinty pozicijy jvertis.
Tokiu atveju tiesioginis kredito uztikrinimas atitinka reikalavimus pagal
4 skyriy, o jstaigos savi LGD jverciai, naudojami kaip LGDy,
apskai¢iuojami remiantis pagrindiniais nuostoliais, nejskaitant jokiy

susigrazinimy dél to tiesioginio kredito uztikrinimo.*;
88) 162 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Pozicijoms, dél kuriy jstaiga negavo kompetentingos institucijos leidimo
naudoti savus LGD jvercius, termino verté (M) yra taikoma nuosekliai ir
arba nustatoma 2,5 mety, i§skyrus pozicijas, atsirandancias dél vertybiniy
popieriy isigijimo finansavimo sandoriy — joms M yra 0,5 mety, arba,

kitu atveju, apskai¢iuojama pagal 2 dalj. I “
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b)

2 dalis 1S dalies kei¢iama taip:

i)

jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,,Pozicijy, kurioms jstaiga taiko savus LGD jvercius, termino verté (M)
apskaiCiuojama taikant metais iSreikStus laikotarpius, kaip nustatyta Sioje
dalyje ir laikantis $io straipsnio 3, 4 ir 5 daliy. M nevirsija penkeriy mety,
iSskyrus 384 straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus, kuriais taikomas ten

nurodytas M. Kiekvienu i$ toliau nurodyty atvejy M apskaiciuojamas

taip: I “
jterpiami Sie punktai:

,»da) uztikrintiems skolinimo sandoriams, kuriems taikomas pagrindinis
uzskaitos sandoris, M yra lygus sandoriy likutinio termino
svertiniam vidurkiui ir yra bent 20 dieny; jvertinant termina,

naudojama kiekvieno sandorio tariamoji suma;
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db) pagrindiniam uzskaitos sandoriui, apimanciam daugiau nei vieng
sandoriy rii§j, atitinkancig Sios dalies ¢, d arba da punktus, M yra
sandoriy likutinio termino svertinis vidurkis, kai M yra bent
ilgiausias laikymo laikotarpis (iSreikStas metais), taikomas tokiems
sandoriams, kaip numatyta 224 straipsnio 2 dalyje (arba 10 dieny,
arba 20 dieny, priklausomai nuo atvejy); jvertinant terming,

naudojama kiekvieno sandorio tariamoji suma;";
ii1)  fpunktas pakei¢iamas taip:

,»f)  bet kuriai kitai Siame punkte nepaminétai priemonei arba kai jstaiga
negali apskaiCiuoti M, kaip nurodyta a punkte, M yra ilgiausias
likes laikotarpis (metais), per kurj jsipareigojan¢iajam asmeniui
leidziama visiSkai jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus,
iskaitant pagrinding suma, paliikanas ir mokescius, ir yra bent vieni

metai;*;
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iv)  1irj punktai pakei¢iami taip:

,»1)  Istaigoms, kurios naudoja 382a straipsnio 1 dalies a arba b punkte
nurodytus metodus nuosavy 1ésy reikalavimams apskaiciuoti
sandoriy su konkrecia sandorio Salimi kredito vertinimo
koregavimo rizikai padengti, apskaiciuojant pagal rizikg jvertinty
pozicijy sumas ty paciy sandoriy sandorio Salies rizikai padengti,
kaip nurodyta atitinkamai 92 straipsnio 4 dalies a arba g punkte,
153 straipsnio 1 dalies iii punkte nurodytoje formulé¢je M yra ne

didesnis kaip 1;

j)  atnaujinamosioms pozicijoms M nustatoma naudojant véliausia
priemongs sutarties nutraukimo datg; jstaigos nenaudoja dabartinio
kredito grazinimo datos, jei $i data néra véliausia priemonés

sutarties nutraukimo data.*;
c) 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i)  pirmos pastraipos jvadiné fraz¢ pakeiciama taip:

,Kai dokumentuose reikalaujama kasdienio garantinés jmokos
perskaiciavimo ir kasdienio perkainojimo ir kai juose numatytos
nuostatos, leidzianc¢ios nedelsiant realizuoti ar sumazinti uztikrinimo
priemong jsipareigojimy nejvykdymo atvejais arba neperskaiciavus
garantin€s jmokos, M yra svertinis vidutinis likutinis sandoriy terminas ir

M turi biti bent viena diena:*;
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1)  antra pastraipa i$ dalies kei¢iama taip:
1) b punktas pakeiciamas taip:

,b) trumpalaikius savaime pasibaigiancius prekybos finansavimo
sandorius ir jmoniy jsigytas gautinas sumas, jeigu atitinkamy

pozicijy likutinis terminas yra iki vieny mety I 3
2)  papildoma Siuo punktu:

»€) i8duotus ir patvirtintus akredityvus, kurie yra trumpalaikiai,
t. y. jy terminas yra trumpesnis nei vieni metai ir jie yra

savaime pasibaigiantys.*;
d) 4 dalis pakeiciama taip:

»4. Sajungoje jsteigty jmoniy, kurios néra didelés jmonés, pozicijy atveju
istaigos gali nuspresti nustatyti visoms tokioms pozicijoms M, kaip

nustatyta 1 dalyje, o ne taikyti 2 dalj.*;
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e) papildoma Sia dalimi:

,0.  Siekiant iSreiksti metais 2 dalies c—db punktuose ir 3 dalyje nurodytus

minimalius dieny skai¢ius, minimal@is dieny skaiciai dalijami i§ 365,25.%;
89) 163 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1.  Siekiant tik apskai¢iuoti ty pozicijy pagal rizika jvertintas pozicijy ir
tikétiny nuostoliy sumas, visy pirma taikant 154 ir 157 straipsnius ir 158
straipsnio 1, 5 ir 10 dalis, PD vertes, kiekvienos pozicijos atveju
naudojamos kaip pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy
formuliy jvestys, turi biti I arba vieny mety PD, susieta su vidiniu
skolininko, kuriam mazmeniné pozicija priskiriama, rangu ar klase, arba
toliau nurodytos PD jvesciy apatinés ribos vertés (imama didesnioji i§

minéty verciy):
a) 0,1 % QRRE atnaujinamyjy pozicijy atveju;

b) 0,05 % maZmeniniy pozicijy, kurios néra QRRE atnaujinamosios

pozicijos, atveju.*;
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b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Pozicijai, uztikrintai netiesioginiu kredito uztikrinimu, jstaiga, naudojanti
savus LGD jvercius pagal 143 straipsnj palyginamoms tiesioginéms
uztikrinimo teikéjo pozicijoms, PD vertéje gali pripazinti netiesioginj

kredito uztikrinimg pagal 183 straipsn;j.*;
90) 164 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Istaigos pateikia savus LGD jvercius, su salyga, kad laikomasi §io
skyriaus 6 skirsnyje nurodyty reikalavimy ir yra gautas kompetentingy
institucijy leidimas pagal 143 straipsnj. Isigyty gautiny sumy sumaz¢jimo
rizikai naudojama 100 % LGD verté. Jeigu jstaiga gali patikimu budu
i§skaidyti savo tikétiny nuostoliy jvercius, taitkomus isigyty gautiny sumy

sumazejimo rizikai, j PD ir LGD, ji gali naudoti savus LGD jver¢ius.
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b)

2.

Istaigos, naudojancios savus LGD jvercius pagal 143 straipsnj

tiesioginéms palyginamoms uztikrinimo teikéjo pozicijoms, LGD vertéje

gali pripazinti netiesioginj kredito uztikrinimg pagal 183 straipsnj.*;

3 dalis iSbraukiama,;

4 dalis pakei¢iama taip:

4.

Siekiant tik apskaic¢iuoti mazmeniniy pozicijy pagal rizika jvertintas
pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas, visy pirma pagal 154
straipsnio 1 dalies ii punktg, 157 straipsnj ir 158 straipsnio 1, 5 ir 10
dalis, LGD vertés, kiekvienos pozicijos atveju naudojamos kaip pagal
rizikg jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy formuliy jvestys, turi
buti ne mazesnés kaip LGD jvesciy apatinés ribos, nustatytos 1 lentel¢je

apskaiciuotos pagal Sio straipsnio 4a dalj:

9

9130/24

1j/ds
GIP.INST

275
LT



1 lentelé

LGD jvesciy apatinés ribos (LGDfoor) mazmeninéms pozicijoms
Pozicija be FCP (LGDu- Pozicija, uztikrinta FCP (LGDs-fioor)
ﬂoor)
MaZmeniné | netaikoma | MazZmeniné pozicija, uztikrinta 5%
pozicija, gyvenamosios paskirties turtu
uztikrinta
gyvenamosios
paskirties
turtu
QRRE 50 % QRRE netaikoma
Kita 30 % Kita mazmeniné pozicija, 0%
mazmening uztikrinta finansine uztikrinimo
pozicija priemone
Kita mazmeniné pozicija, 10 %
uZztikrinta gautinomis sumomis
Kita mazmeniné¢ pozicija, 10 %
uztikrinta gyvenamosios paskirties
turtu arba komercinés paskirties
nekilnojamuoju turtu
Kita mazmeniné¢ pozicija, 15%
uztikrinta kita fizine uZtikrinimo
priemone
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d) jterpiama $i dalis:
,,4a. 4 dalies tikslais taitkomos $ios nuostatos:

a) 4 dalies 1 lentel¢je nurodytos LGD jvesciy apatinés ribos taikomos
pozicijoms, uztikrintoms tiesioginiu kredito uztikrinimu, kai
tiesioginis kredito uztikrinimas atitinka reikalavimus pagal §j

skyriy;

b)  iSskyrus mazmenines pozicijas, uztikrintas gyvenamosios paskirties
turtu, Sio straipsnio 4 dalies 1 lentel¢je nurodytos LGD jvescCiy
apatinés ribos taikomos pozicijoms, visiSkai uztikrintoms
tiesioginiu kredito uztikrinimu, kai tiesioginio kredito uztikrinimo
verté, pritaikius atitinkamus kintamumo koregavimus pagal 230
straipsnj, yra lygi pagrindinés pozicijos vertei arba jg virSija;
taikant atitinkamus susijusius koregavimus H. ir H pagal 230

straipsnj tiesioginis kredito uztikrinimas atitinka reikalavimus pagal
§i skyriy;

c) 1Sskyrus maZmenines pozicijas, uZtikrintas gyvenamosios paskirties
turtu, pozicijos, 1§ dalies uZtikrintos tiesioginiu kredito uztikrinimu,
LGD jvesciy apatine riba apskai¢iuojama pagal 161 straipsnio 6

dalyje pateikta formule;

d) maZmeninéms pozicijoms, uztikrintoms gyvenamosios paskirties
turtu, taikoma 5 % LGD jvesCiy apatiné riba, neatsizvelgiant j

gyvenamosios paskirties turtu suteiktos uztikrinimo priemones lygj.

@,
’
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e) 6 ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,»0. Remdamasi pagal 430a straipsnj surinktais duomenimis bei visais kitais
svarbiais rodikliais ir atsizvelgdama j nekilnojamojo turto rinkos raidos
perspektyvas, pagal Sio straipsnio 5 dalj paskirta institucija periodiskai,
bet ne reCiau kaip kartg per metus jvertina, ar Sio straipsnio 4 dalyje
nurodytos maziausios LGD jvesciy apatinés ribos yra tinkamos
mazmeninéms pozicijoms, uztikrintoms gyvenamosios paskirties turtu,
arba kitoms mazmeninéms pozicijoms, uztikrintoms gyvenamosios
paskirties turtu arba komercings paskirties nekilnojamuoju turtu, esanc¢iu

vienoje arba keliose tos institucijos valstybés narés teritorijos dalyse.

Jeigu, remdamasi Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto vertinimo
rezultatais, pagal 5 dalj paskirta institucija padaro i§vada, kad 4 dalyje
nurodytos LGD jvescCiy apatiniy riby vertés yra netinkamos, ir jei ji
mano, kad dél LGD jvesc¢iy apatiniy riby verciy nepakankamumo galéty
buti daromas neigiamas poveikis dabartiniam ar biisimam finansiniam
stabilumui jos valstybéje naréje, ji toms pozicijoms vienoje arba keliose
tos institucijos valstybés nareés teritorijos dalyse gali nustatyti didesnes
maziausias LGD jves¢iy apatiniy riby vertes. Tos didesnés LGD jvesciy
apatiniy riby vertes taip pat gali buti tatkomos vieno ar daugiau tokiy

pozicijy turto segmenty lygmeniu.

9130/24 1j/ds 278
GIP.INST LT



91)

92)

Pries priimdama Sios dalies antroje pastraipoje nurodyta sprendima, pagal
5 dalj paskirta institucija informuoja EBI ir ESRV. Per ménesj nuo to
pranesSimo gavimo dienos EBI ir ESRV atitinkamai valstybei narei
pateikia savo nuomonge. EBI ir ESRV paskelbia Sios dalies antroje

pastraipoje nurodytas didesnes LGD jvesc¢iy apatiniy riby vertes.

7. Jeigu pagal 5 dalj paskirta institucija nustato didesnes LGD jvesciy
apatiniy riby vertes pagal 6 dalj, istaigoms suteikiamas 6 ménesiy

pereinamasis laikotarpis pasirengti jy taikymui.*;
Trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 4 skirsnio 3 poskirsnis iSbraukiamas;
166 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a)  pavadinimas pakeiciamas taip:

,Imoniy, istaigy, centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky pozicijos,
regiony, vietos valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty ir mazmeninés

pozicijos®;
b) 8 dalis pakei¢iama taip:

,»8. Nebalansiniy straipsniy, kurie néra Il priede iSvardytos sutartys, pozicijos
verté apskai€iuojama naudoj antl IRB-CCF arba SA-CCF pagal Sio

straipsnio 8a ir 8b dalis ir 151 straipsnio 8§ dalj.

9130/24

1j/ds 279
GIP.INST LT



Kai vertybiniais popieriais buvo pakeistos vien atnaujinamyjy priemoniy
panaudotos 1¢sos, jstaigos uztikrina, kad jos ir toliau turéty reikalaujamag
nuosavy 1éSy suma su pakeitimu vertybiniais popieriais susijusioms

nepanaudotoms léSoms padengti.

Istaiga, kuri negavo leidimo taikyti IRB-CCF, pozicijos verte
apskaiciuoja kaip numatomg skirti, bet nepanaudotg suma, padaugintg i§

atitinkamo SA-CCF.

Istaiga, kuri naudoja IRB-CCF, apskaic¢iuoja nepanaudoty jsipareigojimy
pozicijos verte kaip nepanaudota suma, padaugintg i§ IRB-CCF.*;

c) iterpiamos Sios dalys:

,»3a. Pozicijai, kuriai jstaiga negavo leidimo naudoti IRB-CCF I , taikomas
CCEF turi biiti 2 skyriuje toms pacioms straipsniy rii§ims nustatytas SA-
CCeF, kaip nustatyta 111 straipsnyje. Suma, kuriai turi buti taikomas SA-
CCF, yra mazesné i$ Siy verciy: I numatomos skirti, bet nepanaudotos
sumos vertés ir vertés, kuri atspindi bet kokius galimus galimybés
pasinaudoti priemone apribojimus, jskaitant galimos skolinimo sumos
virSutines ribos, susijusios su jsipareigojan¢iojo asmens pranestais pinigy
srautais, egzistavima. Kai priemoné taip apribojama, jstaiga turi turéti
tinkamas linijinés stebésenos ir valdymo procediras, kad pagristy tokio

apribojimo egzistavima.
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8b. Kompetentingoms institucijoms leidus, jstaigos, kurios atitinka IRB-CCF
naudojimo reikalavimus, kaip nurodyta 6 skirsnyje, taiko IRB-CCF
pozicijoms, atsirandan¢ioms dél nepanaudoty atnaujinamyjy
jsipareigojimy, vertinamy pagal IRB metoda, jeigu toms pozicijoms
nebity taikomas 100 % SA-CCF pagal standartizuota metodg. SA-CCF

taikomas:

a)  visiems kitiems nebalansiniams straipsniams, visy pirma

nepanaudotiems neatnaujinamiesiems jsipareigojimams;

b)  pozicijoms, kai jstaiga neatitinka 6 skirsnyje nurodyty minimaliyjy
IRB-CCF apskaic¢iavimo reikalavimy arba kai kompetentinga

institucija neleido naudoti IRB-CCF.

Sio straipsnio tikslais jsipareigojimas laikomas atnaujinamuoju, jei jis
leidzia jsipareigojanciajam asmeniui gauti paskola, kai jsipareigojantysis
asmuo gali lanksciai spresti, kaip daznai ir kokiais intervalais pasinaudoti
paskolos 1éSomis, ir taip leidzia jsipareigojanc¢iajam asmeniui pasinaudoti
jam skolinamomis 1éSomis, jas grazinti ir vél jas panaudoti. Sutartimis
iforminti susitarimai, pagal kuriuos leidZziami iSankstiniai mokéjimai ir
velesni ty iSankstiniy mokejimy pakartotiniai panaudojimai, laikomi

atnaujinamaisiais.
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93)

8c. Kai taikomas IRB-CCEF, siekiant tik apskaiciuoti pozicijy, atsirandanciy
dél atnaujinamyjy jsipareigojimy, pagal rizikg jvertintas pozicijy sumas ir
tikétiny nuostoliy sumas, kai tai néra pozicijos, priskirtos 147 straipsnio 2
dalies a punkte nurodytai pozicijy klasei, visy pirma pagal 153 straipsnio
1 dalj, 157 straipsnj ir 158 straipsnio 1, 5 bei 10 dalis, kiekvienos
pozicijos atveju pozicijy vertés, naudojamos kaip pagal rizika jvertinty
pozicijy sumos ir tikétiny nuostoliy formuliy jvestys, turi biiti ne

mazesnés uz iy dydziy suma:
a)  panaudotos atnaujinamojo jsipareigojimo sumos;

b) 50 % likusios atnaujinamojo jsipareigojimo nepanaudotos dalies
nebalansiniy pozicijy sumos, apskaiciuotos taikant 111 straipsnyje
numatytg taikyting SA-CCF.

Punkty a ir b suma vadinama ,,CCF jvescCiy apatine riba®.*;

d) 10 dalis iSbraukiama;

167 straipsnis iSbraukiamas;
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94) 169 straipsnio 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

,,EBI paskelbia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, kaip
praktiSkai taikyti modelio kiirimo, rizikos kiekybinio jvertinimo, rizikos
parametry patvirtinimo ir taikymo reikalavimus, kiekvienam rizikos parametrui

naudojant tolydZzigsias arba labai detalias reitingy skales.*;
95) 170 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies jzangin¢ formuluoté pakeiciama taip:

,Imoniy, istaigy, centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky, regiony,
vietos valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy reitingy

sistemy struktiira turi atitikti Siuos reikalavimus:*;
b) 4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) sandorio rizikos charakteristikas, iskaitant produkto ir tiesioginio kredito
uztikrinimo raiSis, pripazintg netiesioginj kredito uztikrinima, paskolos ir turto
vertés santykius, sezoniSkuma ir prioriteta; jstaigos aiskiai nurodo atvejus, kai
kelioms pozicijoms naudojamas tas pats tiesioginis ar netiesioginis kredito

uztikrinimas;";
96) 171 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Nustatydamos reitingus jstaigos atsiZvelgia j ilgesnj nei vieny mety laikotarpj.
Isipareigojanciojo asmens reitingas atspindi jstaigos atliktg jsipareigojanciojo
asmens gebejimo ir noro vykdyti sutartinius jsipareigojimus vertinimag
nepaisant nepalankiy ekonominiy salygy arba nenumatyty jvykiy. Reitingy
sistemos sudaromos taip, kad dél i$skirtiniy ir sektoriui budingy poky¢iy, kai
jie yra reikSmingas rizikos veiksnys tam tikros riiSies pozicijai, biity skatinamas
peréjimas i§ vieno rango arba grupés ] kita. I Verslo cikly poveikis taip pat

galéty biiti laikomas I per¢jimo veiksniu.*;
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97)

172 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

a)

b)

jzanginé formuluoté pakeifiama taip:

,,I Centringés valdzios institucijy ir centriniy banky pozicijy, regionings, vietos
valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy, jstaigy pozicijy ir

Jmoniy pozicijy atveju pozicijos priskiriamos pagal Siuos kriterijus:*;
d punktas pakeic¢iamas taip:

,»d) kiekvienas atskiras juridinis asmuo, dél kurio jstaiga patiria rizika,

reitinguojamas atskirai;*;
papildoma Sia pastraipa:

,,pirmos pastraipos d punkto tikslais jstaiga vykdo tinkamg atskiry

isipareigojanciyjy asmeny klienty ir susijusiy klienty grupiy vertinimo politika.

Toje politikoje numatomas procesas, pagal kurj nustatoma kiekvieno juridinio

asmens, dél kurio jstaiga patiria rizika, konkreti klaidingy sprendimy rizika.

6 skyriaus tikslais sandoriai su sandorio Salimis, kai nustatoma konkreti

klaidingy sprendimy rizika, apskaiciuojant jy pozicijos vert¢ vertinami kitaip.*;

9
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98) 173 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies jzangin¢ formuluoté pakeiciama taip:

,,I Centringés valdzios institucijy ir centriniy banky pozicijy, regioninés, vietos
valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy, jstaigy pozicijy ir

jmoniy pozicijy atveju priskyrimo procesas turi atitikti Siuos kriterijus:*;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose i§déstomos
kompetentingy institucijy metodikos, naudojamos priskyrimo proceso ir
reguliaraus bei nepriklausomo rizikos vertinimo vientisumui jvertinti,

projektus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... /24 ménesiai nuo $io 1§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti §j reglamentg priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—-14 straipsnius.*;
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99) 174 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Istaigos naudoja statistinius ar kitus matematinius metodus (toliau —
modeliai), kad priskirty pozicijas jsipareigojanciyjy asmeny arba priemoniy

rangams ar grupéms I . Turi buti tenkinami Sie reikalavimail 5
b)  apunktas pakei¢iamas taip:

,»a) modelis pasizymi gera prognozavimo galia ir taikant tokj modelj néra

iSkraipomi nuosavy 1éSy poreikiai;*;
c) papildoma Sia dalimi:

,,Pirmos dalies a punkto tikslais, jvesties kintamieji sudaro pagrjsta ir
veiksmingg pagrinda gautoms prognozéms. Modelis turi neturéti reikSmingy
nuokrypiy. Turi biiti funkcinis rySys tarp modelio jvesties duomeny ir rezultaty,

kuris, kai tinkama, gali biiti nustatytas remiantis eksperty vertinimu.*;
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100)

101)

176 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies jzangin¢ formuluoté pakeiciama taip:

,,I Centringés valdzios instituciju,l ir centriniy banky pozicijy, regioninés,
vietos valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy, jstaigy

pozicijy ir jmoniy pozicijy atveju jstaigos renka ir saugo:*;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Pozicijy, kurioms pagal $j skyriy leidziama naudoti savus LGD jvercius
arba IRB-CCF, bet kuriy atzvilgiu jstaigos netaiko savy LGD jverciy
arba IRB-CCF, atveju jstaigos renka ir saugo duomenis apie realizuoto
LGD ir 161 straipsnio 1 dalyje nustatyty verciy bei realizuoto CCF ir SA-
CCF, kaip nustatyta 166 straipsnio 8a dalyje, palyginimus.*;

I 177 straipsnisl 1§ dalies keiCiamas taip:
a) I jterpiama §i dalis:

,»2a. Pagal 2 dalj naudojami scenarijai taip pat apima ASV rizikos veiksnius,
visy pirma fizinés rizikos ir pereinamojo laikotarpio rizikos, kylancios

dél klimato kaitos, veiksnius.

EBI paskelbia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
del 2 ir 2a daliy taikymo.*;

b) 3 dalis iSbraukiama;
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102) 178 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:
»Isipareigojanciojo asmens ar kredito priemonés isipareigojimy nejvykdymas®;
b) 1 dalies b punktas pakeiCiamas taip:

,D) 1sipareigojantysis asmuo daugiau kaip 90 dieny véluoja jvykdyti kokj
nors reikSmingg kreditinj jsipareigojimg jstaigai, patronuojanciajai
imonei ar bet kuriai i$ jos patronuojamyjy jmoniy.*;

c) 3 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) Istaiga pritaria kreditinio jsipareigojimo restruktiirizavimo priemonet,
kaip nurodyta 47b straipsnyje, kai tikétina, kad ta priemoné dél
reik§Smingo pagrindinés sumos grazinimo jmoky, paliikany arba, kai
aktualu, susijusiy mokesciy panaikinimo ar atidéjimo nulems sumaz¢jusj
finansinj isipareigojimql 3
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d)

7 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

Ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio i§ dalies kei¢ian¢io reglamento
isigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires, kuriomis atnaujinamos Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytos gairés. Atliekant tokj atnaujinimg visy pirma atsizvelgiama j
bitinybe skatinti jstaigas vykdyti proaktyvy, prevencinj ir prasminga skolos

restruktirizavima, kad biity remiami jsipareigojantieji asmenys.

Rengdama Sias gaires ir nustatydama, kas 3 dalies d punkto tikslais biity
laikoma ,,sumaz¢&jusiu finansiniu jsipareigojimu®, EBI tinkamai atsizvelgia i

poreikj jstaigoms suteikti pakankamai lankstumo.*;
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103) 179 straipsnio 1 dalies f punktas pakei¢iamas taip:

,f)  siekdama iSvengti nuokrypiy, istaiga, kiek imanoma, i savo jvercius jtraukia
reikiamus koregavimus. jtraukusi tinkamg koregavima, ji prie savo jverciy
prideda pakankama konservatyvumo atsargg, kuri siejama su tikétinu
skaiciavimo paklaidy intervalu; kai metodai ir duomenys laikomi ne tokiais
patenkinamais, tikétinas klaidy intervalas yra didesnis, tad ir konservatyvumo

atsarga turi biiti didesné.*;
104) 180 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis is dalies keiCiama taip:
1)  jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,,Kiekybiskai vertindamos rizikos parametrus, sietinus su reitingy rangais
ar grupémis, jstaigos taiko toliau nurodytus reikalavimus, keliamus
centrinés valdZios institucijy irl centriniy banky pozicijy, regioninés,
vietos valdzios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijy, jstaigy

pozicijy ir jmoniy pozicijy PD jverciams:*;
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i1) e punktas pakei¢iamas taip:

»€) jei PD jverCiams nustatyti jstaiga naudoja savo vidaus patirties,
susijusios su jsipareigojimy nejvykdymu, duomenis, jverciai turi
atspindéti dabartinius kreditavimo standartus ir bet kokius
skirtumus tarp reitingy sistemos, i$ kurios gauti duomenys, ir
dabartingés reitingy sistemos; jeigu kreditavimo standartai arba
reitingy sistemos pasikeité, jstaiga, jtraukusi reikiama koregavima,
1 savo PD jvertj jtraukia didesn¢ konservatyvumo atsarga, siejama
su tikétinu skai¢iavimo paklaidy intervalu, kurio dar neapima

reikiamas koregavimas;*;
iii)h punktas pakeiciamas taip:

,»h) neatsizvelgiant | tai, ar savo PD jver¢iams nustatyti jstaiga taiko
iSorinius, vidinius ar bendry duomeny Saltinius arba visy $iy trijy
Saltiniy derinj, naudojamo ankstesniy laikotarpiy duomeny
steb¢jimo trukmeé bent vienam Saltiniui turi buti bent penkeri

metai;*;
iv)  papildoma Siuo punktu:

,»1)  nepriklausomai nuo PD jvercio apskai¢iavimo metodo, jstaigos
jvertina kiekvieno reitingy rango PD, remdamosi stebétu istoriniu
vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo vidurkiu, kuris yra
aritmetinis vidurkis, pagrjstas jsipareigojan¢iyjy asmeny skai¢iumi
(svertiniu skai¢iumi); kiti metodai, jskaitant pagal pozicija

jvertintus vidurkius, neleidziami.*;
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v)  papildoma Sia pastraipa:

,.Sios dalies pirmos pastraipos h punkto tikslais, jei turimas stebéjimo
laikotarpis kuriam nors Saltiniui yra ilgesnis ir jei S§ie duomenys tinkami,
naudojamas tas ilgesnis laikotarpis. Duomenys apima reprezentatyvy su
tam tikros riiSies pozicijomis susijusio ekonomikos ciklo gery ir blogy
mety derinj. Kompetentingoms institucijoms leidus, jstaigos, kurioms
kompetentinga institucija néra leidusi pagal 143 straipsnj naudoti savy
LGD jverciy arba IRB-CCF, jgyvendindamos IRB metodg gali naudoti
atitinkamus dvejy mety laikotarpio duomenis. Sis laikotarpis kasmet
ilginamas vienais metais, kol atitinkami duomenys apima bent penkerius

metus.*;
b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) a punktas pakeiCiamas taip:

,»a) Istaigos jvertina PD pagal jsipareigojanciojo asmens arba
priemonés rangg ar grupe remdamosi ilgalaikiais vieny mety
1sipareigojimy nejvykdymo rodikliy vidurkiais, o jsipareigojimy
nejvykdymo rodikliai apskaiciuojami priemonés lygiu tik tada, kai
isipareigojimy nejvykdymo apibréztis taikoma atskiroms kredito

priemonéms pagal 178 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa;*;
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iii)

e punktas pakeiCiamas taip:

,»€) neatsizvelgiant i tai, ar savo PD jver¢iams nustatyti jstaiga taiko
iSorinius, vidinius ar bendry duomeny saltinius arba visy $iy trijy
Saltiniy derinj, naudojamo ankstesniy laikotarpiy duomeny
steb&jimo trukmé bent vienam Saltiniui turi biiti bent penkeri

metai;*;
papildoma Siomis pastraipomis:

,,Pirmos pastraipos a punkto tikslais PD grindZziama anksciau stebétu

vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo vidurkiu.

Pirmos pastraipos e punkto tikslais, jei turimi steb¢jimai kuriam nors
Saltiniui yra ilgesni ir jei Sie duomenys tinkami, naudojamas tas ilgesnis
laikotarpis. Duomenys apima reprezentatyvy su tam tikros riisies
pozicijomis susijusio ekonomikos ciklo gery ir blogy mety derin;.

I Kompetentingoms institucijoms leidus, jstaigos, jgyvendindamos IRB
metoda, gali naudoti atitinkamus dvejy mety laikotarpio duomenis. Sis
laikotarpis kasmet ilginamas vienais metais, kol atitinkami duomenys

apima bent penkerius metus.
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c¢) 3 dalis pakeiCiama taip:

,3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose nurodo
metodika, pagal kuriuos kompetentingos institucijos vertina jstaigos PD jverciy

nustatymo metodika, kaip nustatyta 143 straipsnyje.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veliau kaip ... /24 ménesiai nuo $io i§ dalies keic¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentg priimant §ios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.;
105) 181 straipsnis i$ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis is dalies keiCiama taip:
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c—g punktai pakeifiami taip:

,»C) Istaiga atsizvelgia i bet kokios priklausomybés tarp
isipareigojanciojo asmens rizikos ir teikéjo tiesioginio kredito
uztikrinimo, i$skyrus pagrindinius uzskaitos sandorius ir balansing

paskoly ir indéliy uzskaita, masta;

d)  valiuty nesutapimai tarp pagrindinés pozicijos ir tiesioginio kredito
uztikrinimo, i§skyrus pagrindinius uzskaitos sandorius ir balansing
paskoly ir indéliy uzskaita, jstaigos LGD vertinime vertinami

konservatyviai;

e) jei LGD jverCiuose atsizvelgiama j tai, kad egzistuoja tiesioginis
kredito uztikrinimas, i$skyrus pagrindinius uzskaitos sandorius ir
balansing paskoly ir indéliy uzskaita, tie jver¢iai neturi biiti
grindziami vien tik apskaiciuotaja tiesioginio kredito uztikrinimo

rinkos verte;
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f)  jei LGD jverciuose atsizvelgiama j tai, kad egzistuoja tiesioginis
kredito uztikrinimas, i$skyrus pagrindinius uzskaitos sandorius ir
balansing paskoly ir indéliy uzskaita, jstaigos nustato to tiesioginio
kredito uztikrinimo valdymo, teisinio tikrumo ir rizikos valdymo
vidaus reikalavimus ir tie reikalavimai i§ esmés atitinka 4 skyriaus

3 skirsnio 1 poskirsnyje nustatytus reikalavimus;

g)  jei istaiga, nustatydama sandorio $alies kredito rizikos pozicijos
verte pagal 6 skyriaus 5 arba 6 skirsnj, pripazjsta tiesioginj kredito
uztikrinimg, i§skyrus pagrindinius uzskaitos sandorius ir balansine
paskoly ir indéliy uzskaita, skai¢iuojant LGD neturi buti
atsizvelgiama j jokia suma, kurig tikimasi susigrazinti pagal ta

tiesioginj kredito uztikrinima;*;
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i1)  11irj punktai pakei¢iami taip:

»1)  jei véluojancios jimokos mokesciai, skirti jsipareigojanciajam
asmeniui prie$ nejvykdant jsipareigojimy, buvo kapitalizuoti
jstaigos pelno ir nuostolio ataskaitoje, jie pridedami prie jstaigos

pozicijos ir nuostolio jvertinimo;

il)  jmoniy, jstaigy, centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky,
regionings, vietos valdzios institucijy ir viesojo sektoriaus subjekty
pozicijy LGD jverciai grindziami bent vieno Saltinio ne maziau
kaip penkeriy mety duomenimis, po jgyvendinimo kasmet
pridedant vienus metus, kol pasiekiamas minimalus septyneriy
mety laikotarpis. Jei turimas stebéjimo laikotarpis kuriam nors
Saltiniui yra ilgesnis ir jei §ie duomenys tinkami, turi biiti

naudojamas tas ilgesnis laikotarpis.*;

iii) papildoma Siomis pastraipomis:

,.Sios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaigos tinkamai
atsizvelgia | vykdant atitinkamus susigrazinimo procesus gautas sumas i§
bet kokios riisies tiesioginio kredito uZztikrinimo ir netiesioginio kredito
uztikrinimo, nepatenkanciy j 142 straipsnio 1 dalies 10 punkte pateikta
apibreézt].

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais atvejai, kai esama reikSmingo laipsnio

priklausomybeés, sprendZiami konservatyviu bidu.

Pirmos pastraipos e punkto tikslais, nustatant LGD jvercius,
atsizvelgiama j galimo jstaigy nesugeb¢jimo operatyviai perimti

uztikrinimo priemoniy kontrole ir jas realizuoti poveikj.*;
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b)

2 dalis 1S dalies kei¢iama taip:
1)  pirmos pastraipos b punktas I pakeiciamas taip:

,b) savo perskaiciavimo koeficienty arba LGD jverciuose atsizvelgti |

busimg kredito panaudojima;*;
i1) po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

,,Pirmos pastraipos b punkto tikslais, jeigu istaigos j savo perskai¢iavimo
koeficientus jtraukia biisimg papildomg kredito panaudojima,  tai turéty biti
atsizvelgta LGD tiek skaitiklyje, tiek vardiklyje. Jeigu jstaigos | savo
perskaiciavimo koeficientus nejtraukia btisimo papildomo kredito

panaudojimo, ] tai turéty buti atsizvelgiama tik LGD skaitiklyje;*;
iii)  antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Mazmeniniy pozicijy atveju LGD jverciai grindziami ne maziau kaip
penkeriy mety duomenimis. Kompetentingoms institucijoms leidus,
istaigos, igyvendindamos IRB metoda, gali naudoti atitinkamus dvejy
mety laikotarpio duomenis. Sis laikotarpis kasmet ilginamas vienais

metais, kol atitinkami duomenys apima bent penkerius metus.*;
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c)

papildoma Siomis dalimis:

4.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia gaires,
kuriomis iSaiSkina bet kokios ruSies tiesioginio kredito uztikrinimo ir
netiesioginio kredito uztikrinimo vertinimg §io straipsnio 1 dalies a

punkto tikslais ir LGD parametry taikymo tikslais.

Nuostoliy apskaiciavimo tikslais EBI ne véliau kaip 2025 m. gruodZio
31 d. pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia

atnaujintas gaires dél Siy aspekty:

a)  dél atvejy, kai grgZinamas jsipareigojimy jvykdymo statusas,
nurodant, kaip turi biiti vertinami dirbtiniai pinigy srautai ir ar
jstaigoms yra tikslingiau diskontuoti dirbtinj pinigy srautq per

faktinj jsipareigojimy nejvykdymo laikotarpj;

b)  dél jvertinimo, ar diskonto normos kalibravimas ir taikymas yra

tinkamas visy pozicijy ekonominiams nuostoliams apskaiciuoti.*;

106) 182 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) I 1 dalis 1S dalies keic¢iama taip:
1) ¢ punktas pakei€iamas taip:

,»C) Istaigy IRB-CCF atspindi galimybe, kad jsipareigojantysis asmuo
iki jsipareigojimy nejvykdymo atvejo ir po jo papildomai
pasinaudos kreditu; I “

i1)  papildoma Siais punktais:

,»g) Istaigy IRB-CCF jvertinami taikant 12 ménesiy fiksuotos trukmés
metodql ;

h)  jstaigy IRB-CCF grindziami referenciniais duomenimis, kurie
atspindi pozicijy, kurioms taikomi jverciai, jsipareigojanciojo
asmens, priemonés ir banko valdymo praktikos charakteristikas.*;
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iii)

papildoma Siomis pastraipomis:

,,Pirmos pastraipos a punkto tikslais, kai jstaigos savo jsipareigojimy
nejvykdymo stebiniuose uzfiksuoja neigiama realizuotg perskaiciavimo
koeficients, realizuotas perskaic¢iavimo koeficientas tuose stebiniuose jy
IRB-CCF kiekybinio jvertinimo tikslu yra lygus nuliui. Rengdamos
model;j jstaigos gali naudoti informacija apie neigiama realizuota

perskaiciavimo koeficientg rizikos diferencijavimo tikslais.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais nustatomame IRB-CCF numatoma
didesn¢ konservatyvumo atsarga tais atvejais, kai galima pagristai tikétis
didesnés teigiamos koreliacijos tarp jsipareigojimy nejvykdymo daznio ir

perskaiciavimo koeficiento dydzio.

Pirmos pastraipos g punkto tikslais I kiekvienas I Isipareigojimy
nejvykdymas I susiejamas su atitinkamomis jsipareigojanciojo asmens ir
priemongs charakteristikomis nustatyta ataskaiting data, apibrézta kaip 12

ménesiy iki jsipareigojimy nejvykdymo datos I 4

jterpiamos Sios dalys:

»la. 1 dalies h punkto tikslais konkrecioms pozicijoms taikomas IRB-CCF

neturi biiti grindziamas duomenimis, kuriuose j vieng sumaiSomas
skirtingy charakteristiky poveikis, arba duomenimis apie pozicijas,
kurioms biidingos i§ esmés skirtingos rizikos charakteristikos. IRB-CCF
turi biiti pagrjstas tinkamai homogeniSkais segmentais. Tuo tikslu toliau
nurodytg praktika leidZiama taikyti tik remiantis jstaigos atliktu i§samiu

patikrinimu ir pagrindimu:

a)  MVI/ vidutinés rinkos pagrindiniai duomenys taikomi

jsipareigojantiesiems asmenims, kurie yra didelés jmonés;

b)  duomenys apie jsipareigojimus, susijusius su ,,mazos*
nepanaudotos sumos buvimu, taikomi priemonéms, turin¢ioms

»didele* nepanaudotg sumag;
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1b.

c) duomenys apie reikalavimy nesilaikancius jsipareigojanciuosius
asmenis arba tolesnio 1éSy panaudojimo uzblokavimg ataskaiting
data taikomi jsipareigojantiesiems asmenims, apie kuriy

reikalavimy nesilaikymg ar atitinkamus apribojimus nezinoma;

d) naudojami duomenys, kuriems turé¢jo jtakos jsipareigojanciyjy
asmeny skolinimosi ir kity su kreditavimu susijusiy produkty
derinio poky¢iai steb¢jimo laikotarpiu, nebent tie duomenys buvo
veiksmingai pakoreguoti paSalinus produkty derinio pokyc¢iy

poveik]j.

la dalies d punkto tikslais jstaigos kompetentingoms institucijoms jrodo,
kad jos iSsamiai supranta klienty produkty asortimento pokyciy poveikij
pozicijy referenciniy duomeny rinkiniams ir susijusiems IRB-CCF ir kad
poveikis yra nereikSmingas arba buvo veiksmingai sumazintas jy

vertinimo procese. Siuo atzvilgiu laikoma, kad netinkama:

a)  nustatyti CCF arba ekspozicijos verciy stebiniy apatines arba
virSutines ribas, i$skyrus realizuotg perskaic¢iavimo
koeficienta, kuris yra lygus nuliui, pagal 1 dalies antra

pastraipa;
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lc.

1d.

b)  naudoti jsipareigojanc¢iojo asmens lygio jvercius, kurie
nevisiskai apima atitinkamas produkto transformavimo
galimybes arba netinkamai derina produktus su labai

skirtingomis savybémis;

c)  koreguoti tik reikSmingus stebinius, kuriems turi jtakos

produkto transformacija;

d)  nejtraukti stebiniy, kuriuos paveiké produkto profilio

transformacija.

Istaigos uztikrina, kad jy IRB-CCF bty veiksmingai apsaugoti nuo
galimo nestabilumo poveikio, kurj sukelia tai, kad priemoné¢ ataskaiting

dieng yra beveik visiskai panaudota.

Referenciniams duomenims netaikoma pagrindinés nesumokétos sumos
virSutiné riba arba esamos priemongs riba. | referencinius duomenis turi
buti jtrauktos sukauptos paliikanos, kitos mokétinos sumos ir priemonés

ribas virSijancios kredito sumos.*;
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107)

d)

2 dalis pakei¢iama taip:

2 Imoniy, jstaigy, centrinés valdzios institucijy ir centriniy banky,
regionings, vietos valdzios institucijy ir viesojo sektoriaus subjekty pozicijy
perskaiciavimo koeficienty jverciai grindziami bent vieno Saltinio ne maziau
kaip penkeriy mety duomenimis, po jgyvendinimo kasmet pridedant vienus
metais, kol pasiekiamas minimalus septyneriy mety laikotarpis. Jei turimas
stebéjimo laikotarpis kuriam nors Saltiniui yra ilgesnis ir jei Sie duomenys

tinkami, turi biiti naudojamas tas ilgesnis laikotarpis.*;
3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»,Mazmeniniy pozicijy atveju perskaic¢iavimo koeficienty jverciai grindziami ne
maziau kaip penkeriy mety duomenimis. Kompetentingoms institucijoms
leidus, jstaigos, igyvendindamos IRB metoda, gali naudoti atitinkamus dvejy
mety laikotarpio duomenis. Sis laikotarpis kasmet pratesiamas vienais metais,

kol atitinkami duomenys apima penkerius metus.*;
papildoma $ia dalimi:

»J. Ne veliau kaip 2026 m. gruodZio 31 d. pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia gaires ir jose nurodo metodika,
kurig turi taikyti jstaigos IRB-CCF apskaiciuoti.*;

183 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Netiesioginio kredito uztikrinimo poveikio vertinimo reikalavimai, skirti I
centrineés valdzios institucijy ir centriniy banky pozicijoms, regionings, vietos
valdZios institucijy ir vieSojo sektoriaus subjekty pozicijoms ir jmoniy

pozicijoms, kurioms taikomi savi LGD jver¢iai, ir mazmeninéms pozicijoms*;

1 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:
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i)

¢ punktas pakeiCiamas taip:

»»C)

garantija turi buti suteikiama raStu, garantas jos negali anuliuoti ir
pakeisti, ji turi galioti tol, kol galutinai jvykdomas jsipareigojimas
(atsizvelgiant | garantijos sumg ir terming), ir turi biti teisiSkai
jvykdoma garanto atzvilgiu tai jurisdikcijai priklausancioje
teritorijoje, kurioje garantas turi turto, kurj galima susieti su

sprendimo vykdymu;*;
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i1)  papildoma Siuo punktu:
,»d) garantija yra besalyginé.*;

i)  papildoma Siomis pastraipomis:

,,Pirmos pastraipos d punkto tikslais besglyginé garantija — garantija, kai
kredito uztikrinimo sutartyje néra jokios salygos, kurios jvykdymo
skolinancioji jstaiga tiesiogiai nekontroliuoja ir kuri galéty uzkirsti kelig
garanto pareigai laiku padaryti iSmoka tam tikro nustatyto
isipareigojanciojo asmens jsipareigojimy nejvykdymo arba pradinio
isipareigojanciojo asmens nesumokéjimo atveju. Kredito uztikrinimo
sutarties salyga, pagal kurig dél netinkamo iSsamaus patikrinimo arba
skolinanciosios jstaigos suk¢iavimo panaikinama arba sumazinama
garanto siilomos garantijos apimtis, nereiskia, kad ta garantija negali buti

laikoma besalygine.

Garantijos, kai garanto atlickamam mokéjimui taikoma salyga, kad
skolinancioji jstaiga pirmiausia turi persekioti jsipareigojantjj] asmenj, ir
pagal kurias padengiami tik nuostoliai, likg po to, kai jstaiga uzbaigia

susigrazinimo procesa, laikomos besalyginémis.*;
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c) jterpiama $i dalis:

»la. Istaigos gali pripazinti netiesioginj kredito uztikrinima taikydamos PD /
LGD modeliy koregavimo metoda pagal $j straipsnj ir laikydamosi $io
straipsnio 4 dalyje nustatyto reikalavimo arba rizikos parametry
pakeitimo metodg pagal A-IRB pagal 236a straipsnj ir laikydamosi 4
skyriuje nustatyty tinkamumo reikalavimy. Istaigos turi buti
patvirtinusios aiskig politika netiesioginio kredito uztikrinimo poveikio
rizikos parametrams vertinti. Jstaigy politika turi atitikti jy vidaus rizikos
valdymo praktika ir atspindéti Sio straipsnio reikalavimus. Tokioje
politikoje aiSkiai nurodoma, kurie i§ konkreciy Sioje dalyje apibtdinty
metody yra naudojami kiekvienai reitingy sistemai, ir jstaigos laikui

bégant tg politika nuosekliai taiko.*;
d) 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

,,Pirmojo jsipareigojimy nejvykdymo kredito iSvestinés finansinés priemonés
gali biiti pripazjstamos reikalavimus atitinkanciu netiesioginiu kredito
uztikrinimu. Tac¢iau antrojo jsipareigojimy nejvykdymo ir visos kitos n-tojo
jsipareigojimy nejvykdymo kredito iSvestinés finansinés priemonés néra

pripazjstamos reikalavimus atitinkanciu netiesioginiu kredito uztikrinimu.*;
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e) 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Kai jstaigos pripazjsta netiesioginj kredito uztikrinima taikydamos PD /
LGD modeliy koregavimo metoda, uztikrintai pagrindinés pozicijos
daliai netaikomas rizikos koeficientas, kuris biity mazesnis uz
uztikrinimo teikéjo rizikos koeficiento apatine ribg. Tuo tikslu
uztikrinimo teikéjo rizikos koeficiento apatiné riba apskaiciuojama
naudojant tg pacig PD, LGD ir rizikos koeficiento funkcija, kurie taikomi
palyginamai uZztikrinimo teikéjo tiesioginei pozicijai, kaip nurodyta 236a

straipsnyje.*;
f) 6 dalis iSbraukiama,;
108)  trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 6 skirsnio 4 poskirsnis iSbraukiamas;
109) 192 straipsnis papildomas Siuo punktu:

,»J) rizikos parametry pakeitimo metodas pagal A-IRB — pagrindinés pozicijos PD
ir LGD rizikos parametry pakeitimas pagal 236a straipsnj atitinkamomis PD ir
LGD vertémis, kurios biity taikomos pagal IRB metoda naudojant savus LGD

jverCius palyginamai uztikrinimo teikéjo tiesioginei pozicijai.*;

9130/24 1j/ds 307
GIP.INST LT



110) 193 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,» 7. Uztikrinimo priemong, atitinkanti visus Siame skyriuje nustatytus tinkamumo
reikalavimus, gali buti pripazjstama tokia net ir pozicijy, susijusiy su
nepanaudotomis priemonémis, atveju, kai pasinaudojimas $ia priemone
priklauso nuo to, ar i anksto arba tuo paciu metu jsigyjama ar gaunama
uztikrinimo priemoneg, atsizvelgiant j jstaigos turimg uztikrinimo priemongés
dalj ja panaudojus — taip, kad jstaiga neturi jokios uztikrinimo priemongés

dalies, kiek ta priemoné néra panaudotal 5
111) 194 straipsnio 10 dalis iSbraukiama;
112) 197 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i)  b—e punktai pakei¢iami taip:

,b) skolos vertybiniai popieriai, kuriuos iSleido centrinés
valdzios institucijos ar centriniai bankai, turi kredito rizikos
vertinimg, kurj suteiké ECAI arba eksporto kredito agentiira,
kai:

— 1) ECAI arba eksporto kredito agentiira yra jstaigos
paskirta 2 skyriaus tikslais ir
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- ii) EBI yra nustaciusi, kad kredito rizikos vertinimas
yra susijes su 1, 2, 3 arba 4 kredito kokybés zingsniu
pagal centrinés valdzios ir centriniy banky pozicijy

vertinimo pagal rizikg taisykles pagal 2 skyriy;

c) skolos vertybiniai popieriai, kuriuos isleido jstaigos, turi kredito

rizikos vertinima, kurj suteiké ECAI, kai:
— i) ECAI yra jstaigos paskirta 2 skyriaus tikslais ir

- ii) EBI yra nustaciusi, kad kredito rizikos vertinimas
yra susijes su 1, 2 arba 3 kredito kokybés zingsniu
pagal jstaigy pozicijy vertinimo pagal rizika taisykles
pagal 2 skyriy;

d)  skolos vertybiniai popieriai, kuriuos isleido kiti subjektai, turi

kredito rizikos vertinimg, kurj suteiké ECAI, kai:
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ii)

— i) ECAI yra jstaigos paskirta 2 skyriaus tikslais ir

— ii) EBI yra nustaciusi, kad kredito rizikos vertinimas
yra susijes su 1, 2 arba 3 kredito kokybés zingsniu
pagal fmoniy pozicijy vertinimo pagal rizikg taisykles

pagal 2 skyriy;

skolos vertybiniai popieriai turi trumpalaikj kredito rizikos

vertinimg, kurj suteiké ECAI, kai:

1)  ECAI yra jstaigos paskirta 2 skyriaus tikslais ir

i1)  EBI yra nustaciusi, kad kredito rizikos vertinimas yra susij¢s

su 1, 2 arba 3 kredito kokybés zingsniu pagal trumpalaikiy
pozicijy vertinimo pagal rizika taisykles pagal 2 skyriy;*;

g punktas pakeic¢iamas taip:

»g)

luitinis auksas;*;
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b) 6 dalies pirma pastraipa pakeiiama taip:

,.Sio straipsnio 5 dalies tikslais, kai KIS (pirminis KIS) arba kuris nors i3 jo
pagrindiniy kolektyvinio investavimo subjekty investuoja ne tik j
priemones, pripazjstamas atitinkanciomis reikalavimus pagal §io straipsnio

1 ir 4 dalis, taikomos $ios nuostatos:

a)  kai jstaigos tiesioginéms KIS pozicijoms taiko 132a straipsnio 1 dalyje
arba 152 straipsnio 2 dalyje nurodyta skaidrumo metoda, kaip
uztikrinimo priemong jos gali naudoti to KIS investicinius vienetus arba
akcijas, jei jy suma nevirsija sumos, lygios to KIS laikomy priemoniy,
kurios pripazjstamos atitinkan¢iomis reikalavimus pagal Sio straipsnio 1

ir 4 dalis, vertei;

b)  kai jstaigos tiesioginéms KIS pozicijoms taiko 132a straipsnio 2 dalyje
arba 152 straipsnio 5 dalyje nurodyta jgaliojimais pagrista metoda, kaip
uztikrinimo priemong jos gali naudoti to KIS investicinius vienetus arba
akcijas, jei jy suma nevirsija sumos, lygios KIS laikomy priemoniy,
kurios pripazjstamos atitinkan¢iomis reikalavimus pagal Sio straipsnio 1
ir 4 dalis, vertei, darydamos prielaida, kad tas KIS arba kuris nors i$ jo
pagrindiniy KIS investavo j reikalavimy neatitinkancias priemones

didziausig suma, kuri jam leidziama pagal suteiktus jgaliojimus.*;
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113) 198 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:
,»2. Kai KIS arba kuris nors i$ pagrindiniy KIS investuoja ne tik j priemones,
kurios pripazjstamos atitinkanc¢iomis reikalavimus pagal 197 straipsnio 1
ir 4 dalis, ir Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus straipsnius,
taikomos Sios nuostatos:
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b)

kai jstaigos tiesioginéms KIS pozicijoms taiko 132a straipsnio 1 dalyje
arba 152 straipsnio 2 dalyje nurodyta skaidrumo metoda, kaip
uztikrinimo priemong jos gali naudoti to KIS investicinius vienetus arba
akcijas, jei jy suma nevirSija sumos, lygios to KIS laikomy priemoniy,
kurios pripazjstamos atitinkanc¢iomis reikalavimus pagal 197 straipsnio 1
ir 4 dalis, vertei ir straipsniy, nurodyty sio straipsnio 1 dalies a punkte,

vertei;

kai jstaigos tiesioginéms KIS pozicijoms taiko 132a straipsnio 2 dalyje
arba 152 straipsnio 5 dalyje nurodyta jgaliojimais pagrista metoda, kaip
uztikrinimo priemong jos gali naudoti to KIS investicinius vienetus arba
akcijas, jei jy suma nevirsija sumos, lygios KIS laikomy priemoniy,
kurios pripazistamos atitinkanc¢iomis reikalavimus pagal 197 straipsnio 1
ir 4 dalis, vertei ir straipsniy, nurodyty §io straipsnio 1 dalies a punkte,
vertei, darydamos prielaida, kad tas KIS arba kuris nors i§ jo pagrindiniy
KIS investavo j reikalavimy neatitinkancias priemones didziausig suma,

kuri jam leidZziama pagal suteiktus jgaliojimus.
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Kai reikalavimy neatitinkan¢iy priemoniy verté gali biiti neigiama dél
Isipareigojimy arba neapibréztyjy isipareigojimy, susijusiy su to turto nuosavybe,

Jstaigos atlieka abu Siuos veiksmus:
a) apskaiciuoja bendraja reikalavimy neatitinkanciy priemoniy verte;

b) kai taikant a punktg gaunama neigiama suma, atima tos sumos
absoliucigja vertg i8S reikalavimus atitinkanciy priemoniy bendrosios

vertés.*;
114) 199 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Jei 124 straipsnio 9 dalyje nenustatyta kitaip, jstaigos kaip reikalavimus
atitinkancig uztikrinimo priemon¢ gali naudoti gyvenamosios paskirties
turta, kuriame savininkas (arba asmeninio investavimo jmoniy atveju —
savininkas naudos gavéjas) apsigyveno ar apsigyvens arba kurj jis
1Snuomojo ar ketina iSnuomoti, ir komercinés paskirties nekilnojamajj
turtg, jskaitant biurus ar kitas komercinés paskirties patalpas, jei

tenkinamos abi Sios salygos:

a) turto verté reikSmingai nepriklauso nuo jsipareigojanciojo asmens

kredito kokybeés;
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b)  skolininko rizika reikSmingai nepriklauso nuo pagrindinio turto ar
projekto realizavimo rezultaty, o labiau priklauso nuo skolininko
gebéjimo grazinti skolg 1§ kity Saltiniy, taigi kredito grazinimas
reikSmingai nepriklauso nuo pinigy srauty, generuojamy

pagrindinio turto, kuris naudojamas kaip uztikrinimo priemoné.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaigos gali nejtraukti atvejy, kai ir
turto vertei, ir skolininko veiklos rezultatams poveiki daro grynai

makroekonominiai veiksniai. *;
b) 3 dalyje a ir b punktai pakeic¢iami taip:

,»a) pagal 430a straipsnio 1 dalies a punktg jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta 1§ pagal 430a straipsnio 1 dalies ¢ punkta jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,3 %;

b)  pagal 430a straipsnio 1 dalies b punktg jstaigy pateikta suvestin¢ suma,
padalyta 1§ pagal 430a straipsnio 1 dalies ¢ punkta jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,5 %.*;
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c) 4 dalyje air b punktai pakei¢iami taip:

,»a) pagal 430a straipsnio 1 dalies d punktg jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta i§ pagal 430a straipsnio 1 dalies f punktg jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,3 %;

b)  pagal 430a straipsnio 1 dalies e punktg jstaigy pateikta suvestiné suma,
padalyta i§ pagal 430a straipsnio 1 dalies f punktg jstaigy pateiktos

suvestinés sumos, nevirsija 0,5 %.%;
d) jterpiama $i dalis:

»4a. Istaigos gali taikyti Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytas nukrypti
leidziancias nuostatas tais atvejais, kai treciosios valstybés
kompetentinga institucija, kuri taiko priezitros ir reguliavimo tvarka,
kuri yra bent lygiaverté Sajungoje taikomai tvarkai, kaip nustatyta
Komisijos sprendime, priimtame pagal 107 straipsnio 4 dalj, paskelbia
atitinkamus pozicijy, uztikrinty tos treciosios valstybés teritorijoje
esan¢iu gyvenamosios paskirties turtu arba komercinés paskirties

nekilnojamuoju turtu, nuostolio lygius.*;
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e) 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

,,Kai vie$oji plétros kredito jstaiga, kaip apibrézta Sio reglamento 429a
straipsnio 2 dalyje, suteikia skatinamajg paskola, kaip apibrézta Sio reglamento
429a straipsnio 3 dalyje, kitai jstaigai arba finansy jstaigai, kuri turi leidima
vykdyti veikla, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES I priedo 2 arba 3 punkte,
ir kuri atitinka $io reglamento 119 straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, ir kai
ta kita jstaiga arba finansy jstaiga tiesiogiai arba netiesiogiai perduoda ta
skatinamajg paskolg pagrindiniam jsipareigojanciajam asmeniui ir perleidzia i$
skatinamosios paskolos gauting suma kaip uztikrinimo priemone viesajai
plétros kredito jstaigai, vieSoji plétros kredito jstaiga gali naudoti perleista
gauting sumg kaip reikalavimus atitinkancig uztikrinimo priemone,

neatsizvelgiant i pradinj perleistos gautinos sumos terming.*;
f) 6 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) istaiga jrodo, kad bent 90 % visy tam tikros rusies uztikrinimo priemonés
realizavimo atvejy i$ uztikrinimo priemonés gautos pajamos yra ne
mazesnés kaip 70 % uztikrinimo priemonés vertés; kai rinkos kainos
reik§mingai svyruoja, jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu
jrodo, kad jos uztikrinimo priemonés vertinimas yra pakankamai

konservatyvus.*;
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115) 201 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  d punktas pakei¢iamas taip:

,d) tarptautines organizacijas, kurioms pagal 118 straipsnj priskiriamas
0 % rizikos koeficientas;";

il)  jterpiamas Sis punktas:
,»fa) reguliuojamus finansy sektoriaus subjektus;*;
i) g punktas pakei¢iamas taip:

»2) kai kredito uztikrinimas nesuteikiamas pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijai, kitos jmongés, turincios paskirtosios ECAI
suteikta kredito rizikos vertinima, jskaitant jsipareigojanciojo
asmens patronuojancigsias jmones, patronuojamasias jmones arba
susijusius subjektus, kai ty patronuojanciyjy imoniy,
patronuojamyjy jmoniy arba susijusiy subjekty tiesioginiy pozicijy
rizikos koeficientas yra mazesnis uz I Isipareigojanciojo asmens
pozicijy rizikos koeficienta;*;
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iv)  papildoma Sia pastraipa:

,.Sio straipsnio pirmos pastraipos fa punkto tikslais reguliuojamas finansy
sektoriaus subjektas — finansy sektoriaus subjektas, atitinkantis 142

straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunktyje nustatyta salyga.*;
b) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Be 1 dalyje iSvardyty uztikrinimo teikéjy, imoniy subjektai, kuriuos
istaiga reitinguoja vidaus lygmeniu pagal 3 skyriaus 6 skirsnj, yra
reikalavimus atitinkantys netiesioginio kredito uZtikrinimo teikéjai, kai

istaiga ty jmoniy subjekty pozicijoms taiko IRB metoda I 5

116) 202 straipsnis iSbraukiamas;
117) 204 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Pirmojo isipareigojimy nejvykdymo ir visos kitos n-tojo jsipareigojimy
nejvykdymo kredito iSvestinés finansinés priemonés nelaikomos reikalavimus
atitinkan¢iomis netiesioginio kredito uztikrinimo rusimis pagal §j skyriy.;
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118) 207 straipsnio 4 dalies d punktas pakeiiamas taip:

,»d) jos apskaiciuoja uztikrinimo priemonés rinkos vertg ir atitinkamai perkainoja ja
bent kartg per Sesis ménesius ir kai tik jos turi pagrindo manyti, kad tos
uztikrinimo priemonés rinkos verté reikSmingai sumazéjo; su ASV susije
aspektai turi paskatinti jvertinti, ar uztikrinimo priemonés rinkos verté

reik§mingai sumazéjo;®;
119) 208 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis is dalies keiCiama taip:

1) I b punktas pakeiiamas taip I :
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,b) nekilnojamojo turto vertinimas perziiirimas, kai 1§ jstaigoms

prieinamos informacijos galima spresti, kad turto verté galéjo
reikSmingai sumazéti, palyginti su bendromis rinkos kainomis, ir tg
perziurg atlieka vertintojas, turintis reikiamg kvalifikacija,
geb¢jimy ir patirties, kad galéty atlikti vertinima, ir nepriklausomas
nuo kredito sprendimy priémimo proceso; su ASV susij¢ aspektai,
iskaitant susijusius su apribojimais, nustatytais atitinkamais
Sajungos ir valstybiy nariy reguliavimo tikslais ir teisés aktais, taip
pat, kai aktualu tarptautiniu mastu veikiancioms jstaigoms, treciyjy
valstybiy teisiniais ir reguliavimo tikslais, laikomi pozymiu, kad
turto verte gal¢jo reikSmingai sumazéti, palyginti su bendromis
rinkos kainomis; kai paskolos verté virSija 3 mln. EUR arba 5 %
istaigos nuosavy lésy, toks vertintojas turto vertinima perzitri bent

kartg per trejus metus.*;
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1)  antra pastraipa iSbraukiama;
b)  jterpiama $i dalis:

,»3a. Istaigos gali stebéti nekilnojamojo turto verte ir nustatyti nekilnojamaji
turta, kurj reikia perkainoti pagal 3 dalj, taikydamos pazangiuosius
statistinius arba kitus matematinius metodus (toliau — modeliai), jeigu tie
metodai parengti nepriklausomai nuo kredito sprendimy priémimo

proceso ir tenkinamos visos §ios salygos:

a)  savo politikoje ir procediirose jstaigos nustato modeliy naudojimo
kriterijus uztikrinimo priemonés vertés I stebésenos tikslais ir turto,
kurj reikia perkainoti, nustatymo tikslais; toje politikoje ir
procediirose atsizvelgiama j turimus tokiy modeliy duomenis,
nagrinéjamus konkretaus turto kintamuosius, biitiniausios turimos

ir tikslios informacijos naudojimg ir modeliy neapibréztuma;
b)  istaigos uztikrina, kad naudojami modeliai buty:

1)  pakankamu detalumo lygmeniu susieti su konkreciu turtu ir

vieta;

i1)  galiojantys ir tikslis, reguliariai atliekant patikima grjZtamajj

patikrinima pagal tikras turimas sandoriy kainas;
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i)  pagristi pakankami didele reprezentatyvigja imtimi,

grindziama turimomis sandoriy kainomis;
iv)  pagristi kokybiskais aktualiais duomenimis;

uz modeliy tinkamumag ir veiksminguma galiausiai atsako jstaigos

istaigos uztikrina, kad modeliy dokumentacija biity atnaujinama;

istaigos yra jsidiegusios tinkamus IT procesus, sistemas ir
pajégumus ir turi pakankamai tiksliy duomeny nekilnojamuoju
turtu uztikrintos pozicijos vertés stebésenos ir turto, kurj reikia

perkainoti, nustatymo pagal modelius tikslais;

modeliy jverc¢iai yra nepriklausomai patvirtinti, o patvirtinimo
procesas, kai taikytina, i§ esmés atitinka 185 straipsnyje nustatytus

principus.®;
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¢) 5 dalis pakei¢iama taip:

»d. Nekilnojamasis turtas, priimtas kaip uztikrinimo priemoné, turi biiti
tinkamai apdraustas nuo galimos Zalos, ir jstaigos turi turéti procediras

draudimo tinkamumui stebéti.

Nukrypstant nuo 92 straipsnio 5 dalies a punkto ii papunk¢io ir nedarant
poveikio 92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytai nukrypti
leidzianciai nuostatai, nekilnojamuoju turtu uztikrintoms pozicijoms,
suteiktoms anksc¢iau nei 2025 m. sausio 1 d., jstaigos, kurios taiko Sios
antraStinés dalies 3 skyriuje nurodyta IRB metoda naudodamos savus
LGD jvercius, neprivalo taikyti §io dalies pirmoje pastraipoje iSdéstyty

nuostaty.*;
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120) I 210 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) g punktas pakei¢iamas taip:

,»g) atlikdamos vertinimg ir perkainojima, jstaigos visapusiskai atsizvelgia j bet
kokj uztikrinimo priemonés biiklés pablogéjima ar nusidévéjima, ypac daug
démesio skirdamos laiko poveikiui uztikrinimo priemonéms, kurios kinta
atsizvelgiant j tendencijas ar laikg; fizinés uztikrinimo priemonés atveju
uztikrinimo priemonés nusidévéjimas taip pat apima su ASV susijusius
vertinimo aspektus, susijusius su atitinkamy Sgjungos ir valstybiy nariy
reguliavimo tikslais bei teisés aktais nustatytais draudimais ar apribojimais,
taip pat, kai aktualu tarptautiniu mastu veikianc¢iy jstaigy atveju — tre¢iyjy

valstybiy teisiniais ir reguliavimo tikslais;";
b)  papildoma Sia dalimi:

,Jeigu pagal bendruosius vertybiniy popieriy susitarimus arba kitos formos
kintamo dydzio skolininko disponuojama uztikrinimo priemon¢ skolinancioji
istaiga turi pareiksta reikalavimg dél bendrovés turto ir jeigu tas reikalavimas
apima tiek turta, kuris néra reikalavimus atitinkanti uZtikrinimo priemoné pagal
IRB metoda, tiek turta, kuris yra reikalavimus atitinkanti uZtikrinimo priemoné
pagal IRB metoda, jstaiga gali pripaZinti pastargjj turta reikalavimus
atitinkanciu tiesioginiu kredito uZtikrinimu. Tokiu atveju tas pripaZinimas
priklauso nuo to, ar tas turtas atitinka uZtikrinimo priemonés tinkamumo

reikalavimus pagal IRB metoda, kaip nustatyta Siame skyriuje. ;
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121) 213 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»1. Atsizvelgiant | 214 straipsnio 1 dalj, kredito uztikrinimas, atsirandantis i$
garantijos arba kredito iSvestinés finansinés priemongs, laikomas reikalavimus

atitinkanc¢iu netiesioginiu kredito uztikrinimu, kai tenkinamos visos §ios

salygos:
a)  kredito uztikrinimas yra tiesioginis;
b)  kredito uztikrinimo apimtis yra aiskiai apibrézta ir neginc¢ijama;

c)  kredito uztikrinimo sutartyje néra né vienos salygos, kurios vykdymo

skolinancioji jstaiga negali tiesiogiai kontroliuoti ir kuri:
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1)  uztikrinimo teikéjui leisty vienaSaliSkai anuliuoti arba pakeisti

kredito uztikrinima;

ii)  padidinty galiojancig kredito uztikrinimo savikaing dél uztikrintos

pozicijos kredito kokybés sumazéjimo;

1)  galéty trukdyti uztikrinimo teikéjui biti jsipareigojusiam laiku
sumoketi iSmoka, jei pradinis jsipareigojantysis asmuo nesumoka
kokiy nors mokétiny jmoky arba kai baigiasi iSperkamosios
nuomos sutartis, kad buity pripazinta garantuota likutiné verte,

pagal 134 straipsnio 7 dalj ir 166 straipsnio 4 dalj;

iv)  galéty leisti, kad uztikrinimo teikéjas sutrumpinty kredito

uztikrinimo terming;

d)  kredito uztikrinimo sutartis yra teisiSkai veiksminga ir jvykdoma visose
atitinkamai jurisdikcijai priklausanciose teritorijose, kurios yra svarbios

kredito sutarties sudarymo metu.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais kredito uZtikrinimo sutarties salyga, pagal kurig
deél netinkamo i§samaus patikrinimo arba skolinanciosios jstaigos suk¢iavimo

panaikinama arba sumazinama garanto sitilomo kredito uZtikrinimo apimtis,

nereiSkia, kad tas kredito uZztikrinimas negali buti laikomas atitinkanciu reikalavimus.
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Pirmos pastraipos c¢ punkto tikslais uztikrinimo teikéjas gali atlikti vienkartinj visy
pagal reikalavima mokétiny sumy mokéjima arba gali prisiimti biisimus
isipareigojanciojo asmens mokéjimo jsipareigojimus taikant kredito uztikrinimo

sutartj. “;
122) 215 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i)  apunktas pakeiCiamas taip:

,»a) tam tikro nustatyto jsipareigojanciojo asmens jsipareigojimy
nejvykdymo arba nemokéjimo atveju skolinancioji istaiga turi teis¢
atitinkamu laiku reikalauti, kad garantas sumokéty bet kurias

sumas, mokétinas pagal pretenzija, kuriai suteiktas uztikrinimas;“;
1)  papildoma Siomis pastraipomis:

,»Garanto atlickamas mokéjimas nepriklauso nuo salygos, kad pirmiausia
skolinancioji jstaiga turi pareikalauti jsipareigojimy jvykdymo i§

]sipareigojanciojo asmens.

Kai netiesioginis kredito uztikrinimas taikomas gyvenamosios paskirties
turto hipotekinéms paskoloms, 213 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii
papunkcio ir Sios dalies a punkto reikalavimus reikia atitikti tik per 24

meénesiy laikotarpj. *;
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b)

2 dalis pakei¢iama taip:

2. Esant garantijoms, kurios suteikiamos pagal abipusés garantijos
programas arba suteikiamos ar netiesiogiai garantuojamos 214 straipsnio
2 dalyje iSvardyty subjekty, Sio straipsnio 1 dalies a punkto ir 213
straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunkcio reikalavimai laikomi

jvykdytais, jei tenkinama kuri nors i$ toliau nurodyty salygy:

a) atsizvelgdama j tam tikrg nustatytg pradinio jsipareigojanciojo
asmens jsipareigojimy nejvykdyma arba I nemokéjimag I ,
skolinancioji jstaiga turi teis¢ laiku gauti laikingjj garanto

mokéjima, tenkinantj abi Sias salygas:

1) laikinasis moké¢jimas yra patikimas tikétino skolinancios
Istaigos nuostolio sumos, jskaitant nuostolius, atsirandancius
del palukany ir kity raiSiy mokejimy, kuriuos skolininkas

privalo atlikti, nesumokéjimo, jvertis;

ii)  laikinasis moké¢jimas yra proporcingas garantijos draudimo

sumai;
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b)  skolinancioji jstaiga gali kompetentingai institucijai priimtinu
budu jrodyti, kad garantijos, kuri taip pat apima nuostolius,
atsirandancius dél to, kad skolininkas nesumok¢jo privalomy
sumokéti palukany ir kity jmoky, poveikis pateisina tokj
vertinimg; tas pagrindimas tinkamai dokumentuojamas ir jam

taikomos specialios vidaus patvirtinimo ir audito procediiros.;
123) 216 straipsnis papildomas §ia dalimi:

,»3. Nukrypstant nuo 1 dalies, jmonés pozicijai, kuriai taikoma kredito iSvestiné
finansiné priemoneg, tos dalies a punkto iii papunktyje nurodyto kredito jvykio
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartyje nurodyti neprivaloma, jeigu

tenkinamos visos Sios sglygos:

a)  norint pakeisti pagrindinés ijmonés pozicijos terming, pagrinding suma,

atkarpa, valiutg ar pirmumo statusa, reikia 100 % balsy;

b)  juridiniu adresu, kuriuo valdoma jmonés pozicija, galioja nusistovéjes
bankroto kodeksas, pagal kurj bendrové gali reorganizuotis ir
restrukturizuotis ir kuriame numatomas tvarkingas kreditoriniy

reikalavimy sureguliavimas.

Jei Sios dalies a ir b punktuose nustatytos salygos netenkinamos, kredito
uztikrinimas vis tiek gali biiti laikomas atitinkanciu reikalavimus, taikant vertés

sumazinima, kaip nurodyta 233 straipsnio 2 dalyje.*;
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124)

125)

126)

217 straipsnis iSbraukiamas;
219 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,219 straipsnis

Balansiniai uzskaitos sandoriai

Paskolas skolinanciajai jstaigai ir indélius joje, kuriems taikomi balansiniai uzskaitos
sandoriai, apskai¢iuodamos tiesioginio kredito uztikrinimo poveikj toms paskoloms
skolinanciajai jstaigai ir indéliams joje, kuriems taikomi balansiniai uzskaitos

sandoriai, tos jstaigos laiko piniginémis uztikrinimo priemonémis. “;
220 straipsnis i8S dalies kei¢iamas taip:
a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:

,,Prieziliriniy kintamumo koregavimy metodo taikymas pagrindiniams

uzskaitos sandoriams “;
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b) 1 dalis pakei¢iama taip:

1.

Istaigos, apskai¢iuojancios ,,visiskai koreguota pozicijos verte* (E*)
pozicijoms, kurioms taikomas reikalavimus atitinkantis pagrindinis
uzskaitos sandoris, apimantis vertybiniy popieriy finansavimo sandorius
arba kitus kapitalo rinkos veikiamus sandorius, apskaiciuoja kintamumo
koregavimus, kuriuos jos turi atlikti, naudodamos prieziiiriniy
kintamumo koregavimy metoda, iSdéstytg 223227 straipsniuose

iSsamiojo finansinés uztikrinimo priemonés metodo atvejui. “;

c) 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»»C)

taiko kintamumo koregavimo vert¢ arba, kai tinkama, absoliuciosios
vertés kintamumo koregavima, tinkama tam tikrai vertybiniy popieriy
grupei arba tam tikrai birZos prekiy riiSiai, tos vertybiniy popieriy grupés
vertybiniy popieriy teigiamos arba neigiamos grynosios pozicijos

absoliuciajai vertei arba tos birzos prekiy rasies birzos prekéms;;
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d)

3 dalis pakeic¢iama taip:

3.

Istaigos apskaiciuoja E* pagal Sig formulg:

Eoross Z £ f
+ EX| - HX
\/N kl k| k

E* = max O;ZEi—ZC]-+0,4-Enet+O,6-
i j

éia:

1 = indeksas, Zymintis visus atskirus vertybinius popierius, birzos prekes
arba pinigy srauto pozicijas pagal susitarimg, kurie yra paskolinami,
parduodami susitarus juos atpirkti arba kuriuos jstaiga pateikia sandorio

Saliai;

j = indeksas, Zymintis visus atskirus vertybinius popierius, birzos prekes
arba pinigy srauto pozicijas pagal susitarima, kurie yra pasiskolinti,

nupirkti susitarus juos perparduoti arba kuriuos turi jstaiga;

k = indeksas, zymintis visas atskiras valiutas, kuriomis iSreiksti bet kokie
vertybiniai popieriai, birzos prekés ar pinigy srauto pozicijos pagal

susitarima;
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E; = tam tikros vertybiniy popieriy birzos prekés arba pinigy srauto
pozicijos 1, kuri yra paskolinta, parduota susitarus jg atpirkti arba pateikta
sandorio Saliai pagal susitarima, kuris biity taikomas nesant kredito
uztikrinimo, pozicijos verté, kai jstaigos apskaiciuoja pagal rizikg

jvertinty pozicijy sumas atitinkamai pagal 2 arba 3 skyriy;

C; = tam tikro vertybinio popieriaus, birzos prekés arba pinigy srauto
pozicijos j, kuri yra pasiskolinta arba nupirkta susitarus ja perparduoti

arba kurig jstaiga turi pagal sutartj, verte;

EfX = grynoji (teigiama arba neigiama) pozicija tam tikra k valiuta,
i§skyrus sandorio atsiskaitymo valiuta, kaip apskaic¢iuojama pagal 2

dalies b punkta;

H* = uzsienio valiutos k kurso kintamumo koregavimas;
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E,o: = sandorio grynoji pozicija, apskai¢iuojama taip:

N
ZlElsecl . Hlsec
=1

Enet =

dia:

1 = indeksas, zymintis visas atskiras ty paciy vertybiniy popieriy grupes ir

visas skirtingas ty paciy birzos prekiy riisis sandoryje;

E}°¢ = tam tikros sandorio vertybiniy popieriy grupés 1 arba tam tikros
rusies birzos prekiy 1 grynoji pozicija (teigiama arba neigiama),

apskaiciuota pagal 2 dalies a punkta;

H;*¢ = kintamumo koregavimas, tinkamas tam tikrai vertybiniy popieriy
grupei | arba tam tikros rusies birzos prekéms I, nustatytas pagal 2 dalies

¢ punkta; zenklas H;®¢ nustatomas taip:

a)  Jis turi teigiamg zenkla, kai vertybiniy popieriy grupé 1 yra
skolinama, parduodama susitarus jg atpirkti arba dalyvauja
sandoryje panasiai, kaip vertybiniy popieriy skolinimo arba

atpirkimo sandorio atveju;
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b)  jis turi neigiama zenkla, kai vertybiniy popieriy grupé 1 yra
pasiskolinama, nuperkama susitarus jg perparduoti arba dalyvauja
sandoryje panasiai, kaip vertybiniy popieriy skolinimosi arba

atvirkstinio atpirkimo sandorio atveju;

N = bendras ty paciy vertybiniy popieriy skirtingy grupiy ir ty paciy
birzos prekiy skirtingy riisiy skaic¢ius sandoryje; atliekant §j skai¢iavima
tos grupés ir rusys E;¢, kuriy |E7®¢| verté yra mazesné nei

1 . N .
= mlaX(IElseCI), nejskai¢iuojamos;

Eg4ross = sutarties bendroji pozicija, apskaiCiuojama taip:

Egross = ;V=1|Elsecl : |Hlsecl-“;
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127) 221 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1,2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Apskai¢iuodama pagal rizika jvertinty pozicijy sumas ir tikétiny
nuostoliy sumas vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams
arba kitiems kapitalo rinkos veikiamiems sandoriams, iSskyrus iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandorius, kuriems taikomas reikalavimus
atitinkantis pagrindinis uzskaitos sandoris, atitinkantis 6 skyriaus 7
skirsnyje nustatytus reikalavimus, jstaiga gali apskaiciuoti sandorio
visiSkai pakoreguotg pozicijos verte (E*) taikydama vidaus modeliy

metoda, jei jstaiga tenkina 2 dalyje nustatytas salygas.

2. Istaiga gali taikyti vidaus modeliy metoda, jei tenkinamos visos $ios

salygos:

a)  Istaiga taiko ta metoda tik pozicijoms, kuriy pagal rizika jvertinty
pozicijy sumos apskai¢iuojamos pagal 3 skyriuje nustatyta IRB

metoda;

b) taikyti t3 metodg jstaigai leido jos kompetentinga institucija.
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3. Istaiga, kuri taiko vidaus modeliy metoda, jj taiko visoms sandorio Salims
ir vertybiniams popieriams, i$skyrus nereikSmingus portfelius — jiems ji
gali taikyti 220 straipsnyje nustatytg prieziiiriniy kintamumo koregavimy

metoda.*;
b) 8 dalis iSbraukiama;
128) 222 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Istaigos priskiria toms pozicijy verciy dalims, kurios yra uztikrintos
reikalavimus atitinkancios uztikrinimo priemonés rinkos verte, tokj rizikos
koeficienta, kokj jos priskirty pagal 2 skyriy, jei skolinancioji jstaiga turéty
tiesioging pozicijg uztikrinimo priemongs atzvilgiu. Tuo tikslu I priede
nurodyto nebalansinio straipsnio pozicijos verte yra lygi 100 % straipsnio

vertes, o ne pozicijos vertei, nurodytai 111 straipsnio 2 dalyje.*;
129) 223 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) I 4 dalisl pakeiiama taip:

»4. ApskaiCiuojant E pagal 3 dalj taitkomos Sios nuostatos:
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a)  kai jstaigos apskaiciuoja pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
taikydamos standartizuotg metoda, I priede nurodyto nebalansinio
straipsnio pozicijos verté yra 100 % to straipsnio vertés, o ne 111

straipsnio 2 dalyje nurodyta pozicijos verte;

b)  nebalansiniams straipsniams, iSskyrus iSvestines finansines
priemones, kurioms taikomas IRB metodas, jstaigos savo pozicijy
vertes apskaiciuoja taikydamos 100 % CCF, o ne SA-CCF arba
IRB-CCF, kaip numatyta 166 straipsnio 8, 8a ir 8b dalyse. ;

b) 6 dalis pakei¢iama taip:

,0. Istaigos apskaiciuoja kintamumo koregavimus, taikydamos 224-227

straipsniuose nurodyta priezitriniy kintamumo koregavimy metoda.
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130)

224 straipsnio 1 dalyje 1-4 lentelés pakei¢iamos taip:

,,1 lentelé

Kredito
kokybés
zingsnis,
sukurivo | Likutinis
Kintamumo koregavimai, taikomi 197 Kintamumo koregavimai, taikomi pakeitimo
siejamas terminas Kintamumo koregavimai, taikomi 197
o ) . straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodyty vertybiniais popieriais pozicijoms ir
skolos (m), straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty emitenty
emitenty ileistiems skolos vertybiniams tenkinantys 197 straipsnio 1 dalies h punkte
vertybinio | isreikstas iSleistiems skolos vertybiniams popieriams o L
o . popieriams nurodytus kriterijus
popieriaus metais
kredito
rizikos
vertinimas
20 dieny 10 dieny 5 dieny 20 dieny 10 dieny 5 dieny 20 dieny 10 dieny 5 dieny
realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo
laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
1 m< 1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414
I<m< | 2,828 2 1,414 4,243 3 2,121 11,314 8 5,657
3
3<m< | 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828 11,314 8 5,657
5
5<m< | 5,657 4 2,828 8,485 6 4,243 22,627 16 11,314
10
m> 10 5,657 4 2,828 16,971 12 8,485 22,627 16 11,314
2-3 m< 1 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
1<m< | 4,243 3 2,121 5,657 4 2,828 16,971 12 8,485
3
3<m< | 4,243 3 2,121 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485
5
5<m< | 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485 33,941 24 16,971
10
m> 10 8,485 6 4,243 28,284 20 14,142 33,941 24 16,971
4 visi 21,213 15 10,607 netaikoma netaikoma netaikoma netaikoma netaikoma netaikoma
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2 lentelé

Kredito
kokybés
zingsnis, su
kuriuo Kintamumo koregavimai, taikomi
o Likutinis Kintamumo koregavimai, taikomi 197 Kintamumo koregavimai, taikomi 197 o o o
siejamas pakeitimo vertybiniais popieriais
terminas straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty straipsnio 1 dalies c ir d punktuose
trumpalaikio ) o o ) o pozicijoms, atitinkan¢ioms 197
(m), emitenty isleistiems skolos vertybiniams nurodyty emitenty iSleistiems skolos o )
skolos . o o . o o straipsnio 1 dalies h punkte nurodytus
o iSreikstas popieriams su trumpalaikiais kredito vertybiniams popieriams su o o ]
vertybinio kriterijus, su trumpalaikiais kredito
metais rizikos vertinimais trumpalaikiais kredito rizikos vertinimais
popieriaus rizikos vertinimais
kredito
rizikos
vertinimas
20 dieny 10 dieny 5 dieny 20 dieny 10 dieny 5 dieny 20 dieny 10 dieny 5 dieny
realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo | realizavimo
laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis | laikotarpis
(%0) (%0) (%) (%) (%) (o) (%) (%) (%)
1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414
2-3 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
3 lentele
Kiti uztikrinimo priemoniy ar pozicijy tipai
20 dieny 10 dieny 5 dieny
realizavimo realizavimo realizavimo
laikotarpis (%) laikotarpis (%) laikotarpis (%)
Pagrindinio indekso | 28,284 20 14,142
akcijos, pagrindinio
indekso
konvertuojamosios
obligacijos
Kitos akcijos ar 42,426 30 21,213
konvertuojamosios
obligacijos, jtrauktos
1 pripazintos birzos
sarasus
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Pinigai

Luitinis auksas

28,284

20

14,142
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4 lentelé

Kintamumo koregavimas esant valiuty nesutapimui (Hf)

20 dieny realizavimo

laikotarpis (%)

10 dieny realizavimo

laikotarpis (%)

5 dieny realizavimo

laikotarpis (%)

11,314

5,657

“.
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131)

132)

225 straipsnis iSbraukiamas;
226 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,226 straipsnis
Kintamumo koregavimo padidinimas pagal i§samyjj finansinés uztikrinimo

priemonés metoda

224 straipsnyje nurodyti kintamumo koregavimai — tai kintamumo koregavimai,
kuriuos jstaiga taiko tuo atveju, jei kasdien atlickamas perkainojimas. Kai
perkainojimas atliekamas ne kiekvieng diena, jstaigos taiko didesnius kintamumo

koregavimus. Istaigos apskaiciuoja Siuos koregavimus padidindamos kasdienius

perkainojimo kintamumo koregavimus pagal Sig laiko kvadratinés Saknies formule:

Ng + (Tyy —1
HzHM_JR )
M
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133)

¢ia:

H = taikytinas kintamumo koregavimas;

H,, = kintamumo koregavimas, kai perkainojimas atlickamas kasdien;
Ny = faktinis darbo dieny skaiCius tarp perkainojimuy;

T), = atitinkamos sandorio rusies likvidavimo laikotarpis. “;

227 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Istaigos, kurios taiko 224 straipsnyje nurodytg priezitiriniy kintamumo
koregavimy metoda, atpirkimo sandoriams ir vertybiniy popieriy skolinimo
arba skolinimosi sandoriams vietoj pagal 224 ir 226 straipsnius apskaiciuoty
kintamumo koregavimy gali taikyti 0 % kintamumo koregavima, jei
tenkinamos $io straipsnio 2 dalies a—h punktuose nustatytos salygos. 221
straipsnyje nustatyta vidaus modeliy metodg taikancios jstaigos Siame

straipsnyje nustatytos tvarkos netaiko. “;
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134) 228 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,228 straipsnis

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy apskai¢iavimas taikant iSsamyjj finansiniy
uztikrinimo priemoniy metoda pozicijoms, kurioms taikomas standartizuotas

metodas

Taikydamos standartizuotg metodq 113 straipsnio tikslais jstaigos kaip
pozicijos verte naudoja E*, apskaiciuotg pagal 223 straipsnio 5 dalj. I priede
nurodytiems nebalansiniams straipsniams jstaigos naudoja E* kaip verte,
kuriai taikomi 111 straipsnio 2 dalyje nurodyti procentiniai dydZiai, siekiant

nustatyti pozicijos verte.
135) 229 straipsnis i$ dalies keiciamas taip:
a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:

,»Reikalavimus atitinkanc¢ios uZtikrinimo priemonés, i§skyrus finansing

uztikrinimo priemong, vertinimo principai‘;
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b) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»I.  Nekilnojamojo turto vertinimas turi atitikti visus Siuos reikalavimus:

a)

b)

d)

nepriklausomas vertintojas, turintis reikiamg kvalifikacija,
geb¢jimus ir patirtj, kad galéty atlikti vertinima, verte nustato
nepriklausomai nuo jstaigos hipotekos jsigijimo, paskoly

apdorojimo ir sprendimy dél paskoly priémimo proceso;

verté vertinama taikant apdairiai konservatyvius vertinimo

kriterijus, kurie atitinka visus $iuos reikalavimus:
1)  verté neapima likes¢iy dé¢l kainy padidéjimo;

i1)  verté koreguojama atsizvelgiant j tai, kad dabartiné rinkos
verté gali buti gerokai didesné uz verte, kuri buty tvari per

visg paskolos laikotarpj;
verté skaidriai ir aiSkiai dokumentuojama;

verté néra didesné uz nekilnojamojo turto rinkos verte, jeigu tokia

rinkos vert¢ galima nustatyti;
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e)  jeigu turtas perkainojamas, turto verté negali vir§yti vidutinés
vertés, nustatytos tam turtui arba palyginamam turtui per
paskutinius SeSerius metus gyvenamosios paskirties turto atveju
arba aStuonerius metus — komercinés paskirties nekilnojamojo
turto atveju, arba vertés sandorio sudarymo metu, priklausomai

nuo to, kuri yra didesné.

Siekdamos apskaiciuoti vidutine verte, jstaigos atsiZvelgia j turto verciy,
stebimy vienodais laiko tarpais, vidurkj, o j bazinj laikotarpj jtraukiami

bent trys duomeny punktai.

Siekdamos apskaiciuoti vidutine verte, jstaigos gali naudoti pagal

208 straipsnio 3 dalj vpkdomos turto verciy stebésenos rezultatus. Turto
verté gali virSyti atitinkamai tq viduting verte arba verte sandorio
sudarymo metu tuo atveju, jei turtas pakei¢iamas taip, kad neabejotinai
padidéja jo verté, pavyzdZiui, padidinus energijos vartojimo efektyvumgq
ar pagerinus pastato ar biisto vieneto veiksmingumgq, susijusj su
atsparumu, apsauga ir prisitaikymu prie fiziniy grésmiy. Turto verté
neperkainojama jg padidinant, jei jstaigos neturi pakankamai
duomeny vidutinei vertei apskaicCiuoti, nebent jei vertés padidéjimas
grindZiamas padarytais pakeitimais, kuriais neabejotinai padidinama jo

verte.
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Nustatant nekilnojamojo turto verte atsizvelgiama j bet kokias pirmumo
reikalavimo teises j turtq, iSskyrus atvejus, kai j pirmumo reikalavimo
teisg atsizvelgiama apskaiciuojant bendrosios pozicijos sumq pagal 124
straipsnio 6 dalies c punktg arba kaip | tai, kad pagal 125 straipsnio 1
dalj arba 126 straipsnio 1 dalj sumaZinama 55 % turto vertés, ir, kai
taikytina, atsizvelgiama j stebésenos, kurig reikalaujama atlikti pagal 208

straipsnio 3 dalj, rezultatus.
c¢)  papildoma Sia dalimi:

»w4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato kriterijus ir veiksnius, j kuriuos reikia atsiZvelgti vertinant

terming ,,palyginamas turtas*, kaip nurodyta 1 dalies e punkte.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip ... [36 ménesiai nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai is dalies papildyti §j reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius. “;
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136) 230 straipsnis pakei¢iamas taip:

,230 straipsnis
Pozicijy su reikalavimus atitinkanciu tiesioginiu kredito uztikrinimu pagal rizika
jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy sumy apskaiciavimas taikant IRB

metoda

1. Taikant IRB metoda, i§skyrus pozicijas, kurioms taikomas 220 straipsnis,
istaigos naudoja faktinj LGD (LGD*) kaip LGD 3 skyriaus tikslais, kad
pripazinty tiesioginj kredito uztikrinima, atitinkantj reikalavimus pagal §j
skyriy. Istaigos apskaic¢iuoja LGD* taip:

Ey

S
LGD* = LGDy - —————— + LGDg - ———————
v E-(1+HE)+ S E-(1+Hjp)

éia:

E = pozicijos vert¢ prie§ atsizvelgiant j tiesioginio kredito uztikrinimo poveikj;
pozicijos, uztikrintos finansine uztikrinimo priemone, atitinkancia reikalavimus
pagal $§j skyriy, atveju ta suma apskaiciuojama pagal 223 straipsnio 3 dalj;
jeigu vertybiniai popieriai yra paskolinti arba suteikti, ta suma yra lygi
paskolintiems pinigams arba paskolintiems ar suteiktiems vertybiniams
popieriams; paskolinty arba suteikty vertybiniy popieriy pozicijos verté

padidinama taikant kintamumo koregavimg (HEg) pagal 223-227 straipsnius;
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Es = tiesioginio kredito uztikrinimo, gauto pritaikius tai tiesioginio kredito
uztikrinimo raisiai taikoma kintamumo koregavima (Hc) ir taikant kintamumo
koregavimg esant valiuty nesutapimams (Hy) tarp pozicijos ir tiesioginio
kredito uztikrinimo, dabartiné verté pagal 2 ir 3 dalis; Es didZiausia ribiné verté

yra tokia: E-(1+HE);
Eu=E-(1+HE) - Es;

LGDu = neuztikrintai pozicijai taikytinas LGD, kaip nustatyta 161 straipsnio
1 dalyje;

LGDs = LGD, taikytinas pozicijoms, uZtikrintoms sandoriui naudojamos

reikalavimus atitinkancios riiSies FCP, kaip nurodyta 2 dalies 1 lentel¢je.

1 lenteléje nurodytos LGDs ir Hc vertés, taikytinos pagal 1 dalyje pateikta

formulg.

1 lentelé

FCP rasis LGDs Kintamumo koregavimas (H.)

Finansiné 0% Kintamumo koregavimas H., kaip nustatyta
uztikrinimo 224-227 straipsniuose

priemoneé

Gautinos sumos 20 % 40 %

Gyvenamosios 20 % 40 %
paskirties turtas ir
komercinés
paskirties
nekilnojamasis

turtas

Kitos fizinés 25 % 40 %
uztikrinimo

priemones
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Reikalavimy

neatitinkantis FCP

Netaikoma

100 %
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3. Kaireikalavimus atitinkantis tiesioginis kredito uztikrinimas yra isreikstas kita
valiuta nei pozicijos valiuta, kintamumo koregavimas esant valiuty

nesutapimui (Hp) yra toks pat, koks taikomas pagal 224-227 straipsnius.

4.  Uzuot taikiusios §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytg tvarka, laikydamosi
124 straipsnio 9 dalies jstaigos gali priskirti 50 % rizikos koeficienta pozicijos
daliai, kuri, nevirSijant atitinkamai 125 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje ir
126 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyty riby, yra visiskai
uztikrinta gyvenamosios paskirties turtu arba komercinés paskirties
nekilnojamuoju turtu, esanciu valstybés narés, kurioje tenkinamos visos 199

straipsnio 3 arba 4 dalies salygos, teritorijoje.

5. IRB pozicijy, kurioms taikomas 220 straipsnis, pagal rizika jvertinty pozicijy
sumoms ir tikétiny nuostoliy sumoms apskaiciuoti jstaigos naudoja E* pagal
220 straipsnio 4 dalj ir LGD neuztikrintoms pozicijoms, kaip nustatyta 161

straipsnio 1 dalies a, aa ir b punktuose. “;
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137) 231 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»231 straipsnis
Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy sumy apskaic¢iavimas
reikalavimus atitinkanciy tiesioginio kredito uztikrinimo priemoniy, skirty pozicijai,

kuriai taikomas IRB metodas, grupiy atveju

Istaigos, gavusios keliy riisiy tiesioginj kredito uztikrinima, pozicijoms, kurioms
taikomas IRB metodas, gali nuosekliai taikyti 230 straipsnyje nustatytg formulg
kiekvienai atskirai uztikrinimo priemonés riisiai. Tuo tikslu tos jstaigos, po kiekvieno
etapo pripazinusios vieng atskirg FCP rusj, sumazina likusig neuZtikrintos pozicijos
verte (Ev) pakoreguota uztikrinimo priemonés verte (Es), pripazinta tame etape.
Pagal 230 straipsnio 1 dalj visy tiesioginio kredito uztikrinimo rtiSiy bendra suma Eg

apribojama verte E-(1+HE) ir apskai¢iuojama pagal Sig formule:

LGD*:LGDU'L+2LGDS--L
E-(1+Hg) : Y E-(1+ Hg)
12

¢ia:
LGDs,; = FCP i taikomas LGD, kaip nurodyta 230 straipsnio 2 dalyje;

Esi= dabartine FCP 1 verté, gauta pritaikius tam tikros riisies FCP (H.) taitkoma

kintamumo koregavima pagal 230 straipsnio 2 dalj.
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138)

139)

140)

232 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Kai tenkinamos 212 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, treciosios Salies
jstaigoje pagal jkeitimo nenumatant] susitarimg laikomi pinigai sgskaitoje arba
pinigy atitikmens priemonés, kurie yra jkeisti skolinanciajai jstaigai, gali biiti

laikomi treCiosios Salies jstaigos suteikta garantija. “;
b) 3 dalyje iterpiamas Sis punktas:

»(ba) 52,5 % rizikos koeficienta, kai gyvybés draudimo paslaugas teikiancios imonés
didesnio prioriteto neuztikrintai pozicijai priskiriamas 75 % rizikos

koeficientas;*;
233 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Kintamumo koregavimams, atlieckamiems dél bet kokio valiuty nesutapimo,
istaigos taiko 10 darbo dieny realizavimo laikotarpj, darant prielaida, kad
perkainojimas atlieckamas kasdien, ir apskaiciuoja tuos koregavimus pagal
priezitiriniy kintamumo koregavimy metoda, nustatyta 224 straipsnyje. Istaigos

padidina kintamumo koregavimus pagal 226 straipsnj. “.

235 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a)  pavadinimas pakeifiamas taip:

,Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy apskaiciavimas taikant pakeitimo metoda,

kai garantuotai pozicija vertinama pagal standartizuota metoda*;
b) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. 113 straipsnio 3 dalies tikslais jstaigos apskaiciuoja pagal rizikg jvertinty
pozicijy sumas pozicijoms su netiesioginiu kredito uztikrinimu, kurioms
tos istaigos taiko standartizuota metoda, nepriklausomai nuo to, kaip
vertinama palyginama uZtikrinimo teikéjo tiesioginé pozicija, pagal Sig

formule:
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max{0,E-Ga} 'r+Ga-g
dia:

E = pozicijos verte, apskaiciuota pagal 111 straipsnj; tuo tikslu I priede
nurodyto nebalansinio straipsnio pozicijos verté yra lygi 100 % straipsnio

vertés, o ne pozicijos vertei, nurodytai 111 straipsnio 2 dalyje;

Ga = kredito uztikrinimo suma, pakoreguota pagal uzsienio valiutos
kurso rizika (G*), apskai¢iuota pagal 233 straipsnio 3 dalj ir papildomai
pakoreguota dél bet kokiy terminy nesutapimy, kaip nustatyta Sio

skyriaus 5 skirsnyje;

r = rizikos koeficientas, priskirtinas jsipareigojanciojo asmens

pozicijoms, kaip nustatyta 2 skyriuje;

g = rizikos koeficientas, taikomas uztikrinimo teikéjo tiesioginei

pozicijai, kaip nustatyta 2 skyriuje.*;
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141)

c¢) 3 dalis pakeiCiama taip:

,»3. Istaigos gali 114 straipsnio 4 ir 7 dalyse nustatyta lengvatinj rezima
taikyti centrinés valdzios arba centrinio banko garantuojamoms
pozicijoms arba jy dalims taip, tarsi tos pozicijos biity centrinés valdzios
arba centrinio banko tiesioginés pozicijos, su sglyga, kad tokiy
tiesioginiy pozicijy atveju tenkinamos atitinkamai 114 straipsnio 4 arba 7

dalyje nustatytos salygos.*;
jterpiamas Sis straipsnis:
,»235a straipsnis

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy sumy apskaiciavimas
taikant pakeitimo metoda, kai garantuota pozicija vertinama pagal IRB metoda, o
palyginama uztikrinimo teikéjo tiesioginé pozicija vertinama pagal standartizuota

metoda

9130/24

1j/ds 357
GIP.INST LT



1.  Pozicijoms su netiesioginiu kredito uztikrinimu, kurioms jstaiga taiko 3
skyriuje nustatyta IRB metoda, ir kai palyginamos uZztikrinimo teikéjo
tiesioginés pozicijos vertinamos pagal standartizuota metoda, jstaigos

apskaiciuoja pagal rizika jvertinty pozicijy sumas pagal $ig formule:
max{0,E-Ga} 'r+Ga-g
cia:

E = pozicijos verte, nustatyta pagal 3 skyriaus 5 skirsnj; tuo tikslu jstaigos
apskaiciuoja nebalansiniy straipsniy, iSskyrus iSvestines finansines priemones,
kurioms taikomas IRB metodas, pozicijos verte taikydamos 100 % CCF, o ne

SA-CCF arba IRB-CCF, kaip numatyta 166 straipsnio 8, 8a ir 8b dalyse;

Ga = kredito rizikos uztikrinimo suma, pakoreguota pagal uzsienio valiutos
kurso rizika (G*), apskaiciuota pagal 233 straipsnio 3 dalj ir papildomai
pakoreguota dél bet kokiy terminy nesutapimy, kaip nustatyta I Sio skyriaus 5

skirsnyje;

r =rizikos koeficientas, priskirtinas jsipareigojanciojo asmens pozicijoms, kaip

nustatyta 3 skyriuje;

g = rizikos koeficientas, taikomas uZtikrinimo teikéjo tiesioginei pozicijai, kaip

nustatyta 2 skyriuje.
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Kai kredito uztikrinimo suma (Ga) yra mazesné uz pozicijos verte (E), jstaigos
gali taikyti 1 dalyje nustatytg formulg tik tais atvejais, kai uztikrinta ir

neuztikrinta pozicijos dalys turi tg patj prioritets.

Istaigos gali 114 straipsnio 4 ir 7 dalyse nustatytg lengvatinj rezimg taikyti
centrinés valdzios arba centrinio banko garantuojamoms pozicijoms arba jy
dalims taip, tarsi tos pozicijos biity centrinés valdzios arba centrinio banko
tiesioginés pozicijos, su salyga, kad tokiy tiesioginiy pozicijy atveju

tenkinamos atitinkamai 114 straipsnio 4 arba 7 dalyje nustatytos sglygos.
UZtikrintos pozicijos vertés dalies tikétino nuostolio suma yra lygi nuliui.

Bet kuriai neuZztikrintai pozicijos vertés (E) daliai jstaigos taiko rizikos
koeficienty ir tikétinus nuostolius, atitinkancius pagrinding pozicija.
Atlikdamos 159 straipsnyje nustatyta skai¢iavima, jstaigos bet kokius
bendrosios arba specifinés kredito rizikos koregavimus arba papildomus vertés
koregavimus pagal 34 straipsnj, susijusius su jstaigos ne prekybos knygos
veikla, arba kitus nuosavy 1€Sy sumazinimus, susijusius su pozicija, iSskyrus
atskaitymus pagal 36 straipsnio 1 dalies m punkta, priskiria neuztikrintai

pozicijos verteés daliai.*;
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142)

236 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»236 straipsnis

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy sumy apskaic¢iavimas taikant

pakeitimo metoda, kai garantuota pozicija vertinama pagal IRB metoda nenaudojant

savy LGD jverciy, o palyginama uztikrinimo teikéjo tiesioginé pozicija vertinama

pagal IRB metoda®;

,»1. Pozicijai su netiesioginiu kredito uztikrinimu, kuriai jstaiga taiko 3 skyriuje
nustatyta IRB metoda, bet nenaudoja savy LGD jverc¢iy, ir kai palyginamos
uztikrinimo tiekéjo tiesioginés pozicijos vertinamos pagal 3 skyriuje nustatyta
IRB metoda, jstaiga nustato uztikrintg pozicijos dalj kaip mazesne¢ verte i8 Siy
ver¢iy: pozicijos vertés (E) ir pakoreguotos netiesioginio kredito uztikrinimo

vertes (Ga).*;
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»la. Jstaigos, kurios palyginamoms uZztikrinimo teikéjo tiesioginéms pozicijoms

1b.

taiko IRB metoda, naudodamos savus PD jvercius, pagal rizika jvertinty
pozicijy sumag ir tikétino nuostolio suma uZztikrintai pozicijos vertés daliai
apskaiciuoja naudodamos uztikrinimo teikéjo PD ir palyginamai uztikrinimo
teikéjo tiesioginei pozicijai taikomg LGD, kaip nurodyta 161 straipsnio 1
dalyje, pagal $io straipsnio 1b dalj. Subordinuoty pozicijy ir nesubordinuoto
netiesioginio kredito uztikrinimo atvejais LGD, kurj jstaigos turi taikyti
uztikrintai pozicijos vertés daliai, yra LGD, siejamas su didesnio prioriteto
reikalavimais, ir jstaigos I gali jtraukti bet kokj tiesioginj kredito uZtikrinimag,

kuriuo apdraudiiamas netiesioginis kredito uZtikrinimas pagal §] skyriy.

Rizikos koeficientg ir tikétinus nuostolius, taikytinus uztikrintai pagrindinés
pozicijos daliai, jstaigos apskaic¢iuoja naudodamos PD, §io straipsnio la dalyje
nurodyta LGD ir tg pacia rizikos koeficiento funkcija, kurios taikomos
palyginamai uztikrinimo teiké&jo tiesioginei pozicijai, ir, kai taikytina, naudoja

su pagrindine pozicija susijusj terming (M), apskaiciuotg pagal 162 straipsnj.
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lc.

1d.

Istaigos, kurios palyginamoms uztikrinimo teikéjo tiesioginéms
pozicijoms taiko IRB metoda, naudodamos 153 straipsnio 5 dalyje
nustatyta metoda, naudoja rizikos koeficients ir tikétinus nuostolius,
taikytinus uztikrintai pozicijos daliai, kurie atitinka 153 straipsnio 5

dalyje ir 158 straipsnio 6 dalyje nustatytus koeficientus.

Nepaisant Sio straipsnio 1c dalies, jstaigos, kurios garantuotoms

pozicijoms taiko IRB metoda, naudodamos 153 straipsnio 5 dalyje

nustatytg metoda, rizikos koeficientg ir tikétinus nuostolius, taikytinus

uztikrintai pozicijos daliai, apskaiciuoja taikydamos PD, palyginamai
uztikrinimo teikéjo tiesioginei pozicijai taikyting LGD, kaip nurodyta

161 straipsnio 1 dalyje, pagal Sio straipsnio 1b dalj, ir ta pacig rizikos

koeficiento funkcija, kurios naudojamos palyginamai uztikrinimo teikéjo

tiesioginei pozicijai, ir, kai taikytina, naudoja su pagrindine pozicija
susijusj terming (M), apskaiciuotg pagal 162 straipsnj. Subordinuoty
pozicijy ir nesubordinuoto netiesioginio kredito uztikrinimo atvejais
LGD, kurj jstaigos turi taikyti uztikrintai pozicijos vertés daliai, yra
LGD, siejamas su didesnio prioriteto reikalavimais, ir jstaigos gali
itraukti bet kokj finansuotg kredito uztikrinima, kuriuo uztikrinamas

nefinansuoto kredito uztikrinimas pagal $j skyriy.
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2. Bet kuriai neuztikrintai pozicijos vertés (E) daliai jstaigos taiko rizikos
koeficientg ir tikétinus nuostolius, atitinkancius pagrinding pozicija.
Atlikdamos 159 straipsnyje nustatyta skai¢iavima, jstaigos bet kokius
bendrosios arba specifinés kredito rizikos koregavimus arba papildomus vertés
koregavimus pagal 34 straipsnj, susijusius su jstaigos ne prekybos knygos
veikla, arba kitus nuosavy 1€8y sumazinimus, susijusius su pozicija, iSskyrus
atskaitymus pagal 36 straipsnio 1 dalies m punkta, priskiria neuztikrintai

pozicijos vertés daliai.

3. Sio straipsnio tikslais (Ga) yra pagal 233 straipsnio 3 dalj apskai¢iuota
pakoreguota pagal uzsienio valiutos kurso rizikg (G*) verte, papildomai
pakoreguota dél bet kokiy terminy nesutapimy, kaip nustatyta sio skyriaus 5
skirsnyje. Pozicijos verté (E) yra pozicijos verté, nustatyta pagal 3 skyriaus 5
skirsnj. Istaigos apskaiciuoja nebalansiniy straipsniy, iSskyrus i§vestines
finansines priemones, kurioms taikomas IRB metodas, pozicijos verte
taikydamos 100 % CCF, o ne SA-CCF arba IRB-CCF, kaip numatyta 166

straipsnio 8, 8a ir 8b dalyse.*;
143)  jterpiamas Sis straipsnis:
,»236a straipsnis

Pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy ir tikétiny nuostoliy sumy apskaiciavimas taikant
pakeitimo metoda, kai garantuota pozicija vertinama pagal IRB metoda naudojant
savus LGD jvercius, o palyginama uZtikrinimo teikéjo tiesioginé pozicija vertinama

pagal IRB metoda
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Pozicijai su netiesioginiu kredito uztikrinimu, kuriai jstaiga taiko 3 skyriuje
nustatyta IRB metoda naudodama savus LGD jvercius, ir kai palyginamos
uztikrinimo tiek¢jo tiesioginés pozicijos vertinamos pagal 3 skyriuje nustatyta
IRB metoda, bet nenaudojant savy LGD jverciy, jstaiga nustato uztikrintg
pozicijos dalj kaip mazesng verte i$ Siy verciy: pozicijos vertes (E) ir
pakoreguotos netiesioginio kredito uztikrinimo vertés (Ga), apskaiciuotos
pagal 235a straipsnio 1 dalj. Istaiga pagal rizikg jvertinty pozicijy sumg ir
tikétino nuostolio sumga uZztikrintai pozicijos vertés daliai apskaiciuoja
naudodama PD, LGD ir tg pacig rizikos koeficiento funkcija, kurios
naudojamos palyginamai uztikrinimo teikéjo tiesioginei pozicijai, ir, kai
taikytina, naudoja su pagrindine pozicija susijusj terming (M), apskai¢iuotg

pagal 162 straipsni.

Istaigos, taikancios 3 skyriuje nustatyta IRB metoda, bet nenaudojancios savy
LGD jverciy palyginamoms uztikrinimo teikéjo tiesioginéms pozicijoms, LGD
nustato pagal 161 straipsnio 1 dalj. Subordinuoty pozicijy ir nesubordinuoto
netiesioginio kredito uztikrinimo atvejais LGD, kurj jstaigos turi taikyti
uztikrintai pozicijos vertés daliai, yra LGD, siejamas su didesnio prioriteto
reikalavimais, ir jstaigos gali jtraukti bet kokj finansuota kredito uZtikrinima,

kuriuo uztikrinamas nefinansuoto kredito uztikrinimas pagal §j skyriy.
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3. Istaigos, kurios taiko 3 skyriuje nustatytg IRB metoda, naudodamos savus
LGD jverc¢ius palyginamoms uZztikrinimo teikéjo tiesioginéms pozicijoms,
apskaiciuoja rizikos koeficientg ir tikéting nuostolj, taikyting uztikrintai
pagrindinés pozicijos daliai, naudodamos PD, LGD ir tg pacig rizikos
koeficiento funkcija, kurios naudojamos palyginamai uztikrinimo teikéjo
tiesioginei pozicijai, ir, kai taikytina, naudoja su pagrindine pozicija susijusj

terming (M), apskaiciuotg pagal 162 straipsnj.

4.  Istaigos, kurios palyginamoms uztikrinimo teikéjo tiesioginéms pozicijoms
taiko IRB metoda, naudodamos 153 straipsnio 5 dalyje nustatyta metoda,
naudoja rizikos koeficientg ir tikétinus nuostolius, taikytinus uztikrintai
pozicijos daliai, kurie atitinka 153 straipsnio 5 dalyje ir 158 straipsnio 6 dalyje

nustatytus koeficientus.

5. Bet kuriai neuZtikrintai pozicijos vertés (E) daliai jstaigos taiko rizikos
koeficientg ir tikétinus nuostolius, atitinkancius pagrinding pozicija.
Atlikdamos 159 straipsnyje nustatytg skaiciavima, jstaigos bet kokius
bendrosios arba specifinés kredito rizikos koregavimus arba papildomus vertés
koregavimus pagal 34 straipsnj, susijusius su jstaigos ne prekybos knygos
veikla, arba kitus nuosavy 1€8y sumazinimus, susijusius su pozicija, iSskyrus
atskaitymus pagal 36 straipsnio 1 dalies m punkta, priskiria neuZztikrintai

pozicijos vertés daliai.*;

9130/24 1j/ds 365
GIP.INST LT



144)  trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 6 skirsnis iSbraukiamas;
145) 252 straipsnio b punkte RW* apibréZitis pakeiciama taip:

»RW* = pagal rizikq jvertinty pozicijy sumos 92 straipsnio 4 dalies a punkto

tikslais;*
146) I 273 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:
a) 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

wSandoriy, isvardyty 11 priede, ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy,
iSskyrus Sio straipsnio 3 ir 5 dalyse nurodytas kredito iSvestines

finansines priemones, pozicijos verte jstaigos pagal $j straipsnj

apskaiciuoja remdamosi vienu i§ 3—6 skirsniuose nustatyty metody. *;

b) 3 dalies b punktas pakeiciamas taip:
,b) jei buvo suteiktas leidimas pagal 143 straipsnj — pagal 183 straipsnj.*;
147) 273a straipsnio 3 dalis is dalies keic¢iama taip:
a)  pirmos pastraipos b punktas pakeic¢iamas taip:

»b) agreguotos ilgosios pozicijos absoliuti verté sudedama su agreguotos

trumposios pozicijos absoliucia verte;*;
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b)  papildoma Siomis pastraipomis:

» Pirmos pastraipos tikslais ilgyjy ir trumpyjy pozicijy reik§mé yra tokia pati

kaip 94 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikSmé.

Pirmos pastraipos tikslais agreguotos ilgosios (trumposios) pozicijos verté yra
lygi atskiry ilgyjy (trumpyjy) pozicijy verciy, jtraukty j skai¢iavimg pagal ¢

punktg, sumai. “;
148) 273D straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:

,Neatitiktis supaprastinty iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy vertés
apskai¢iavimo metody ir supaprastinto nuosavy 1ésy reikalavimy kredito
vertinimo koregavimo (CVA) rizikai padengti apskai¢iavimo metodo taikymo

salygoms*;
b) 2 dalies jzangin¢ dalis pakei¢iama taip:

,»Istaigos nustoja skaiciuoti atitinkamai savo iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy vertes pagal 4 arba 5 skirsnj ir nuosavy 1é8y reikalavimus CVA rizikai
padengti pagal 385 straipsnj per tris ménesius nuo tada, kai susidaro viena i$

Siy aplinkybiy:*;
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149)

c¢) 3 dalis pakeiCiama taip:

»3-

Istaigoms, nustojusioms skaiciuoti atitinkamai savo i§vestiniy finansiniy

priemoniy pozicijy vertes pagal 4 arba 5 skirsnj ir nuosavy 1¢Sy
reikalavimus CV A rizikai padengti pagal 385 straipsnj, leidziama vél
pradéti skaiCiuoti savo iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy vertes,

kaip nurodyta 4 arba 5 skirsnyje, ir nuosavy 1€8y reikalavimus CVA

rizikai padengti pagal 385 straipsnj tik tuo atveju, jei jos kompetentingai

institucijai jrodo, kad nepertraukiamg vieny mety laikotarpj buvo

tenkinamos visos 273a straipsnio 1 arba 2 dalyje nustatytos salygos.*;

274 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 4 dalis pakei¢iama taip:

wh.

Jei tai paciai uzskaitos grupei taikomi keli susitarimai dél garantinés
imokos arba jei ta pati uzskaitos grupé apima ir sandorius, kuriems
taikomas susitarimas dél garantinés jmokos, ir sandorius, kuriems
susitarimas dél garantinés jmokos netaikomas, jstaiga apskaiciuoja savo

pozicijos verte taip:

a)  istaiga nustato atitinkamus hipotetinius uzskaitos pogrupius,
kuriuos sudaro j uzskaitos grupe jtraukti sandoriai, kaip apraSyta

toliau:
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1) visi sandoriai, kuriems taikomas susitarimas dél garantinés
imokos ir tas pats garantinés jmokos rizikos laikotarpis, kaip
nustatyta pagal 285 straipsnio 2—5 dalis, priskiriami tam

paciam uzskaitos pogrupiui;

i1)  visi sandoriai, kuriems netaikomas susitarimas dél garantinés
imokos, priskiriami tam paciam uzskaitos pogrupiui, kuris
skiriasi nuo uzskaitos pogrupiy, nustatyty pagal §io punkto i

papunktj;

b)  istaiga apskaiCiuoja uzskaitos grupés atkuriamajg verte pagal 275
straipsnio 2 dalj, atsizvelgdama j visus uzskaitos grupés sandorius,
kuriems taikomas arba netaikomas susitarimas dél garantinés

imokos, ir taiko visus Siuos kriterijus:

1) dabartiné rinkos verté¢ (CMV) apskaifiuojama visiems
uzskaitos grupés sandoriams neatémus jokios turimos arba
suteiktos uztikrinimo priemongés, kai teigiamos ir neigiamos

rinkos vertés yra uzskaitomos apskaic¢iuojant CMV;

i1)  grynoji nepriklausoma uztikrinimo priemonés suma (NICA),
kintamoji garantin¢ jmoka (VM), garantinés jmokos riba
(TH) ir maZiausia pervedama suma (MTA), kai taikytina,
apskaiciuojamos atskirai kaip ty paciy jvesciy, taikomy
kiekvienam atskiram uzskaitos grupés susitarimui dél

garantinés jmokos, suma;
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c) staiga apskaicCiuoja 278 straipsnyje nurodytos uzskaitos grupés

galimg biisimg pozicijg taikydama visus Siuos elementus:

1) 278 straipsnio 1 dalyje nurodytas daugiklis grindziamas
atitinkamai CMV, NICA ir VM jvestimis pagal §$ios dalies b
punkta;

ii) Y, AddOn® apskaitiuojama pagal 278 straipsnj atskirai
kiekvienam Sios dalies a punkte nurodytam hipotetiniam

uzskaitos pogrupiui. “;
b) 6 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

» Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, istaigos pakeicia paprasciausig
skaitmeninj pasirinkimo sandorj, kurio vykdymo kaina lygi K, atitinkamu
dviejy parduoty ir pirkty papras¢iausiy pasirinkimo pirkti ar parduoti sandoriy

protekciniu deriniu, atitinkanciu Siuos reikalavimus:
a)  abu protekcinj derinj sudarantys pasirinkimo sandoriai turi:

1)  ta pacig pagrindinés priemonés galiojimo pabaigos datg ir tg pacia
momentinio arba iSankstinio sandorio kaing kaip ir paprasc¢iausio

skaitmeninio pasirinkimo sandorio atveju;

i1)  vykdymo kainas, lygias atitinkamai 0,95 K ir 1,05 K;
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150)

151)

b)  protekcinis derinys tiksliai atkartoja paprasciausio skaitmeninio
pasirinkimo sandorio graza, kuri nepatenka j a punkte nurodyty dviejy

vykdymo kainy intervala.

Antroje pastraipoje nurodyta dviejy protekcinj derinj sudaranciy
pasirinkimo sandoriy rizikos pozicija apskai¢iuojama atskirai pagal 279

straipsnj.;
276 straipsnio 1 dalies d punktas pakeic¢iamas taip:

»d) pagal kintamumg pakoreguota bet kurios riiSies gautos arba suteiktos

uztikrinimo priemonés verté apskaiciuojama pagal 223 straipsnj; “;

277a straipsnio 2 dalis papildoma Sia pastraipa:

,,Sios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaigos priskiria sandorius atskirai

atitinkamos rizikos kategorijos apsidraudimo grupei, vadovaudamosi tos pacios

apsidraudimo grupés struktiira, kaip nustatyta 1 dalyje.*;
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152)  279a straipsnis is dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punkto jvadinis sakinys pakeiciamas taip:

»@) pasirinkimo pirkti ir parduoti sandoriams, kuriais pasirinkimo
sandorio pirkéjui suteikiama teisé pirkti arba parduoti pagrinding
finansing priemone uz, teigiamgq kaing vienintele datq arba kelias datas
ateityje, iSskyrus atvejus, kai Sie pasirinkimo sandoriai priskirti
palikany normos rizikos arba birzos prekiy kainos rizikos kategorijai,

staigos taiko Sig formule:*;
b) 3 dalis is dalies kei¢iama taip:
i)  pirmos pastraipos a punktas pakeiciamas taip:

»@) atsigvelgiant j tarptautinio masto reguliavimo pokycius —
formules, kurias jstaigos taiko apskai¢iuodamos palikany
normos rizikos arba birZos prekiy kainos rizikos kategorijai
priskirty pasirinkimo pirkti ir parduoti sandoriy prieZiiiring deltq
ir kurios yra suderinamos su rinkos sqlygomis, kuriomis
paliitkany normos arba birZos prekiy kainos gali biiti neigiamos,

taip pat Sioms formuléms tinkamgq prieZiiirinj kintamumgq; “;
ii)  antra pastraipa pakeiCiama taip:

»EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio is dalies keic¢iancio

reglamento jsigaliojimo dienos]. “;
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153)

285 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 7 dalis pakei¢iama taip:

» 7. Jeigu jstaiga negali modeliuoti uitikrinimo priemonés kartu su
pozicija, apskaiciuodama ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy verte ji neatsizvelgia j uZtikrinimo priemonés, iSreikstos ne tos
pacios valiutos pinigais kaip pati pozicija, poveikj, iSskyrus tuos atvejus,
kai jstaiga taiko kintamumo koregavimus, remdamasi standartiniu

prieZiuriniy kintamumo koregavimy metodu pagal 4 skyriy.“;
b)  jterpiama 5i dalis:

»7a. Jeigu jstaiga negali modeliuoti uZtikrinimo priemonés kartu su
pozicija, apskaiciuodama vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy pozicijy verte ji neatsizvelgia j uZtikrinimo priemonés,

iSreikStos ne tos pacios valiutos pinigais kaip pati pozicija, poveikj. “;
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154) 291 straipsnio 5 dalies f punktas pakeiciamas taip:

»f)  tiek, kiek esamos rinkos rizikos skaic¢iavimai, j kuriuos jau jtraukta LGD
prielaida, naudojami siekiant nustatyti nuosavy lésy reikalavimus IV
antrastinés dalies 1a skyriaus 4 arba 5 skirsnyje nustatytai jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai arba IV antrastinés dalies 1b skyriaus 3 skirsnyje
nustatytai jsipareigojimy nejvykdymo rizikai taikant jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelj padengti, LGD taikomoje
Jormuléje yra lygus 100 %.“

155)  trecios dalies III antrastiné dalis pakei¢iama taip:

,JI ANTRASTINE DALIS

NUOSAVU LESU REIKALAVIMAS OPERACINEI RIZIKAI PADENGTI

1 SKYRIUS

Nuosavy 1ésy reikalavimo operacinei rizikai padengti apskaic¢iavimas

311a straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje antraitinéje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

1)  operacinés rizikos jvykis — bet koks su operacine rizika susijes jvykis, del kurio
per vienus arba kelerius finansinius metus patiriamas nuostolis arba
daugkartiniy nuostoliy;

2)  agreguoti bendrieji nuostoliai — per vienus arba kelerius finansinius metus
patirty visy bendryjy nuostoliy, susijusiy su tuo paciu operacings rizikos
ivykiu, suma;

3) agreguoti grynieji nuostoliai — per vienus arba kelerius finansinius metus
patirty visy grynyjy nuostoliy, susijusiy su tuo paciu operacinés rizikos jvykiu,
suma;
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4)  sugrupuoti nuostoliai — visi veiklos nuostoliai, patirti dél bendro prieZastinio
veiksnio arba pagrindinés prieZasties, kurie galéty buti sugrupuoti kaip

vienas operacinés rizikos jvykis.

312 straipsnis

Nuosavy 1ésy reikalavimas operacinei rizikai padengti

Nuosavy 1¢8y reikalavimas operacinei rizikai padengti yra veiklos rodiklio

komponentas, apskaiCiuotas pagal 313 straipsnj.

313 straipsnis

Veiklos rodiklio komponentas
Istaigos savo veiklos rodiklio komponentg apskai¢iuoja pagal $ig formule:

0,12 - BI, GaBl <1
BIC =10,12+0,15-(BI—1), ¢a1l<BI<30
4,47 +0,18- (Bl —30), ¢&aBI> 30

¢ia:
BIC = veiklos rodiklio komponentas;

BI = veiklos rodiklis, iSreikStas milijardais eury, apskai¢iuotas pagal 314 straipsnj.
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314 straipsnis

Veiklos rodiklis

1. Istaigos savo veiklos rodiklj apskai¢iuoja pagal Sig formule:
Bl = ILDC + SC + FC

Cia:

BI = veiklos rodiklis, iSreikstas milijardais eury;

ILDC = paliikany, nuomos ir dividendy komponentas, iSreikstas milijardais

eury ir apskaiciuotas pagal 2 dalj;

SC = paslaugy komponentas, iSreikStas milijardais eury ir apskaic¢iuotas pagal 5

dalj;

FC = finansinis komponentas, iSreikStas milijardais eury ir apskaiciuotas pagal

6 dalj.
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2. 1 dalies tikslais paliikany, nuomos ir dividendy komponentas apskaiiuojamas

pagal $ig formule:

ILDC = min(IC,0,0225-AC) + DC

Cia:

ILDC = palukany, nuomos ir dividendy komponentas;

IC = palukany komponentas, tai yra jstaigos paliikany pajamos i$ viso
finansinio turto ir kitos paliikany pajamos, iskaitant finansines pajamas i$
finansinés nuomos ir pajamas i veiklos nuomos bei pelng i§ nuomojamo turto,
atémus jstaigos visy finansiniy jsipareigojimy paltikany sgnaudas ir kitas
paliikany sgnaudas, jskaitant finansinés nuomos ir veiklos nuomos paliikany
sanaudas, veiklai naudojamo nuomos turto nusidévéjima ir vertés sumazéjima
bei su juo susijusius nuostolius, apskaiciuotas kaip metinis skirtumy

absoliuciyjy verciy vidurkis per paskutinius trejus finansinius metus;
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AC = turto komponentas, tai yra jstaigos visa negrazinty paskoly, avansy,
vertybiniy popieriy, uz kuriuos mokamos paliikanos, jskaitant vyriausybés
obligacijas, ir nuomos turto bendroji suma, apskaiciuotas kaip metinis vidurkis
per paskutinius trejus finansinius metus, remiantis kiekvieny atitinkamy

finansiniy mety pabaigos sumomis;

DC = dividendy komponentas, tai yra jstaigos dividendy pajamos i$ investicijy
1 akcijas ir fondus, kurios néra konsoliduojamos jstaigos finansinése
ataskaitose, jskaitant dividendy pajamas i§ nekonsoliduoty patronuojamyjy
imoniy, asocijuotyjy imoniy ir bendryjy imoniy, apskaiciuotas kaip metinis

vidurkis per paskutinius trejus finansinius metus.
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Nukrypstant nuo 2 dalies, ES patronuojancioji jstaiga iki 2027 m. gruodZio
31 d. gali prasyti savo konsoliduotos prieZiiiros institucijos leidimo
apskaiciuoti atskirq bet kurios konkrecios savo patronuojamosios jstaigos
paliitkany, nuomos ir dividendy komponentq ir to skaiciavimo rezultatg
jtraukti j kity grupés subjekty konsoliduotai apskaiciuotq paliikany, nuomos

ir dividendy komponentq, jei tenkinamos visos Sios sqlygos:

a)  patronuojamyjy jmoniy maZmeninés arba komercinés bankininkystés

veikla sudaro didZigjq jy veiklos dalj;

b)  svarbiq patronuojamyjy jmoniy mazZmeninés arba komercinés

bankininkystés veiklos dalj sudaro paskolos, susijusios su didele PD;

¢)  nukrypti leidZiancios nuostatos taikymas yra tinkamas pagrindas
apskaiciuoti ES patronuojanciosios jstaigos nuosavy lésy reikalavimqg

operacinei rizikai padengti.

Konsoliduotos prieZiiiros institucija kas dvejus metus i§ naujo jvertina

suteiktq leidimgq ir jo sqlygas.
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Kai tik toks leidimas suteikiamas, patvirtinamas arba panaikinamas,

konsoliduotos prieZiiiros institucija apie tai praneSa EBI.

Ne véliau kaip 2031 m. gruodZio 31 d. EBI pateikia Komisijai ataskaitq dél
pirmoje pastraipoje nurodytos nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo ir
tinkamumo, visy pirma atsizvelgdama j atitinkamus konkrecius verslo
modelius ir susijusiy nuosavy léSy reikalavimy operacinei rizikai padengti
pakankamumg. Remdamasi ta ataskaita ir deramai atsiZvelgdama j
susijusius BBPK parengtus ir tarptautiniu mastu sutartus standartus,
Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip 2032 m. gruodZio 31 d. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai pasiilymgq dél teisékiiros procediira

priimamo akto.

4. 1ki 2027 m. gruodZio 31 d. arba iki tol, kol konsoliduotos prieZiiiros
institucija suteiks leidimgq pagal 3 dalj, atsiivelgiant j tai, kuri data ankstesné,
ES patronuojancioji jstaiga, kuriai buvo suteiktas leidimas savo maZmeninés
bankininkystés ir komercinés bankininkystés verslo linijoms taikyti
alternatyvy standartizuotq metodq siekiant apskaiciuoti nuosavy lésy
reikalavimgq operacinei rizikai padengti, gali, informavusi savo konsoliduotos
prieZiuros institucijq, toliau taikyti alternatyvy standartizuotq metodq, kaip
nustatyta Sio reglamento versijoje, taikytoje ... [viena diena pries Sio i§ dalies
keiciancio reglamento jsigaliojimo dieng], apskaiciuodama nuosavy lésy
reikalavimus operacinei rizikai padengti, susijusius su tomis dviem verslo

linijomis, atsiZvelgdama | galiojancio leidimo apréptj.
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1 dalies tikslais paslaugy komponentas apskai¢iuojamas pagal Sig formule:
SC = max(0I,OE) + max(FI, FE)

Cia:

SC = paslaugy komponentas;

OI = kitos veiklos pajamos, tai yra jstaigos pajamy i$ jprasty banko operacijy,
nejtraukty j kitus veiklos rodiklio straipsnius, bet panaSaus pobtidzio, metinis

vidurkis per paskutinius trejus finansinius metus;

OE =  kitos veiklos iSlaidos, tai yra jstaigos iSlaidy ir nuostoliy, patirty dél
iprasty banko operacijy, nejtraukty j kitus veiklos rodiklio straipsnius, bet
panasaus pobiidZzio, ir dél operacinés rizikos ivykiy, metinis vidurkis per

paskutinius trejus finansinius metus;

FI = komisiniy ir kity atlyginimy pajamy komponentas, tai yra jstaigos pajamy,

gauty teikiant konsultacijas ir paslaugas, jskaitant pajamas, kurias jstaiga gavo
kaip uzsakancioji finansines paslaugas, metinis vidurkis per paskutinius trejus

finansinius metus;
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FE = mokesciy ir komisiniy iSlaidy komponentas, tai yra jstaigos islaidy,
patirty uz gautas konsultacijas ir paslaugas, jskaitant jstaigos sumokétus
mokescius uz uzsakomasias finansines paslaugas, bet nejskaitant sumokeéty
mokescCiy uz uzsakomasias nefinansines paslaugas, metinis vidurkis per

paskutinius trejus finansinius metus.

Gavusios iSankstinj kompetentingos institucijos leidimgq ir tiek, kiek
institucinéje uZtikrinimo sistemoje yra tinkamos ir vienodai apibréZtos
operacinés rizikos stebésenos ir klasifikavimo sistemos, jstaigos, kurios yra
113 straipsnio 7 dalies reikalavimus atitinkandios institucinés uZtikrinimo
sistemos narés, gali apskaiciuoti paslaugy komponentq atskaicius visas i§
istaigy, kurios yra tos pacios institucinés uZtikrinimo sistemos narés, gautas
pajamas arba joms sumokéty sumy iSlaidas. Visi nuostoliai, atsirandantys
dél susijusios operacinés rigikos, turi biiti pasidalijami tarp institucinés

uztikrinimo sistemos nariy.
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6. 1 dalies tikslais finansinis komponentas apskaiCiuojamas pagal §ig formule:
FC=TC+BC

Cia:

FC = finansinis komponentas;

TC = prekybos knygos komponentas, tai yra jstaigos prekybos knygos
atitinkamai grynojo pelno arba nuostolio, be kita ko, i§ prekybos turto ir
prekybos isipareigojimy, i§ apsidraudimo sandoriy apskaitos ir i§ valiuty kursy
skirtumy, absoliuciyjy verciy metinis vidurkis per paskutinius trejus
finansinius metus, nustatytas atitinkamai taikant arba apskaitos standartus,

arba trecios dalies I antraStinés dalies 3 skyriy;

BC = bankinés knygos komponentas, tai yra istaigos ne prekybos knygoje
apskaitomy atitinkamai grynojo pelno arba nuostoliy, be kita ko, i$ finansinio
turto ir jsipareigojimy, vertinamy tikrgja verte jtraukiant j pelno (nuostoliy)
ataskaita, 1§ apsidraudimo sandoriy apskaitos, 1§ valiuty kursy skirtumy ir i$
finansinio turto ir jsipareigojimy, kurie néra vertinami tikraja verte jtraukiant j
pelno (nuostoliy) ataskaita, realizuoto pelno ir nuostoliy, absoliuciyjy verciy

metinis vidurkis per paskutinius trejus finansinius metus.
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7. Apskai¢iuodamos savo veiklos rodiklj, jstaigos nejtraukia né vieno is Siy

elementy:

a)  draudimo ar perdraudimo veiklos pajamy ir i$laidy;

b)  sumokeéty jmoky ir gauty iSmoky dél jsigyty draudimo ar perdraudimo
liudijimy;

c) administraciniy iSlaidy, jskaitant personalo iSlaidas, mokescius,
sumokétus uz treciyjy Saliy teikiamas nefinansines paslaugas, ir kity
administraciniy i$laidy;

d)  susigrazinty administraciniy i$laidy, jskaitant moké&jimy susigrazinimag
klienty vardu;

e) patalpy ir ilgalaikio turto iSlaidy, i$skyrus iSlaidas, susijusias su
operacings rigikos ivykiais;

f)  materialiojo turto nusidévéjimo ir nematerialiojo turto amortizacijos,
i$skyrus nusidévéjima, susijusj su veiklai naudojamu nuomos turtu, — jis
turi biti jtraukiamas j finansinés ir veiklos nuomos islaidas;

g) atidéjiniy ir atid¢jiniy panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai tie atid¢jiniai

susije su operacinés rizikos jvykiais;
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h)  iSlaidy akciniam kapitalui, apmokamam pareikalavus;

1)  vertés sumazéjimo ir vertés sumaz¢jimo atSaukimo;

j)  prestizo pokyc¢iy, pripazistamy pelno ar nuostoliy ataskaitoje;
k)  jmoniy pelno mokescio.

Jeigu jstaiga veikia trumpiau nei trejus metus, apskai¢iuodama atitinkamus
savo veiklos rodiklio elementus ji naudoja prognozuojamus verslo duomenis
su sqlyga, kad tai priimtina jos kompetentingai institucijai. Istaiga pradeda
naudoti ankstesniy laikotarpiy duomenis, kai tik tie duomenys tampa

prieinami.
EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  veiklos rodiklio komponentus ir jy naudojimg, sudarydama tipiniy
papunkciy sgrasus, atsizvelgdama | tarptautinius reguliavimo standartus
ir, kai tinkama, | trecios dalies I antrastinés dalies 3 skyriuje apibréitq

prudencing ribg;
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b)  Sio straipsnio 7 dalyje iSvardytus elementus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veliau kaip ... [18 ménesiy nuo $io 1§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $j reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

10. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
veiklos rodiklio straipsnius ir, kai tinkama, juos susieja su atitinkamais
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/451" I nustatytais ataskaity

langeliais.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo $io 18 dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

jgyvendinimo standartus.
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315 straipsnis

Veiklos rodiklio koregavimai

1. Jstaigos i savo veiklos rodiklio skai¢iavimg jtraukia susijungusiy arba jsigyty
subjekty ar veiklos sri¢iy veiklos rodiklio straipsnius atitinkamai nuo
susijungimo arba jsigijimo momento ir aprépia paskutinius trejus finansinius

metus.

2. Istaigos gali prasyti kompetentingos institucijos leidimo i veiklos rodiklj

nejtraukti sumy, susijusiy su perleistais subjektais ar Veiklal .
3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  kaip jstaigos turi nustatyti 1 ir 2 dalyse nurodytus veiklos rodiklio

koregavimus;

b)  salygas, kuriomis kompetentingos institucijos gali suteikti 2 dalyje

nurodytg leidima;
c) 2 dalyje nurodyty koregavimy laika.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [I 18 ménesiy nuo Sio i8 dalies kei¢ianc¢io reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $j reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsniuose nustatyta tvarka.
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2 SKYRIUS

Duomeny rinkimas ir valdymas

316 straipsnis

Metiniy operacinés rizikos nuostoliy apskai¢iavimas

1. Jstaigos, kuriy veiklos rodiklis yra lygus 750 mIn. EUR arba §ig verte virsija,
savo metinius operacinés rizikos nuostolius apskaiciuoja kaip visy grynyjy
nuostoliy per konkrecius finansinius metus, apskaiciuoty pagal 318 straipsnio 1
dalj, kurie yra lygiis 319 straipsnio 1 arba 2 dalyje nustatytoms nuostoliy

duomeny ribinéms vertéms arba jas virSija, suma.

Nukrypdamos nuo pirmos pastraipos, kompetentingos institucijos gali leisti
netaikyti reikalavimo apskai€iuoti metinius operacinés rizikos nuostolius
istaigoms, kuriy veiklos rodiklis nevirsija 1 mlrd. EUR, jeigu jstaiga
kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodé, kad jstaigai biity nepagrjstai

sunku taikyti pirmg pastraipa.

2. 1 dalies tikslais atitinkamas veiklos rodiklis yra didziausia veiklos rodiklio
verté, kurig jstaiga pranesé paskutines aStuonias ataskaitines datas. Savo

veiklos rodiklio dar nepraneSusi jstaiga naudoja savo naujausig veiklos rodiklj.
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3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose apibrézia 1

dalies tikslais vartojama sgvoka ,,nepagristai sunku®.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip [I 18 ménesiy nuo $io i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $j reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

317 straipsnis

Nuostoliy duomeny rinkinys

1. Istaigos, kurios pagal 316 straipsnio 1 dalj apskai¢iuoja metinius operacinés
rizikos nuostolius, turi buti jdiegusios tvarka, procesus ir mechanizmus, kad
biity nuolat nustatomas ir atnaujinamas nuostoliy duomeny rinkinys, kuriame
kiekvienam uzregistruotam operacings rizikos jvykiui pateikiamos bendryjy
nuostoliy sumos, susigrazintos ne draudimo sumos, susigrazintos draudimo
sumos, ataskaitinés datos ir sugrupuoti nuostoliai, jskaitant nuostolius dél

nusizengimy.

2. Istaigos nuostoliy duomeny rinkinyje nurodomi visi operacings rizikos jvykiai,
susije su visais subjektais, kuriems taikomas konsolidavimas pagal pirmos

dalies II antrastinés dalies 2 skyriy.
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3. 1 dalies tikslais jstaigos:

a)  ]nuostoliy duomeny rinkinj jtraukia kiekvieng operacineés rizikos jvykj,

uzregistruota per vienus ar kelerius finansinius metus;

b) I apskaitos dieng j nuostoliy duomeny rinkinj jtraukia su operacinés

rizikos jvykiais susijusius nuostolius;

c)  priskiria su bendru operacinés rizikos jvykiu arba skirtingu laiku
ivykusiais operacinés rizikos jvykiais susijusius nuostolius ir
I susigrazintas sumas, jraSytas j saskaitas per kelerius metus,
atitinkamiems nuostoliy duomeny rinkinio finansiniams metams pagal

savo apskaitos tvarkg.
4.  Istaigos taip pat renka:
a)  informacijg apie operacinés rizikos jvykiy ataskaitines datas, jskaitant:

1) data, kai operacinés rizikos jvykis jvyko arba pirma kartg prasidejo

(toliau — jvykio data), jei ji Zinoma;

1)  data, kai jstaiga suzinojo apie operacinés rizikos jvykj (toliau —

nustatymo data);

ii1)  datg arba datas, kai dél operacinés rizikos jvykio atsirade nuostoliai
arba rezervas ar atidé¢jiniai nuostoliams pripaZjstami jstaigos pelno

ir nuostolio ataskaitose (toliau — apskaitos data);
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b) informacijg apie bet kokj bendryjy nuostoliy sumy susigrazinimg ir
aprasomojo pobudzio informacijg apie nuostoliy jvykiy veiksnius arba

priezastis.

Bet kokios aprasomojo pobiidzio informacijos iSsamumo lygis turi biti

proporcingas bendryjy nuostoliy sumos dydziui.

5. Istaiga j nuostoliy duomeny rinkinj nejtraukia operacinés rizikos jvykiy,
susijusiy su kredito rizika, kurie jtraukiami j pagal rizikg jvertinty pozicijy
sumg. Operacinés rizikos jvykiai, susije su kredito rizika, bet nejtraukti j pagal

rizikg jvertinty pozicijy suma, itraukiami j nuostoliy duomeny rinkinj.

6.  Operacinés rizikos jvykiai, susij¢ su rinkos rizika, laikomi operacine rizika ir

jtraukiami j nuostoliy duomeny rinkinj.

7. Kompetentingos institucijos praSymu jstaiga turi galéti savo ankstesniy

laikotarpiy vidaus nuostoliy duomenis susieti su jvykio ruSimi I .

8.  Sio straipsnio tikslais jstaigos uztikrina savo IT sistemy ir infrastruktiros,
biitiny nuostoliy duomeny rinkiniui palaikyti ir atnaujinti, patikimuma,

patvarumg ir veikima, visy pirma uztikrindamos visus $iuos dalykus:

a) tai, kad jy IT sistemos ir infrastruktiira yra patikimos ir atsparios ir kad

tok] patikimuma ir atsparumg galima nuolatos palaikyti;
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b)

tai, kad jy IT sistemoms ir infrastruktiirai taikomi konfigtiracijos

valdymo, poky¢iy valdymo ir naujy versijy valdymo procesai;

tuo atveju, kai jstaiga savo IT sistemy ir infrastrukttiros techninés
priezitiros paslaugy dalj perduoda treciosioms Salims, IT sistemy ir
infrastrukttros patikimumas, patvarumas ir veikimas yra uztikrinti,

patvirtinant bent Siuos dalykus:

1) kad jos IT sistemos ir infrastruktiira yra patikimos ir atsparios ir

kad tokj patikimumg ir atsparumg galima nuolatos palaikyti;

i1)  kad IT sistemy ir infrastruktiros planavimo, kiirimo, testavimo ir
diegimo procesas yra patikimas ir tinkamas, atsizvelgiant j projekty
valdyma, rizikos valdyma, valdymo struktiira, inzinerija, kokybés
uztikrinimg ir testavimo planavima, sistemy modeliavimg ir
plétojima, kokybés uztikrinima visose veiklos srityse, jskaitant
kody perziiiras ir, kai tinkama, kody tikrinima, ir testavima,

iskaitant priimtinuma naudotojams;
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ii1)  kad jos IT sistemoms ir infrastruktiirai taitkomi konfigiiracijos

valdymo, poky¢iy valdymo ir naujy versijy valdymo procesai;

iv)  kad IT sistemy ir infrastrukttros planavimo, kiirimo, testavimo bei
diegimo procesas ir veiklos testinumo planai yra patvirtinti jstaigos
valdymo organo arba vyresniosios vadovybés ir kad valdymo
organas ir vyresnioji vadovybé yra periodiskai informuojami apie

IT sistemy ir infrastruktiros veikimg.

9. 7 dalies tikslais EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais
nustatoma operacinés rizikos taksonomija, atitinkanti tarptautinius
standartus, ir metodika, pagal kuria, remiantis ta operacinés rizikos
taksonomija, klasifikuojami nuostoliy jvykiai, jtraukti  nuostoliy duomeny

rinkinj.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
veéliau kaip ... [18 ménesiy nuo $io 1§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $j reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

9130/24 1j/ds 393
GIP.INST LT



10. & dalies tikslais EBI paskelbia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsnj, kuriose paaiskina techninius elementus, bitinus valdymo tvarkos,
skirtos nuostoliy duomeny rinkiniui palaikyti, patikimumui, patvarumui ir
veikimui uztikrinti, ypa¢ daug démesio skirdama IT sistemoms ir

infrastrukturoms.

318 straipsnis

Grynyjy nuostoliy ir bendryjy nuostoliy apskai¢iavimas

1. 316 straipsnio 1 dalies tikslais jstaigos kiekvieno operacinés rizikos jvykio

grynuosius nuostolius apskaiciuoja taip:
grynieji nuostoliai = bendrieji nuostoliai — susigrazinimas
¢ia:

bendrieji nuostoliai = nuostoliai, susij¢ su operacinés rizikos jvykiu pries§ bet

kokios riiSies susigrgzinima;
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susigrgzinimas = vienas ar keli atskiri jvykiai, susije su atskiru laike pradiniu
operacinés rizikos jvykiu, kai i$ treCiosios Salies gaunamos léSos arba

ekonominé nauda.

Istaigos nuolat atnaujina kiekvieno konkretaus operacinés rizikos jvykio
grynyjy nuostoliy apskaiciavimg. Tuo tikslu jstaigos atnaujina grynyjy
nuostoliy apskaiciavima, remdamosi per kiekvienus i$ pastaryjy 10 finansiniy
mety stebétais arba apskaiciuotais bendryjy nuostoliy poky¢iais ir
susigrgzinimu. Jeigu nuostoliai, susij¢ su tuo paciu operacinés rizikos jvykiu,
stebimi kelerius finansinius metus per ta 10 mety laikotarpj, jstaiga

apskaiciuoja ir nuolat atnaujina:

a)  grynuosius nuostolius, bendruosius nuostolius ir susigrazinimg
kiekvienais finansiniais metais per 10 mety laikotarpi, kai tie grynieji

nuostoliai, bendrieji nuostoliai ir susigrazinimas buvo uzregistruoti;

b)  visy atitinkamy finansiniy mety per 10 mety laikotarpj agreguotus
grynuosius nuostolius, agreguotus bendruosius nuostolius ir agreguota

susigrazinima.
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2. 1 dalies tikslais j bendryjy nuostoliy apskaic¢iavima jtraukiami Sie straipsniai:

a) tiesioginiai mokesciai, kaip antai vertés sumazéjimas, atsiskaitymai,
sumos, sumoketos zalai atlyginti, baudos ir sukauptos paliikanos ir
teisiniai mokesciai, jtraukti j jstaigos pelno ir nuostolio ataskaitas ir

nura§ymus dél operacinés rizikos jvykio, jskaitant:

1) kai operacings rizikos jvykis susij¢s su rinkos rizika — i$laidas,
patirtas likviduojant rinkos pozicijas operacinés rizikos straipsniy

registruoty nuostoliy sumoje;

i1)  kai moke¢jimai susije su jstaigos veiklos triikumais ar netinkamais
procesais — baudas, paliikany mokescius, delspinigius, teisinius
mokescius ir mokescius, iSskyrus prading mokéting mokesciy

suma, nebent ta suma jau yra jtraukta pagal e punktq;

b) iSlaidos, patirtos dél operacinés rizikos jvykio, jskaitant iSorés iSlaidas,
tiesiogiai susijusias su operacings rizikos jvykiu, ir taisymo ar pakeitimo
iSlaidas, patirtas siekiant atkurti padétj, buvusia pries operacinés rizikos

1vyki;

c)  atidéjiniai arba rezervuotos sumos, jtraukti i pelno ir nuostolio ataskaitg
atsizvelgiant j tikéting operaciniy nuostoliy poveikj, iskaitant nuostolius

del nusiZzengimy;
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d) nuostoliai, atsirandantys dél operacinés rizikos jvykiy, turin¢iy akivaizdy
finansinj poveiki, kurie laikinai jraSomi j laikingsias arba tarpines
saskaitas ir dar néra parodyti pelno ir nuostolio ataskaitose (toliau —

laukiami nuostoliai);

e) neigiamas ekonominis poveikis, jraSytas j apskaitg finansiniais metais ir
atsirades dél operacinés rizikos jvykiy, turéjusiy jtakos pragjusiy
finansiniy mety pinigy srautams arba finansinéms ataskaitoms (toliau —

laikinieji nuostoliai).

Pirmos pastraipos d punkto tikslais reikSmingi laukiami nuostoliai jtraukiami j
nuostoliy duomeny rinkinj per laikotarpj, proporcinga laukiamo straipsnio

dydziui ir trukmei.

Pirmos pastraipos e punkto tikslais jstaiga j nuostoliy duomeny rinkinj itraukia
reik§mingus laikinuosius nuostolius, kai tie nuostoliai patiriami dél operacinés
rizikos jvykiy, kurie trunka ilgiau nei vienus finansinius metus I .
Registruodamos finansiniy mety operacinés rizikos straipsnio nuostoliy suma
istaigos jtraukia nuostolius, patirtus dél pra¢jusiais finansiniais metais jvykusiy
apskaitos klaidy i$taisymo, net jei tie nuostoliai neturi tiesioginio poveikio
tre¢iosioms Salims. Kai yra reikSmingy laikinyjy nuostoliy ir operacinés rizikos
1vykis tiesiogiai paveikia trecigsias Salis, jskaitant jstaigos klientus, tiek&jus ir
darbuotojus, jstaiga taip pat jtraukia oficialy anksc¢iau paskelbtos finansinés

atskaitomybés taisyma.
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1 dalies tikslais ] bendryjy nuostoliy apskai¢iavima nejtraukiami $ie straipsniai:

a) iSlaidos, susijusios su turto, jrangos ar jrenginiy bendros techninés

prieziliros sutartimis;

b)  vidaus ar iSorés iSlaidos verslo veiklai pagerinti po operacinés rizikos
nuostoliy, jskaitant atnaujinima, pagerinima, rizikos vertinimo

iniciatyvas ir patobulinimus;
c¢)  draudimo jmokos.

1 dalies tikslais susigrazinimas yra naudojamas bendriesiems nuostoliams
sumazinti tik tuo atveju, jei jstaiga gavo mokejima. Gautinos sumos

nelaikomos susigrazinimu.

Kompetentingos institucijos praSymu jstaiga pateikia visus dokumentus,
reikalingus gautiems moké&jimams, | kuriuos atsizvelgiama operacings rizikos

ivykio grynyjy nuostoliy skai¢iavime, patikrinti.
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319 straipsnis

Nuostoliy duomeny ribinés vertés

1.  Apskai¢iuodamos metinius operacinés rizikos nuostolius, nurodytus 316
straipsnio 1 dalyje, jstaigos atsizvelgia j operacinés rizikos jvykius, jtrauktus j
nuostoliy duomeny rinkinj, kuriy grynieji nuostoliai, apskaiciuoti pagal 318

straipsnj, yra lygiis 20 000 EUR arba yra didesni.

2. Nedarant poveikio $io straipsnio 1 daliai ir 446 straipsnio tikslais jstaigos
apskaiCiuoja ir 316 straipsnio 1 dalyje nurodytus metinius operacinés rizikos
nuostolius, atsizvelgdamos ] operacinés rizikos jvykius, jtrauktus j nuostoliy
duomeny rinkinj, kuriy grynieji nuostoliai, apskai¢iuoti pagal 318 straipsnj, yra

lygtis100 000 EUR arba yra didesni.

3. Operacinés rizikos jvykio, dél kurio patiriama nuostoliy daugiau nei vienais
finansiniais metais, kaip nurodyta 318 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje,
atveju grynieji nuostoliai, j kuriuos reikia atsizvelgti nustatant Sio straipsnio 1

ir 2 dalyse nurodytas ribines vertes, yra agreguoti grynieji nuostoliai.
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320 straipsnis

Nuostoliy nejtraukimas

1. Istaiga gali prasyti kompetentingos institucijos leidimo | savo metiniy
operacinés rizikos nuostoliy skaic¢iavima nejtraukti iSskirtiniy operacinés
rizikos jvykiy, kurie nebéra svarbiis jstaigos rizikos profiliui, jei tenkinamos

visos Sios salygos:

a) jstaiga gali kompetentingai institucijai priimtinu btidu jrodyti, kad
operacinés rizikos jvykio prieZastis, dé¢l kurios atsirado tie operacinés

rizikos nuostoliai, daugiau nepasikartos;

b)  atitinkamo operacinés rizikos jvykio agreguoti grynieji nuostoliai

atitinka bent vieng i8 Siy salygy:

1) sudaro 10 % arba virsija 10 % istaigos vidutiniy metiniy operacinés
rizikos nuostoliy, apskaiciuoty per paskutinius 10 finansiniy mety
remiantis 319 straipsnio 1 dalyje nurodyta ribine verte, kai
operacinés rizikos nuostoliy jvykis yra susijes su veikla, kuri vis

dar jtraukta j veiklos rodiklj;

1)  yra susije su operacinés rizikos I ivykiu, susijusiu su veikla,

nebejtraukiama j veiklos rodiklj pagal 315 straipsnio 2 dalj;

9130/24 1j/ds 400
GIP.INST LT



c)  operacinés rizikos nuostoliai nuostoliy duomeny bazéje buvo ne
trumpiau kaip vienus metus, iSskyrus atvejus, kai operacinés rizikos
nuostoliai yra susij¢ su veikla, nebejtraukiama i veiklos rodiklj pagal 315

straipsnio 2 dalj.

Sios dalies pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais minimalus vieny mety
laikotarpis prasideda nuo dienos, kurig j nuostoliy duomeny rinkinj jtrauktas
operacinés rizikos jvykis pirmg karta tapo didesnis uz 319 straipsnio 1 dalyje

numatytg reikSmingumo riba.

Istaiga, prasanti 1 dalyje nurodyto leidimo, kompetentingai institucijai pateikia
dokumentuota i8skirtinio operacinés rizikos jvykio nejtraukimo pagrindima,

iskaitant:
a)  operacings rizikos jvykio apraSyma;

b)  irodyma, kad nuostoliai d¢l operacinés rizikos jvykio virSija 1 dalies b
punkto i papunktyje nurodyta nuostoliy nejtraukimo reik§mingumo riba,
iskaitant data, kurig tas operacinés rizikos jvykis virsijo reikSmingumo

ribg;
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c) datg, kurig atitinkamas operacinés rizikos jvykis bty nejtrauktas,
atsizvelgiant | 1 dalies ¢ punkte nustatyta minimaly duomeny saugojimo

laikotarpj;

d)  priezastj, dél kurios operacinés rizikos jvykis nebelaikomas svarbiu

jstaigos rizikos profiliui;

e) jrodyma, kad néra panasiy ar likutiniy teisiskai galiojanciy pozicijy ir kad
nejtrauktinas operacinés rizikos jvykis néra svarbus kitai veiklai ar

produktams;

f)  istaigos nepriklausomos perzitiros arba patvirtinimo ataskaitas, kuriomis
patvirtinama, kad operacinés rizikos jvykis nebéra svarbus ir kad néra

panasiy arba likutiniy teisiskai galiojanciy pozicijy;

g) irodyma, kad istaigos kompetentingi organai, vykdydami jstaigos
patvirtinimo procediiras, patvirtino praSyma nejtraukti operacinés rizikos

jvykio, ir tokio patvirtinimo data;

h)  operacinés rizikos jvykio nejtraukimo poveikj metiniams operacinés

rizikos nuostoliams.
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3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
salygas, kurias kompetentinga institucija turi jvertinti pagal 1 dalj, jskaitant tai,
kaip turi biiti apskai¢iuojami vidutiniai metiniai operacinés rizikos nuostoliai, ir
informacijos, kuri turi buiti renkama pagal 2 dalj, specifikacijas arba bet kokig

kitg informacija, kuri laikoma biitina vertinimui atlikti.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
veliau kaip ... [30 ménesiy nuo $io 1§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §i reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

321 straipsnis

Nuostoliy dél susijungusiy ar jsigyty subjekty ar veiklos jtraukimas

1.  Nuostoliai, atsirandantys dél susijungusiy ar jsigyty subjekty arba veiklos,
jitraukiami j nuostoliy duomeny rinkinj, kai tik su tais subjektais ar veikla susije
veiklos rodiklio straipsniai jtraukiami j jstaigos veiklos rodiklio skaic¢iavimag
pagal 315 straipsnio 1 dalj. Tuo tikslu jstaigos jtraukia nuostolius, stebétus per

10 mety laikotarpi iki jsigijimo ar susijungimo.
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EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato, kaip
istaigos turi nustatyti savo nuostoliy duomeny rinkinio koregavimus, jtraukus
nuostolius, susijusius su 1 dalyje nurodytais susijungusiais ar jsigytais

subjektais ar veikla.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
veliau kaip ... [30 ménesiy nuo $io 1§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $j reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

322 straipsnis

Nuostoliy duomeny i§samumas, tikslumas ir kokybé

Istaigos idiegia organizacing struktiirg ir procesus, kad galéty uZtikrinti
nuostoliy duomeny iSsamuma, tikslumg ir kokybe ir galéty uZtikrinti ty

duomeny nepriklausomgq perZiiirg.

Kompetentingos institucijos periodiskai, bent kas penkerius metus, perziiri
istaigos, kuri pagal 316 straipsnio 1 dalj apskai¢iuoja metinius operacinés
rizikos nuostolius, nuostoliy duomeny kokybe. Kompetentingos institucijos
tokig perziiirg jstaigai, kurios veiklos rodiklis virsija 1 mlrd. EUR, atlieka bent

kas trejus metus.
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323 straipsnis

Operacinés rizikos valdymo sistema

1. Istaigos turi biiti jdiegusios:

a)

b)

d)

gerai dokumentuotg operacinés rizikos vertinimo ir valdymo sistema,
kuri yra glaudziai integruota j kasdienius rizikos valdymo procesus, yra
neatskiriama jstaigos operacings rizikos profilio stebésenos ir kontrolés
proceso dalis ir dél kurios yra aiSkiai paskirstytos atsakomybés sritys;
operacinés rizikos vertinimo ir valdymo sistemoje nustatomos jstaigos
operacinés rizikos pozicijos ir sekami atitinkami operacinés rizikos

duomenys, jskaitant reikSmingy nuostoliy duomenis;

operacinés rizikos valdymo funkecija, kuri yra nepriklausoma nuo jstaigos

verslo ir veiklos padaliniy;

ataskaity teikimo vyresniajai vadovybei sistema, kurioje operacinés
rizikos ataskaitos teikiamos atitinkamas jstaigos funkcijas atliekantiems

darbuotojams;

operacings rizikos pozicijy ir patirty nuostoliy reguliarios stebésenos ir
ataskaity teikimo sistema ir procediiras, kurias taikant biity imamasi

tinkamy taisomyjy veiksmuy;

atitikties uztikrinimo tvarkg ir neatitikties pasalinimo politika;
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f)  reguliarias jstaigos operacinés rizikos vertinimo ir valdymo procesy bei
sistemy perzitras, kurias atlieka reikiamy ziniy turintys vidaus arba

1Sorés auditoriai;

g)  vidaus patikimumo vertinimo procesus, vykstancius patikimai ir

veiksmingai;

h)  skaidrius ir prieinamus duomeny srautus ir procesus, susijusius su

istaigos operacinés rizikos vertinimo sistema.

2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
pareigas pagal 1 dalies a—h punktus, atsizvelgdama j jstaigos dydj ir
sudétinguma.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [30 ménesiy nuo $io 18 dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $j reglamentq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsniuose nustatyta tvarka.

2020 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas
(ES) 2021/451, kuriuo nustatomi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 taikymo jstaigy prieziiiros ataskaity
teikimo srityje techniniai jgyvendinimo standartai ir panaikinamas

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014 (OL L 97, 2021 3 19,
p. 1).%
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156) 325 straipsnis i8 dalies kei¢iamas taip:
a)  1-5 dalys pakeiciamos taip:

» 1. Nuosavy léSy reikalavimus visy savo prekybos knygos pozicijy ir visy
savo ne prekybos knygos pozicijy, kurioms kyla uzsienio valiutos kurso
rizika arba birzos prekiy kainos rizika, rinkos rizikai padengti jstaiga
apskaiciuoja pagal Siuos metodus:

a)  laskyriuje nustatyta alternatyvy standartizuota metoda;

b)  1b skyriuje nustatytg alternatyvy vidaus modeliy metodg toms
prekybos operacijy sgraSui priskirtoms pozicijoms, dé¢l kuriy jos
kompetentinga institucija jstaigai suteiké leidimg taikyti tg
alternatyvy metoda, kaip nustatyta 325az straipsnio 1 dalyje;

c) Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta supaprastintg standartizuotg
metoda, jeigu jstaiga atitinka 325a straipsnio 1 dalyje nustatytas
salygas.

9130/24 1j/ds 407

GIP.INST

LT



Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jstaiga neskai¢iuoja nuosavy lésy
reikalavimy uzsienio valiutos kurso rizikai padengti prekybos knygos
pozicijoms ir ne prekybos knygos pozicijoms, kurioms kyla uzsienio

valiutos kurso rizika, kai tos pozicijos atskaitomos iS jstaigos nuosavy

1€8y. Istaiga dokumentuoja, kaip ji naudojasi Sioje pastraipoje isdéstyta

nukrypti leidZiancia nuostata, jskaitant Sios nuostatos poveikj ir
reikSmingumeg, ir pateikia tq informacijq savo kompetentingai

institucijai, jei ji to papraso.

Pagal supaprastintg standartizuota metodg apskaiciuoti nuosavy 1éSy
reikalavimai rinkos rizikai padengti yra atitinkamai toliau nurodyty

nuosavy lésy reikalavimy suma:

a) nuosavy léSy reikalavimy 2 skyriuje nurodytai pozicijy rizikai

padengti, padauginty is:

1) 1,3 bendrajai ir specifinei skolos priemoniy pozicijy rizikai,
i8skyrus 337 straipsnyje nurodytas pakeitimo vertybiniais

popieriais priemones;

i1) 3,5 bendrajai ir specifinei nuosavybés vertybiniy popieriy

pozicijy rizikai;
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b)  nuosavy léSy reikalavimy 3 skyriuje nurodytai uzsienio valiutos

kurso rizikai padengti, padauginty i§ 1,2;

c) nuosavy léSy reikalavimy 4 skyriuje nurodytai birzos prekiy kainos

rizikai padengti, padauginty i8 1,9;

d) nuosavy lésy reikalavimy 337 straipsnyje nurodytoms pakeitimo

vertybiniais popieriais priemonéms.

3. Istaiga, taikanti Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytg alternatyvy
vidaus modeliy metoda, kad apskaiciuoty prekybos knygos pozicijy ir ne
prekybos knygos pozicijy, kurioms kyla valiutos kurso rizika arba birzos
prekiy kainos rizika, nuosavy 1€8y reikalavimus rinkos rizikai padengti,
savo kompetentingai institucijai pranesa kiekvieno prekybos operacijy
saraso, kuriam tos pozicijos priskirtos pagal 104b straipsnj, nuosavy lésy
reikalavimy rinkos rizikai padengti ménesinj apskai¢iavima taikant Sio

straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta alternatyvy standartizuota metoda.
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Istaigal gali nuolat taikyti Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto
alternatyvaus standartizuoto metodo ir $io straipsnio 1 dalies b punkte
nurodyto alternatyvaus vidaus modeliy metodo derinj, jeigu bendra
nuosavy léSy reikalavimy rinkos rizikai padengti suma, apskaiciuota
taikant alternatyvy vidaus modeliy metodq, sudaro bent 10 % bendros
nuosavy léSy reikalavimy rinkos rizikai padengti sumos. Kalbant apie
individualy lygmenj, jstaiga né vieno i§ ty metody netaiko kartu su $io
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu supaprastintu standartizuotu
metodu. Kalbant apie konsoliduotg lygmenyj, jstaiga gali taikyti ty trijy
metody derinj nuosavy lésy reikalavimams rinkos rizikai padengti
apskaiciuoti pagal 325b straipsnio 4 dalies b punktq, jei tik
supaprastintas standartizuotas metodas néra taikomas kartu su kitais

dviem metodais viename juridiniame subjekte.

Istaiga netaiko 1 dalies b punkte nurodyto alternatyvaus vidaus modeliy
metodo savo prekybos knygos priemonéms, kurios yra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos arba pozicijos, jtrauktos j alternatyvy

koreliacinés prekybos portfelj (ACTP), kaip nustatyta 6, 7 ir 8 dalyse.

.
s
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b)

9 dalis pakei¢iama taip:

»9. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato, kaip jstaigos turi apskaiciuoti nuosavy 1¢Sy reikalavimus ne
prekybos knygos pozicijoms, kurioms kyla valiutos kurso rizika arba
birzos prekiy kainos rizika, rinkos rizikai padengti pagal Sio straipsnio 1
dalies a ir b punktuose nustatytus metodus, atsizvelgiant, kai taikytina,

104b straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytus reikalavimus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne

véliau kaip ... [12 ménesiy nuo $io i§ dalies kei¢iancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentg priimant

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—-14 straipsnius.*;

157)  325a straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) antra$té pakei¢iama taip:
»Supaprastinto standartizuoto metodo taikymo sglygos®;
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b)

1 dalies jzanginé formuluoté pakeiiama taip:

»Istaiga gali apskai¢iuoti nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti

taikydama 325 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytg supaprastintg
standartizuotg metoda, jeigu jstaigos balansinés ir nebalansinés veiklos,
kuriai kyla rinkos rizika, dydis, remiantis kas ménesj atlickamu
vertinimu, kuriam naudojami paskutinés ménesio dienos duomenys, yra
lygus kiekvienai iS toliau nurodyty ribiniy verc¢iy arba yra uz jas

mazesnis: “;

I 2 dalis i dalies keiciama taip:

)

b punktas pakeiciamas taip:

,b) itraukiamos visos ne prekybos knygos pozicijos, kurioms kyla
uzsienio valiutos kurso rizika arba birzos prekiy kainos rizika,
iSskyrus tas pozicijas, kurios nejtraukiamos i nuosavy 1ésy
reikalavimo uzsienio valiutos kurso rizikai padengti skai¢iavima
pagal 104c straipsnj arba kurios atskaitomos i$ jstaigos nuosavy

&Sy, “;
[ punktas pakeiciamas taip:

»f) agreguotos ilgosios pozicijos absoliuti verté pridedama prie

agreguotos trumposios pozicijos absoliucios vertés. *;
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iii) papildoma Siomis pastraipomis:

»Pirmos pastraipos tikslais ilgyjy ir trumpyjy pozicijy reikSmé yra

tokia pati kaip 94 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikSmeé.

Pirmos pastraipos tikslais agreguotos ilgosios (trumposios) pozicijos
verté yra lygi atskiry ilgyjy (trumpyjy) pozicijy verciy, jtraukty |

skaiciavimgq pagal tos pastraipos a ir b punktus, sumai.*;
d) 5 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,»Istaigos nustoja skaiciuoti nuosavy 1€8y reikalavimus rinkos rizikai padengti
pagal 325 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyta metoda ne véliau kaip per

tris ménesius nuo tada, kai susidaro viena is Siy aplinkybiy: “;
e) 6 dalis pakeiciama taip:

,0.  Istaigai, kuri nustoja skaiciuoti nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai
padengti taikydama 325 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta metoda,
leidziama pradéti skaic¢iuoti nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai
padengti taikant tg metoda tik tuo atveju, jei ji kompetentingai institucijai
jrodo, kad nepertraukiamg vieny mety laikotarpj buvo tenkinamos visos

Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos. “;

P 8dalis iSbraukiama;
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158)  325bc straipsnis papildomas $ia dalimi:

4. Jeigu kompetentinga institucija jstaigai néra suteikusi 2 dalyje nurodyto
leidimo dél bent vienos grupei priklausancios jstaigos ar jmonés, konsoliduotai
apskaiciuojant nuosavy 1¢8y reikalavimus rinkos rizikai padengti pagal Sig

antrasting dalj taikomi Sie reikalavimai:

a)  istaiga apskaiciuoja grynasias pozicijas ir nuosavy 1ésy reikalavimus
pagal $ig antrastine dalj visoms grupés istaigy arba jmoniy, dél kuriy
jstaigai suteiktas 2 dalyje nurodytas leidimas, pozicijoms taikydama 1

dalyje nustatyta tvarka;

b)  jstaiga apskaiCiuoja gryngsias pozicijas ir nuosavy 1ésy reikalavimus
pagal $ig antrastine dalj atskirai visoms kiekvienos jstaigos arba grupés
imonés, dél kuriy jstaigai nebuvo suteiktas 2 dalyje nurodytas leidimas,

pozicijoms;

c) istaiga bendra nuosavy 1ésy reikalavimy sumg pagal $ig antrastine dalj
apskaiciuoja konsoliduotai, pridédama sumas, apskaiciuotas pagal Sios

dalies a ir b punktus.
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159)

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyty skai¢iavimy tikslais tuose

punktuose nurodytos jstaigos ir imonés naudoja ta pacig ataskaitose nurodoma

valiutg kaip ir ataskaitose nurodoma valiuta, naudojama konsoliduotai

apskaiCiuojant grupés nuosavy 1¢ésy reikalavimus rinkos rizikai padengti pagal

Sig antrasting dalj.;

325c straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)  antrasté pakei¢iama taip:

,»Alternatyvaus standartizuoto metodo taikymo sritis, struktiira ir kokybiniai

reikalavimai‘;

b) 1 dalis pakei¢iama taip:

”1'

Istaigos turi buti parengusios ir kompetentingoms institucijoms pateikia
dokumentuotg vidaus politikos, procediry ir kontrolés priemoniy rinkinj,
skirtg stebéti ir uztikrinti Sio skyriaus reikalavimy laikymasi. Apie visus
tos politikos, procediiry ir kontrolés priemoniy pakeitimus laiku

praneSama kompetentingoms institucijoms.;
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C) papildomal Siomis dalimis:

»3.  Nukrypstant nuo 2 dalies, jstaigos turimy nuosavy skolos priemoniy
nuosavy léSy reikalavimus rinkos rizikai padengti jstaiga apskaiciuoja
taikydama alternatyvy standartizuotq metodq kaip dviejy komponenty,
nurodyty 2 dalies a ir ¢ punktuose, sumgq. Apskaic¢iuodama savo pacios
skolos priemoniy nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti
taikydama 2 dalies a punkte nurodytq jautrumu grindzZiamq metodg,
jstaiga j tq skai¢iavimgq nejtraukia rizikos is jstaigos nuosavos kredito

marzos.

4.  Istaigoje turi veikti rizikos kontrolés padalinys, kuris yra nepriklausomas
nuo verslu uzsiimanciy padaliniy ir atsiskaito tiesiogiai vyresniajai
vadovybei. Tas rizikos kontrolés padalinys yra atsakingas uz
alternatyvaus standartizuoto metodo parengimg ir jgyvendinima. Jis
rengia ir analizuoja ménesines ataskaitas apie alternatyvaus
standartizuoto metodo taikymo rezultatus ir jstaigos prekybos operacijy

sandoriy riby tinkamuma.
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5.

Istaigos nepriklausomai perziiiri alternatyvy standartizuota metoda, kurj
jos taiko $io skyriaus tikslais, pagal kompetentingy institucijy
reikalavimus, vykdydamos savo reguliary vidaus audito procesg arba
jgaliodamos trecigjg jmone atlikti tg perzitirg. Apie tokios perZiiuros

rezultatus praneSama atitinkamiems valdymo organams.

Pirmos pastraipos tikslais trec¢ioji jmon¢ yra audito arba konsultavimo
paslaugas jstaigoms teikianti imoné, kurios darbuotojai turi pakankamai

jgiidziy rinkos rizikos srityje.

5 dalyje nurodyta alternatyvaus standartizuoto metodo perzitira apima
tiek verslu uzsiimanciy padaliniy, tiek nepriklausomo rizikos kontrolés

padalinio veikla ir jg atlickant jvertinami bent Sie aspektai:

a)  Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimy laikymosi stebésenos

ir uztikrinimo vidaus politika, procediiros ir kontrolé;

b)  rizikos valdymo sistemos ir procesy dokumenty tinkamumas ir $io
straipsnio 4 dalyje nurodyto rizikos kontrolés padalinio

organizavimas;
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c) jautrumo skai¢iavimy ir proceso, taikyto tiems skai¢iavimams
iSvesti i jstaigos kainodaros modeliy, kuriais remiantis vyresniajai
vadovybei teikiamos ataskaitos apie pelng ir nuostolius, tikslumas,

kaip nurodyta 325t straipsnyje;

d) tikrinimo procesas, kurj jstaiga taiko sieckdama jvertinti duomeny
Saltiniy, naudojamy apskai¢iuojant nuosavy 1€sy reikalavimus
rinkos rizikai padengti taikant alternatyvy standartizuota metoda,
nuosekluma, savalaikiSkumag ir patikimuma, jskaitant ty duomeny

Saltiniy nepriklausomuma.

Istaiga pirmoje pastraipoje nurodytg perziiirg atlicka bent kartg per metus
arba reCiau — ne daZniau kaip kartq kas dvejus metus, jei jstaiga gali
kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodyti, kad jos prekybos
knygos veiklos dydis, sisteminé svarba, pobiidis, mastas ir

sudétingumas pateisina retesnes perZiiiras.
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Kompetentingos institucijos patikrina, ar Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytas skaicCiavimas atliekamas sqZiningai, jskaitant tai, ar jstaiga
sqZiningai jgyvendina Siame skyriuje ir 325a straipsnyje nustatytus

reikalavimus.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato vertinimo metodikq, pagal kurig kompetentingos institucijos

atlieka 7 dalyje nurodytq tikrinimg.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip ... [48 ménesiai nuo Sio i§ dalies keic¢iancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai is dalies papildyti $j reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius. “;
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160)  325j straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. KIS pozicijos nuosavy 1é8y reikalavimus rinkos rizikai padengti jstaiga

apskaiCiuoja taikydama vieng i§ $iy metody:

a)  ]staiga, atitinkanti 104 straipsnio 8 dalies a punkte nustatytg salyga,
apskaiciuoja nuosavy 1€8y reikalavimus tos pozicijos rinkos rizikai
padengti kas ménesj, perzitirédama KIS pagrindines pozicijas taip,

lyg tas pozicijas jstaiga turéty tiesiogiai;

b)  istaiga, atitinkanti 104 straipsnio 8 dalies b punkte nustatytg salyga,
apskaiciuoja nuosavy 1ésy reikalavimus tos pozicijos rinkos rizikai

padengti taikydama vieng i$ §iy metody:

1) jiskaiciuoja KIS pozicija kaip vieng nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicija, priskirtg 325ap straipsnio 1 dalies 8

lenteléje nurodytai grupei ,,Kiti sektoriai®;
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i1)  jiatsizvelgia j KIS jgaliojimuose ir atitinkamuose teisés

aktuose nustatytas ribas.

Atlikdama Sios dalies pirmos pastraipos b punkto ii papunktyje nurodytg
skaiCiavima, jstaiga gali apskai¢iuoti nuosavy 1¢Sy reikalavimus sandorio
Salies kredito rizikai padengti ir nuosavy 1éSy reikalavimus KIS i$vestiniy
finansiniy priemoniy pozicijy kredito vertinimo koregavimo rizikai
padengti taikydama 132a straipsnio 3 dalyje nustatytg supaprastintg

metoda.
b)  jterpiama $i dalis:
»la. Taikydama §io straipsnio 1 dalies b punkte I nurodytus metodus, jstaiga:

a) KIS pozicijai taiko nuosavy 1¢éSy reikalavimus jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti, nustatytus 5 skirsnyje, ir likutinés
rizikos papildomg mokestj, nustatyta 4 skirsnyje, kai pagal to KIS
1galiojimus jam leidZiama investuoti ] pozicijas, kurioms taikomi
tie nuosavy €Sy reikalavimai; taikydama Sio straipsnio 1 dalies b
punkto i papunktyje nurodytg metodq jstaiga KIS pozicijq laiko
viena nereitinguota nuosavybés vertybiniy popieriy pozicija,
priskirta 325y straipsnio 1 dalies 2 lentelés grupei

»Nereitinguota*, ir
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b)  visoms to paties KIS pozicijoms taiko tg patj metoda (iS Sio
straipsnio 1 dalies b punkte nustatyty metody), kad nuosavy 1ésy

reikalavimai biity apskaiciuojami atskirai kaip atskiras portfelis.*;

c) 3,4 ir5 dalys pakeiciamos taip:

”3-

Vertindama savo KIS pozicijas, jstaiga gali derinti kelis 1 dalies air b
punktuose nurodytus metodus. Taciau visas to paties KIS pozicijas

istaiga vertina tik vienu i§ ty metody.

Sio straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkéio tikslais jstaiga nuosavy lésy
reikalavimus rinkos rizikai padengti apskaiciuoja nustatydama hipotetinj
KIS portfelj, kuriam biity taikomi didziausi nuosavy 1ésy reikalavimai
pagal 325c straipsnio 2 dalies a punkta remiantis KIS jgaliojimais arba

atitinkamais teiseés aktais, kai taikytina, kuo labiau atsizvelgdama i sverta.

Istaiga naudoja tg patj hipotetinj portfelj, kuris nurodytas pirmoje
pastraipoje, KIS pozicijai apskai¢iuodama, kai taikytina, nuosavy 1ésy
reikalavimus jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti, nustatytus 5

skirsnyje, ir likutinés rizikos papildomg mokestj, nustatytg 4 skirsnyje.
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Istaigos parengtg visy KIS pozicijy, kurioms taikomi pirmoje pastraipoje
nurodyti skai¢iavimai, hipotetiniy portfeliy nustatymo metodika

patvirtina jos kompetentinga institucija.

5. Istaiga gali taikyti 1 dalyje nurodytus metodus tik tada, kai KIS
atitinka visas 132 straipsnio 3 dalyje nustatytas sglygas. Kai KIS
neatitinka visy 132 straipsnio 3 dalyje nustatyty salygy, istaiga savo
pozicijas tame KIS priskiria ne prekybos knygai.

Istaigos, apskaic¢iuodamos nuosavy lésy reikalavimus KIS pozicijos
rinkos rizikai padengti pagal 1 dalies a punkte nustatyta metoda, gali

remtis treciosios Salies skaiCiavimais, jei tenkinamos visos $ios salygos:
a)  trecioji Salis yra vienas i$ $iy subjekty:

1) KIS depozitoriumas arba depozitoriumo funkcijas atliekanti
finansy jstaiga, jeigu KIS investuoja tik j vertybinius
popierius ir visus vertybinius popierius saugo tame
depozitoriume arba depozitoriumo funkcijas atliekancioje

finansy jstaigoje;

i1) KIS, kuriems §io punkto i papunktis netaikomas, atveju —
KIS valdymo jmong¢, jeigu KIS valdymo jmoné atitinka 132

straipsnio 3 dalies a punkte nustatytus kriterijus;
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iii)  pardavéjas, kuris yra trecioji Salis, su sqlyga, kad duomenis,
informacijq arba rizikos parametrus pateikia arba
apskaiciuoja Sio punkto i arba ii papunktyje nurodytos
treciosios Salys arba kitas toks pardavéjas, kuris yra trecioji

Salis;

b)  trecioji Salis jstaigai pateikial duomenis,l informacija arba
rizikos parametrus, kad ji galéty apskaiciuoti nuosavy 1ésy
reikalavimg KIS pozicijos rinkos rizikai padengti taikydama Sio

straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta metoda;

c) istaigos iSorés auditorius patvirtino Sios dalies b punkte nurodyty
treciosios Salies duomeny, I informacijos arba rizikos parametry
tinkamuma ir jstaigos kompetentingos institucijos praSymu jai
suteikiama neribota prieiga prie ty duomeny, I informacijos arba

rizikos parametry.
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7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
papildomai patikslina metodikos, skirtos hipotetiniams portfeliams
nustatyti taikant 4 dalyje nustatyta metoda, techninius elementus,
jskaitant tai, kaip metodikoje, kai taikytina, jstaigos turi kuo labiau

atsizvelgti j sverta.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sio i§ dalies kei¢ian¢io reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti § reglamenta priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius. “;
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161) 325q straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Pasirinkimo sandoriams su valiutos kursui jautriomis pagrindinémis
finansinémis priemonémis jstaigy taikytini uzsienio valiutos kurso vega rizikos
veiksniai yra valiuty pory kursy numanomas kintamumas. Sis valiuty kursy
numanomas kintamumas pagal atitinkamy pasirinkimo sandoriy, kuriems
taikomi nuosavy 1ésy reikalavimai, terminus priskiriamas prie $iy terminy: 0,5

mety, | metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety. “;
162) 325s straipsnio 1 dalyje formulé s, pakei¢iama taip:

”I

V;(1,01-vol;,x,y) — V;(vol,,x,y)
0,01

Sk =

“,

9130/24 1j/ds 426
GIP.INST LT



163) 325t straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

» Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos, kompetentingos institucijos
gali reikalauti, kad jstaiga, kuriai buvo suteiktas leidimas taikyti 1b skyriuje
nustatytg alternatyvy vidaus modeliy metoda, laikydamasi 325 straipsnio 3
dalies apskaiciavimo ir informacijos teikimo reikalavimy, jautrumo
apskaic¢iavimui pagal §j skyriy naudoty savo vidaus modeliy metodo rizikos

vertinimo sistemos kainodaros funkcijas. *;

5 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»a) tos alternatyvios apibréztys yra naudojamos vidaus rizikos valdymo
tikslais arba tuomet, kai jstaigos nepriklausomas rizikos kontrolés

padalinys praneSa vyresniajai vadovybei apie pelng ir nuostolius; “;
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164)

c)

6 dalyje a ir b punktai pakei¢iami taip:

” a)

b)

tos alternatyvios apibréztys yra naudojamos vidaus rizikos valdymo
tikslais arba tuomet, kai jstaigos nepriklausomas rizikos kontrolés

padalinys pranesa vyresniajai vadovybei apie pelng ir nuostolius;

jstaiga jrodo, kad tos alternatyvios apibréZtys yra tinkamesnés pozicijos
Jjautrumui nustatyti nei Siame poskirsnyje iSdéstytos formulés, kad
pirmoje pastraipoje nurodyta linijiné transformacija atspindi jautrumgqg
vega rizikai ir kad taip nustatytas jautrumas is esmés nesiskiria nuo

Jjautrumo, nustatyto taikant tas formules.*;

325u straipsnis i dalies keiciamas taip:

a)

jterpiama 5i dalis:

wda. Nukrypstant nuo 1 dalies, iki 2032 m. gruodZio 31 d. jstaiga netaiko

nuosavy léSy reikalavimo likutinei rizikai padengti priemonéms,
kuriomis siekiama tik apdrausti prekybos knygos pozicijy, dél kuriy
atsiranda nuosavy lésy reikalavimas likutinei rizikai padengti ir
kurioms kyla tos pacios risies likutiné rizika, kaip ir pozicijoms, kurias

Jjos draudZia, rinkos rizikq.
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Kompetentinga institucija suteikia leidimg taikyti pirmoje pastraipoje
nurodytq tvarkq, jei jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu
bet kuriuo metu gali jrodyti, kad priemonés atitinka kriterijus, pagal

kuriuos jos gali biiti laikomos apsidraudimo pozicijomis.

Istaiga praneSa kompetentingai institucijai nuosavy léSy reikalavimy
likutinei rizikai padengti apskaiciavimo rezultatus dél visy priemoniy,
kuriy at?vilgiu taikoma pirmoje pastraipoje nurodyta nukrypti

leidZianti nuostata. “;

b)  papildoma Siomis dalimis:

»0.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato kriterijus, kuriuos jstaigos turi taikyti nustatydamos pozicijas,
kurioms gali biiti taikoma 4a dalyje nurodyta nukrypti leidZianti
nuostata. Tie kriterijai apima bent toje dalyje nurodyty priemoniy
pobidj, suderinty pozicijy gryngji pelng ir nuostolius, suderinty
pozicijy jautrumg ir rizikq, kuri suderintose pozicijose liko
neapdrausta, visy pirma atsiZvelgiant j galimybe, kad pradiné pozicija

gali buti apdrausta daline suma.

9130/24

1j/ds
GIP.INST

429
LT



EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia

ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti §j reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius.

7. Nevéliau kaip 2029 m. gruodZio 31 d. EBI Komisijai pateikia ataskaitq
dél 4a dalyje nurodytos tvarkos taikymo poveikio. Remdamasi tos
ataskaitos rezultatais Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto dél

toje dalyje nurodytos tvarkos taikymo pratesimo. “;
165)  325v straipsnis papildomas $ia dalimi:

»3. Parduodamy pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos,
kredito ir su nuosavybés vertybiniais popieriais susiety iSvestiniy finansiniy
priemoniy atveju JTD sumos pagal atskiras sudedamasias dalis nustatomos

taikant skaidrumo metoda. “;
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166) 325x straipsnis papildomas Sia dalimi:

»J. Kai pagal iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos, kurios pagrindiné
priemoné yra skolos arba nuosavybés vertybiniy popieriy piniginé priemoné
ir kuri yra apdrausta ta skolos arba nuosavybés vertybiniy popieriy pinigine
priemone, sutartines arba teisines sqlygas jstaigai leidZiama uZdaryti abi tos
pozicijos dalis pasibaigus pirmajam is abiejy daliy terminy, kai néra
pagrindinés priemonés jsipareigojimy nejvykdymo rizikos, suderintos
pozicijos grynoji galimos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos suma nustatoma

lygi nuliui.*;
167) 325y straipsnis papildomas Sia dalimi:

,6.  Sio straipsnio tikslais pozicijai priskiriama kredito kokybés kategorija,
atitinkanti kredito kokybés kategorija, kuriai ji bty priskirta pagal 11
antra$tinés dalies 2 skyriuje nustatytg standartizuota kredito rizikos vertinimo

metoda.
168)  325ab straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
169)  325ad straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

wl.  Grynosios JTD sumos dauginamos is:
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a)  jei produktai nesuskirstyti j segmentus — jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos koeficienty, atitinkanciy jy kredito kokybe,
kaip nurodyta 325y straipsnio 1 ir 2 dalyse;

b)  jei produktai suskirstyti j segmentus — jsipareigojimy nejvykdymo
rizikos koeficienty, nurodyty 325aa straipsnio 1 dalyje.;

b) 3 dalyje formulé DRC, pakeiciama taip:

”»

DRC,, = Z RW, - net]TD, — WtS, 1p - ( Z RW, - Inetj’TDil)

ielong ieshort

“,
’

170)  325ae straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Rizikos veiksniy rizikos koeficientai, pagristi j 325bd straipsnio 7 dalies b
punkte nurodytg likvidziausios valiutos pakategorg jtrauktomis valiutomis ir

istaigos nacionaline valiuta, yra Sie:

a)  nerizikingy paliikany normy rizikos veiksniy atveju — §io straipsnio 1

dalies 3 lenteléje nurodyti rizikos koeficientai, padalyti i§ v2;

b) infliacijos rizikos veiksnio ir skirtingy valiuty bazés rizikos veiksniy
atveju — Sio straipsnio 2 dalyje nurodyti rizikos koeficientai, padalyti i$

\/E. “;
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171)  325ah straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) 4 lentelés 13 grupés dalis pakeiciama taip:

»Finansy sektoriaus subjektai, jskaitant centrinés valdzios, regioninés
valdzios arba vietos valdzios institucijos jsteigtas kredito jstaigas,

skatinamyjy paskoly teikéjus ir padengtasias obligacijas. “;
ii)  papildoma Sia pastraipa:

Sio straipsnio tikslais pozicijai priskiriama kredito kokybés kategorija,
atitinkanti kredito kokybés kategorija, kuriai ji buty priskirta pagal 11
antrastinés dalies 2 skyriuje nustatytg standartizuota kredito rizikos

vertinimo metoda. “;
b)  papildoma Sia dalimi:

»3. Nukrypstant nuo 2 dalies, jstaigos nereitinguotos padengtosios
obligacijos rizikos pozicijg gali priskirti 4 grupei, jeigu padengtaja

obligacijg iSleidusios jstaigos kredito kokybés Zingsnis yra 1-3.;
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172)  325ai straipsnio 1 dalyje apibréztis ,,pkl "M pakeitiama taip:

Pk M9 Jygus 1, jei abu jautrumo k ir 1 trajektorijy pavadinimai yra vienodi; jis
lygus 35 %, jei abu jautrumo k ir 1 trajektorijy pavadinimai 325ah straipsnio 1 dalies

4 lentel¢je yra 1-18 grupése; kitu atveju jis lygus 80 %;“;
173)  325aj straipsnyje apibréztis ,,ybe ©"8* pakei¢iama taip:
”,ch (rating) yra lygUS:

a) 1, kaibirc grupés yra 1-17 grupés ir abiejy grupiy kredito kokybés
kategorija yra ta pati (1-3 kredito kokybés Zingsnis arba 4-6 kredito
kokybés zingsnis); prieSingu atveju jis lygus 50 %; atliekant tuos
skai¢iavimus laikoma, kad 1 grupés kredito kokybés kategorija yra ta pati

kaip 1-3 kredito kokybés zingsniy grupiy kategorija;
b) 1, kaib arba ¢ grupé yra 18 grupe;

c) 1, kaibarba c grupé yra 19 grupé¢, o kitos grupés kredito kokybeés

zingsnis yra 1-3; prieSingu atveju jis lygus 50 %;

d) 1, kai b arba ¢ grupé¢ yra 20 grupé¢, o kitos grupés kredito kokybeés

zingsnis yra 4—6; prieSingu atveju jis lygus 50 %;“;
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174)  325ak straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) | 6lentele | is dalies keiciama taip:
i)  skiltis ,,Kredito kokybé“ i§ dalies keic¢iama taip:
1) antra eiluté pakeiciama taip:
» 1—10 kredito kokybés Zingsniai‘;
2)  trecia eiluté pakeiciama taip:
» 1117 kredito kokybés Zingsniai*;
i) 13 grupés dalis pakeiciama taip:

»Finansy sektoriaus subjektai, jskaitant centrinés valdzios, regioninés
valdzios arba vietos valdzios institucijos jsteigtas kredito jstaigas,

skatinamyjy paskoly teikéjus ir padengtasias obligacijas “;
b)  papildoma Siomis dalimis:

Sio straipsnio tikslais pozicijai priskiriama kredito kokybés kategorija,
atitinkanti kredito kokybés kategorija, kuriai ji buty priskirta pagal 11
antrastinés dalies 2 skyriuje nustatytg standartizuotg kredito rizikos vertinimo

metoda.
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Nukrypstant nuo antros pastraipos, jstaigos nereitinguotos padengtosios
obligacijos rizikos pozicijg gali priskirti 4 grupei, jeigu padengtaja obligacija

iSleidusios jstaigos kredito kokybés zingsnis yra 1-3.;

175) I 325am straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:
a) 1dalies 7 lentelés skiltis ,,Kredito kokybé“ is dalies kei¢iama taip:

i)  pirma eiluté pakeic¢iama taip:
»Didesnio prioriteto ir 1-10 kredito kokybés Zingsniai®;

ii)  antra eiluté pakeiciama taip:
wDidesnio prioriteto neturintys ir 1-10 kredito kokybés Zingsniai‘;

iii) trecia eiluté pakeiciama taip:
»11-17 kredito kokybés Zingsniai ir nereitinguota kredito kokybé*;
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b)  papildoma Sia dalimi:

»3-

Sio straipsnio tikslais pozicijai priskiriama kredito kokybés kategorija,
atitinkanti kredito kokybés kategorija, kuriai ji buty priskirta pagal II
antrastinés dalies 5 skyriuje nustatyta iSorés reitingais pagristg

I metoda. «;

176) 325as straipsnyje 9 lentelé¢ 18 dalies keiiama taip:

a) 3 grupés pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Energetika. Elektros energija®;

b)  jterpiamos Sios eilutes:

”»

3a

Energetika. Prekyba anglies 40 %
dioksidu pagal ES ATLPS

3b

Energetika. Prekyba anglies 60 %
dioksidu ne pagal ES ATLPS
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177)

325ax straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

»1-

Vega rizikos veiksniy grupés turi biiti panasios j delta rizikos veiksniy

grupes pagal 3 skirsnio 1 poskirsnj.

Rizikos koeficientai, susij¢ su jautrumu vega rizikos veiksniams,

priskiriami pagal rizikos veiksniy rizikos klase taip:

1 lentelé
Rizikos klasé Rizikos koeficientai
Bendrosios paliikany 100 %
normos rizika
Pozicijy, kurios néra 100 %

pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos, kredito

marzos rizika

Pakeitimo vertybiniais 100 %
popieriais kredito marZos
rizika (alternatyvaus
koreliacinés prekybos

portfelio)

Pakeitimo vertybiniais 100 %
popieriais kredito marzos
rizika (ne alternatyvaus
koreliacinés prekybos

portfelio)

Nuosavybés vertybiniai 77,78 %
popieriai (didelé

kapitalizacija ir indeksai)
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“,

Nuosavybés vertybiniai 100 %
popieriai (maza

kapitalizacija ir kiti

sektoriai)

Birzos prekiy kaina 100 %
Uzsienio valiutos kursas 100 %
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b) 3 dalis iSbraukiama;
¢) 6 dalis pakei¢iama taip:

»0. Bendrosios paliukany normos, kredito marzos ir biros prekiy kainos
kreivumo rizikos veiksniy kreivumo rizikos koeficientas yra
analogisSkas visy kiekvienos kreivés trajektorijos virSianiy pokytis,
grindZiamas 1 poskirsnyje nurodytu didZiausiu atitinkamos rizikos

grupés delta rizikos koeficientu.“;
178)  325az straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

» 1. Alternatyvy vidaus modeliy metoda jstaiga gali taikyti apskai¢iuodama
nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, jeigu jstaiga atitinka

visus Siame skyriuje nustatytus reikalavimus. *;
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b) 2 dalies pirma pastraipa i§ dalies keiCiama taip:

i)

c ir d punktai pakei¢iami taip:

»C) prekybos operacijy sarasai atitinka 325bf straipsnio 3 dalyje

nurodytus grjZztamojo patikrinimo reikalavimus;

d) prekybos operacijy sarasai atitinka 325bg straipsnyje nurodytus

pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimus;;
papildoma Siuo punktu:

»Z) prekybos operacijy saraSams nepriskirtos 104 straipsnio 8 dalies b

punkte nustatyta salygg atitinkancios KIS pozicijos. “;
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d)

3 dalis pakeic¢iama taip:

»3. Istaigos, kurioms suteiktas leidimas taikyti alternatyvy vidaus modeliy
metoda, taip pat vykdo 325 straipsnio 3 dalyje nustatyta informacijos

teikimo reikalavima. %
8 dalies b punktas pakeiciamas taip:

»b) vertinimo metodikq, pagal kuriqg kompetentingos institucijos patikrina,

ar jstaigos laikosi Siame skyriuje nustatyty reikalavimy. “;
9 dalis pakeiciama taip:

» 9. EBI pateikia nuomone apie tai, ar susiklosté iSskirtinés aplinkybés,
kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje ir 325bf straipsnio 6 dalies antroje

pastraipoje.

Tos nuomonés pateikimo tikslu EBI stebi rinkos sqlygas, kad jvertinty,
ar susiklosté iSskirtinés aplinkybés, ir, jei jos susiklosté, nedelsdama

apie tai praneSa Komisijai.
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10. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato sqlygas ir rodiklius, kuriuos EBI turi naudoti, kad

nustatyty, ar susiklosté iSskirtinés aplinkybés.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia

ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti §j reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

T
Straipsnius. “,

179)  325ba straipsnis is dalies kei¢iamas taip I :
a) 1 dalis papildoma $ia pastraipa:
wApskaiéiuvodama nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti
(taikydama vidaus modelj pagal pirmq pastraipg), jstaiga i a ir b punktuose
nurodyty maty dydZiy skaiCiavimq nejtraukia savo pacios kredito marZy
staigos nuosavy skolos priemoniy pozicijoms. “;
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b) 2 dalis papildoma Sia I pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, papildomas nuosavy léSy reikalavimas

netaikomas jstaigos turimoms nuosavoms skolos priemonéms. “;

¢)  papildoma Sia dalimi:

,»3. Bendra nuosavy 1ésy reikalavimy visy prekybos knygos pozicijy ir ne
prekybos knygos pozicijy, dél kuriy kyla uzsienio valiutos kurso rizika
arba birzos prekiy kainos rizika, rinkos rizikai padengti suma jstaiga,
taikanti alternatyvy vidaus modeliy metoda, apskaiciuoja pagal Sig

formule:

AIMAtOtal = mln(AIMA + PLAaddOTL
+ ASAnon—aima s ASAan portfolio) + max( AIMA

— ASA4ima; 0)
cia:
AIMA =1 ir 2 dalyse nurodyty nuosavy 1ésy reikalavimy suma;

PLA,440n = papildomas nuosavy 1ésy reikalavimas, nurodytas 325bg

straipsnio 2 dalyje;
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ASA, on—aima = Nuosavy 1ésy reikalavimai rinkos rizikai padengti,
apskaiciuoti pagal alternatyvy standartizuota metoda, nurodyta 325
straipsnio 1 dalies a punkte, prekybos knygos pozicijy ir ne prekybos
knygos pozicijy, dél kuriy kyla uzsienio valiutos kurso rizika arba birzos
prekiy kainos rizika, portfeliui, kuriam jstaiga taiko alternatyvy
standartizuotg metoda apskai¢iuodama nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos

rizikai padengti;

ASAa1 portfolio = Nuosavy lesy reikalavimai rinkos rizikai padengti,
apskaiciuoti pagal alternatyvy standartizuota metoda, nurodytg 325
straipsnio 1 dalies a punkte, visy prekybos knygos pozicijy ir visy ne
prekybos knygos pozicijy, dél kuriy kyla uzsienio valiutos kurso rizika

arba birzos prekiy kainos rizika, portfeliui;

ASA ;ima = nuosavy 1¢é8y reikalavimai rinkos rizikai padengti,
apskaiciuoti pagal alternatyvy standartizuota metoda, nurodyta 325
straipsnio 1 dalies a punkte, prekybos knygos pozicijy ir ne prekybos
knygos pozicijy, dél kuriy kyla uzsienio valiutos kurso rizika arba birzos
prekiy kainos rizika, portfeliui, kuriam jstaiga taiko 325 straipsnio 1
dalies b punkte nurodyta metoda, kad apskaic¢iuoty nuosavy 1ésy

reikalavimus rinkos rizikai padengti. “;
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180)  325bc straipsnis papildomas $ia dalimi:

»0. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
jvesties duomeny naudojimo Siame straipsnyje nurodytame rizikos vertinimo
modelyje kriterijus, jskaitant duomeny tikslumo kriterijus ir jvesties duomeny

kalibravimo kriterijus, kai rinkos duomeny nepakanka.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veliau kaip ... [18 ménesiy nuo $io 1§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentg priimant §ios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.;
181) 325bd straipsnis papildomas Sia dalimi:

wda. VKM II dalyvaujanciy valstybiy nariy valiutos jtraukiamos j 2 lentelés
palikany normos pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos likvidZiausiy

valiuty ir nacionalinés valiutos pakategore.“;
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182)

325be straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Pirmoje pastraipoje nurodyto vertinimo tikslais kompetentingos institucijos

gali leisti jstaigoms naudoti pardaveéjy, kurie yra treciosios Salys, pateiktus

rinkos duomenis.*;
jterpiama §i dalis:

»la. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad jstaiga laikyty, jog
rizikos veiksnys, kurj jstaiga jvertino kaip modeliuojamg pagal §io
straipsnio 1 dalj, yra nemodeliuojamas, jeigu jvesties duomenys,
naudojami nustatant rizikos veiksniui taikomus biisimy sukrétimy
scenarijus, neatitinka 325bc straipsnio 6 dalyje nurodyty reikalavimy,

kaip jrodyta kompetentingoms institucijoms priimtinu bidu. “;
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c)

jterpiama §i dalis:

»2a. ISskirtinémis aplinkybémis, susidariusiomis, kai finansy rinkose labai
sumazéja tam tikra prekybos veikla, kompetentingos institucijos gali
leisti jstaigoms, taikanc¢ioms Siame skyriuje nustatytag metoda, rizikos
veiksnius, kuriuos tos jstaigos pagal 1 dalj jvertino kaip

nemodeliuojamus, laikyti modeliuojamais, jeigu tenkinamos Sios salygos:

a)  rizikos veiksniai, kuriems taikoma $i tvarka, atitinka prekybos

veikla, kuri yra gerokai sumazéjusi visose finansy rinkose;

b) tvarka taikoma laikinai, ne ilgiau kaip SeSis ménesius per vienus

finansinius metus;
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c) dél tvarkos labai nesumazéja ja taikanciy jstaigy bendra nuosavy

1é8y reikalavimy rinkos rizikai padengti suma;

d)  kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa EBI apie bet koki
sprendimg leisti jstaigoms taikyti Siame skyriuje nustatyta metoda
ir laikyti modeliuojamais rizikos veiksnius, kurie buvo jvertinti
kaip nemodeliuojami, taip pat apie susijusia prekybos veiklg ir tg

sprendimg pagrindzia.
d) 3 dalis pakeiCiama taip:

»3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
kriterijus, pagal kuriuos jvertinama galimybé modeliuoti rizikos
veiksnius pagal 1 dalj, jskaitant atvejus, kai naudojami pardavéjo, kuris
yra trecioji Salis, teikiami rinkos duomenys, ir nustato to vertinimo

daznuma.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [12 ménesiy nuo $io i$ dalies kei¢iancio reglamento

1sigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamenta priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius. %;
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183)  325bf straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 6 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  pirmos pastraipos jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Dauginimo koeficientas (m¢) yra lygus bent 1,5 ir pagal 3 lentele
nustatyto papildomo mokescio sumai. Tas 5 dalyje nurodyto portfelio
papildomas mokestis apskaic¢iuojamas pagal nukrypimy, kurie jvyko per
pastarasias 250 darbo dieny, skaiciy, nustatyta jstaigai atliekant pagal
Sios pastraipos a punkta apskaiciuoto rizikos vertés mato griZztamaji
patikrinima. Papildomas mokestis apskaifiuojamas laikantis Siy

reikalavimy:*;
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antra pastraipa pakei¢iama taip:

,I8skirtinémis aplinkybémis kompetentingos institucijos gali leisti

istaigai atlikti vieng arba abu toliau nurodytus veiksmus:

a)  apriboti papildomo mokescio apskai¢iavima, kad jis nevirSyty
mokescio, apskaiciuoto atsizvelgiant j nukrypimus, grindZziamus
numatomy pokyc¢iy griztamuoju patikrinimu, kai nukrypimy,
grindziamy faktiniy poky¢iy griztamuoju patikrinimu, skai¢ius néra

jstaigos alternatyvaus vidaus modelio trikumy rezultatas;

b) ipapildomo mokescio skai¢iavima nejtraukti nukrypimy, nustatyty
atliekant numatomy arba faktiniy pokyc¢iy grjztamajj patikrinima,
kai tie nukrypimai néra jstaigos alternatyvaus vidaus modelio

trukumy rezultatas.*;

9130/24

1j/ds 451
GIP.INST LT



iii)

papildoma Sia pastraipa:

,,Pirmos pastraipos tikslais kompetentingos institucijos gali padidinti m¢
verte vir$ toje pastraipoje nurodytos sumos, jei jstaigos alternatyviame
vidaus modelyje yra trikumy, neleidzianc¢iy tinkamai jvertinti nuosavy

1€8y reikalavimus rinkos rizikai padengti.*;

b) 8 dalis pakei¢iama taip:

3.

Nukrypstant nuo 2 ir 6 daliy, kompetentingos institucijos gali leisti
istaigai neskaiciuoti nukrypimo, jei jos portfelio vertés vienos dienos
pokytis, kuris virSija atitinkamg pagal tos jstaigos vidaus modelj
apskaiciuotg rizikos vertés matg, yra priskirtinas nemodeliuojamam

rizikos veiksniui.*;
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c)

papildoma Sia dalimi:

,10. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
salygas ir kriterijus, pagal kuriuos jstaigai gali biiti leidziama neskaiciuoti
nukrypimo, jei jos portfelio vertés vienos dienos pokytis, kuris virsija
atitinkamg pagal tos jstaigos vidaus modelj apskaiciuotg rizikos vertés

matg, yra priskirtinas nemodeliuojamam rizikos veiksniui.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio i§ dalies keic¢ianc¢io reglamento

isigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamentg priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsnius.*;
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184)  325bg straipsnis iS dalies keiCiamas taip:
a) 1,2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

»1. Istaigos prekybos operacijy saraSas atitinka pelno ir nuostolio priskyrimo
reikalavimus, jei to prekybos operacijy saraso portfelio vertés teoriniai
poky¢iai, grindziami jstaigos rizikos vertinimo modeliu, yra panasiis arba
pakankamai panasus ] to prekybos operacijy saraso portfelio vertés

numatomus pokycius, grindziamus jstaigos kainodaros modeliu.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, jeigu prekybos operacijy saraso
portfelio teoriniai vertés pokyciai, grindziami jstaigos rizikos vertinimo
modeliu, yra pakankamai panasis j to prekybos operacijy saraso portfelio
vertés numatomus pokyc¢ius, grindziamus jstaigos kainodaros modeliu,
istaiga visoms tam prekybos operacijy saraSui priskirtoms pozicijoms, be
325ba straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty nuosavy 1¢8y reikalavimy,

apskaiciuoja papildomg nuosavy 1ésy reikalavima.
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3. Remdamasi $io straipsnio 1 dalyjel nurodyto I pelno ir nuostolio
priskyrimo reikalavimo rezultatais, jstaiga nustato ir dokumentuoja
tiksly j jstaigos rizikos vertinimo modelj jtraukiamy rizikos veiksniy,
laikomy tinkamais norint patikrinti, ar jstaiga laikosi 325bf straipsnyje
nustatyty griztamojo patikrinimo reikalavimy, sarasg. Istaiga seka visus

ty rizikos veiksniy sqraSo pakeitimus.*;
b) 4 dalis iS dalies kei¢iama taip:
1)  air b punktai pakei¢iami taip:

»a) atsizvelgdama ] tarptautinio masto reguliavimo pokycius —
kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, ar 1 dalies tikslais prekybos
operacijy saraSo portfelio vertés teoriniai pokyciai yra panasiis arba
pakankamai panasis ] prekybos operacijy saraSo portfelio vertés

numatomus pokycius;
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b)  papildoma nuosavy lésy reikalavima, nurodyta 2 dalyje;*;
il) e punktas iSbraukiamas;
iil) antra pastraipa pakei¢iama taip:

» EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio i§ dalies keic¢iancio reglamento

isigaliojimo dienos].*;
185)  325bh straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis is dalies keic¢iama taip:
i)  d punktas pakei¢iamas taip:

»d) jvidaus rizikos vertinimo modelj jtraukiami rizikos veiksniai,
atitinkantys aukso pozicijas ir atskiras uZsienio valiutas, kuriomis
yra iSreikStos jstaigos pozicijos; kalbant apie KIS, atsiivelgiama j
faktines jy uZsienio valiutos pozicijas; jstaigos gali remtis treCiyjy
Saliy skelbiamais duomenimis apie KIS uzsienio valiutos pozicijas
su sqlyga, kad tinkamai uZtikrinama, jog skelbiami duomenys yra

teisingi; “;

9130/24 1j/ds 456
GIP.INST LT



ii)

papildoma Siuo punktu:

1)

KIS pozicijy atveju jstaigos bent karta per savaite perziiiri KIS
pagrindines pozicijas, kad apskai¢iuoty savo nuosavy 1ésy
reikalavimus pagal §j skyriy I s kai skaidrumo metodas taikomas
kas savaite, staigos turi galéti stebéti rizikq, kylancig dél
reik§mingy KIS sudéties pokyciy; jstaigos, neturincios
pakankamai jvesties duomeny arba informacijos, kad galéty
apskaiCiuoti nuosavy 1€sy reikalavimus KIS pozicijos rinkos rizikai
padengti taikydamos skaidrumo metoda, tuos jvesties duomenis
arba informacijg gali gauti i$ treCiosios Salies, jei tenkinamos visos

Sios salygos:
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1) treCioji Salis yra vienas iS $iy subjekty:

1) KIS depozitoriumas arba depozitoriumo funkcijas
atliekanti finansy jstaiga, jeigu KIS investuoja tik |
vertybinius popierius ir visus vertybinius popierius
saugo tame depozitoriume arba depozitoriumo

funkcijas atliekancioje finansy jstaigoje;

2) KIS valdymo jmong, jei ji atitinka 132 straipsnio 3

dalies a punkte nustatytus kriterijus;

3)  pardavéjas, kuris yra trecioji Salis, su sqlyga, kad
duomenis, informacijq arba rizikos parametrus
pateikia arba apskaiciuoja Sio punkto 1 arba 2 punkte
nurodytos treciosios Salys arba kitas toks pardavéjas,

kuris yra trecioji Salis;

9130/24 1j/ds 458
GIP.INST LT



iii)

treCioji Salis jstaigai pateikial duomenis I , informacija arba
rizikos parametrus, kad ji galéty apskaiciuoti nuosavy lésy
reikalavimus KIS pozicijos rinkos rizikai padengti taikydama

pirmoje pastraipoje nurodytg skaidrumo metoda;

Jstaigos iSorés auditorius patvirtina ii punkte nurodyty
treciosios Salies duomenql , informacijos arba rizikos
parametry tinkamuma, o kompetentinga institucija, gavusi
praSyma, suteikia neribotg prieigg prie ty duomeny I ,

informacijos arba rizikos parametry.;
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b) 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Istaiga gali naudoti empirines koreliacijas pagrindinése rizikos veiksniy
kategorijose, o apskai¢iuodama 325bb straipsnio 1 dalyje nurodyta
neriboto tikétino trukumo matg UES; — tarp pagrindiniy rizikos veiksniy
kategorijy tik tuo atveju, jei jstaigos taikomas ty koreliacijy vertinimo
metodas yra patikimas, dera arba su taikomais likvidumo terminais, arba,
jeigu kompetentingai institucijai tai priimtinu biidu jrodyta — su 325bc
straipsnio 1 dalyje nustatytu 10 dieny baziniu laikotarpiu, ir yra

saziningai jgyvendinamas.®;

c) 3 dalis iSbraukiama;
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186)

325bi straipsnio 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a)

b punktas pakeiciamas taip:

D)

jstaigoje turi veikti rizikos kontrolés padalinys, kuris yra nepriklausomas
nuo verslu uzsiimanciy padaliniy ir atsiskaito tiesiogiai vyresniajai

vadovybei; tas padalinys:

1)  yra atsakingas uz bet kokio vidaus rizikos vertinimo modelio,
taikomo $io skyriaus tikslais taikant alternatyvy vidaus modeliy

metoda, kiirimg ir jgyvendinima;
i1)  yra atsakingas uz bendra rizikos valdymo sistema;

iii) rengia ir analizuoja kiekvienos dienos ataskaitas apie vidaus
modelio, taikomo apskai¢iuojant nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos
rizikai padengti, rezultatus ir priemoniy, kurias reikia taikyti

prekybos operacijy sandoriy ribojimo srityje, tinkamuma;*;
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b)  po pirmos pastraipos jterpiama Si pastraipa:

,,Nuo rizikos kontrolés padalinio, nurodyto pirmos pastraipos b punkte,
atskirtas patvirtinimo padalinys atlieka pradinj ir nuolatinj bet kokio vidaus
rizikos vertinimo modelio, naudojamo taikant alternatyvy vidaus modeliy

metoda Sio skyriaus tikslais, patvirtinima;*;
187)  325bo straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

»3.  Taikydamos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelius
staigos atsiZvelgia j su apsidraudimo strategijomis susijusiq reikSmingq
pagrindine rizikq, kylanciq dél produkto risies, prioriteto kapitalo
struktiiroje, vidaus ar iSorés reitingo, pozicijos islaikymo trukmeés ir kity

skirtumy.

Istaigos uZtikrina, kad dél apsidraudimo priemonés ir apdraustos priemonés
terminy nesutapimy, kurie galéty atsirasti vieny mety laikotarpiu, kai tie
nesutapimai néra atspindéti jy jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo

vidaus modelyje, rizika nebiity reikSmingai nuvertinama.

Istaigos apsidraudimo priemone pripaZjsta tik tiek, kiek ji gali biti islaikyta
net ir tada, kai artéja jsipareigojanciojo asmens kredito jvykis ar kitas

pvykis. <
188)  325bp straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i)  apunktas pakei¢iamas taip:

»@) pozicijy, kurioms pagal 114—118 straipsnius taikomas 0 % rizikos
koeficientas, jsipareigojimy nejvykdymo tikimybiy Zemiausia riba
yra 0,01 %, o padengtyjy obligacijy, kurioms pagal 129 straipsnj
taikomas 10 % rizikos koeficientas — 0,01 %; kitu atveju
Zemiausia jsipareigojimy nejvykdymo tikimybiy riba yra
0,03 %;*“;
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ii)

d ir e punktai pakeiciami taip:

»d)

leidimg skaiCiuoti jsipareigojimy nejvykdymo tikimybes
konkretaus emitento pozicijy klasei ir reitingy sistemai pagal

IT antraStinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj gavusi jstaiga,
apskaiciuodama to emitento jsipareigojimy nejvykdymo tikimybes,
taiko tame skirsnyje nustatyta metodika, jei turima tokiam jverciui

apskaiciuoti reikalingy duomeny;

leidimo skaiciuoti d punkte nurodyty jsipareigojimy nejvykdymo
tikimybes negavusi jstaiga Sioms jsipareigojimy nejvykdymo
tikimybéms apskaiciuoti parengia vidaus metodika arba naudojasi
iSoriniais Saltiniais, laikydamasi jsipareigojimy nejvykdymo

tikimybés jverciams pagal §j straipsnj taikytiny reikalavimy.*;
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i) papildoma $ia pastraipa:

,,Pirmos pastraipos d punkto tikslais duomeny konkretaus prekybos
knygos pozicijos emitento jsipareigojimy nejvykdymo tikimybéms
apskaiCiuoti turima, jeigu apskaiciavimo dieng jstaiga turi ne prekybos
knygos pozicija to paties jsipareigojanciojo asmens, kurio jsipareigojimy
nejvykdymo tikimybes ji skai¢iuoja pagal II antrastinés dalies 3 skyriaus
1 skirsnj, atzvilgiu, kad apskai¢iuoty tame skyriuje nustatytus nuosavy

1&8y reikalavimus.*;
b) 6 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1) cir d punktai pakei¢iami taip:
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ii)

,»¢) leidimg LGD konkrecios pozicijos pozicijy klasei ir reitingy
sistemai skaiciuoti pagal II antrastinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj
gavusi jstaiga, apskai¢iuodama to emitento LGS jvercius, taiko
tame skirsnyje nustatyta metodika, jei turima tokiam jverciui

apskaiCiuoti reikalingy duomeny;

d) leidimo skaiciuoti ¢ punkte nurodyto LGD negavusi jstaiga Siam
LGD apskaiciuoti parengia vidaus metodika arba naudojasi
iSoriniais Saltiniais, laikydamasi LGD jver¢iams pagal §j straipsnj

taikytiny reikalavimy.*;

papildoma $ia pastraipa:
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,,Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais duomeny konkretaus prekybos
knygos pozicijos emitento LGD apskaiciuoti turima, jeigu apskaic¢iavimo
dieng jstaiga turi ne prekybos knygos pozicija tos pacios pozicijos, kurios
LGD ji skai¢iuoja pagal II antrastinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj,
atzvilgiu, kad apskaiCiuoty tame skyriuje nustatytus nuosavy 1€sy

reikalavimus.*;
189) 332 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

13- I 325 straipsnio 6 arba 8 dalyje nurodytas kredito iSvestines finansines
priemones atsizvelgiama tik nustatant nuosavy lésy reikalavimgq specifinei

rizikai padengti pagal 338 straipsnio 2 dalj. “;
190) 337 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeiCiama taip:

2. Nustatydamos rizikos koeficientus 1 dalies tikslais, jstaigos naudoja tik II

antra$tinés dalies 5 skyriaus 3 skirsnyje nustatyta metoda.;
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b) 4 dalis pakeiciama taip:

wd. Istaiga, norédama apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimgq specifinei
rizikai padengti, susumuoja savo jvertintas pozicijas, gautas taikant $io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, nepaisant to, ar jos yra ilgosios, ar trumposios,
iSskyrus pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas, kurioms taikoma

338 straipsnio 2 dalis. “;
191) 338 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,338 straipsnis
Nuosavy 1ésy reikalavimas koreliacinés prekybos portfeliui

1. Sio straipsnio tikslais jstaiga nustato savo koreliacinés prekybos portfelj

pagal 325 straipsnio 6, 7 ir 8 dalis .

2. Istaiga nustato didesng i$ Siy sumy kaip nuosavy 1¢8y reikalavimag

specifinei rizikai padengti koreliacinés prekybos portfeliui:

a)  bendra nuosavy léSy reikalavimg specifinei rizikai padengti, kuris
bty taikomas tik koreliacinés prekybos portfelio grynosioms

ilgosioms pozicijoms;

b)  bendra nuosavy lésy reikalavima specifinei rizikai padengti, kuris
biity taikomas tik koreliacinés prekybos portfelio trumposioms

grynosioms pozicijoms.*;

9130/24 1j/ds 467
GIP.INST LT



192) 348 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

» 1. Nedarant poveikio kitoms Sio skirsnio nuostatoms, KIS pozicijoms taikomas
32 % pozicijy rizikos, apimancios bendrajg ir specifing rizika, nuosavy 1ésy
reikalavimas. Nedarant poveikio 353 straipsniui, kuris skaitomas kartu su 352
straipsnio 4 dalyje nustatyta modifikuota aukso vertinimo tvarka, KIS
pozicijoms taikomas 40 % pozicijy rizikos, apimancios bendrajg ir specifing

rizika, ir uzsienio valiutos kurso rizikos nuosavy 1ésy reikalavimas. “;

193) 351 straipsnis pakei¢iamas taip:
»351 straipsnis
De minimis ir uzsienio valiutos kurso rizikos jvertinimas

Jeigu pagal 352 straipsnyje nustatytq tvarkq apskaiciuota jstaigos bendros
grynosios uZsienio valiutos kurso pozicijos ir jos grynosios aukso pozicijos suma
sudaro daugiau kaip 2 % visy jos nuosavy lésy, jstaiga apskaiciuoja nuosavy lésy
reikalavimg uZsienio valiutos kurso rizikai padengti. Nuosavy léSy reikalavimas
uzsienio valiutos kurso rizikai padengti yra jstaigos bendros grynosios uZsienio
valiutos kurso pozicijos ir jos grynosios aukso pozicijos suma ta valiuta, kuri

nurodoma ataskaitose, padauginta is 8 %. “;

9130/24 1j/ds 468
GIP.INST LT



194)

195)

352 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;

I 361 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:
a) c punktas iSbraukiamas;
b) antra pastraipa pakeiciama taip:

wIstaigos pranesSa savo kompetentingoms institucijoms apie Sio straipsnio

taikymg. “;
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196)  trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyrius iSbraukiamas;
197) 381 straipsnis papildomas §ia dalimi:

,.Sioje antratingje dalyje kredito vertinimo koregavimo (CVA) rizika — nuostoliy dél
CVA vertés poky¢iy rizika, apskai¢iuojama sandoriy su sandorio Salimi portfeliui,
kaip nustatyta pirmoje pastraipoje, dé¢l sandorio Salies kredito marzos rizikos

veiksniy ir kity j sandoriy portfelj jtraukty rizikos veiksniy pokyc¢iy.“;
198) 382 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeiciama taip:

»2. Apskai¢iuodama nuosavas lésas, kuriy reikalaujama pagal 1 dalj, jstaiga
jitraukia vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius, pagal
istaigai taikomg apskaitos sistemg vertinamus tikraja verte, jeigu jstaigos
CVA rizikos pozicijos, atsirandancios dél §iy sandoriy, yra

reikSmingos.*;
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b)

Jterpiamos Sios dalys:

»4a. Nukrypdama nuo $§io straipsnio 4 dalies, jstaiga gali nuspresti
apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavimus CVA rizikai padengti, taikydama
bet kurj 1§ 382a straipsnio 1 dalyje nurodyty metody, tiems sandoriams,
kurie nejtraukiami pagal Sio straipsnio 4 dalj, kai jstaiga naudoja
reikalavimus atitinkancius apsidraudimus, nustatytus pagal 386 straipsnj,
siekdama sumazinti ty sandoriy kredito vertinimo koregavimo rizika.
Istaigos nustato politika, pagal kurig apibréziamas nuosavy lésy
reikalavimy tokiy sandoriy CVA rizikai padengti taikymas ir

apskaiciavimas.
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4b. [staigos savo kompetentingoms institucijoms pranesa nuosavy 1ésy
reikalavimy CVA rizikai padengti apskai¢iavimo rezultatus, susijusius su
visais $io straipsnio 4 dalyje nurodytais sandoriais. Laikydamosi to
informacijos teikimo reikalavimo jstaigos apskai¢iuoja nuosavy 1éSy
reikalavimus CV A rizikai padengti, taikydamos atitinkamus 382a
straipsnio 1 dalyje nustatytus metodus, kuriuos jos bty taikiusios
siekdamos laikytis nuosavy 1ésy reikalavimo CVA rizikai padengti, jei tie

sandoriai nebiity nejtraukti j taikymo sritj pagal $io straipsnio 4 dalj.*; I
c¢)  papildoma Sia dalimi:

,0. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
salygas ir kriterijus, kuriuos jstaigos turi naudoti vertindamos, ar CVA
rizikos pozicijos, atsirandancios dél tikragja verte vertinamy vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy, yra reikSmingos, taip pat tokio

vertinimo daznuma.
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199)

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
veliau kaip ... [I 24 ménesiai nuo $io i8 dalies kei¢iancio reglamento

isigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti sj reglamentq
priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14

straipsnius.®;
jterpiamas Sis straipsnis:

,,382a straipsnis

Nuosavy 1é8y reikalavimy kredito vertinimo koregavimo (CVA) rizikai padengti

apskaiciavimo metodai

1.  Istaiga apskaiCiuoja nuosavy lésy reikalavimus CVA rizikai padengti visiems

382 straipsnyje nurodytiems sandoriams taikydama Siuos metodus:
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a) 383 straipsnyje nustatytg standartizuota metoda, kai kompetentinga

institucija yra suteikusi jstaigai leidimg taikyti tg metoda;
b) 384 straipsnyje nustatyta pagrindinj metoda;

c) 385 straipsnyje nustatytg supaprastintg metoda, jeigu jstaiga atitinka to
straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

Istaiga netaiko 1 dalies ¢ punkte nurodyto metodo kartu su tos dalies a arba b

punkte nurodytu metodu.
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Istaiga gali taikyti 1 dalies a ir b punktuose nurodyty metody derinj, kad nuolat

apskaiciuoty nuosavy 1ésy reikalavimg CVA rizikai padengti:
a)  skirtingoms sandorio $alims;

b)  skirtingoms reikalavimus atitinkan¢ioms uzskaitos su ta pacia sandorio

Salimi grupéms;

c) skirtingiems tos pacios reikalavimus atitinkancios uzskaitos grupés

sandoriams, jei tenkinamal kuri nors 18 § dalyje nurodyty salygy.

3 dalies c punkto tikslais jstaigos reikalavimus atitinkanciq uzskaitos grupg
padalija | hipoteting uzskaitos grupe, kuriai priklauso sandoriai, kuriems
taikomas 1 dalies a punkte nurodytas metodas, ir hipoteting uzskaitos grupe,
kuriai priklauso sandoriai, kuriems taikomas 1 dalies b punkte nurodytas

metodas.
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3 dalies c punkto tikslais jame nurodytos sqlygos yra Sios:

a) padalijimas atitinka apskaitos tikslais skai¢iuojamo CVAI teisinés

uzskaitos grupés traktavimg;

b)  kompetentingy institucijy suteiktas leidimas taikyti 1 dalies a punkte
nurodytg metoda apsiriboja tik atitinkama hipotetine uzskaitos grupe ir

visy reikalavimus atitinkancios uZskaitos grupés sandoriy neapima.

Istaigos dokumentuoja tai, kaip jos derina 1 dalies a ir b punktuose nurodytus
metodus, kad nuolat apskaiciuoty nuosavy 1ésy reikalavimus CVA rizikai

padengti, kaip nustatyta Sioje dalyje.*;
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200) 383 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,383 straipsnis
Standartizuotas metodas
1.  Kompetentinga institucija suteikia jstaigai leidimg apskaiciuoti sandoriy su
viena arba daugiau sandorio Saliy portfelio nuosavy lésy reikalavimus CVA
rizikai padengti taikant standartizuotag metoda pagal Sio straipsnio 3 dalj,
jvertinusios, ar jstaiga atitinka Siuos reikalavimus:

a)  istaiga yra jsteigusi atskirg padalinj, atsakinga uz bendra jstaigos rizikos
valdyma ir apsidraudimg nuo CVA rizikos;

b)  kiekvienai atitinkamai sandorio $aliai jstaiga yra parengusi
reguliuojamajj CVA modelj, skirtg tos sandorio Salies CVA apskaiciuoti
pagal 383a straipsnj;
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d)

kiekvienai atitinkamai sandorio Saliai jstaiga gali bent kartg per ménesj
apskaiciuoti savo CVA jautrumg atitinkamiems rizikos veiksniams, kaip

nustatyta pagal 383b straipsnj;

visy reikalavimus atitinkancio apsidraudimo pozicijy, pripazjstamy pagal
386 straipsnj apskaiciuojant nuosavy 1ésy reikalavimus CVA rizikai
padengti taikant standartizuota metoda, atveju jstaiga gali bent kartg per
ménesj apskai¢iuoti ty pozicijy jautruma atitinkamiems rizikos

veiksniams, nustatytiems pagal 383b straipsnj;
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e)  jstaigoje yra jsteigtas rizikos kontrolés padalinys, kuris yra
nepriklausomas nuo verslu uZsiimanciy padaliniy bei a punkte
nurodyto padalinio ir kuris atsiskaito tiesiogiai valdymo organui; tas
rizikos kontrolés padalinys yra atsakingas uz standartizuoto metodo
rengimgq bei jgyvendinimgq ir rengia bei analizuoja ménesines to metodo
taikymo rezultaty ataskaitas, be to, Sis padalinys jvertina jstaigos
prekybos operacijy sandoriy riby tinkamumgq ir to vertinimo rezultatus
jtraukia | savo ménesines ataskaitas; rizikos kontrolés padalinyje dirba

pakankamai darbuotojy, turinciy jo tikslui pasiekti tinkamus jgiudzZius.

Sios dalies pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais sandorio $alies CVA jautrumas
rizikos veiksniui reiskia santykinj to CVA vertés pokytj dél vieno i$ atitinkamy
to CVA rizikos veiksniy vertés pokycio, apskai€iuoto taikant jstaigos

reguliuojamajj CVA model;j pagal 3831 ir 383; straipsnius.

Sios dalies pirmos pastraipos d punkto tikslais reikalavimus atitinkangio
apsidraudimo pezicijos jautrumas rizikos veiksniui reiskia santykinj tos
pozicijos vertés pokytj dél vieno i§ atitinkamy tos pozicijos rizikos veiksniy
vertés pokycio, apskaiciuotg taikant jstaigos kainodaros modelj pagal 3831 ir

383j straipsnius.
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2. Nuosavy lésy reikalavimy CVA rizikai padengti apskaiciavimo tikslais

taikomos S§ios apibréztys:

1)

rizikos klasé — bet kuri i$ $iy kategorijy:

a)  paliikany normos rizika;

b)  sandorio Salies kredito marzos rizika;
c) pagrindinés kredito marzos rizika;

d) nuosavybés vertybiniy popieriy rizika;
e)  birzos prekiy kainos rizika;

f)  uzsienio valiutos kurso rizika;
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2)  CVA portfelis — portfelis, kurj sudaro agreguotas CVA ir 1 dalies d

punkte nurodyti reikalavimus atitinkantys apsidraudimai;

3) agreguotas CVA — CVA verciy, apskaiciuoty taikant reguliuojamaji
CVA modelj 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytoms sandorio Salims,

suma.

Istaigos nuosavy lésy reikalavimus CV A rizikai padengti nustato taikydamos
standartizuota metoda, kaip toliau nurodyty nuosavy 1ésy reikalavimy,

apskaiciuoty pagal 383b straipsnj, suma:

a) nuosavy lésy reikalavimy delta rizikai, kuri apima jstaigos CVA portfelio
poky¢iy, atsirandanciy dél jos su kintamumu nesusijusiy rizikos veiksniy

poky¢iy, rizika;

b) nuosavy lésy reikalavimy vega rizikai, kuri apima jstaigos CVA portfelio
poky¢iy, atsirandanciy dél jos su kintamumu susijusiy rizikos veiksniy

poky¢iy, rizika.;
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201)

jterpiami Sie straipsniai:

,,383a straipsnis

Reguliuojamasis CVA modelis

1.  Pagal 383 straipsnj apskaiciuojant nuosavy 1ésy reikalavimus CVA rizikai
padengti naudojamas reguliuojamasis CVA modelis turi buiti konceptualiai

patikimas, jgyvendinamas saziningai ir atitikti visus $iuos reikalavimus:

a) reguliuvojamuoju CVA modeliu turi biiti jmanoma modeliuoti konkrecios
sandorio Salies CVA, kai aktualu, pripazjstant uzskaitos susitarimus ir
susitarimus dél garantinés jmokos uzskaitos grupés lygmeniu pagal $j

straipsnj;

b) istaiga apskaiciuoja sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo tikimybes
remdamasi tos sandorio $alies kredito marzomis ir su ta sandorio Salimi
susijusiu rinkos konsensusu pagristu tikétinu nuostoliu dél

isipareigojimy nejvykdymo;
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¢) apunkte nurodytas tikétinas nuostolis dé¢l jsipareigojimy nejvykdymo yra
toks pat kaip b punkte nurodytas rinkos konsensusu pagristas tikétinas
nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo, iSskyrus atvejus, kai jstaiga
gali jrodyti, kad sandoriy su ta sandorio $alimi portfelio prioritetas
skiriasi nuo tos sandorio Salies iSleisty didesnio prioriteto neuztikrinty

obligacijy prioriteto;

d) kiekvienu biisimu momentu sumodeliuota diskontuota biisima sandoriy
su sandorio Salimi portfelio pozicija apskaiciuojama taikant pozicijy
modelj, perkainojant visus to portfelio sandorius, remiantis
sumodeliuotais bendrais rinkos rizikos veiksniy pokyciais, kurie yra
reikSmingi tiems sandoriams, naudojant atitinkamg skaiciy scenarijy ir
diskontuojant kainas iki apskaiciavimo datos pagal nerizikingas paliikany

normas;
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e) taikant reguliuojamgjj CVA modelj galima modeliuoti reikSminga
priklausomybe tarp sumodeliuotos diskontuotos blisimos sandoriy

portfelio pozicijos ir sandorio Salies kredito marzy;

f)  kai portfelio sandoriai yra jtraukti j uzskaitos grupe, kuriai taikomas
susitarimas dél garantinés jmokos ir atliekamas kasdienis vertinimas
rinkos kainomis, pagal tg susitarimg pateikta ir gauta uztikrinimo
priemoné pripazjstama kaip rizikos mazinimo priemon¢ sumodeliuotoje

diskontuotoje blisimoje pozicijoje, jei tenkinamos visos Sios sglygos:

1) istaiga nustato I garantinés jmokos rizikos laikotarpj, susijusj su ta
uzskaitos grupe, pagal 285 straipsnio 2 ir 5 dalyse nustatytus
reikalavimus ir j tg garantinés jmokos laikotarpj atsizvelgia

apskai¢iuodama sumodeliuotg diskontuota biisimg pozicija;
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i1)  apskaic¢iuojant sumodeliuotg diskontuotg blisimg pozicija tinkamai
atsizvelgiama j visas taikytinas susitarimo dél garantinés jmokos
ypatybes, iskaitant jkaito vertés iSlaikymo prievolés daznuma,
pagal sutartj tinkamos uZztikrinimo priemonés risj, ribines sumas,
minimalias pervedimo sumas, nepriklausomas sumas ir pradines

garantines jmokas tiek jstaigai, tiek sandorio Saliai;

iil) jstaiga yra jsteigusi uztikrinimo priemoniy valdymo padalinj, kuris
atitinka 287 straipsnj, dél visy uztikrinimo priemoniy, pripazinty
apskaiciuojant nuosavy 1¢Sy reikalavimus CVA rizikai padengti

taikant standartizuota metoda.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais CVA turi turéti teigiamg zenklg ir yra
apskaiciuojamas kaip sandorio Salies tikétino nuostolio dél jsipareigojimy
nejvykdymo funkcija, tinkamas sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo
tikimybiy rinkinys btisimais laiko momentais ir tinkamas sumodeliuoty
diskontuoty biisimy sandoriy su ta sandorio Salimi portfelio pozicijy rinkinys

biisimais laiko momentais iki ilgiausio sandorio tame portfelyje termino.
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Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyto jrodymo tikslais i§ sandorio Salies gauta

uztikrinimo priemoné nekeicia pozicijos prioriteto.

Sios dalies pirmos pastraipos f punkto iii papunkéio tikslais, jeigu jstaiga jau
yra jsteigusi uztikrinimo priemoniy valdymo padalinj, kad galéty taikyti 283
straipsnyje nurodytg vidaus modeliy metodg, nereikalaujama, kad jstaiga
isteigty papildomg uZztikrinimo priemoniy valdymo padalinj, jeigu ta jstaiga
savo kompetentingai institucijai jrodo, kad toks padalinys atitinka 287
straipsnyje nustatytus reikalavimus uztikrinimo priemonéms, pripazintoms
apskaiciuojant nuosavy 1¢ésy reikalavimus CVA rizikai padengti taikant

standartizuotg metoda.

1 dalies b punkto tikslais, kai rinkoje yra matomi sandorio $alies kredito
Isipareigojimy neivykdymo apsikeitimo sandoriy vertes skirtumai, jstaiga

naudoja tuos skirtumus. Kai tokiy kredito jsipareigojimy nejvykdymo

apsikeitimo sandoriy vertés skirtumy néra, jstaiga taiko vieng i$ $iy elementy:

a)  kity sandorio Salies isleisty priemoniy kredito marzas, atspindincias

dabartines rinkos salygas;

b)  pakaitinius skirtumus, kurie yra tinkami atsizZvelgiant j sandorio Salies

reitinga, sektoriy ir regiong.
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Istaiga, taikanti reguliuojamajj CVA modelj, turi atitikti visus Siuos kokybinius

reikalavimus:

a) 1 dalyje nurodytas pozicijy modelis yra jstaigos vidaus CVA rizikos
valdymo sistemos, kuri apima CVA ir CVA rizikos nustatyma,
matavimg, valdyma, patvirtinimg ir vidaus ataskaity teikimg apskaitos

tikslais, dalis;

b) istaiga taiko procesa, kuriuo uztikrinama, kad biity laikomasi
dokumentuotos vidaus politikos, kontrolés, modelio veiksmingumo

vertinimo ir procediiry, susijusiy su 1 dalyje nurodytu pozicijy modeliu;
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c)  staiga turi nepriklausoma patvirtinimo padalinj, kuris yra atsakingas uz
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto pozicijy modeliy pradin;j ir nuolatinj
patvirtinimg; tas padalinys yra nepriklausomas nuo verslo kreditavimo ir
prekyba uzsiimanciy padaliniy, jskaitant 383 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytg padalinj, ir atsiskaito tiesiogiai vyresniajai vadovybei; jame
dirba pakankamai darbuotojy, turin¢iy tam tikslui pasiekti tinkamus

igiidzius;

d) vyresnioji vadovybé aktyviai dalyvauja rizikos kontrolés procese ir CVA
rizikos kontrole laiko esminiu veiklos aspektu, kuriam reikia skirti

tinkamus iSteklius;

e) istaiga dokumentuoja pozicijy modelio, nurodyto 1 dalyje, pradinio ir
nuolatinio patvirtinimo procesg taip iSsamiai, kad trecioji Salis galéty
suprasti, kaip veikia modeliai, jy apribojimus ir pagrindines prielaidas, ir
pakartoti analizg; tuose dokumentuose nurodomas minimalus nuolatinio
patvirtinimo daznumas, taip pat kitos aplinkybés (pvz., staigus rinkos
elgsenos pokytis), kuriomis turi buti atlickamas papildomas
patvirtinimas; apraSoma, kaip atlieckamas patvirtinimas duomeny srauty ir
portfeliy atZvilgiu, kokios analizés naudojamos ir kaip sudaromi tipiniai

sandorio Saliy portfeliai;
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g)

1 dalyje nurodytame pozicijy modelyje naudojami kainodaros modeliai
pagal tam tikra modeliuojamy rinkos rizikos veiksniy scenarijy tikrinami
pagal tinkamus nepriklausomus lyginamuosius indeksus, taikomus
jvairioms rinkos situacijoms, vykdant pradinj ir nuolatinj modelio
patvirtinimo procesg; pasirinkimo sandoriy kainy nustatymo modeliuose
turi biiti jvertintas netiesinis $iy sandoriy vertés pokytis atsizvelgiant |

rinkos rizikos veiksnius;

jstaigos vidaus audito procesu reguliariai atliekama nepriklausoma
istaigos vidaus CVA rizikos valdymo sistemos, nurodytos Sios dalies a
punkte, perzilira; ta perziiira apima tiek 383 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyto padalinio, tiek $ios dalies ¢ punkte nurodyto nepriklausomo

patvirtinimo padalinio veikla;
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h) reguliuojamasis CVA modelis, kurj jstaiga naudoja 1 dalyje nurodytai
sumodeliuotai diskontuotai biisimai pozicijai apskai¢iuoti, laiku, i§samiai
ir konservatyviai atspindi sandoriy sglygas bei specifikacijas ir
susitarimus d¢l garantinés jmokos; salygos ir specifikacijos saugomos
saugioje duomeny bazéje, kuriai taikomas oficialus periodiskai
atliekamas auditas; sandorio salygy bei specifikacijy duomeny ir
susitarimy dél garantinés jmokos perdavimas pozicijy modeliui taip pat
tikrinamas atliekant vidaus audita, taip pat yra jdiegti oficialiis vidaus
modelio ir Saltinio duomeny sistemy suderinimo procesai, siekiant nuolat
tikrinti, ar sandorio salygos, specifikacijos ir susitarimai dél garantinés
imokos teisingai arba bent jau konservatyviai atsispindi pozicijy

sistemoje;
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1)  einamyjy ir ankstesniy laikotarpiy rinkos jvesties duomenys, naudojami
modelyje, kurj jstaiga taiko 1 dalyje nurodytai sumodeliuotai
diskontuotai biisimai pozicijai apskaiciuoti, gaunami nepriklausomai nuo
verslo I linijy, laiku ir iSsamiai jtraukiami | modelj ir saugomi saugioje
duomeny bazéje, kuriai taikomas oficialus periodiskai atlickamas auditas;
istaiga taiko gerai parengta duomeny vientisumo procesa, kad galéty
tvarkyti netinkamus stebé¢jimo duomenis; tuo atveju, kai modelyje
remiamasi pakaitiniais rinkos duomenimis, jstaiga parengia vidaus
politika, kad nustatyty tinkamus pakaitinius kintamuosius, ir empiriskai
nuolat jrodo, kad pakaitiniai kintamieji konservatyviai atspindi

pagrinding rizika;
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1) 1 dalyje nurodytas pozicijy modelis apima su konkreciais sandoriais
susijusig ir sutarting informacija, kuri yra biitina, kad biity galima
agreguoti pozicijas uzskaitos grupés lygmeniu; jstaiga patikrina, kad

taikant modelj sandoriai buty priskirti tinkamai uzskaitos grupei.

Apskaiciuojant nuosavy lésy reikalavimus CV A rizikai padengti, Sio straipsnio
1 dalyje nurodytas pozicijy modelis gali turéti skirtingas specifikacijas ir
prielaidas, kad atitikty visus 383a straipsnyje nustatytus reikalavimus, iSskyrus
tai, kad jo rinkos duomeny jvediniai ir uzskaitos pripazinimas turi islikti tokie

patys, kokie naudojami apskaitos tikslais.

9130/24

1j/ds 492
GIP.INST LT



EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatos

a)  kaip jstaiga turi nustatyti 2 dalies I b punkte nurodytus pakaitinius

skirtumus jsipareigojimy nejvykdymo tikimybéms apskaiciuoti;

b)  kitus techninius elementus, ] kuriuos jstaigos turi atsizvelgti
apskai¢iuodamos sandorio Salies tikéting nuostolj dél jsipareigojimy
nejvykdymo, sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo tikimybes ir
sumodeliuotg diskontuotg biisimg sandoriy su ta sandorio $alimi portfelio

pozicija bei CVA, kaip nurodyta 1 dalyjel ;
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¢)  kurios kitos 2 dalies I a punkte nurodytos priemongés yra tinkamos
sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo tikimybéms apskaiciuoti ir

kaip jstaigos turi atlikti §j skai¢iavima.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [36 ménesiai nuo Sio i§ dalies kei¢iancio reglamento

isigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies papildyti §j reglamenta priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
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EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  standartizuoto metodo taikymo iSplétimo ir pakeitimy reikSmingumo

vertinimo sglygas, kaip nurodyta 383 straipsnio 3 dalyje;

b)  vertinimo metodika, pagal kurig kompetentingos institucijos turi
patikrinti, kaip jstaiga laikosi 383 ir 383a straipsniuose nustatyty

reikalavimy.

EBI fuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [48 ménesiai I nuo $io is dalies keiciancio reglamento

isigaliojimo dienos].
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Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies papildyti $j reglamentg priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.

383D straipsnis

Nuosavy 1ésy reikalavimai delta ir vega rizikai padengti

1. Istaigos taiko 383¢c—383h straipsniuose aprasytus delta ir vega rizikos veiksnius
ir Sio straipsnio 2—8 dalyse nustatytg procesa, kad apskaiciuoty nuosavy 1ésy

reikalavimus delta ir vega rizikai padengti.
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2. Kiekvienos 383 straipsnio 2 dalyje nurodytos rizikos klasés atveju agreguoto
CVA jautrumas ir visy reikalavimus atitinkanc¢iy apsidraudimo pozicijy,
patenkanciy j nuosavy lésy reikalavimy delta arba vega rizikai padengti
taikymo sritj, jautrumas kiekvienam i8S j tg rizikos klas¢ jtraukty taikomy delta
arba vega rizikos veiksniy apskaiCiuojami taikant atitinkamas 3831 ir 383
straipsniuose nustatytas formules. Jei finansinés priemonés verté priklauso nuo
keliy rizikos veiksniy, jautrumas kiekvienam rizikos veiksniui nustatomas

atskirai.

Apskaiciuojant agreguoto CVA jautrumg vega rizikai, jtraukiamas jautrumas ir
kintamumui, naudojamam pozicijy modelyje rizikos veiksniams modeliuoti, ir
kintamumui, naudojamam portfelio pasirinkimo sandoriy su sandorio $alimi

perkainojimui atlikti.
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Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, kompetentingai institucijai suteikus
leidima, apskai¢iuodama prekybos knygos pozicijos nuosavy 1ésy reikalavimus
pagal $i skyriy jstaiga gali naudoti alternatyvias jautrumo delta ir vega rizikai

apibreéztis, jei jstaiga atitinka visas Sias salygas:

a) tos alternatyvios apibréztys yra naudojamos vidaus rizikos valdymo
tikslais arba tuomet, kai jstaigos nepriklausomas rizikos kontrolés

padalinys pranesa vyresniajai vadovybei apie pelng ir nuostolius;

b)  jstaiga jrodo, kad tos alternatyvios apibréztys yra tinkamesnés pozicijos
jautrumui nustatyti nei 3831 ir 383; straipsniuose nustatytos formulés, I ir
kad taip nustatytas jautrumas delta ir vega rizikos veiksniams i$ esmés
nesiskiria nuo to, kuris nustatomas taikant atitinkamai 383i ir 383j

straipsniuose isdéstytas formules.
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Kai reikalavimus atitinkantis apsidraudimas yra indekso priemoné, to
reikalavimus atitinkancio apsidraudimo sandorio jautruma visiems
atitinkamiems rizikos veiksniams jstaigos apskai¢iuoja taikydamos vieno i$
atitinkamy rizikos veiksniy pokytj kiekvienos indekso sudedamosios dalies

atzvilgiu.

Istaiga gali nustatyti papildomus rizikos veiksnius, atitinkancius reikalavimus

atitinkancias indekso priemones, Sioms rizikos klaséms:
a) sandorio Salies kredito marZos rizikai;
b)  pagrindinés kredito marZos rizikai; ir

¢)  nuosavybés vertybiniy popieriy rizikai.

Delta rizikos tikslais indekso priemoné laikoma atitinkancia reikalavimus, jei ji

atitinka 3251 straipsnyje I nustatytas salygas. Vega rizikos atveju laikoma, kad

visos indekso priemonés atitinka reikalavimus.
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Be jautrumo su indeksu nesusijusiems rizikos veiksniams, jstaiga
apskaiciuoja CVA ir reikalavimus atitinkanciy apsidraudimo pozicijy

Jjautrumg reikalavimus atitinkancio indekso rizikos veiksniams.

Istaiga apskaiciuoja reikalavimus atitinkancio indekso rizikos veiksnio
jautruma delta ir vega rizikai kaip bendrg pagrindinio reikalavimus atitinkancio
indekso jautruma. Kai 75 % reikalavimus atitinkanc¢io indekso sudedamyjy
daliy priskiriama tam paciam sektoriui, kaip nustatyta 383p, 383s ir 383v
straipsniuose, jstaiga reikalavimus atitinkantj indeksg priskiria tam paciam
sektoriui. PrieSingu atveju jstaiga jautruma priskiria taikytinai reikalavimus

atitinkanciy indeksy grupei.
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5. Agreguoto CVA ir visy reikalavimus atitinkanciy apsidraudimy rinkos vertés
svertinis jautrumas kiekvienam rizikos veiksniui apskai¢iuojamas atitinkama
grynajj jautruma padauginant i$ atitinkamo rizikos koeficiento pagal Sias

formules:
WSg'4 = RW, - Sg¥4

WS’fcledges — RWk .Sl}(wdges
¢ia:
k =indeksas, zymintis rizikos veiksnj k;
WSEV4 = agreguoto CVA svertinis jautrumas rizikos veiksniui k;
RW,  =rizikos veiksniui k taikomas rizikos koeficientas;
sgva

= agreguoto CVA grynasis jautrumas rizikos veiksniui k;

ws ,’; edges = visy CVA portfelio reikalavimus atitinkanciy apsidraudimy

rinkos vertés svertinis jautrumas rizikos veiksniui k;

S ,il edges — visy CVA portfelio reikalavimus atitinkanciy apsidraudimy rinkos

vertés grynasis jautrumas rizikos veiksniui k.
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Istaigos CVA portfelio grynajj svertinj jautruma WS, rizikos veiksniui k

apskaiciuoja pagal Sig formulg:
CVA hedges
WS, =WSg"* — WS,

Grynasis svertinis jautrumas toje pacioje grupé€je agreguojamas pagal toliau
nurodytg formule, naudojant atitinkamas tos pacios grupés svertinio jautrumo
koreliacijas py;, nustatytas 3831, 383t ir 383(q straipsniuose, pagal kurias

nustatomas konkrec¢ios grupés jautrumas Kj:

Kb = jz WS]% + z z pleSkWSl +R- Z ((Wsliledges)z)

keb keb leb,k#1 keb

Cia:

K, = konkrecios grupés b jautrumas;

WS, = grynasis svertinis jautrumas;

Pkl = atitinkami grupés vidaus koreliacijos parametrai;

R = apsidraudimo atsisakymo parametras, lygus 0,01.
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Kiekvienai grupei rizikos klas¢je biidingas jautrumas apskaic¢iuojamas pagal
Sio straipsnio 5, 6 ir 7 dalis. Apskaiciavus visy grupiy joms buidinga jautruma,
pagal toliau pateikta formule agreguojamas svertinis jautrumas visiems rizikos
veiksniams visose grupése, taikant atitinkamas 3831, 3830, 383r, 383u, 383w ir
383z straipsniuose nustatytas svertinio jautrumo jvairiose grupése koreliacijas
Ype, — taip nustatomi rizikos klasei biidingi nuosavy 1ésy reikalavimai delta

arba vega rizikai padengti:

rizikos — klasei taikomas nuosavy léSy reikalavimas kylant delta arba vega rizikai

= mCVA\/z Klg + z z YbeSpSe
b b

b#c
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éia:

mcy4 = dauginimo koeficientas, lygus 1; kompetentinga institucija gali
padidinti m.y,4 verte, kai jstaigos reguliuojamajame CVA modelyje yra
trukumy, neleidzianciy tinkamai jvertinti nuosavy 1ésy reikalavimy CVA

rizikai padengti;

K = konkrecios grupés b jautrumas;

Ype = koreliacijos parametras tarp b ir ¢ grupiy;

Sp = max{—Kp; min(Qyep WSk ; Kp)} visiems rizikos veiksniams b grupéje;

S, = max{—K_; min(Xye. WSk ; K.)} visiems rizikos veiksniams ¢ grupéje.
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383c straipsnis

Paliikany normos rizikos veiksniai

1. Paliikany normos delta rizikos veiksniy, jskaitant infliacijos lygio rizika, atveju
kiekvienai valiutai taikoma viena grupe, o kiekvienoje grupéje yra jvairiy riisiy

rizikos veiksniy.

Paliikany normos delta rizikos veiksniai, taikomi CVA portfelyje esancioms
paliikany normoms jautrioms priemonéms, yra nerizikingos paliikany normos
pagal kiekvieng atitinkamg valiutg ir kiekvieng i$ Siy terminy: 1 metai, 2 metai,

5 metai, 10 mety ir 30 mety.

Paliikany normos delta rizikos veiksniai, taikomi CVA portfelyje esanioms
infliacijos normoms jautrioms priemonéms, yra infliacijos normos pagal
kiekvieng atitinkamg valiutg ir kiekvieng i$ $iy terminy: 1 metai, 2 metai, 5

metai, 10 mety ir 30 mety.
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2. Valiutos, kurioms jstaiga taiko paliikany normos delta rizikos veiksnius pagal
1 dalj, yra euro, Svedijos krona, Australijos doleris, Kanados doleris,
Britanijos svaras sterlingy, Japonijos jena ir JAV doleris, jstaigos ataskaitose

nurodoma valiuta ir VKM II dalyvaujancios valstybés narés valiuta.

3. 2 dalyje nenurodyty valiuty atveju paliikany normos delta rizikos veiksniai yra
absoliutus infliacijos lygio pokytis ir lygiagretus visos nerizikingy palikany

normy kreivés pokytis konkrecios valiutos atzvilgiu.

4.  ]staigos gauna kiekvienos valiutos nerizikingas paliikany normas i$ jstaigos
prekybos knygoje laikomy maziausios kredito rizikos pinigy rinkos priemoniy,

iskaitant vienos nakties indekso apsikeitimo sandorius.
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5. Jei jstaigos negali taikyti 4 dalyje nurodyto metodo, nerizikingos paliikany
normos grindziamos viena arba keliomis teoriniy rinkos apsikeitimo sandoriy
kreivémis, kurias jstaigos taiko jvertindamos pozicijas rinkos verte, pvz.,

pasiiilyty tarpbankiniy paliikany normy apsikeitimo sandoriy kreivémis.

Jei duomeny apie pirmoje pastraipoje aprasytas teorines rinkos apsikeitimo
sandoriy kreives nepakanka, nerizikingos palikany normos gali biiti iSvedamos

i$ konkrecios valiutos tinkamiausios valstybés obligacijy kreives.

6.  Palukany normos vega rizikos veiksnys, kurj jstaigos turi taikyti CVA
portfelyje esanCioms priemonéms, yra visi svyravimai, jautriis visy palikany
normy atitinkamos valiutos atzvilgiu virSutinéms riboms. Infliacijos lygio vega
rizikos veiksnys, kurj jstaigos turi taikyti CVA portfelyje esanc¢ioms
priemonéms, yra visi svyravimai, jautriis visy infliacijos lygiy atitinkamos
valiutos atzvilgiu virSutinéms riboms. Kiekvienai valiutai nustatomas vienas
grynasis palikany normy jautrumas ir vienas grynasis infliacijos lygio

jautrumas.

383d straipsnis

UzZsienio valiutos kurso rizikos veiksniai

1. UzZsienio valiutos kurso delta rizikos veiksniai, kuriuos jstaigos turi taikyti
CVA portfelyje esan¢ioms priemonéms, jautrioms momentiniams uzsienio
valiutos kursams, yra momentiniai uzsienio valiutos keitimo kursai tarp
valiutos, kuria denominuota finansiné priemong, ir jstaigos ataskaitose
nurodomos valiutos arba jstaigos bazinés valiutos, jei jstaiga pagal 325¢
straipsnio 7 dalj naudoja bazine valiutg. Kiekvienai valiuty porai nustatoma
po vieng grupe, kurig sudaro vienas bendras rizikos veiksnys ir vienas bendras

grynasis jautrumas.
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Uzsienio valiutos kurso vega rizikos veiksniai, kuriuos jstaigos turi taikyti
CVA portfelyje esancioms priemonéms, jautrioms uzsienio valiutos kursy
svyravimams, yra 1 dalyje nurodyty valiutos pory numanomi uzsienio valiutos
kursy svyravimai. Visoms valiutoms ir visiems terminams nustatoma viena
grupé, kurig sudaro visi uzsienio valiutos kurso vega rizikos veiksniai ir vienas

bendras grynasis jautrumas.

Nereikalaujama, kad jstaigos dél valiutos kurso delta ir vega rizikos veiksniy

skirty Salies ir uzsienio valiutos variantus.
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383e straipsnis

Sandorio Salies kredito marzos rizikos veiksniai

1. Sandorio $alies kredito marzos delta rizikos veiksniai, taikomi CVA portfelyje
esanc¢ioms sandorio Salies kredito marzai jautrioms priemonéms, yra atskiry
sandorio Saliy ir referenciniy pavadinimy kredito marzos ir reikalavimus
atitinkantys indeksai kiekvienam i$ $iy terminy: 0,5 mety, 1 mety, 3 mety, 5

mety ir 10 mety.

2. Sandorio Salies kredito marZos rizikos klasei netaikomi nuosavy lésy

reikalavimai vega rizikai padengti.
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383f straipsnis

Pagrindinés kredito marzos rizikos veiksniai

1. Pagrindinés kredito marzos delta rizikos veiksniai, taikomi CVA portfelyje
esan¢ioms pagrindinei kredito marzai jautrioms priemonéms, yra grupés visy
terminy visy referenciniy pavadinimy kredito marzos. Kiekvienai grupei

apskaifiuojamas vienas grynasis jautrumas.

2. Pagrindinés kredito marzos vega rizikos veiksniai, tatkomi CVA portfelyje
esanc¢ioms pagrindinés kredito marzos svyravimams jautrioms priemonéms,
yra grupés visy terminy visy referenciniy pavadinimy kredito marzy

svyravimai. Kiekvienai grupei apskai¢iuojamas vienas grynasis jautrumas.
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383g straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos veiksniai

1.

Visy nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos veiksniy grupés yra 383t

straipsnyje nurodytos grupés.

Nuosavybés vertybiniy popieriy delta rizikos veiksniai, kuriuos jstaigos turi
taikyti CVA portfelyje esanCioms priemonéms, jautrioms nuosavybés
vertybiniy popieriy momentinéms kainoms, yra visy nuosavybés vertybiniy
popieriy, priskirty tai paciai 1 dalyje nurodytai grupei, momentinés kainos.

Kiekvienai grupei apskai¢iuojamas vienas grynasis jautrumas.

Nuosavybés vertybiniy popieriy vega rizikos veiksniai, kuriuos jstaigos turi
taikyti CVA portfelyje esancioms priemonéms, jautrioms nuosavybés
vertybiniy popieriy kainy svyravimams, yra visy nuosavybeés vertybiniy
popieriy, priskirty tai paciai 1 dalyje nurodytai grupei, numanomi kainy

svyravimai. Kiekvienai grupei apskai¢iuojamas vienas grynasis jautrumas.
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383h straipsnis

Birzos prekiy kainos rizikos veiksniai

1. Visy birzos prekiy kainos rizikos veiksniy grupés yra 383x straipsnyje

nurodytos sektorinés grupés.

2. Birzos prekiy kainos delta rizikos veiksniai, kuriuos jstaigos turi taikyti CVA
portfelyje esancioms priemonéms, jautrioms birzos prekiy momentinéms
kainoms, yra visy birzos prekiy, priskirty tai paciai 1 dalyje nurodytai
sektorinei grupei, momentinés kainos. Kiekvienai grupei apskai¢iuojamas

vienas grynasis jautrumas.

3. Birzos prekiy kainos vega rizikos veiksniai, kuriuos jstaigos turi taikyti CVA

portfelyje esan¢ioms priemonéms, jautrioms birzos prekiy kainy svyravimams,

yra visy birZos prekiy, priskirty tai paciai 1 dalyje nurodytai sektorinei grupei,

numanomi kainy svyravimai. Kiekvienai grupei apskaiciuojamas vienas

grynasis jautrumas.
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3831 straipsnis

Jautrumas delta rizikai

1. Istaigos jautrumg delta rizikai, kurj sudaro palikany normos rizikos veiksniai,

apskaiciuoja taip:

a) agreguoto CVA jautrumas delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro
nerizikingos paltikany normos ir reikalavimus atitinkantis

apsidraudimas nuo ty rizikos veiksniy, apskai¢iuojamas taip:

gova _ Veya(Miee + 10,0001, x,y ...) = Veya(Miee, %,y -.0)

Tkt 0,0001
Shedgei _ Vi(rkt + 0,0001, w,ZzZ ) - Vi(rkt,W,Z )
Tkt 0,0001
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v

cla:

SEIZA = agreguoto CVA jautrumas nerizikingos paltikany normos rizikos
veiksniui;

Tit = nerizikingos paliikany normos rizikos veiksnio k verté, kai
terminas t;

Veva = agreguotas CV A, apskaiciuotas pagal reguliuojamajji CVA
modelj;

X,y = rizikos veiksniai, i§skyrus 7y, itraukta i Veypgas

Sf:tdg ®t = reikalavimus atitinkan&io apsidraudimo i jautrumas nerizikingos

palukany normos rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniali, i§skyrus 7y, kainodaros funkcijoje V;;
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b)  jautrumas delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro infliacijos normos ir
reikalavimus atitinkantis apsidraudimas nuo ty rizikos veiksniy,

apskaiciuojamas taip:

cva VCVA(inflkt + 0,0001,x,y ) - VCVA(inflkt, X,y )
infliee = 0,0001

ghedgei _ Vi(infli: +0,0001,w,z...) = V;(inflye, w, z ...)
inflie 0,0001

9130/24

1j/ds
GIP.INST

515
LT



¢ia:

CVA

infl,, — agreguoto CVA jautrumas infliacijos lygio rizikos veiksniui;

infl,, = infliacijos lygio rizikos veiksnio k verté, kai terminas t;

Veva = agreguotas CVA, apskaiiuotas pagal reguliuojamaji CVA modelj;

X,y = rizikos veiksniai, i§skyrus infl; , itraukta | Veyas
Sglef‘i‘zf" = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i jautrumas infliacijos lygio

rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, i§skyrus infl,, kainodaros funkcijoje V;.
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2.

Istaigos agreguoto CVA jautrumg delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro

momentiniai uzsienio valiutos kursai, taip pat reikalavimus atitinkanc¢ios

apsidraudimo priemonés jautrumg tiems rizikos veiksniams apskai¢iuoja taip:

VCVA(FXk ’ 1;01;95,3’ ) - VCVA(FX](I X,y )

S = 0,01
Shedgei _ Vl(FXk ’ 1)01; W,z ) - Vi(FXkl w,z )
FXe 0,01
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¢ia:

Sfx.  =agreguoto CVA jautrumas momentinio uZsienio valiutos kurso

rizikos veiksniui;
FX, = momentinio uzsienio valiutos kurso rizikos veiksnio k verte;

Veva = agreguotas CVA, apskaiCiuotas pagal reguliuojamaji CVA modelj;

X,y = rizikos veiksniai, iSskyrus FXj, , itraukta 1 Viy4;
hedge; _ . . .. v . . .. ..
S = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i jautrumas momentinio

FXp

uzsienio valiutos kurso rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, i§skyrus FX kainodaros funkcijoje V;.
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3.

Istaigos agreguoto CVA jautrumg delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro

sandorio Salies kredito marzos normos, taip pat reikalavimus atitinkancios

apsidraudimo priemonés jautrumg tiems rizikos veiksniams apskaiciuoja taip:

. VCVA(CCSkt + 0,000l,x,y ) - VCVA(CCSkt' X,y )

Secsiee = 0,0001
ghedge; _ Vi(ccsye + 10,0001, w,z ...) — Vi(ccsge, W, Z ...)
Skt 0,0001
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¢ia:

Sfc‘gﬁt = agreguoto CVA jautrumas sandorio Salies kredito marzos normos

rizikos veiksniui;

ccsge = sandorio Salies kredito marzos normos rizikos veiksnio k verté

su€jus terminui t;
Veva = agreguotas CVA, apskaiiuotas pagal reguliuojamaji CVA modelj;
x, y = rizikos veiksniai, i§skyrus ccsy, itraukta i Veya;

Shedgei _

cCsie reikalavimus atitinkanc¢io apsidraudimo i jautrumas sandorio Salies

kredito marzos normos rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkanc¢io apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, i§skyrus ccsy; kainodaros funkcijoje V;.
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4,

Istaigos agreguoto CVA jautrumg delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro

pagrindinés kredito marzos normos, taip pat reikalavimus atitinkancios

apsidraudimo priemonés jautrumg tiems rizikos veiksniams apskaiciuoja taip:

_ Veva(resge +0,0001,x,y ...) = Veya(resge, x,y -..)

Sresee = 0,0001
ghedge; _ Vi(resge +0,0001,w,z...) = Vi(resge,w, z ...)
TSkt 0,0001
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¢ia:

SECVS‘;‘“ = agreguoto CVA jautrumas pagrindinés kredito marzos normos

rizikos veiksniui;

rcsge = pagrindinés kredito marzos normos rizikos veiksnio k verté sué¢jus

terminui t;
Veva = agreguotas CVA, apskaiiuotas pagal reguliuojamaji CVA modelj;
x, y = rizikos veiksniai, i§skyrus ccsy, itraukta i Veya;

Shedgei _

res reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i jautrumas pagrindinés
kt

kredito marzos normos rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkanc¢io apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, i§skyrus ccsy; kainodaros funkcijoje V;.
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Istaigos agreguoto CVA jautrumg delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro
nuosavybés vertybiniy popieriy momentinés kainos, taip pat reikalavimus
atitinkancios apsidraudimo priemonés jautruma tiems rizikos veiksniams

apskaiciuoja taip:

GCVA _ Veva(EQ - 1,01,x,y ...) = Veya(EQ,x,y ...)
EQ 0,01

Shedgei _ Vl(EQ ' 11011 w,Z "') - VL(EQ! w,Z "')
EQ 0,01
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¢ia:

Sgg® = agreguoto CVA jautrumas nuosavybés vertybiniy popieriy

momentings kainos rizikos veiksniui;

EQ =nuosavybeés vertybiniy popieriy momentinés kainos verte;

Veva = agreguotas CVA, apskaiciuotas pagal reguliuojamagji CVA modelj;
x,y = rizikos veiksniai, iSskyrus EQ , itrauktg i Viya;

Shedgei _

£Q reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i jautrumas nuosavybés

vertybiniy popieriy momentinés kainos rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, i§skyrus EQ kainodaros funkcijoje V;.
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6.

Istaigos agreguoto CVA jautrumg delta rizikos veiksniams, kuriuos sudaro

birzos prekiy momentinés kainos, taip pat reikalavimus atitinkancios

apsidraudimo priemonés jautrumg tiems rizikos veiksniams apskaiciuoja taip:

Veya(1,01 - CTY,x,y ...) — Veya(CTY, x,y ...)

SCVA —

cry 0,01
heage;  Vi(1L,01 - CTY,w,z..) = Vi(CTY,w,z ...)
Sery” = 0,01
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¢ia:

S&r# = agreguoto CVA jautrumas birzos prekiy momentinés kainos rizikos
veiksniui;
CTY  =birzos prekiy momentinés kainos verte;

Veva = agreguotas CVA, apskaiciuotas pagal reguliuojamajj CVA modely;
x, y= rizikos veiksniai, i$skyrus CTY , itraukta | Viy4;

hedge; . . C. .- . . .. v .
S CTyg * =reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i jautrumas birzos prekiy

momentinés kainos rizikos veiksniui;
V; =reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, i§skyrus CTY kainodaros funkcijoje V;.
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383j straipsnis

Jautrumas vega rizikai

Istaigos agreguoto CVA jautruma vega rizikos veiksniams, kuriuos sudaro
numanomas svyravimas, taip pat reikalavimus atitinkancios apsidraudimo priemongs

jautrumg tiems rizikos veiksniams apskai¢iuoja taip:

gova _ Veva(vol, -1,01,x,y ...) — Vepa(voly, x, v ...)
UOlk - 0'01

V;(vol, - 1,01, w,z...) — V;(voly,w,z ...)

hedge; _
Svolk 0’01
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¢ia:

S,,C(‘,’lﬁ = agreguoto CVA jautrumas numanomo svyravimo rizikos veiksniui;
vol, ~ =numanomo svyravimo rizikos veiksnio verté | ;

Veva = agreguotas CVA, apskaiCiuotas pagal reguliuojamaji CVA modelj;
x,y = rizikos veiksniai, iSskyrus vol; kainodaros funkcijoje Viy4;

Shedgei _

voly reikalavimus atitinkancios apsidraudimo priemongs i jautrumas

numanomo svyravimo rizikos veiksniui;
V; = reikalavimus atitinkancio apsidraudimo i kainodaros funkcija;

w, z = rizikos veiksniai, iSskyrus vol;, kainodaros funkcijoje V;.
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383k straipsnis

Paliikany normos rizikos koeficientai

1.

2.

383c straipsnio 2 dalyje nurodyty valiuty atveju nerizikingos paliikany normos

jautrumo delta rizikai rizikos koeficientai kiekvienai 1 lentel¢je nurodytai

grupei yra tokie:
1 lentelé
Grupe Terminas Rizikos
koeficientas
1 1 metai 1,11 %
2 2 metai 0,93 %
3 5 metai 0,74 %
4 10 mety 0,74 %
5 30 mety 0,74 %

Valiuty, kurios néra 383c straipsnio 2 dalyje nurodytos valiutos, atveju

nerizikingos paliikany normos jautrumo delta rizikai rizikos koeficientas yra

1,58 %.
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Infliacijos lygio rizikos, iSreikStos viena i§ 383c straipsnio 2 dalyje nurodyty
valiuty, atveju delta jautrumo infliacijos lygio rizikai rizikos koeficientas yra

1,11 %.

Infliacijos lygio rizikos, iSreikstos valiuta, kuri néra 383c straipsnio 2 dalyje
nurodyta valiuta, atveju delta jautrumo infliacijos lygio rizikai rizikos

koeficientas yra 1,58 %.

Rizikos koeficientai, kurie turi buti taikomi jautrumui paltikany normos vega
rizikos veiksniams ir infliacijos lygio vega rizikos veiksniams visomis

valiutomis, yra 100 %.
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383l straipsnis

Paliikany normos rizikos koreliacijos grupés viduje

1. 383c straipsnio 2 dalyje nurodyty valiuty atveju koreliacijos parametrai,

kuriuos jstaigos taiko agreguodamos nerizikingos paliikany normos jautruma

delta rizikai tarp skirtingy 383k straipsnio 1 lenteléje nurodyty grupiy, yra Sie:

1 lentele
Grupe 1 2 3 4 5
1 100 % 91 % 72 % 55% 31 %
2 100 % 87 % 72 % 45 %
3 100 % 91 % 68 %
4 100 % 83 %
5 100 %
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2. Agreguodamos ta pacia valiuta iSreiksta infliacijos lygio jautruma delta rizikai
ir nerizikingos paltikany normos jautrumg delta rizikai, jstaigos taiko 40 %

koreliacijos parametra.

3. Agreguodamos ta pacia valiuta iSreikstg infliacijos lygio jautrumg vega rizikos
veiksniui ir paliikany normos jautruma vega rizikos veiksniui, jstaigos taiko

40 % koreliacijos parametra.

383m straipsnis

Paliitkany normos rizikos koreliacija tarp grupiy

Palukany normos delta ir vega rizikos koreliacijos tarp grupiy parametras visoms

valiuty poroms yra 0,5.

383n straipsnis

Uzsienio valiutos kurso rizikos koeficientai

1. Istaigos ataskaitose nurodomos valiutos ir kitos valiutos viso jautrumo uzsienio

valiutos kurso delta rizikos veiksniui rizikos koeficientas yra 11 %.
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Su valiuty poromis, kurias sudaro euro ir VKM II dalyvaujancios valstybés
narés valiuta, susijusiy uZsienio valiutos kurso rizikos veiksniy rizikos

koeficientas yra vienas is toliau nurodytyjy:
a) 1 dalyje nurodytas rizikos koeficientas, padalytas is 3;

b) didZiausias svyravimas svyravimo ribose, dél kuriy oficialiai susitaré
valstybé naré ir ECB, jeigu tos svyravimo ribos siauresnés nei

svyravimo ribos, apibréztos VKM I1.
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3. Nepaisant 2 dalies, su toje dalyje nurodytomis valiutomis, kurios dalyvauja
VKM 11, kai oficialiai sutartos svyravimo ribos yra siauresnés nei
standartinés 15 % j vienq ar kitg puse ribos, susijusiy uZsienio valiutos kurso
rizikos veiksniy rizikos koeficientas yra lygus didZiausiam procentiniam

svyravimui tose siauresnése ribose.

4. Viso jautrumo vega uzsienio valiutos kurso rizikos veiksniui rizikos

koeficientai yra 100 %.

3830 straipsnis

Uzsienio valiutos kurso rizikos koreliacijos

1.  Agreguojant jautruma uzgsienio valiutos kurso delta rizikos veiksniui visose

grupése, taikomas vienodas koreliacijos parametras, lygus 60 %.

2. Agreguojant jautrumg uzsienio valiutos kurso vega rizikos veiksniui visose

grupése, taikomas vienodas koreliacijos parametras, lygus 60 %.
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383p straipsnis

Sandorio $alies kredito marzos rizikos koeficientai

1. Jautrumo sandorio Salies kredito marzos delta rizikos veiksniams rizikos

koeficientai yra vienodi visiems terminams (0,5 mety, 1 mety, 3 mety, 5 mety,

10 mety) kiekvienoje 1 lentelés grupéje ir yra tokie:

1 lentelé

Grupeés

numeris

Kredito

kokybe

Sektorius

Rizikos koeficientas

Visi

Zingsniai

Valstybés narés centriné valdzia,

jskaitant centrinius bankus

0,5 %

1-3 kredito
kokybés

Zingsniai

Treciyjy valstybiy centriné valdzia,
iskaitant centrinius bankus, 117
straipsnio 2 dalyje ir 118 straipsnyje
nurodyti daugiaSaliai plétros bankai

ir tarptautinés organizacijos

0,5 %

Regionin¢ valdZia arba vietos
valdZios institucija ir vie$ojo

sektoriaus subjektai

1,0 %

Finansy sektoriaus subjektai,
1skaitant centrinés valdzios,
regioninés arba vietos valdzios
institucijos jsteigtas kredito jstaigas,

ir skatinamyjy paskoly teikejai

5,0 %

Pagrindinés medziagos, energetika,

pramone, zemés iikis, gamyba,

3,0%
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kasyba ir karjery eksploatavimas

Vartojimo prekes ir paslaugos,
vezimas ir sandéliavimas,

administraciné ir aptarnavimo veikla

3,0 %
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7 Technologijos, telekomunikacijos 2,0%
8 Sveikatos priezitira, komunalinés 1,5 %
paslaugos, profesing ir techniné
veikla
9 Valstybése narése jsteigty kredito 1,0 %
Jstaigy iSleistos padengtosios
obligacijos
10 1 kredito 1,5 %
kokybés
Singsnis Treciyjy valstybiy kredito jstaigy
iSleistos padengtosios obligacijos
2-3 kredito 2,5%
kokybés
zingsniai
11 1-3 kredito Kiti sektoriai 5,0 %
kokybes
12 Jingsniai Reikalavimus atitinkantys indeksai 1,5 %
13 4-6 kredito | Treciyjy valstybiy centriné valdzia, 2,0 %
kokybes iskaitant centrinius bankus, 117
zingsniai ir | straipsnio 2 dalyje ir 118 straipsnyje
nereitinguot | nurodyti daugiaSaliai plétros bankai
a kredito ir tarptautiné€s organizacijos
kokybé
14 Regioniné valdZia arba vietos 4,0 %
valdZios institucija ir vie$ojo
sektoriaus subjektai
15 Finansy sektoriaus subjektai, 12,0 %
iskaitant centrinés valdzios,
regionings arba vietos valdZios
institucijos jsteigtas kredito jstaigas,
ir skatinamyjy paskoly teikéjai
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16 Pagrindinés medziagos, energetika, 7,0 %

pramong, zemés ukis, gamyba,

kasyba ir karjery eksploatavimas
17 Vartojimo prekes ir paslaugos, 8,5 %

vezimas ir sandéliavimas,
administraciné ir aptarnavimo veikla

18 Technologijos, telekomunikacijos 5,5%
19 Sveikatos priezitira, komunalinés 5,0 %

paslaugos, profesing ir technine

veikla
20 Kiti sektoriai 12,0 %
21 Reikalavimus atitinkantys indeksai 5,0 %
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Kai konkrecios sandorio Salies iSorés reitingy néra, jstaigos, gavusios
kompetentingy institucijy patvirtinimgq, vidaus reitingq gali susieti su
atitinkamu iSorés reitingu ir priskirti rizikos koeficientq, atitinkantj 1-3
kredito kokybés Zingsnius arba 4—6 kredito kokybés Zingsnius. PrieSingu

atveju turi biiti taikomi nereitinguoty pozicijy rizikos koeficientai.

Priskirdamos rizikos pozicijg sektoriui, jstaigos remiasi paprastai rinkoje
taikoma emitenty grupavimo pagal sektoriy klasifikacija. Kiekvieng emitenta
Istaigos priskiria tik vienai 1§ 1 lentel¢je nurodyty sektoriy grupiy. Bet kurio
emitento rizikos pozicijos, kuriy jstaiga tokiu biidu negali priskirti sektoriui,
priskiriamos 11 grupei arba 20 grupei, nurodytai 1 lentel¢je, priklausomai nuo

emitento kredito kokybés.
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3. Istaigos 1 lentelés 12 ir 21 grupéms priskiria tik tas pozicijas, kurios yra
susietos su reikalavimais atitinkanciais indeksais, kaip nurodyta 383b
straipsnio 4 dalyje.

4. Nustatydamos pozicijos, susietos su reikalavimy neatitinkanciu indeksu,
jautrumg jstaigos taiko skaidrumo metoda.

383q straipsnis

Sandorio Salies kredito marzos rizikos grupés vidaus koreliacijos

1.

Tarp WS, ir WS, jautrumo riiSiy, susijusiy su rizikos pozicijomis, priskirtomis
1-11 ir 13-20 sektorinéms grupéms, kaip iSdéstyta 383p straipsnio 1 dalies 1

lenteléje, koreliacijos parametras pj; nustatomas taip:

_ (tenor) = _(name) = _(quality)
Pkl = Pri P ki
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v

cla:

(tenor)

Jo lygus 1, jei abi jautrumo k ir 1 trajektorijy vir§iinés yra vienodos, o

kitu atveju jis lygus 90 %;

p,grllame) lygus 1, jei abu jautrumo k ir | trajektorijy pavadinimai yra vienodi,

90 %, jei pavadinimai skirtingi, bet teisiSkai susije, o kitu atveju jis lygus

50 %;

(quality)

vl lygus 1, jei abu pavadinimai yra 1-11 grupése arba abu pavadinimai

yra 13-20 grupése, o kitu atveju jis lygus 80 %.
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2. Tarp WSy ir WS jautrumo risiy, susijusiy su rizikos pozicijomis, priskirtomis

12 ir 21 sektorinéms grupéms, koreliacijos parametras py; nustatomas taip:

__ (tenor) (name) (quality)
Pt = Pri "Pri "Pri

¢ia:

p,genor) lygus 1, jei abi jautrumo k ir 1 trajektorijy vir§iinés yra vienodos, o

kitu atveju jis lygus 90 %;

p,grllame) lygus 1, jei abu jautrumo k ir I trajektorijy pavadinimai yra vienodi ir

abu indeksai priklauso tai paciai serijai, ir 90 %, jei abu indeksai vienodi, bet

priklauso skirtingoms serijoms, o kitu atveju jis lygus 80 %;

(quality)

el lygus 1, jei abu pavadinimai yra 12 grup¢je arba abu pavadinimai yra

21 grupéje, o kitu atveju jis lygus 80 %.
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383r straipsnis

Sandorio Salies kredito marzos rizikos koreliacijos visose grupése

Sandorio Salies kredito marzos delta rizikos koreliacijos tarp grupiy yra $ios:

1 lentele

Grupe 1,2,3, | 4ir15 |5ir16 |6ir17 | 71ir18 | 8irl19 |9ir10 | 11 ir 12 1r

13 ir 20 21

14
1,2,3,13ir14 [ 100% [ 10% [20% [25% |20% |15% |[10% |0% 45 %
4ir 15 100% | 5% 15% [20% |5% 20% | 0% 45 %
5ir16 100% [20% |25% |5% 5% 0% 45 %
6ir 17 100% [25% | 5% 15% 0% 45 %
7ir 18 100% | 5% 20% | 0% 45 %
8ir 19 100% | 5% 0% 45 %
9ir 10 100 % | 0 % 45 %
111ir20 100 % | 0 %
121ir 21 100 %
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383s straipsnis

Pagrindinés kredito marzos rizikos koeficientai

1. Jautrumo pagrindinés kredito marzos delta rizikos veiksniams rizikos
koeficientai yra vienodi visiems terminams (0,5 mety, 1 mety, 3 mety, 5 mety,
10 mety) ir visoms pagrindinés kredito marzos pozicijoms kiekvienoje
1 lenteleés grupgje ir yra tokie:
1 lentele
Grupés | Kredito Sektorius Rizikos
numeri | kokybé koeficientas
S
1 Visi Valstybés narés centriné valdzia, jskaitant 0,5 %
zingsniai centrinius bankus
2 1-3 kredito Treciosios valstybés centriné valdzia, jskaitant 0,5 %
kokybes centrinius bankus, 117 straipsnio 2 dalyje ir 118
Zingsniai straipsnyje nurodyti daugiasaliai plétros bankai ir
tarptautinés organizacijos
3 Regioniné valdZia arba vietos valdZios institucija ir 1,0 %
vieSojo sektoriaus subjektai
4 Finansy sektoriaus subjektai, jskaitant centrinés 5,0 %
valdZios, regioninés arba vietos valdzios
institucijos jsteigtas kredito jstaigas, ir
skatinamyjy paskoly teikéjai
5 Pagrindinés medZiagos, energetika, pramong, 3,0 %
zemés tikis, gamyba, kasyba ir karjery
eksploatavimas
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Grupés | Kredito Sektorius Rizikos
numeri | kokybé koeficientas

S

6 Vartojimo prekes ir paslaugos, vezimas ir 3,0 %

sandéliavimas, administracing ir aptarnavimo
veikla
7 Technologijos, telekomunikacijos 2,0 %
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Grupés | Kredito Sektorius Rizikos
numeri | kokybé koeficientas
S
8 Sveikatos priezitra, komunalinés paslaugos, 1,5 %
profesing ir techniné veikla
9 Valstybése narése jsteigty kredito jstaigy isleistos 1,0 %
padengtosios obligacijos
10 1 kredito Treciyjy valstybiy kredito jstaigy isleistos L5 %
kokybés padengtosios obligacijos
Zingsnis
2-3 2,5 %
kredito
kokybés
Zingsniai
11 1-3 kredito Reikalavimus atitinkantys indeksai 1,5 %
kokybés
zingsnial
12 4—6 kredito Treciyjy valstybiy centriné valdzia, jskaitant 2,0 %
kokybes centrinius bankus, 117 straipsnio 2 dalyje ir 118
Zingsniai ir | straipsnyje nurodyti daugiaSaliai plétros bankai ir
nereitinguo tarptautinés organizacijos
ta kredito
13 ) Regionin¢ valdZia arba vietos valdZios institucija ir 4,0 %
kokybé
vieSojo sektoriaus subjektai
14 Finansy sektoriaus subjektai, jskaitant centrinés 12,0 %
valdZios, regioninés arba vietos valdzios
institucijos jsteigtas kredito jstaigas, ir
skatinamyjy paskoly teikéjai
9130/24 1j/ds 546

GIP.INST

LT



Grupés | Kredito Sektorius Rizikos
numeri | kokybé koeficientas
S
15 Pagrindinés medziagos, energetika, pramong, 7,0 %
zemés tikis, gamyba, kasyba ir karjery
eksploatavimas
16 Vartojimo prekes ir paslaugos, vezimas ir 8,5 %
sandéliavimas, administraciné ir aptarnavimo
veikla
17 Technologijos, telekomunikacijos 5.5%
18 Sveikatos priezitra, komunalinés paslaugos, 5,0 %
profesing ir techniné veikla

19 Reikalavimus atitinkantys indeksai 5,0 %

20 Kiti sektoriai 12,0 %
Kai konkrecios sandorio Salies iSorés reitingy néra, jstaigos, gavusios
kompetentingy institucijy patvirtinimgq, vidaus reitingq gali susieti su
atitinkamu iSorés reitingu ir priskirti rizikos koeficientq, atitinkantj 1-3
kredito kokybés Zingsnius arba 4—6 kredito kokybés Zingsnius. PrieSingu
atveju turi buti taikomi nereitinguoty pozicijy rizikos koeficientai.

2. Pagrindinés kredito marZos kintamumo rizikos koeficientai yra 100 %.
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Priskirdamos rizikos pozicijg sektoriui, jstaigos remiasi paprastai rinkoje
taikoma emitenty grupavimo pagal sektoriy klasifikacija. Kiekvieng emitenta
jstaigos priskiria tik vienai 1§ 1 lentel¢je nurodyty sektoriy grupiy. Bet kurio
emitento rizikos pozicijos, kuriy jstaiga tokiu biidu negali priskirti sektoriui,

priskiriamos 20 grupei, nurodytai 1 lentel¢je.
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4.  Istaigos 11 ir 19 grupéms priskiria tik tas pozicijas, kurios yra susietos su

reikalavimus atitinkanciais indeksais, kaip nurodyta 383b straipsnio 4 dalyje.

5. Nustatydamos pozicijos, susietos su reikalavimy neatitinkanciu indeksu,

jautrumag jstaigos taiko skaidrumo metoda.

383t straipsnis

Pagrindinés kredito marzos rizikos grupés vidaus koreliacijos

1.  Tarp WSy ir WS, jautrumo riiSiy, susijusiy su rizikos pozicijomis, priskirtomis
1-10, 1218 ir 20 sektorinéms grupéms, kaip nustatytal 383s straipsnio 1

dalies 1 lenteléje, koreliacijos parametras py; nustatomas taip:

Py = pl(;enor) . pl(crltame) . p](c(lzuality)

¢ia:

p,genor) lygus 1, jei abi jautrumo k ir | trajektorijy vir§iinés yra vienodos, o kitu

atveju jis lygus 90 %;

p,?lmme) lygus 1, jei abu jautrumo k ir 1 trajektorijy pavadinimai yra vienodi, 90 %,

jei pavadinimai skirtingi, bet teisiSkai susije, o kitu atveju jis lygus 50 %;

p,g‘fuality ) lygus 1, jei abu pavadinimai yra 1-10 grupése, abu pavadinimai yra 12—18

grupése arba abu pavadinimai yra 20 grupg¢je, o kitu atveju jis lygus 80 %.
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2. Tarp WSy ir WS, jautrumo riisiy, susijusiy su rizikos pozicijomis, priskirtomis

11 ir 19 sektorinéms grupéms, koreliacijos parametras py; nustatomas taip:

__ (tenor) (name) (quality)
Pt = Pri "Pri "Pri

¢ia:
p,genor) lygus 1, jei abi jautrumo k ir | trajektorijy vir§iinés yra vienodos; kitu atveju
jis lygus 90 %;

p,grllame) lygus 1, jei abu jautrumo k ir I trajektorijy pavadinimai yra vienodi ir abu
indeksai priklauso tai paciai serijai, ir 90 %, jei abu indeksai vienodi, bet priklauso

skirtingoms serijoms; kitu atveju jis lygus 80 %;

p,(:lluality ) lygus 1, jei abu pavadinimai yra 11 grup¢je arba abu pavadinimai yra 19

grupéje; kitu atveju jis lygus 80 %.
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383u straipsnis

Pagrindinés kredito marZos rizikos koreliacija tarp grupiy

1.  Pagrindinés kredito marZos delta rizikos ir pagrindinés kredito marZos vega
rizikos koreliacija tarp grupiy yra tokia:
1 lentele
Grupé | 1,2ir |[3irl4 | 4irl5 | Sirl6 | 6irl7 | 7irl18 | 8ir19 | 9ir 10 | 20 11 19
12
,2,ir | 100% | 75 % 10 % 20 % 25% 20 % 15% 10 % 0 % 45 % 45 %
12
3irl4 100% | 5% 15 % 20 % 15% 10 % 10 % 0% 45 % 45 %
4ir 15 100% | 5% 15% 20 % 5% 20 % 0% 45 % 45 %
5irl6 100 % | 20 % 25% 5% 5% 0% 45 % 45 %
6ir 17 100% | 25% 5% 15% 0% 45 % 45 %
7ir 18 100% | 5% 20 % 0% 45 % 45 %
8ir19 100% | 5% 0% 45 % 45 %
9ir 10 100% | 0% 45 % 45 %
20 100% | 0% 0%
11 100% | 75 %
19 100 %
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, toje dalyje apskaiciuotos koreliacijos tarp grupiy
vertés j 1-10 grupes jtrauktos grupés ir j 12—18 grupes jtrauktos grupés

koreliacijos atveju padalijamos is 2.

383v straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos koeficienty grupés

1. Jautrumo nuosavybés vertybiniy popieriy momentinés kainos delta rizikos
veiksniams rizikos koeficientai yra vienodi visoms nuosavybés vertybiniy

popieriy rizikos pozicijoms kiekvienoje 1 lentelés grupéje ir yra tokie:
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1 lentelé

Grupeés Rinkos Ekonomika Sektorius Nuosavybes
numeris | kapitalizacija vertybiniy
popieriy
momentinés
kainos
rizikos
koeficientas

1 Didele Besiformuojancios Vartojimo prekeés ir 55 %

rinkos ekonomika paslaugos, vezimas ir
sandéliavimas,
administracing ir
aptarnavimo veikla,
sveikatos prieziiira,

komunalinés paslaugos

2 Telekomunikacijos, 60 %
pramone
3 Pagrindinés medziagos, 45 %

energetika, zemes tkis,
gamyba, kasyba ir

karjery eksploatavimas

4 Finansy jstaigos, 55%
iskaitant vyriausybés
remiamas finansy
Istaigas, nekilnojamojo

turto operacijos,
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Grupeés Rinkos Ekonomika Sektorius Nuosavybes
numeris | kapitalizacija vertybiniy
popieriy
momentines
kainos
rizikos
koeficientas

technologijos
5 ISsivysciusi Vartojimo prekes ir 30 %
ekonomika paslaugos, vezimas ir
sandéliavimas,

administracing ir
aptarnavimo veikla,
sveikatos prieziiira,

komunalinés paslaugos

6 Telekomunikacijos, 35%
pramone
7 Pagrindinés medziagos, 40 %

energetika, Zemés iikis,
gamyba, kasyba ir

karjery eksploatavimas
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Grupeés Rinkos Ekonomika Sektorius Nuosavybes
numeris | kapitalizacija vertybiniy
popieriy
momentinés
kainos
rizikos
koeficientas
8 Finansy jstaigos, 50 %
iskaitant vyriausybés
remiamas finansy
Istaigas, nekilnojamojo
turto operacijos,
technologijos
9 Maza Besiformuojancios | Visi 1, 2, 3 ir 4 grupése 70 %
rinkos ekonomika apraSyti sektoriai
10 I8sivysciusi Visi 5, 6, 7 ir 8 grupése 50 %
ekonomika aprasSyti sektoriai
11 Kiti sektoriai 70 %
12 Didele ISsivysciusi Reikalavimus 15 %
ekonomika atitinkantys indeksai
13 Kita Reikalavimus 25%
atitinkantys indeksai
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Tai, kas Sio straipsnio 1 dalies tikslais yra maza ir didelé rinkos kapitalizacija,
nustatoma 325bd straipsnio 7 dalyje nurodytuose techniniuose reguliavimo

standartuose.

Tai, kas §io straipsnio 1 dalies tikslais yra besiformuojancios rinkos ekonomika
ir i8sivysciusi ekonomika, nustatoma 325ap straipsnio 3 dalyje nurodytuose

techniniuose reguliavimo standartuose.

Priskirdamos rizikos pozicija sektoriui, jstaigos remiasi paprastai rinkoje
taikoma emitenty grupavimo pagal pramonés sektoriy klasifikacija. Kiekvieng
emitentg jstaigos priskiria vienai i§ 1 dalies 1 lenteléje iSvardyty sektoriy grupiy,
0 visus tos pacios pramonés emitentus priskiria tam pac¢iam sektoriui. Bet kurio
emitento rizikos pozicijos, kuriy jstaiga negali tokiu biidu priskirti prie
sektoriaus, priskiriamos prie 11 grupés. DaugiaSaliai arba keliy sektoriy
nuosavybés vertybiniy popieriy emitentai priskiriami prie konkrecios grupés
remiantis reikSmingiausiu regionu ir sektoriumi, kuriame nuosavybés vertybiniy

popieriy emitentas veikia.

Nuosavybés vertybiniy popieriy vega rizikos koeficientai yra 78 % 1-8 ir 12

grupése ir 100 % visose kitose grupése.

9130/24

1j/ds

556

GIP.INST LT



383w straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos koreliacijos tarp grupiy

Nuosavybés vertybiniy popieriy delta ir vega rizikos koreliacijos tarp grupiy

parametras nustatomas taip:

a) 15 %, kai abi grupés patenka tarp 1-10 grupiy pagal 383v straipsnio 1 dalies 1

lentelg;

b) 75 %, kai abi grupés yra 12 ir 13 grupés pagal 383v straipsnio 1 dalies 1
lentele;

c) 45 %, kai viena i$ grupiy yra 12 arba 13 grupé pagal 383v straipsnio 1 dalies 1
lentele, o kita grupé patenka tarp 1-10 grupiy pagal 383v straipsnio 1 dalies 1
lentele;
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d) 0 %, kai kuri nors 1§ dviejy grupiy yra 11 grupé pagal 383v straipsnio 1 dalies 1

lentele.

383x straipsnis

Birzos prekiy kainos rizikos koeficienty grupés

1. Jautrumo birzos prekiy momentinés kainos delta rizikos veiksniams rizikos

koeficientai yra vienodi visoms birzos prekiy kainos pozicijoms kiekvienoje 1

lentelés grupéje ir yra tokie:

1 lentele
Grupés numeris Grupés pavadinimas Birzos prekiy
momentinés
kainos rizikos
koeficientas ||
1 Energetika. Kietosios degiosios 30 %
medziagos
2 Energetika. Skystosios degiosios 35 %
medziagos
3 Energetika. Elektros energija 60 %
4 Energetika. Prekyba anglies dioksidu 40 %
pagal ES ATLPS
5 Energetika. Prekyba anglies dioksidu 60 %
ne pagal ES ATLPS
6 Kroviniy vezimas 80 %
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2.

Grupés numeris

Grupés pavadinimas

Birzos prekiy
momentinés
kainos rizikos

koeficientas ||

7 Metalai. Netaurieji 40 %
8 Dujinés degiosios medziagos 45 %
9 Taurieji metalai, jskaitant auksa 20 %
10 Gridai ir aliejingosios séklos 35%
11 Gyvuliai ir pieno gaminiai 25%
12 Neperdirbti produktai ir kiti Zemés tikio 35%
produktai
13 Kitos birzos prekés 50 %

BirZos prekiy kainos vega rizikos koeficientai yra 100 %.
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383z straipsnis

Birzos prekiy kainos rizikos kereliacijos tarp grupiy

1.

Birzos prekiy kainos delta rizikos koreliacijos tarp grupiy parametras

nustatomas taip:

a) 20 %, kai abi grupés patenka tarp 1-12 grupiy pagal 383x straipsnio 1
dalies 1 lentele;

b) 0 %, kai kuri nors 1§ dviejy grupiy yra 13 grupé pagal 383x straipsnio 1
dalies 1 lentele.

Birzos prekiy kainos vega rizikos koreliacijos tarp grupiy parametras

nustatomas taip:

a) 20 %, kai abi grupés patenka tarp 1-12 grupiy pagal 383x straipsnio 1
dalies 1 lentelg;

b) 0 %, kai kuri nors 18§ dviejy grupiy yra 13 grupé pagal 383x straipsnio 1
dalies 1 lentele.*;
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202)

384, 385 ir 386 straipsniai pakeiciami taip:

,,384 straipsnis

Pagrindinis metodas

1.  Jstaiga sandoriy su viena arba daugiau sandorio Saliy portfelio nuosavy lésy
reikalavimus CVA rizikai padengti apskaiciuoja atitinkamai pagal §io

straipsnio 2 arba 3 dalj, taikydama atitinkamai vieng i$ $iy formuliy:

a)  Sio straipsnio 2 dalyje nustatyta formule, kai jstaiga j apskaiciavima
itraukia vieng ar daugiau reikalavimus atitinkanciy apsidraudimy,

pripazinty pagal 386 straipsnj;

b)  Sio straipsnio 3 dalyje nustatytg formule, kai jstaiga j apskai¢iavima
nejtraukia jokiy reikalavimus atitinkanciy apsidraudimy, pripazinty pagal

386 straipsnj.

Metodai, nurodyti pirmos pastraipos a ir b punktuose, néra taikomi kartu.
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2. Istaiga, atitinkanti 1 dalies a punkte nurodyta salyga, nuosavy 1ésy

reikalavimus CVA rizikai padengti apskaiciuoja taip:
BACVAtotal — ﬁ . BACVAcsr—unhedged + DSCVA . (1 _ ﬂ) . BACVAcsr—hedged
dia:

BACV At = nuosavy 1é8y reikalavimai CVA rizikai padengti pagal pagrindinj

metoda;

BACV A¢sT—unhedged = nuosavy 1é8y reikalavimai CVA rizikai padengti pagal
pagrindin] metoda, apskai¢iuoti pagal 3 dalj jstaigai, kuri atitinka 1 dalies b punkte
nustatyta salyga;

DSCVA: 0,65,
p=0.,25;

BACVAcsr—hedged

2
= (p - Z(SCVAC — SNH,) — 1H> +(1-p?) -Z(SCVAC — SNH.)? + Z HMA,
c c c

dia:

1
SCVA; = —RW,- Z MS - EADS - DFS

NSec
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SNH, = z Tne * RWRN - MEN - B3N - DFSN

hec

1H = Z RWnd . pind . gind . pind
;

HMA, = 2(1 —12.) - (RW), - MiN - BiN - DF3N)?
h

c = indeksas, zymintis visas sandorio Salis, kuriy nuosavy lésy reikalavimus
CVA rizikai padengti jstaiga apskaiciuoja taikydama Siame straipsnyje nustatyta

metoda;

NS = indeksas, Zymintis visas uzskaitos grupes su konkrecia sandorio
Salimi, kurios nuosavy 1¢8y reikalavimus CV A rizikai padengti jstaiga apskaiciuoja

taikydama Siame straipsnyje nustatyta metoda;

h = indeksas, Zymintis visas vieno pavadinimo priemones, pripazjstamas
reikalavimus atitinkanciais apsidraudimais pagal 386 straipsnj, konkrecios sandorio
Salies, kurios nuosavy lésy reikalavimus CV A rizikai padengti jstaiga apskai¢iuoja

taikydama Siame straipsnyje nustatyta metoda, atzvilgiu;
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1 = indeksas, Zymintis visas indekso priemones, pripazjstamas reikalavimus
atitinkanciais apsidraudimais pagal 386 straipsnj, visy sandorio Saliy, kuriy nuosavy
1&sy reikalavimus CV A rizikai padengti jstaiga apskaiciuoja taikydama Siame

straipsnyje nustatyta metoda, atzvilgiu;

RW, = sandorio Saliai ¢ taikomas rizikos koeficientas; sandorio $alis c
priskiriama vienam i$ rizikos koeficienty, remiantis sektoriaus ir kredito kokybés

deriniu ir nustatyty pagal 1 lentele.

Kai konkrecios sandorio Salies iSorés reitingy néra, jstaigos, gavusios
kompetentingy institucijy pritarimgq, vidaus reitingq gali susieti su atitinkamu
iSorés reitingu ir priskirti rizikos koeficientq, atitinkantj arba 1-3 kredito kokybés
Zingsnius, arba 4—6 kredito kokybés Zingsnius; prieSingu atveju turi biiti taikomi

nereitinguoty pozicijy rizikos koeficientai.
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Mg = uzskaitos grupés NS efektyvusis terminas su sandorio Salimi c;

I My apskaiciuojamas pagal 162 straipsnj; taciau to apskaic¢iavimo tikslu My
nustatoma ilgiausia trukmée yra ne penkeri metai, o ilgiausias likes terminas iki

sandorio galiojimo pabaigos uzskaitos grupéje;

EADg¢ = uzskaitos grupés NS ir sandorio Salies ¢ sandorio Salies kredito rizikos
pozicijos verte, jskaitant uztikrinimo priemoneés poveikj pagal atitinkamai 11
antra$tinés dalies 6 skyriaus 3—6 skirsniuose nustatytus metodus, taikomus
apskaiciuojant nuosavy 1¢ésy reikalavimus sandorio Salies kredito rizikai padengti,

kaip nurodyta 92 straipsnio 4 dalies a ir g punktuose;

DFy¢= uzskaitos grupés NS su sandorio $alimi ¢ priezitrinis diskonto veiksnys.
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Istaigos atveju, taikant II antrastinés dalies 6 skyriaus 6 skirsnyje nustatytus metodus,
priezitirinis diskonto veiksnys yra 1; visais kitais atvejais prieziiirinis diskonto

veiksnys apskai¢iuojamas taip:

1 — @—0.05 Mg

0,05 - Mg

The = priezitros koreliacijos veiksnys tarp sandorio Salies ¢ kredito marzos
rizikos ir vieno pavadinimo priemones, kuri sandorio Salies ¢ atzvilgiu pripaZinta
reikalavimus atitinkanciu apsidraudimu h, kredito marzos rizikos, nustatyta pagal 2

lentele;

M;N  =vieno pavadinimo priemonés, pripazintos reikalavimus atitinkanéiu

apsidraudimu, likutinis terminas;

BN = vieno pavadinimo priemongs, pripazintos reikalavimus atitinkanc¢iu

apsidraudimu, tariamoji suma;
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DF3N = priezifirinis diskonto veiksnys, taikomas vieno pavadinimo priemonei,

pripazintai reikalavimus atitinkanc¢iu apsidraudimu, apskai¢iuojamas taip:

SN
1 — =005 My

0,05 - M3V

RWN = vieno pavadinimo priemonés, pripazintos reikalavimus atitinkan&iu
apsidraudimu, priezitiros rizikos koeficientas; tie rizikos koeficientai grindziami
apsidraudimo priemonés pagrindinés kredito marzos sektoriaus ir kredito kokybés

deriniu ir nustatomi pagal 1 lentele;

M™ = vienos ar daugiau tos padios indekso priemonés, pripazintos reikalavimus
atitinkan¢iu apsidraudimu, pozicijy likutinis terminas; jeigu yra daugiau nei viena tos
pacios indekso priemonés pozicija, M{"? yra visy ty pozicijy tariamasis pagal rizika

jvertintas terminas;

Bi‘”d = vienos ar daugiau tos pacios indekso priemongs, pripaZintos reikalavimus

atitinkanc¢iu apsidraudimu, pozicijy visa tariamoji suma I ;

DFl-”‘dz priezitirinis diskonto veiksnys, taikomas vienai ar daugiau tos pacios indekso
priemonés, pripazintos reikalavimus atitinkanc¢iu apsidraudimu, pozicijy,

apskai¢iuojamas taip:

. yind
1— e—0,05 M;

0,05 - M@
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RW/™@=indekso priemonés, pripazintos reikalavimus atitinkan¢iu apsidraudimu,
priezitiros rizikos koeficientas RWimd grindziamas visy indekso sudedamyjy daliy

sektoriaus ir kredito kokybés deriniu, kuris apskai¢iuojamas taip:

a)  kai visos indekso sudedamosios dalys priklauso tam paciam sektoriui ir jy
kredito kokyb¢ yra tokia pati, kaip nustatyta pagal 1 lentele, RWl-i"d
apskaiCiuojamas kaip atitinkamas 1 lenteléje nurodytas to sektoriaus ir kredito

kokybés rizikos koeficientas, padaugintas is 0,7;

b)  jei visos indekso sudedamosios dalys nepriklauso tam paciam sektoriui arba jy
kredito kokybé néra vienoda, RWii"d apskaiciuojamas kaip visy indekso
sudedamyjy daliy rizikos koeficienty, nustatyty pagal 1 lentelg, svertinis

vidurkis, padaugintas i§ 0,7;
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1 lentelé

Kredito kokybe
1-3 kredito kokybés 4-6 kredito
zingsniai kokybes
Sandorio Salies .. L
zingsniai ir
sektorius nereitinguota
kredito
kokybé
Centriné valdzia, 0,5 % 2,0 %
jskaitant centrinius
bankus,l 117
straipsnio 2 dalyje arba
118 straipsnyje
nurodyti daugiaSaliai
plétros bankai ir
tarptautinés
organizacijos
Regioninés arba vietos | 1,0 % 4,0 %
valdzios institucija ir
vie$ojo sektoriaus
subjektai
Finansy sektoriaus 5,0 % 12,0 %
subjektai, jskaitant
centrinés valdzios,
regionines arba vietos
valdzios institucijos
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Kredito kokybé

1-3 kredito kokybés 4-6 kredito
zingsniai kokybeés
Sandorio Salies .. o
zingsniai ir
sektorius o
nereitinguota
kredito
kokybé
isteigtas kredito
jstaigas, ir skatinamyjy
paskoly teikéjai
Pagrindinés 3,0 % 7,0 %
medziagos, energetika,
pramong, Zemés tkis,
gamyba, kasyba ir
karjery eksploatavimas
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Kredito kokybé

1-3 kredito kokybés 4—6 kredito
zingsniai kokybeés
Sandorio Salies .. .
zingsniai ir
sektorius nereitinguota
kredito
kokybé
Vartojimo prekeés ir 3,0 % 8,5 %
paslaugos, vezimas ir
sandéliavimas,
administracing ir
aptarnavimo veikla
Technologijos, 2,0 % 5,5%
telekomunikacijos
Sveikatos priezitira, 1,5% 5,0 %
komunalinés
paslaugos, profesing ir
techniné veikla
Kiti sektoriai 5,0 % 12,0 %
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2 lentelé

Sandorio Salies kredito marzos ir vieno pavadinimo apsidraudimo

koreliacijos

Sandorio Salies 1 vieno I'he VErté

pavadinimo apsidraudimas h

386 straipsnio 3 dalies a punkto 100 %
1 papunktyje nurodytos sandorio
Salys
386 straipsnio 3 dalies a punkto 80 %
11 papunktyje nurodytos

sandorio Salys

386 straipsnio 3 dalies a punkto 50 %
111 papunktyje nurodytos

sandorio Salys
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3. Istaiga, atitinkanti 1 dalies b punkte nurodyta salyga, nuosavy 1ésy

reikalavimus CVA rizikai padengti apskaiciuoja taip:

BA CVAcsr—unhedged

2
= DScya- <p : Z SCVAC> + (1 - p?)- z SCVA?
Cc C

kai visos salygos atitinka 2 dalyje nustatytas salygas.

385 straipsnis

Supaprastintas metodas

1. Istaiga, kuri atitinka visas 273a straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas arba
kuriai jos kompetentinga institucija pagal 273a straipsnio 4 dalj suteiké
leidimgq taikyti 282 straipsnyje nustatytq metodg, nuosavy lésy reikalavimus
CVA rizikai padengti gali apskaiiuoti kaip sandorio Salies rizikos pagal rizika
jvertinty pozicijy sumas atitinkamai ne prekybos knygos ir prekybos knygos
pozicijoms, nurodytoms 92 straipsnio 4 dalies a ir g punktuose, padalytas 1§

12,5.
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2. 1 dalyje nurodyto skaic¢iavimo tikslais taikomi §ie reikalavimai:

a) tas skaiCiavimas taikomas tik sandoriams, kuriems taikomi 382

straipsnyje nustatyti nuosavy 1€sy reikalavimai CV A rizikai padengti;

b)  kredito iSvestinés finansinés priemones, kurios pripazjstamos kaip
vidiniai apsidraudimai nuo sandorio Salies rizikos pozicijy, j ta

skai¢iavima nejtraukiamos.

3. Istaiga, kuri nebetenkina vienos ar daugiau atitinkamai 273a straipsnio 2 arba

4 dalyje nustatyty salygy, laikosi 273b straipsnyje nustatyty reikalavimy.

386 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys apsidraudimai

1. Apskaiciuojant nuosavy 1é8y reikalavimus CVA rizikai padengti pagal 383 ir
384 straipsnius, apsidraudimo priemoniy pozicijos pripazjstamos reikalavimus
atitinkanciais apsidraudimais, jeigu tos pozicijos atitinka visus $iuos

reikalavimus:

a) jos naudojamos CVA rizikai mazinti ir valdomos kaip tokios;
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b)

jas galima sudaryti su trec¢iosiomis Salimis arba jtraukti j jstaigos
prekybos knyga kaip vidinj apsidraudima — tokiu atveju jos turi atitikti
106 straipsnio 7 dalj;

apskaiciuojant nuosavy 1¢sy reikalavimus CVA rizikai padengti
atitinkamai pagal 383 ir 384 straipsnius, reikalavimus atitinkanciais
apsidraudimais gali buti pripazjstamos tik $io straipsnio 2 ir 3 dalyse

nurodytos apsidraudimo priemoniy pozicijos.

Apskaiciuojant nuosavy léSy reikalavimus CVA rizikai padengti pagal 383

straipsnj, apsidraudimo priemoniy pozicijos pripaZjstamos reikalavimus

atitinkanciais apsidraudimais, kai, be Sios dalies a—c punktuose nustatyty

sqlygy, tokios apsidraudimo priemonés sudaro vieng reikalavimus atitinkancio

apsidraudimo pozicijg ir néra padalytos | daugiau nei vieng pozicija daugiau

nei viename reikalavimus atitinkanc¢iame apsidraudimo sandoryje.

Apskaiciuojant nuosavy 1é8y reikalavimus CVA rizikai padengti pagal 383

straipsnj, reikalavimus atitinkanciais apsidraudimais pripazjstamos tik Siy

apsidraudimo priemoniy pozicijos:

a)

b)

priemoniy, kuriomis apsidraudZiama nuo sandorio Salies kredito marzos

kintamumo, i§skyrus 325 straipsnio 5 dalyje nurodytas priemones;

priemoniy, kuriomis apsidraudziama nuo CVA rizikos pozicijos
sudedamosios dalies kintamumo, i8skyrus 325 straipsnio 5 dalyje

nurodytas priemones.
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3. Apskai¢iuojant nuosavy l1ésy reikalavimus CVA rizikai padengti pagal 384
straipsnj, reikalavimus atitinkanciais apsidraudimais pripazjstamos tik $iy

apsidraudimo priemoniy pozicijos:

a)  vieno pavadinimo kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriai ir vieno pavadinimo neapibréztyjy kredito jsipareigojimy

nejvykdymo apsikeitimo sandoriai, nurodant:
1)  tiesiogiai sandorio Salj;

i1)  su sandorio Salimi teisiskai susijusj subjekta, kai sgvoka ,,teisiskai
susijes” nurodo atvejus, kai referencinis pavadinimas ir sandorio
Salis yra arba patronuojancioji jmoné ir jos patronuojamoji jmong,
arba dvi bendros patronuojanciosios imongés patronuojamosios

1mones;

iii)  subjekta, kuris priklauso tam paciam sektoriui ir regionui kaip ir

sandorio $alis;

b) iindeksg jtraukti kredito jsipareigojimy neivykdymo apsikeitimo

sandoriai.

4.  Sutreciosiomis Salimis sudarytoms apsidraudimo priemoniy, kurios
pripazjstamos reikalavimus atitinkanciais apsidraudimais pagal 1, 2 ir 3 dalis ir
jtraukiamos apskaiciuojant nuosavy 1é8y reikalavimus CVA rizikai padengti,
pozicijoms netaikomi V antraStinéje dalyje I nustatyti nuosavy lésy

reikalavimai rinkos rizikai padengti.

5. Apsidraudimo priemoniy, kurios pagal §j straipsnj nepripazjstamos
reikalavimus atitinkanciais apsidraudimais, pozicijoms taikomi IV antrastinéje

dalyje nustatyti nuosavy 1ésy reikalavimai rinkos rizikai padengti.*;
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203)

394 straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

pirmos pastraipos jZanginé formuluoté pakei¢iama taip:

»Be Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, jstaigos savo
kompetentingoms institucijoms apie savo 10 didZiausiy konsoliduoty
pozicijy, susidariusiy jstaigy atzvilgiu, ir savo 10 didZiausiy konsoliduoty
pozicijy, susidariusiy SeSélinés bankininkystés subjekty at?vilgiu, jskaitant
dideles pozicijas, kurioms netaikoma 395 straipsnio 1 dalis, pateikia Sig

informacijq:*;
papildoma Sia pastraipa:

» Be pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, jstaigos savo
kompetentingoms institucijoms pranesa savo bendrq pozicijq Se§élinés

bankininkystés subjekty at?vilgiu.*;

9130/24

1j/ds
GIP.INST

577
LT



204) 395 straipsnis papildomas Sia dalimi:

w2a. Ne véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sio is dalies kei¢iancio reglamento
jsigaliojimo dienos| EBI, pasikonsultavusi su ESMA, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriomis atnaujinamos Sio

straipsnio 2 dalyje nurodytos gairés.

Atnaujindama tas gaires, EBI, be kity aspekty, deramai atsizvelgia j SeSélinés
bankininkystés subjekty indélj j kapitalo rinky sqjungq ir j galimq neigiamgq
poveikj, kurj bet kokie ty gairiy pakeitimai, jskaitant pakeitimus dél
papildomy riby, galéty padaryti jstaigy verslo modeliui ir rizikos profiliui,

taip pat finansy rinky stabilumui ir tvarkingam veikimui.

Be to, ne véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d. EBI, pasikonsultavusi su
ESMA, pateikia Komisijai ataskaitq dél Sesélinés bankininkystés subjekty
indélio i kapitalo rinky sqjungq ir dél jstaigy pozicijy tokiy subjekty
atyvilgiu, be kita ko, dél ty pozicijy bendry riby arba grieitesniy individualiy
riby tinkamumo, kartu deramai atsizvelgdama j tokiy subjekty reguliavimo

sistemgq ir verslo modelius.

Ne véliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. Komisija, kai tinkama, remdamasi ta
ataskaita, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiilymgq dél teisékiiros
procediira priimamo akto dél pozicijy riby SeSélinés bankininkystés subjekty

atvilgiu.*;

9130/24 1j/ds 578
GIP.INST LT



205) 400 straipsnis i dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies i punktas pakeiciamas taip:

»i)  pozicijoms, atsirandancioms dél nepanaudoty kredito priemoniy,
kurios I priede priskiriamos prie 5 grupés nebalansiniy straipsniy, arba
sutartimi jforminty susitarimy, kurie atitinka sqlygas, kad jie nebiity
laikomi jsipareigojimais, ir su sqlyga, kad su klientu arba susijusiy
klienty grupe buvo sudarytas susitarimas, pagal kurj priemoné gali biiti
panaudota tik tuo atveju, jei jsitikinta, kad dél to nebus virSyta pagal

395 straipsnio 1 dalj taikoma riba;“;
b) 2 dalis is dalies kei¢iama taip:
i) a punktas pakeiciamas taip:
»@) padengtosioms obligacijoms, kaip nurodyta 129 straipsnyje;“;
ii)  ipunktas pakeiciamas taip:

wi) 50 % 4 grupés nebalansiniy dokumentiniy akredityvy ir 3 grupés
nebalansiniy nepanaudoty kredito priemoniy, nurodyty I priede,
kuriy pradinis terminas yra iki vieny mety imtinai, ir,
kompetentingoms institucijoms pritarus, 80 % garantijy, iSskyrus
paskoly garantijas, kurios pagristos teisinémis ar prieZiiiros
nuostatomis ir kurios nariams suteikiamos pagal abipusés

garantijos programas, turincias kredito jstaigy statusq;“;
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206) 402 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis is dalies kei¢iama taip:
i) 1zanginé formuluoté pakeiciama taip:

»Apskai¢iuodamos pozicijy vertes 395 straipsnio tikslais, jstaigos gali,
iSskyrus atvejus, kai tai draudziama pagal taikyting nacionaling teise,
sumazinti pozicijos arba bet kurios pozicijos dalies, kuri uztikrinta
gyvenamosios paskirties turtu pagal 125 straipsnio 1 dalj, verte,
atimdamos atitinkamo turto vertés jkeista suma, taciau ne daugiau kaip

55 % turto vertes, jei tenkinamos visos $ios salygos:*;
il)  apunktas pakeiCiamas taip:

,»a) kompetentingy institucijy nustatytas rizikos koeficientas, taikomas
pozicijoms arba pozicijy dalims, uztikrintoms gyvenamosios
paskirties turtu pagal 124 straipsnio 9 dalj, néra didesnis kaip
20 %;“I ;
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b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) izanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,»Apskai¢iuodamos pozicijy vertes 395 straipsnio tikslais, jstaigos gali,
iSskyrus atvejus, kai tai draudziama pagal taikyting nacionaling teise,
sumazinti pozicijos arba bet kurios pozicijos dalies, kuri uztikrinta
komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu pagal 126 straipsnio 1 dalj,
verte, atimdamos atitinkamo turto vertés jkeistg suma, ta¢iau ne daugiau

kaip 55 % turto vertes, jei tenkinamos visos Sios salygos:*;
1)  a punktas pakeiCiamas taip:

,»a) kompetentingy institucijy nustatytas rizikos koeficientas, taikomas
pozicijoms arba pozicijy dalims, uztikrintoms komercinés
paskirties nekilnojamuoju turtu pagal 124 straipsnio 9 dalj, néra

didesnis kaip 60 %;*;
1) ¢ punktas pakei€iamas taip:

,»C)  1vykdyti 124 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, 208 straipsnyje ir 229

straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai;*;
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207) 425 straipsnio 4 dalies b punktas pakeic¢iamas taip:

»b) sandorio Salis yra jstaigos patronuojancioji arba patronuojamoji jstaiga, kita
tos pacios patronuojanciosios jstaigos patronuojamoji jmoné arba jstaiga,
susijusi su atitinkama jstaiga Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalyje
apibréZtais santykiais, arba tos pacios Sio reglamento 113 straipsnio 7 dalyje
nurodytos institucinés uitikrinimo sistemos naré, arba centriné jstaiga ar
tinklo naré, kuriai taikoma Sio reglamento 10 straipsnyje nustatyta

reikalavimy netaikymo nuostata; “;

208) 428 straipsnio 1 dalies k punktas pakeic¢iamas taip:

»k) nepanaudotas kredito priemones, kurios atitinka I priedo 4 grupés, 3 grupés

arba 2 grupés straipsniy reikalavimus. “;
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209)

I 429 straipsnis i dalies keiciamas taip:

a)

b)

5 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,,Sios dalies pirmos pastraipos b punkto ir antros pastraipos tikslais jstaigos
susijusj subjektq klientu gali laikyti tik tuomet, kai tas subjektas
nejtraukiamas j reguliuojamgjj konsolidavimg tuo lygmeniu, kuriuo

taikomas 92 straipsnio 4 dalies e punkte nustatytas reikalavimas. “;
6 dalis pakeic¢iama taip:

,6.  Sio straipsnio 4 dalies e punkto ir 429g straipsnio tikslais ,,jprastinis
pirkimas arba pardavimas® yra finansinio turto pirkimas arba pardavimas
pagal sutartis, pagal kuriy sglygas reikalaujama finansinj turtg pateikti
per laikotarpj, kuris atitinkamoje rinkoje paprastai nustatomas teisés

aktais arba pagal nusistovejusia praktika.*;
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210) 429a straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  jterpiamas Sis punktas:

wca jei jstaiga yra 113 straipsnio 7 dalyje nurodyto tinklo naré — pozicijy,
kurioms pagal 114 straipsnj priskiriamas 0 % rizikos koeficientas ir
kurios susidaro dél turto, lygiavercio to tinklo kity nariy indéliams ta
pacia valiuta, laikomiems atsiZvelgiant j teisinémis arba norminémis
nuostatomis nustatytqg maZiausiq indélj pagal 422 straipsnio 3 dalies b
punktq; tokiu atveju kity to tinklo nariy pozicijoms, kurios yra
teisinémis arba norminémis nuostatomis nustatytas maZiausias indélis,

Sios dalies c punktas netaikomas.*;
b)  jterpiamas Sis punktas:

wda) jstaigos pozicijy jos akcininky atZvilgiu, su sqlyga, kad tokios pozicijos
yra uZtikrintos bent 125 % turto, nurodyto 129 straipsnio 1 dalies d ir e
punktuose, lygmeniu ir tas turtas yra registruotas apskaitoje taikant
akcininky sverto koeficiento reikalavimg, kai jstaiga néra vieSoji

plétros kredito jstaiga, taciau tenkina Sias sqlygas:
i)  jos akcininkai yra kredito jstaigos ir jstaigos nekontroliuoja;

ii)  ji atitinka Sio straipsnio 2 dalies a, b, c ir e punkty reikalavimus;
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iii)  jos pozicijos yra toje pacioje valstybéje naréje;

iv) jg nuolat tam tikra forma priZiiiri valstybés narés centriné

valdZia;

v) jos verslo modelis apima tik sumos, atitinkandios pajamas, gautas
iSleidus padengtgsias obligacijas, perleidimgq jos akcininkams

skolos priemoniy forma;“;

’

211)  429c straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies a punktas pakeiCiamas taip:

,»a) jel sandoriy tarpuskaita néra atlickama per reikalavimus atitinkancia
pagrinding sandorio $alj, gaunanciosios sandorio $alies gauti pinigai

neatskiriami nuo jstaigos turto;";
b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Sio straipsnio 1 dalies tikslais apskai¢iuodamos grynaja nepriklausoma
uztikrinimo priemonés sumg (NICA), kaip apibréZta 272 straipsnio 12a

punkte, jstaigos nejtraukia gautos uZtikrinimo priemonés.*;
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c) iterpiama §i dalis:

»4a. Nukrypstant nuo 3 ir 4 daliy, jstaiga gali pripazinti bet kokig uztikrinimo
priemong, gautg pagal treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 3

skirsnj, jeigu tenkinamos visos $ios saglygos:

a)  uztikrinimo priemoné gauta i$ kliento pagal iSvestiniy finansiniy

priemoniy sutartj, kurios tarpuskaitg to kliento vardu atliko jstaiga;

b)  apunkte nurodytos sutarties tarpuskaita atlickama per reikalavimus

atitinkancig pagrinding sandorio Salj;

c)  kai uztikrinimo priemon¢ gauta kaip pradiné garantiné jmoka, ta

uztikrinimo priemon¢ atskiriama nuo jstaigos turto.*;
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d)

6 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, jstaigos gali taikyti treCios dalies II
antra$tinés dalies 6 skyriaus 4 arba 5 skirsnyje nustatyta metoda, kad nustatyty

Siy priemoniy pozicijos verte:

a)  iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, iSvardyty I priede, ir kredito
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kai jos ta metoda taip pat taiko ty
sutarCiy pozicijos vertei nustatyti 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢

punktuose nustatyty nuosavy lesy reikalavimy laikymosi tikslais;

b)  kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms jos taiko 273
straipsnio 3 arba 5 dalyje nurodytus metodus, kai tenkinamos to

metodo naudojimo sqlygos. “;
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212)  429f straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Istaigos pagal 111 straipsnio 2 dalj apskaiciuoja nebalansiniy straipsniy,
i8skyrus II priede nurodytas iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis,
kredito iSvestines finansines priemones, vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandorius ir 429d straipsnyje nurodytas pozicijas, pozicijy

verte.

Jeigu jsipareigojimas yra pagristas kito nebalansinio straipsnio

pratgsimu, taikoma 111 straipsnio 3 dalis.*;
b) 3 dalisl pakeiCiama taip:

»3.  Nukrypstant nuo 495d straipsnio, nebalansiniams straipsniams
besqlygiskai anulivojamy jsipareigojimy forma jstaigos taiko 10 %

perskaiciavimo koeficientq.“;
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213) 429g straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Pagal 429 straipsnio 4 dalies a punktg jstaigos su jprastiniais pirkimo

sandoriais susijusius pinigus ir su jprastiniais pardavimo sandoriais susijusj

finansinj turtg, kurie iki atsiskaitymo dienos lieka balanse, vertina kaip turta.*;

214) I 430 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis papildoma Siais punktais:
,h) savo ASV rizikos pozicijas, jskaitant:

i)  savo esamas ir naujas pozicijas iSkastinio kuro sektoriaus

subjekty at?vilgiu;
ii)  savo pozicijas fizinés rizikos ir pertvarkos rizikos ativilgiu;

i)  savo kriptoturto pozicijas;‘;

[3
3
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b)

jterpiamos Sios dalys:

w2a. Teikdamos informacijq apie savo nuosavy léSy reikalavimus rinkos

2b.

rizikai padengti, nurodytus Sio straipsnio 1 dalies a punkte, jstaigos
atskirai praneSa 325c¢ straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus
skaiciavimus, susijusius su visy prekybos knygos pozicijy arba ne
prekybos knygos pozicijy, kurioms kyla uZsienio valiutos kurso rizika ir

birios prekiy kainos rizika, portfeliu.

Teikdamos informacijq apie savo nuosavy léSy reikalavimus rinkos
rizikai padengti, nurodytus Sio straipsnio 1 dalies a punkte, jstaigos
atskirai praneSa 352ba straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, a
punkto ii papunktyje, b punkto i papunktyje ir b punkto ii papunktyje
nurodytus skaiciavimus, susijusius su portfeliu visy prekybos knygos
pozicijy arba ne prekybos knygos pozicijy, kurioms kyla uZsienio
valiutos kurso rizika ir birZos prekiy kainos rizika ir kurios priskirtos
prekybos operacijy sqrasams, dél kuriy kompetentingos institucijos
istaigoms suteiké leidimgq taikyti alternatyvy vidaus modeliy metodg

pagal 325az straipsnio 2 dalj. *;
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7 dalis i§ dalies keidiama taip:

)

pirma pastraipa pakeiciama taip:

»EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato vienodas informacijos teikimo formas, informacijos teikimo
daZnumgq ir datas, taip pat apibréZtis, ir parengia IT sprendimus,
jskaitant informacijos teikimo Sablonus ir nurodymus dél 1—4 dalyse

nurodytos informacijos teikimo. *;
ketvirta pastraipa papildoma Siuo punktu:

»C) ASV rizikos pozicijomis, kurie pateikiami ne véliau kaip ...
[12 ménesiy nuo Sio is dalies keiCiancio reglamento jsigaliojimo

dienos/;
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215) I 430a straipsnis IS dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeic¢iama taip:

,»1. Istaigos savo kompetentingoms institucijoms kasmet pateikia Siuos
suvestinius duomenis apie kiekvieng nacionaling nekilnojamojo turto

rinka, del kurios joms kyla rizika:

a)  nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uztikrinimo priemone
Istaiga yra pripazinusi gyvenamosios paskirties turta, kiekvienu
atveju ki maZesnés i$ Siy verc¢iy — jkeistos sumos ir 55 %
gyvenamosios paskirties nekilnojamo turto vertés, jei pagal 124

straipsnio 9 dalj nenuspresta kitaip, kai taikytina;

b)  bendrus nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uztikrinimo
priemone jstaiga yra pripazinusi gyvenamosios paskirties turta,
kiekvienu atveju ki maZesnés is Siy verciy — jkeistos sumos ir

100 % gyvenamosios paskirties turto verte'sl ;

c)  visy neapmokeéty pozicijy, kuriy uZtikrinimo priemone jstaiga yra
pripaZinusi gyvenamosios paskirties turta, pozicijos vertg,
kiekvienu atveju iki maZesnés is Sy verCiy — jkeistos sumos ir

100 % gyvenamosios paskirties nekilnojamo turto vertés;
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d) nuostolius, atsirandancius dé¢l pozicijy, kuriy uztikrinimo priemone
jstaiga yra pripazinusi I komercings paskirties nekilnojamgjj turta,
kiekvienu atveju ki mazesnés i8 Siy verciy — jkeistos sumos ir
55 % komercinés paskirties nekilnojamojo turto vertes, jei pagal

124 straipsnio 9 dalj nenuspresta kitaip, kai taikytina;

e)  bendrus nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uztikrinimo
priemone jstaiga yra pripazinusi I komercingés paskirties
nekilnojamgjj turta, kiekvienu atveju iki mazesnés 1S Siy verciy —
jkeistos sumos ir 100 % komercinés paskirties nekilnojamojo turto

vertés I ;

f)  visy neapmokéty pozicijy, kuriy uztikrinimo priemone jstaiga yra
pripazinusi I komercinés paskirties nekilnojamgjj turta, pozicijos
verte, kiekvienu atveju ikil maZesnés is $iy verciy — jkeistos

sumos ir 100 % komercinés paskirties nekilnojamojo turto vertés

I “.
)
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b) 3 dalis pakeiciama taip:

»3. Kompetentingos institucijos kasmet skelbia suvestinius 1 dalies a-f
punktuose nurodytus duomenis kartu su ankstesniy laikotarpiy
duomenimis, jei jy turima, apie kiekvienq nacionaling nekilnojamojo
turto rinkq, kurios at?vilgiu tokie duomenys buvo surinkti.
Kompetentinga institucija, gavusi kitos valstybés narés kompetentingos
institucijos arba EBI praSymg, tai kompetentingai institucijai arba EBI
suteikia iSsamesnés informacijos apie gyvenamosios paskirties turto
arba komercinés paskirties nekilnojamojo turto rinky padétj toje

valstybéje naréje.“;

216)  430b straipsnis iShraukiamas;
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217) 433 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,433 straipsnis

Informacijos atskleidimo daznumas ir apréptis

Informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal II ir III antraStines dalis, jstaigos

skelbia Siame straipsnyje ir 433a, 433b, 433c¢ ir 434 straipsniuose nustatyta tvarka.

Kasmet atskleidziamg informacija EBI paskelbia savo svetain¢je ta pacig diena, kai

istaigos paskelbia savo finansines ataskaitas, arba kuo greiciau po tos dienos.

Kas pusmet; ir kas ketvirtj atskleidZziama informacija EBI paskelbia savo svetainéje,
kai taikytina, tg pacia diena, kai jstaigos paskelbia atitinkamo laikotarpio finansing

atskaitomybe, arba kuo grei¢iau po tos dienos.
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Bet koks vélavimas nuo informacijos, kurig reikalaujama atskleisti pagal Sig dalj,
paskelbimo iki atitinkamy finansiniy ataskaity paskelbimo turi buti pagristas ir bet
kuriuo atveju nevirSyti kompetentingy institucijy pagal Direktyvos 2013/36/ES 106

straipsnj nustatyto termino.*;
218)  433a straipsnio I dalis is dalies keiciama taip:
a)b punktas i dalies keiciamas taip:
i)  Xxiv papunktis pakei¢iamas taip:

,Xiv) 455 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose;,

i1)  papildoma $iais papunkdiais:
,XV) 449a straipsnyje;
xvi) 449b straipsnyje;*;
b)c punkto i papunktis pakeic¢iamas taip:

»i) 438 straipsnio d, da ir h punktuose;“;
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219) 433b straipsnis pakeiiamas taip:

,»433b straipsnis

MazZy ir nesudétingy jstaigy atskleidZiama informacija

1.  MaZos ir nesudétingos jstaigos kasmet atskleidZia tolesnése nuostatose

nurodytq informacijq:

a)

b)

o

d)

e

b/

g

435 straipsnio 1 dalies a, e ir f punktuose;
438 straipsnio c, d ir da punktuose;
442 straipsnio c ir d punktuose;
447 straipsnyje nurodytus pagrindinius parametrus;
449a straipsnyje;
449b straipsnyje;

450 straipsnio 1 dalies a—d, h, i ir j punktuose. “;

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, maZos ir nesudétingos jstaigos,

kurios yra nebirZinés jstaigos, kasmet atskleidZia 447 straipsnyje nurodytus

pagrindinius parametrus ir 449a straipsnyje nurodytg ASV rizikq.*;
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220)  433c straipsnio 2 dalis iS dalies keiciama taip:

a)  d punktas pakei¢iamas taip:
,»d) 438 straipsnio c, d ir da punktuose; “;

b)  jterpiamas Sis punktas:
,»da) 442 straipsnio c ir d punktuose;®;

¢)  jterpiami Sie punktai:
»ea) 449a straipsnyje nurodytq informacijq;
»eb) 449b straipsnyje nurodytq informacijg; “;
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221) 434 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,434 straipsnis
Informacijos atskleidimo priemonés

1. Jstaigos, iSskyrus mazas ir nesudétingas jstaigas, visg pagal II ir III antrastines
dalis reikalaujamg informacijg elektroniniu formatu EBI pateikia ne véliau kaip
ta dieng, kurig jos paskelbia, kai taikytina, savo atitinkamo laikotarpio
finansines ataskaitas arba finansing atskaitomybe, arba kuo grei¢iau po tos
dienos. EBI tg informacijg kartu su jos pateikimo data paskelbia savo

svetaingje.

EBI uztikrina, kad jos svetainéje atskleista informacija apimty informacija,
identiska tai, kurig jstaigos pateiké EBI. Istaigos turi teis¢ iS naujo pateikti EBI
informacijg pagal 434a straipsnyje nurodytus techninius standartus. EBI savo

svetaingje paskelbia data, kada informacija buvo pateikta i§ naujo.
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EBI parengia ir nuolat atnaujina priemong, kuria informacijos atskleidimo
Sablonai ir lentelés susiejami su priezitiros ataskaity Sablonais ir lentelémis.

Susiejimo priemoné turi biiti vieSai prieinama EBI svetainéje.

Istaigos gali ir toliau skelbti atskirg dokumenta, kuriame biity pateikiamas
lengvai prieinamas prudencinés informacijos $altinis, skirtas tos informacijos
naudotojams, arba | jstaigy finansines ataskaitas arba finansing atskaitomybe¢
jtraukta ar prie jy pridétg atskirg skirsnj, kuriame biity pateikiama reikalaujama
atskleisti informacija ir kurj lengvai atpazinty tos informacijos naudotojai.
Istaigos savo svetainéje gali pateikti saitg | EBI svetaing, kurioje centralizuotai

skelbiama prudenciné informacija.
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Istaigos, i$skyrus mazas ir nesudétingas jstaigas, pagal 433a ir 433c¢ straipsnius

reikalaujama atskleisti informacija elektroniniu formatu EBI pateikia ne véliau

kaip tg diena, kurig jos paskelbia savo atitinkamo laikotarpio finansines
ataskaitas arba finansing atskaitomybe, arba kuo greiciau po tos dienos. Jei
finansiné atskaitomybé skelbiama pries§ pateikiant informacijg pagal 430
straipsnj uz tq patj laikotarpj, atskleidZiamgq informacijq galima pateikti tq
paciq dieng kaip ir prieZiiiros ataskaitas arba kuo grei¢iau po tos dienos. Jei
reikalaujama atskleisti informacijg uz laikotarpj, kai jstaiga neparengia jokios
finansinés atskaitomybés, jstaiga pateikia EBI informacijg apie atskleista

informacija kuo greiciau po to laikotarpio pabaigos.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 ir 2 daliy, jstaigos pagal 450 straipsnj
reikalaujamgq informacijq EBI gali pateikti atskirai nuo kitos informacijos,
kurios reikalaujama pagal 11 ir 111 antrastines dalis, ne véliau kaip per du

ménesius po tos dienos, kai jstaigos paskelbia atitinkamy mety finansines

ataskaitas.
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4.  EBI savo svetainéje skelbia mazy ir nesudétingy jstaigy atskleista informacija
remdamasi ty jstaigy kompetentingoms institucijoms pagal 430 straipsnj

pranesta informacija.

5. Duomeny nuosavybeg ir toliau priklauso ir atsakomybé uz jy tikslumg ir toliau
tenka juos rengianc¢ioms jstaigoms. EBI sukuria bendra prieigos prie jstaigy
atskleistos informacijos punktg ir savo svetaingje pateikia informacijos, kurig
reikalaujama atskleisti pagal Sig dalj, archyva. Prieiga prie to archyvo
uztikrinama laikotarpiu, kuris turi biiti ne trumpesnis uz pagal nacionaling teise
nustatyta j jstaigos finansing atskaitomybe jtrauktos informacijos saugojimo

laikotarpi.

6.  EBI stebi apsilankymy jos bendrame prieigos prie jstaigy atskleistos
informacijos punkte skaiCiy ir atitinkamus statistinius duomenis jtraukia j savo

metines ataskaitas.*;
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222)  434a straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) I pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
vienodus informacijos atskleidimo formatus ir informacijg apie pakartotinio
informacijos pateikimo politika, ir parengia 1T sprendimus, jskaitant
nurodymus, susijusius su informacijos atskleidimu, kurio reikalaujama pagal II

ir III antraStines dalis.*;
b) ketvirtal pastraipa pakeic¢iama taip:

,,EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [I 12 ménesiy nuo $io i§ dalies keiciancio reglamento

isigaliojimo dienos].*;
223)  jterpiamas Sis straipsnis:

»434c straipsnis
Ataskaita dél galimybiy EBI svetainéje skelbiant ispléstq atskleidZiamos
informacijos rinkinj naudoti kity jstaigy, nei maZos ir nesudétingos jstaigos,

pateiktq informacijg

EBI parengia ataskaitg dél galimybiy naudoti informacijq, kurig pagal 430
straipsnj kompetentingoms institucijoms pateiké kitos jstaigos nei mazos ir
nesudétingos jstaigos, kad tq informacijq biity galima paskelbti jos svetainéje ir

taip sumazinti tokioms jstaigoms tenkanciq informacijos atskleidimo nastq.
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Toje ataskaitoje atsivelgiama j ankstesnj EBI darbq, susijusj su integruotais
duomeny rinkiniais, remiamasi bendra sqnaudy ir naudos analize, jskaitant

kompetentingy institucijy, jstaigy ir EBI patirtas iSlaidas, ir atsizvelgiama j visus

v v —

EBI tq ataskaitqg Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia ne véliau

kaip ... [36 ménesiai nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos].

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip 2031 m. gruodZio
31 d. pateikia pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai dél teisékiiros procediira

priimamo akto.*;

224) 438 straipsnis i8S dalies keiCiamas taip:
a) b punktas pakei¢iamas taip:
,»b) papildomy nuosavy lesy reikalavimy, grindZziamy priezitrinio tikrinimo
procesu, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalies a
punkte, skirty rizikai, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, pasalinti,
sumag ir jy sudeétj;*;
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b)  d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) bendra rizikos pozicijy sumg, apskaiciuoty pagal 92 straipsnio 3 dalj, ir
atitinkamus pagal 92 straipsnio 2 dalj nustatytus nuosavy 1ésy
reikalavimus, kuriuos reikia suskirstyti atitinkamai pagal treCioje dalyje
nustatytas skirtingas rizikos kategorijas arba rizikos pozicijy klases, ir,
kai taikytina, poveikio nuosavy 1ésy ir pagal rizika jvertinty pozicijy
sumy apskaiciavimui, atsirandancio taikant zemiausias kapitalo ribines

vertes ir neatskaitant straipsniy i$§ nuosavy 1ésy, paaiskinima;®;
c)  jterpiamas Sis punktas:

,»da) kai to reikia apskaiCiavimo tikslais, bendra rizikos pozicijos sumg
netaikant apatinés ribos, apskaiciuotg pagal 92 straipsnio 4 dalj, ir pagal
92 straipsnio 5 dalj apskaiciuota standartizuotg bendra rizikos pozicijos
suma, kurig reikia suskirstyti atitinkamai pagal trecioje dalyje nustatytas
skirtingas rizikos kategorijas arba rizikos pozicijy klases, ir, kai
taikytina, poveikio nuosavy 1ésy ir pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy
apskai¢iavimui, atsirandancio taikant Zemiausias kapitalo ribines vertes ir

neatskaitant straipsniy i$ nuosavy 1éSy, paaisSkinima; “;
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d) e punktas pakeiciamas taip:

»e) kiekvienos 153 straipsnio 5 dalies 1 lenteléje nurodytos specializuoto
skolinimo kategorijos atveju — balansines ir nebalansines pozicijas,
pagal rizikq jvertinty pozicijy sumas ir susijusius tikétinus nuostolius, o
133 straipsnio 3—6 dalyse ir 495a straipsnio 3 dalyje nustatyty
nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy kategorijy atveju — balansines

ir nebalansines pozicijas ir pagal rizikq jvertinty pozicijy sumas;*;
225) 445 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,445 straipsnis
Informacijos apie rinkos rizikos pozicijas atskleidimas taikant standartizuota metoda

1. Istaigos, kurioms kompetentingos institucijos néra suteikusios leidimo taikyti
alternatyvaus vidaus modeliy metodo, kaip nustatyta 325az straipsnyje, ir
kurios taiko supaprastintg standartizuota metodg pagal 325a straipsnj arba
alternatyvy standartizuotq metodg pagal treCios dalies IV antrastinés dalies 1a

skyriy, atskleidZia savo prekybos knygos pozicijy apzvalga.
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Istaigos, kurios savo nuosavy lésy reikalavimus apskaiciuoja pagal trecios
dalies IV antrastinés dalies 1a skyriy, atskleidzia savo bendra nuosavy 1éSy
reikalavimy suma, nuosavy 1ésy reikalavimus, taikomus jautrumu grindziamam
metodui, kapitalo poreik] jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti ir
nuosavy 1¢éSy reikalavimus likutinei rizikai padengti. Nuosavy 1ésy
reikalavimai, taikomi jautrumu grindziamo metodo priemonéms ir
jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti, atskleidziami suskirstant juos

pagal tokias priemones:

a) finansines priemones, iSskyrus pakeitimo vertybiniais popieriais
priemones, jtrauktas j prekybos knyga, suskirstant pagal rizikos klases ir
atskirai nurodant nuosavy lésy reikalavimus jsipareigojimy nejvykdymo

rizikai padengti;

b)  pakeitimo vertybiniais popieriais priemones, nejtrauktas j alternatyvy
koreliacinés prekybos portfelj, atskirai nurodant nuosavy 1ésy
reikalavimus kredito marzos rizikai padengti ir nuosavy 1€Sy

reikalavimus jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti;

c)  pakeitimo vertybiniais popieriais priemones, jtrauktas j alternatyvy
koreliacinés prekybos portfelj, atskirai nurodant nuosavy 1€sy
reikalavimus kredito marzos rizikai padengti ir nuosavy 1¢Sy

reikalavimus jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti.*;
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226)  jterpiamas Sis straipsnis:

,445a straipsnis

Informacijos apie CVA rizikg atskleidimas

1. Istaigos, kurioms taikomi nuosavy 1éSy reikalavimai CVA rizikai padengti,

atskleidzia $ig informacija:

a)  savo CVA rizikos nustatymo, vertinimo, apsidraudimo nuo jos ir jos

stebésenos procesy apzvalga;

b) tai, ar jstaigos tenkina visas 273a straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas;
jei tos salygos tenkinamos — tai, ar jstaigos nuosavy lésy reikalavimus
CVA rizikai padengti nusprendé¢ apskaiciuoti taikydamos 385 straipsnyje
nustatyta supaprastintag metoda; kai jstaigos yra nusprendusios nuosavy
1¢8y reikalavimus CVA rizikai padengti apskaiciuoti taikydamos
supaprastintg metodg — nuosavy 1ésy reikalavimus CVA rizikai padengti

pagal ta metoda;

c)  bendra sandorio $aliy, kurioms taikomas standartizuotas metodas,

skaiCiy, suskirstyta pagal sandorio Saliy rusis.
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Istaigos, kurios nuosavy 1éSy reikalavimus CVA rizikai padengti apskai¢iuoja
taikydamos 383 straipsnyje nustatyta standartizuota metoda, be Sio straipsnio 1

dalyje nurodytos informacijos, taip pat atskleidzia $ig informacija:

a)  savo vidaus CVA rizikos valdymo funkcijos ir valdymo struktiirg ir

organizavima;

b)  bendrg nuosavy lésy reikalavimy CVA rizikai padengti suma pagal

standartizuota metoda, suskirstant pagal rizikos klases;

c) reikalavimus atitinkanc¢iy apsidraudimy, naudoty atliekant tg skaiciavima,
apzvalga, suskirstant pagal priemoniy rusis, kaip nustatyta 386 straipsnio

2 dalyje.

Istaigos, kurios nuosavy 1ésy reikalavimus CVA rizikai padengti apskaiciuoja
taikydamos 384 straipsnyje nustatytg pagrindinj metoda, be Sio straipsnio 1

dalyje nurodytos informacijos, atskleidzia $ig informacija:

a)  bendra nuosavy léSy reikalavimy CVA rizikai padengti sumg pagal
pagrindinj metoda ir sudedamasias dalis BACV At ir BACV Acshedoed,

b) reikalavimus atitinkanc¢iy apsidraudimy, naudoty atliekant ta skai¢iavima,
apzvalga, suskirstant pagal priemoniy risis, kaip nustatyta 386 straipsnio

3 dalyje.*;
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227) 446 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,446 straipsnis

Informacijos apie operacing rizikg atskleidimas
1.  Jstaigos atskleidZia Sig informacija:

a)  savo operacinés rizikos valdymo sistemos pagrindines charakteristikas ir

elementus;

b)  savo nuosavy léSy reikalavimg operacinei rizikai padengti, Iygy veiklos

rodiklio komponentui, apskai¢iuotam pagal 313 straipsnj;

c)  veiklos rodiklj, apskaiciuotg pagal 314 straipsnio 1 dalj, ir kiekvieno
veiklos rodiklio komponento ir jo sudedamyjy daliy sumas
kiekvieniems i$ trejy mety, kurie yra svarbiis veiklos rodikliui

apskaicCiuoti,

d)  veiklos rodiklio sumazinimo sumgq kiekvienu nejtraukimo | I veiklos
rodiklj atveju pagal 315 straipsnio 2 dalj, taip pat atitinkamus tokiy

nejtraukimo atvejy pagrindimus.
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Istaigos, kurios metinius operacinés rizikos nuostolius apskaiciuoja pagal 316
straipsnio 1 dalj, be Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, taip pat

atskleidzia $ig informacija:

a)  savo metinius operacings rizikos nuostolius per kiekvienus i§

paskutiniyjy 10 finansiniy mety, apskaiciuotus pagal 316 straipsnio 1
dalj;

b)  iSskirtiniy operacinés rizikos jvykiy skaiCiy ir atitinkamy agreguoty
grynyjy operacinés rizikos nuostoliy, kurie nebuvo jtraukti j metiniy
operacings rizikos nuostoliy skai¢iavimg pagal 320 straipsnio 1 dalj,
sumas per kiekvienus is paskutiniyjy 10 finansiniy mety, taip pat

atitinkamus ty nejtraukimo atvejy pagrindimus.*;
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228) 447 straipsnis i8S dalies kei¢iamas taip:
a)  apunktas pakeiCiamas taip:

,»a)  savo nuosavy léSy sudét] ir savo rizikg grindziamus kapitalo

pakankamumo koeficientus, apskaiciuotus pagal 92 straipsnio 2 dalj;*; I
b)  jterpiamas Sis punktas:

,»aa) kai taikytina, rizika grindziamus kapitalo pakankamumo koeficientus,
apskaiciuotus pagal 92 straipsnio 2 dalj, vietoj bendros rizikos pozicijy
sumos naudojant bendrg rizikos pozicijy sumg netaikant apatiniy riby;*;

c) b punktas pakei¢iamas taip:

,b) bendra rizikos pozicijy sumg, apskaiciuoty pagal 92 straipsnio 3 dalj, ir,
kai taikytina, bendrg rizikos pozicijy suma netaikant apatiniy riby,
apskaiciuotg pagal 92 straipsnio 4 dalj;*;

d) dpunktas pakei¢iamas taip:

,»d) jungtinio rezervo reikalavima, kurj jstaigos privalo jvykdyti pagal

Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 4 skyriq;“;l
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229)  449a straipsnis pakeic¢iamas taip:

,,449a straipsnis

Informacijos apie aplinkos, socialing ir valdymo rizika (ASV rizika) atskleidimas

1.  Jstaigos atskleidzia informacija apie ASV rizika, atskirdamos aplinkos,
socialing ir valdymo rizikq, taip pat fizing rizika ir pertvarkos rizikg aplinkos
rizikos atveju.

2. 1 dalies tikslais jstaigos atskleidZia informacija apie ASV rizikq, jskaitant:
a)  bendrq pozicijy iSkastinio kuro sektoriaus subjekty at?vilgiu sumgq;
b)  tai, kaip jstaigos integruoja nustatytqg ASV rizikq j savo verslo strategijq

ir procesus, taip pat valdymgq ir rizikos valdymgq.
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3. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustatomi
vienodi informacijos apie ASV rizikg atskleidimo formatai, kaip nustatyta 434a
straipsnyje, uztikrinant, kad jie atitikty ir padéty jtvirtinti proporcingumo
principa, kartu vengiant informacijos atskleidimo reikalavimy dubliavimosi
su kituose taikomuose Sqgjungos teisés aktuose jau nustatytais reikalavimais.
Pagal tuos formatus nereikalaujama, kad biity atskleista daugiau informacijos
nei informacija I , kurig reikalaujama pranesti kompetentingoms institucijoms
pagal 430 straipsnio 1 dalies h punkta, ir visy pirma atsiZvelgiama j jstaigos
dydj bei sudétingumgq ir santykini ASV rizikos poveikj maZoms ir

nesudétingoms jstaigoms, kurioms taikomas 433b straipsnis.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

jgyvendinimo standartus.;
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230)

jterpiamas $is straipsnis:

1»w449b straipsnis

Bendros pozicijos Se§élinés bankininkystés subjekty at?vilgiu atskleidimas

Istaigos atskleidZia informacijq apie savo bendrg pozicijg SeSélinés bankininkystés

subjekty ativilgiu, kaip nurodyta 394 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje. “;

231) 451 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:
) papildomy nuosavy lésy reikalavimy, grindZziamy priezitirinio tikrinimo
procesu, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalies a
punkte, skirty pernelyg didelio sverto rizikai paSalinti, suma ir jy sudeéti. I “s
232)  jterpiamas Sis straipsnis:
»451b straipsnis
Kriptoturto pozicijy ir susijusios veiklos atskleidimas
1. [Istaigos atskleidZia Sig informacijq apie kriptoturtg ir kriptoturto paslaugas,
taip pat bet kokiq kitq su kriptoturtu susijusiq veiklg:
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a)

tiesioginiy ir netiesioginiy su kriptoturtu susijusiy pozicijy sumas,
iskaitant grynyjy pozicijy bendruosius ilguosius ir trumpuosius

komponentus;
bendrg operacinés rizikos pozicijos sumg;
kriptoturto pozicijy apskaitos klasifikacijq;

su kriptoturtu susijusios verslo veiklos apraSymg ir jos poveikj jstaigos

rigikos profiliui;

konkrety savo rizikos valdymo politikos, susijusios su kriptoturto

pozicijomis ir kriptoturto paslaugomis, aprasymgq.

Sios dalies pirmos pastraipos d punkto tikslais jstaigos pateikia i§samesne

informacijq apie reikSmingq verslo veiklg, jskaitant reik§mingy su turtu

susiety Zetony ir reikSmingy e. pinigy Zetony iSleidimq bei kriptoturto

paslaugy teikimq pagal Reglamento (ES) 2023/1114 60 ir 61 straipsnius.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty informacijos atskleidimo reikalavimy

tikslais jstaigos netaiko 432 straipsnyje nustatytos isSimties. “;
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233)

455 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,455 straipsnis

Vidaus rinkos rizikos modeliy taikymas

1. Istaiga, kuri nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti apskaiciuoja

taikydama 325az straipsnyje nurodytus vidaus modelius, atskleidzia:

a)  savo tikslus vykdant prekybos veiklg ir procesus, igyvendinamus siekiant

nustatyti, jvertinti, stebéti ir kontroliuoti rinkos rizika;

b) 104 straipsnio 1 dalyje nurodyta politika, pagal kurig nustatoma, kuri
pozicija turi buti jtraukta i prekybos knyga;

c) bendra prekybos operacijy sarasy, kuriems taikomi vidaus modeliai,
struktliros apraSyma, jskaitant iSsamy kiekvieno saraso verslo strategijos
apraSyma, joje leidziamas priemones ir pagrindines su tuo sarasu

susijusias rizikos risis;
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d)

prekybos knygos pozicijy, kurioms netaikomi vidaus modeliai, apzvalga,
iskaitant bendra saraso struktiiros ir priemoniy, jtraukty j saraSus arba

sarasy kategorijas pagal 104b straipsnj, riiSiy apraSyma;
rinkos rizikos valdymo funkcijos ir valdymo struktiirg ir organizavima;

jvairiy vidaus modeliy, naudojamy apskaiciuojant pagrindiniy
konsoliduotu lygmeniu naudojamy modeliy rizikos pozicijy sumas,
taikymo sritj, pagrindines charakteristikas bei pagrindinius modeliavimo
sprendimus ir apraSyma, kokiu mastu tie vidaus modeliai atspindi
konsoliduotu lygmeniu naudojamus modelius, iskaitant, kai taikytina,

bendra $iy aspekty apraSyma:

i)  modeliavimo metodo, taikomo 325ba straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytam tikétinam trilkumui apskaiciuoti, jskaitant duomeny

atnaujinimo daznuma;
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i1)  metodikos, taitkomos 325ba straipsnio 1 dalies b punkte nurodytam
testavimo nepalankiausiomis saglygomis scenarijaus rizikos matui
apskaiciuoti, i§skyrus 325bk straipsnio 3 dalyje numatytas

specifikacijas;

i) modeliavimo metodo, tatkomo 325ba straipsnio 2 dalyje
nurodytam kapitalo poreikiui jsipareigojimy nejvykdymo rizikai

padengti apskaiciuoti, jskaitant duomeny atnaujinimo daznuma.

Istaigos bendrai atskleidzia Siuos visy prekybos operacijy sarasy, kuriems
taikomi 325az straipsnyje nurodyti vidaus modeliai, komponentus, kai

taikytina:

a)  toliau nurodyty maty naujausia vertg, taip pat didziausig, maziausig ir

viduting vertes per pra¢jusias 60 darbo dieny:
1) 325bb straipsnio 1 dalyje nurodyto neriboto tikétino trikumo mato;

ii)  kiekvienos reglamentuotos pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos
neriboto tikétino trilkumo mato, nurodyto 325bb straipsnio 1

dalyje;
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b)  toliau nurodyty elementy naujausig vertg, taip pat viduting verte per

praéjusias 60 darbo dieny:
1)  325bb straipsnio 1 dalyje nurodyto tikétino trikumo rizikos mato;

i1)  testavimo nepalankiausiomis sglygomis scenarijaus rizikos mato,

nurodyto 325ba straipsnio 1 dalies b punkte;

ii1)  325ba straipsnio 2 dalyje nurodyto nuosavy 1éSy reikalavimo

isipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti;

iv)  325ba straipsnio I 3 dalyje nurodyty nuosavy 1¢8y reikalavimy
sumos, iskaitant visus formulés komponentus ir taikyting

dauginimo koeficienta;

c)  nukrypimy atlikus grjztamajj patikrinima skaiCiaus per pastarasias 250
darbo dieny 99-ta procentilj, kaip nurodyta 325bf straipsnio 6 dalyje.

3. Istaigos bendrai visy prekybos operacijy sarasy atzvilgiu atskleidZia nuosavy
1¢8y reikalavimus rinkos rizikai padengti, kurie biity apskaic¢iuojami pagal
trecios dalies IV antrastinés dalies la skyriy, jeigu jstaigoms nebiity suteiktas

leidimas tiems prekybos operacijy sgraSams taikyti savus vidaus modelius. I “
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234)

235)

456 straipsnio 1 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

»d) 123 straipsnio 1 dalies b punkte, 147 straipsnio 5 dalies a punkte, 153
straipsnio 4 dalyje ir 162 straipsnio 4 dalyje nurodytos sumos, siekiant

atsizvelgti j infliacijos poveikj; “;

458 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 6 dalis pakeiciama taip:

,0. Jei valstybés narés pripazjsta pagal §j straipsnj nustatytas priemones, jos
apie tai praneSa ESRV. ESRV nedelsdama persiuncia tokius pranesimus
Tarybai, Komisijai, EBI I ir valstybei narei, kuri yra gavusi leidimag

taikyti priemones. I “
b) 9 dalis pakei¢iama taip:

,»9.  Anksciau nei baigia galioti pagal 2 ir 4 dalis iSduotas leidimas,
atitinkama valstybé naré, pasikonsultavusi su ESRV, I EBI ir Komisija,
perzitiri padét] ir, laikydamasi 2 ir 4 dalyse nurodytos tvarkos, gali
priimti naujg sprendimg pratesti nacionaliniy priemoniy taikymo

laikotarpj kaskart ne daugiau kaip dar dvejiems metams. I “
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236)  461a straipsnis pakei¢iamas taip:

,A461a straipsnis

Nuosavy 1¢8y reikalavimai rinkos rizikai padengti

1.  Komisija stebi tarptautiniy standarty dél nuosavy 1¢Sy reikalavimai rinkos
rizikai padengti jgyvendinimo I Sajungoje I ir treCiosiose valstybése
skirtumus, jskaitant su taisykliy poveikiu nuosavy 1ésy reikalavimams ir jy

taikymo pradzios data susijusius skirtumus.

2. Jei pastebima, kad yra reik§mingy tokio jgyvendinimo skirtumy, Komisijai
pagal 462 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas bty i§ dalies pakeistas:

a) ki Sio straipsnio 3 dalyje nurodyto teisékiiros procediira priimamo akto
taikymo pradZios datos arba, nesant tokio akto, ne ilgiau kaip trejy
mety laikotarpj ir kai tai btina siekiant iSlaikyti vienodas salygas ir
siekiant kompensuoti tuos pastebétus skirtumus, taikant tikslines
veiklos paramos priemones arba tikslinius daugiklius, kurie biity lygiis
0 arba didesni, bet mazesni uz 1, kai apskaiciuojami istaigy nuosavy léSy
reikalavimai rinkos rizikai padengti I konkreciy rizikos klasiy ir
konkreciy rizikos veiksniy atZvilgiu, naudojant vieng i§ 325 straipsnio 1

dalyje nurodyty metody ir kaip nustatyta:
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1) 325c¢—325ay straipsniuose, kuriuose nurodytas alternatyvus

standartizuotas metodas;

i1)  325az-325bp straipsniuose, kuriuose nurodytas alternatyvus vidaus

modeliy metodas;

i) 326361 straipsniuose, kuriuose nurodytas supaprastintas

standartizuotas metodas | ;

b)  nedaugiau kaip dvejiems metams atidedant data, nuo kurios jstaigos turi
taikyti nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, nustatytus
trecios dalies IV antraStinéje dalyje, arba bet kurj i§ metody, taikomy
apskaiciuojant nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai padengti, kaip

nurodyta 325 straipsnio 1 dalyje.

Kai Komisija priima pirmoje pastraipoje nurodytq deleguotqjj aktq, ji, kai
tinkama, pateikia Europos Parlamentui ir T arybail pasitlyma d¢l teisekiiros
procediira priimamo akto, kuriuo biity pakoreguotas tarptautiniy standarty
dél nuosavy léSy reikalavimy rinkos rizikai padengti jgyvendinimas
Sgjungoje siekiant uZtikrinti pastovesnes vienodas sqlygas su trecCiosiomis

valstybémis nuosavy léSy reikalavimy ir ty reikalavimy poveikio atZvilgiu.
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3. Nevéliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio i§ dalies keiCiancio reglamento
isigaliojimo dienos] EBI pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai
ataskaitq dél tarptautiniy standarty dél nuosavy léSy reikalavimy rinkos

rizikai padengti jgyvendinimo treciosiose valstybése.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, pateikia Europos Parlamentui
ir Tarybai pasiiillymgq dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo

siekiama uztikrinti vienodas sqlygas visame pasaulyje.
237) 465 straipsnis pakei¢iamas taip:

I ,,465 straipsnis

Rezultaty apatinei ribai taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés

1.  Nukrypstant nuo 92 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ir nedarant poveikio
92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytai nukrypti leidZianciai
nuostatai, jstaigos I , apskai¢iuodamos bendros rizikos pozicijos sumag

(TREA), gali taikyti §j koeficientg x:
a) 2025 m. sausio 1 d. — 2025 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 50 %;
b) 2026 m. sausio 1 d. — 2026 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 55 %;

c) 2027 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 60 %;
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d) 2028 m. sausio 1 d. — 2028 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 65 %;
e) 2029 m. sausio 1 d. — 2029 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 70 %.

2. Nukrypstant nuo 92 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ir nedarant poveikio
92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytai nukrypti leidZianciai
nuostatai, iki 2029 m. gruodzio 31 d. jstaigos, apskai¢iuodamos TREA, gali
taikyti Sig formule:

TREA = min{max {U-TREA; x - S-TREA}; 125 %U-TREA}

Atlikdamos tg skai¢iavima, I jstaigosl atsizvelgia j 1 dalyje nurodyta
taikyting koeficientg x.

3. Nukrypstant nuo 92 straipsnio 5 dalies a punkto ii papunkcio ir nedarant
poveikio 92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytai nukrypti
leidZianciai nuostatai, istaigosl gali iki 2032 m. gruodzio 31 d. priskirti 65 %
rizikos koeficienta jmoniy pozicijoms, kurios neturi paskirtosios ECAI
nustatyto kredito rizikos vertinimo, ir su salyga, kad, ty jstaigy vertinimu,
tikimybe, kad tie jsipareigojantieji asmenys nevykdys jsipareigojimy,
apskaiciuota pagal trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy, yra ne didesné

kaip 0,5 %.
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EBIl ir ESMA, bendradarbiaudamos su EIOPA, stebi, kaip taikoma pirmoje

pastraipoje nustatyta pereinamojo laikotarpio tvarka, ir visy pirma jvertina:

a)  paskirtyjy ECAI parengty kredito rizikos vertinimy prieinamuma

jmonéms ir kokj poveikj tai daro jstaigy skolinimui jmonéms;

b)  kredito reitingy agentiiry plétrq, naujy kredito reitingy agentiiry
patekimo  rinkg kliiitis, tai, kaip daZnai jmonés renkasi biiti
reitinguojamos vienos ar keliy i§ ty agentiiry, ir jmonéms kylancias

kliiitis ECAI suteikiamiems kredito rizikos vertinimams gauti;

¢)  galimas priemones Sioms kliiitims paSalinti, atsiivelgiant j ekonomikos

sektoriy ir geografiniy vietoviy skirtumus ir privaciy ar valstybés
valdomy sprendimy, pvz., kredity vertinimo balais, jstaigy pavesty

nustatyti privaciy reitingy, taip pat centrinio banko reitingy, kiirimg;

d)  nereitinguoty jmoniy pozicijy pagal rizikq jvertinty pozicijy sumy

tinkamumg ir jy poveikj finansiniam stabilumui;
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e) treCiyjy valstybiy metodus, susijusius su rezultaty apatinés ribos
taikymu jmoniy pozicijoms, ir dél to galincius atsirasti ilgalaikius

vienody sqlygy aspektus;

) susijusiy BBPK parengty ir tarptautiniu mastu sutarty standarty
laikymagsi.

EBl ir ESMA, bendradarbiaudamos su EIOPA, pateikia Komisijai ataskaitg
su savo isvadomis ne véliau kaip ... [60 ménesiy nuo Sio i§ dalies keiciancio

reglamento jsigaliojimo dienos].

Remdamasi tuo praneSimu ir deramai atsizvelgdama j susijusius BBPK
parengtus ir tarptautiniu mastu sutartus standartus, Komisija, kai tikslinga, ne
véliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai

pasitilymg dél teisékiiros procedira priimamo akto.

4.  Nukrypstant nuo 92 straipsnio 5 dalies a punkto iv papunkcio ir nedarant
poveikio 92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytai nukrypti
leidZianciai nuostatai, istaigos I , apskai¢iuodamos II priede i§vardyty sutar¢iy
pozicijy verte, iki 2029 m. gruodzio 31 d. alfa verte pakeicia 1, tatkydamos
trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus I 3 skirsnyje nustatytus metodus,
kai tos pacios pozicijy vertés apskai¢iuojamos pagal tre€ios dalies II antrastinés
dalies 6 skyriaus 6 skirsnyje nustatyta metodg siekiant apskaiciuoti bendra

rizikos pozicijos sumg netaikant apatinés ribos. I
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b)

Nukrypstant nuo 92 straipsnio 5 dalies a punkto I ii papunkcio ir nedarant
poveikio 92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytai nukrypti
leidZianciai nuostatai, ir su salyga, kad tenkinamos visos $io straipsnio 8

dalyje nustatytos salygos, valstybés narés gali I leisti jstaigoms I :

iki 2032 m. gruodzio 31 d. priskirti 10 % rizikos koeficienta gyvenamosios
paskirties turto hipoteka uZztikrintai pozicijy daliai, nevirSijanciai 55 % turto

vertes, nustatytos pagal 125 straipsnio 1 dalies pirmgq pastraipg, ir

iki 2029 m. gruodzio 31 d. priskirti 45 % rizikos koeficienta bet kuriai likusiai
gyvenamosios paskirties turto hipoteka uZztikrintai pozicijy daliai, nevir§ijanciai
80 % turto vertes, nustatytos pagal 125 straipsnio 1 dalies pirmq pastraipg, su
salyga, kad netaikomas 501 straipsnyje nurodytas nuosavy 1ésy reikalavimy

kredito rizikai padengti koregavimas.

5 dalies a punkto tikslais, jeigu jstaiga turi Zemesne kreditorinio reikalavimo
pirmumo teise ir esama virSesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy,
kuriy $i jstaiga neturi, norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali biiti
taikomas 10 % rizikos koeficientas, 55 % turto vertés suma sumaZinama
virSesniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi,

sumda.

9130/24

1j/ds 628
GIP.INST LT



Jeigu jstaigos neturimos kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés yra tokio
paties rango kaip ir jstaigos turima kreditorinio reikalavimo pirmumo teisé,
norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali bitti taikomas 10 % rizikos
koeficientas, 55 % turto vertés suma, is jos atémus visy jstaigos neturimy
vir§esniy kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy sumgq, sumazZinama Siy

skaidiy sandauga:

a) 55 % turto vertés, atémus didesnio prioriteto kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisiy, jei tokiy yra, tiek turimy jstaigos, tiek turimy kity

istaigy, sumgq, ir

b)  kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi ir kurios
yra tokio paties rango kaip jstaigos turimos kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisés, sumos, padalytos i§ visy to paties rango kreditorinio

reikalavimo pirmumo teisiy sumos.
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5 dalies b punkto tikslais, jeigu jstaiga turi antraeile kreditorinio reikalavimo
pirmumo teise ir yra didesnio prioriteto kreditorinio reikalavimo pirmumo
teisiy, kuriy $i jstaiga neturi, norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai
gali bitti taikomas 45 % rizikos koeficientas, 80 % turto vertés suma
sumazinama didesnio prioriteto kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy,

kuriy jstaiga neturi, suma.

Jeigu kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés, kuriy jstaiga neturi, yra tokio
paties rango kaip ir jstaigos turima kreditorinio reikalavimo pirmumo teisé,
norint nustatyti jstaigos pozicijos dalj, kuriai gali buti taikomas 45 % rizikos
koeficientas, 80 % turto vertés suma, is jos atémus visy jstaigos neturimy
didesnio prioriteto kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, sumg,

sumazinama Siy sumy sandauga:

a) 80 % turto vertés, atémus didesnio prioriteto kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisiy, jei tokiy yra, tiek turimy jstaigos, tiek turimy kity

jstaigy, sumg, ir

b)  kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy, kuriy jstaiga neturi ir kurios
yra tokio paties rango kaip jstaigos turimos kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisés, sumos, padalytos is visy to paties rango kreditorinio

reikalavimo pirmumo teisiy sumos.

Sio straipsnio 5 dalies tikslais turi biti tenkinamos $ios salygos:
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a) pozicijoms gali biti taikoma 125 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka;

b)  reikalavimus atitinkancios pozicijos yra jvertintos pagal rizikq laikantis

trecios dalies 11 antrastinés dalies 3 skyriaus;

¢)  reikalavimus atitinkancias pozicijas uZtikrinantis gyvenamosios
paskirties turtas yra valstybéje nar¢je, kuri pasinaudojo Sia teise veikti

savo nuoziiira;

d)  per pastaruosius astuonerius metus istaigos bet kuriais atitinkamais
metais patirti nuostoliai, apie kuriuos jstaiga pranesé pagal 430a
straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktus arba pagal 101 straipsnio 1 dalies a ir
c punktus, remiantis ty punkty redakcija, galiojusig 2021 m. birZelio 27
d., dél gyvenamosios paskirties turto hipoteka uZtikrinty pozicijy dalies,
nevirsijancios maZesnés is Siy verciy — jkeistos sumos ir 55 % turto
vertes, jeigu pagal 124 straipsnio 9 dalj néra nustatyta kitaip, nevirsija
vidutiniskai 0,25 % visy neapmokéty pozicijy, uZtikrinty gyvenamosios

paskirties turto hipoteka, sumos;
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reikalavimus atitinkanciy pozicijy atveju jstaiga turi galimybe
pasinaudoti Siomis vykdytinomis teisémis, jeigu isipareigojantysis asmuo

nejvykdo jsipareigojimy arba nesumoka:

1)  teise ] gyvenamosios paskirties I turtg, kuriuo uztikrinama pozicija,
arba teise j gyvenamosios paskirties turto hipotekq pagal 108

straipsnio 5 dalies g punktg;

il)  teise ] kitg jsipareigojan¢iojo asmens turtg ir pajamas pagal sutartj

arba pagal taikyting nacionaline teise;

kompetentinga institucija patikrino, ar a—l e punktuose nustatytos

salygos yra tenkinamos.
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10.

Kai pasinaudojama 5 dalyje nurodyta teise veikti savo nuozitira ir tenkinamos
visos 8 dalyje nustatytos susijusios salygos, iki 2032 m. gruodzio 31 d. bet
kuriai likusiai 5 dalies b punkte nurodytai gyvenamosios paskirties turto
hipoteka uZtikrinty pozicijy daliai jstaigos gali priskirti Siuos rizikos

koeficientus:

a) 2030 m. sausio 1 d. — 2030 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 52,5 %;
b) 2031 m. sausio 1 d. — 2031 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 60 %;
c) 2032 m. sausio 1 d. — 2032 m. gruodZzio 31 d. laikotarpiu — 67,5 %.

Kai valstybés narés pasinaudoja 5 dalyje nurodyta teise veikti savo nuoziiira,
jos apie tai praneSa EBI ir pagrindzia savo sprendimg. Kompetentingos
institucijos EBI pateikia iSsamig informacijg apie visus 8 dalies I fpunkte

nurodytus patikrinimus.
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1.

EBI stebi, kaip taikoma 5 dalyje nustatyta pereinamojo laikotarpio tvarka, ir
pateikia ataskaitg su savo iSvadomis dél susijusiy rizikos koeficienty

tinkamumo Komisijai ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d.

Remdamasi tuo praneSimu ir deramai atsizvelgdama j susijusius BBPK
parengtus ir tarptautiniu mastu sutartus standartus, Komisija, kai tikslinga, ne
véliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai

pasitilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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12.

13.

Sio straipsnio 3, 5 ir 9 dalyse bei 495b straipsnio 1 dalyje, 495¢ straipsnio 1
dalyje ir 495d straipsnio 1 dalyje nurodytos pereinamojo laikotarpio
priemonés gali biiti pratesiamos ne ilgiau kaip ketveriems metams ir
pratesimas turi biti pagrindZiamas jvertinimu, lygiavercdiu tiems, kurie

nurodyti tuose straipsniuose.

Nukrypstant nuo 92 straipsnio 5 dalies a punkto iii papunkcio arba b punkto
ii papunkcio ir nedarant poveikio 92 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje
nustatytai nukrypti leidZianciai nuostatai, pozicijoms, kurios yra jvertintos
pagal rizikq taikant SEC-IRBA arba vidaus vertinimo metodq pagal 92
straipsnio 4 dalj, kai standartizuotos bendros pagal rizikq jvertinty pozicijy
sumos dalis, susijusi su kredito rizika, gautiny sumy sumazéjimo rizika,
sandorio Salies kredito rizika arba rinkos rizika, kylancia dél prekybos
knygos veiklos, yra apskaiciuojama taikant SEC-SA pagal 261 arba 262
straipsnj, iki 2032 m. gruodZio 31 d. jstaigos taiko §j koeficientg p:

a) p=0,25 pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijai, kuriai taikomas 262

straipsnis;

b)  p=0,5 pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijai, kuriai taikomas 261

straipsnis. “;
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238)

468 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

b)

pavadinimas pakeiciamas taip:

wLaikina tvarka, taikoma tikrgja verte vertinamam nerealizuotam pelnui ir

nuostoliams pagal kitas bendrgsias pajamas*“;

1ir 2 dalys pakeiciamos taip:

wl.

Nukrypstant nuo 35 straipsnio, iki 2025 m. gruodZio 31 d. (toliau —
laikinos tvarkos laikotarpis) jstaigos j savo bendro 1 lygio nuosavo

kapitalo straipsniy skaiciavimgq gali nejtraukti sumos A, nustatytos

pagal Sig formule:

A=a - f

9130/24

1j/ds
GIP.INST

636
LT



cia:

a = nerealizuoto pelno ir nuostoliy, susikaupusiy nuo 2019 m. gruodZio

31 d., suma, jtraukta j balanso eilute ,,Skolos priemoniy, vertinamy
tikrgja verte pagal kitas bendrgsias pajamas, tikrosios vertés pokyciai*,
atitinkanti centrinés valdZios, regioninés valdZios ar vietos valdZios
institucijy, nurodyty S$io reglamento 115 straipsnio 2 dalyje, ir vieSojo
sektoriaus subjekty, nurodyty Sio reglamento 116 straipsnio 4 dalyje,
pozicijas, nejskaitant ty finansiniy aktyvy, kuriy verté yra sumazéjusi

dél kredito rizikos, kaip apibréZta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1126/2008 priedo (toliau — priedas dél 9-ojo TFAS) A priedélyje, ir

[ = koeficientas, taikytinas kiekvieniems laikinos tvarkos laikotarpio

ataskaitiniams metams pagal 2 dalj.

1 dalyje nurodytai sumai A apskaiciuoti jstaigos iki 2025 m. gruodZio

31 d. taiko koeficientq f, kurio verté yra 1.
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239) 493 straipsnio 3 dalis is dalies kei¢iama taip:
a)  a punktas pakeiciamas taip:
»@) padengtosioms obligacijoms, kaip nurodyta 129 straipsnyje;“;
b) ipunktas pakeiciamas taip:
wi) 50 % 4 grupés nebalansiniy dokumentiniy akredityvy ir 3 grupés
nebalansiniy nepanaudoty kredito priemoniy, nurodyty I priede, kuriy
pradinis terminas yra iki vieny mety imtinai, ir, kompetentingoms
institucijoms pritarus, 80 % garantijy, isskyrus paskoly garantijas,
kurios pagristos teisinémis ar prieZiiiros nuostatomis ir kurios nariams
suteikiamos pagal abipusés garantijos programas, turincias kredito
jstaigy statusq;“;
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240)

jterpiamas Sis straipsnis:

,,494d straipsnis

Grjzimas prie paprastesniy metody

Nukrypstant nuo 149 straipsnio, jstaiga laikotarpiu nuo... [§io i§ dalies keiciancio
reglamento jsigaliojimo diena] iki... [36 ménesiai nuo Sio i§ dalies keiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos] gali grizti prie paprastesniy metody taikymo vienai
ar daugiau 147 straipsnio 2 dalyje nurodyty pozicijy klasiy, jei tenkinamos visos §ios

salygos:

a) ...[viena diena iki $io i§ dalies kei¢ianc¢io reglamento jsigaliojimo dienos]
jstaiga jau veike ir jos kompetentinga institucija leido toms pozicijy klaséms

taikyti IRB metoda;

b)  istaiga praso leisti griZti prie paprastesnio metodo taikymo tik vieng karta per
ta trejy mety laikotarpi;

c)  praSymas grizti prie paprastesnio metodo taikymo néra pateikiamas siekiant

pasinaudoti reglamentavimo arbitrazu;

9130/24

1j/ds 639
GIP.INST LT



241)

d)

jstaiga yra oficialiai praneSusi kompetentingai institucijai, kad ji pageidauja
grizti prie paprastesnio metodo taikymo toms pozicijy klaséms, likus ne

maziau kaip SeSiems ménesiams iki faktinio grizimo prie to metodo;

kompetentinga institucija per tris ménesius nuo d punkte nurodyto pranesimo
gavimo nepareisSké prieStaravimy dél jstaigos praSymo leisti grjzti prie

paprastesnio metodo.*;

495 straipsnis pakeifiamas taip:

,,495 straipsnis

Nuosavybes vertybiniy popieriy pozicijy vertinimas pagal IRB metoda

Nukrypstant nuo 107 straipsnio 1 dalies,l istaigos, kurioms suteiktas leidimas
taikyti JRB metoda pagal rizika jvertinty nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijy sumai apskaiciuoti, iki 2029 m. gruodzio 31 d., nepaZeisdamos 495a
straipsnio 3 dalies, kiekvienos nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos, kuriai
joms suteiktas leidimas taikyti JRB metoda, pagal rizika jvertinty pozicijy

sumg apskaiciuoja kaip didesng vertg iS Siy verciy:

a)  pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal 495a straipsnio

1 ir 2 dalis;

b)  pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal §j reglamenta
tokios redakcijos, kokia buvo taikytina ... [viena diena iki Sio 1§ dalies

kei¢ianCio reglamento jsigaliojimo dienos].
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Uzuot taikiusios 1 dalyje nustatytg tvarka, jstaigos, kurioms suteiktas leidimas
taikyti JRB metoda pagal rizika jvertinty nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijy sumai apskaiciuoti, gali bet kuriuo metu iki 2029 m. gruodzio 31 d.
visoms savo nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms I taikyti 133

straipsnyje nustatytg tvarka I .

Jei jstaigos taiko Sios dalies pirmgq pastraipg, 495a straipsnio 1 ir 2 dalys

netaikomos.

Sios dalies tikslais 149 straipsnyje nustatytos salygos grizti prie paprastesniy

metody naudojimo netaikomos.

Istaigos, taikancios Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, tikétino nuostolio
sumgq apskaiciuoja atitinkamai pagal redakcijos, taikytinos ... [viena diena iki
Sio iS dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos], 158 straipsnio 7, 8 ar
9 dalj ir atitinkamai taiko redakcijos, taikytinos ... [viena diena iki Sio i§
dalies keicCiancio reglamento jsigaliojimo dienos], 36 straipsnio 1 dalies d
punktg ir 62 straipsnio d punktq, jei pagal Sio straipsnio 1 dalies b punktg
apskaiciuota pagal rizikq jvertinty pozicijy suma yra didesné nei pagal rizikg

jvertinty pozicijy suma, apskaiciuota pagal Sio straipsnio 1 dalies a punktg.
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4.  Kai jstaigos praSo leidimo taikyti IRB metoda pagal rizikg jvertinty nuosavybés

vertybiniy popieriy pozicijy sumai apskaiciuoti, kompetentingos institucijos

nesuteikia tokio leidimo po 2024 m. gruodzio 31 d. I “

242)  jterpiami §ie| straipsniai:

,»,495a straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms taikomos pereinamojo laikotarpio

priemoneés

1. Nukrypstant nuo 133 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos, nuosavybes
vertybiniy popieriy pozicijoms priskiriamas didesnis is rizikos koeficienty,
taikytiny ... [viena diena iki Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo
dienos], nevirsijantis 250 %, ir Sie rizikos koeficientai:
a) 2025 m. sausio 1 d. — 2025 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 100 %;
b) 2026 m. sausio 1 d. — 2026 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 130 %;
c) 2027 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 160 %;
d) 2028 m. sausio 1 d. — 2028 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 190 %;
e) 2029 m. sausio 1 d. — 2029 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 220 %.
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Nukrypstant nuo 133 straipsnio 4 dalyje nustatytos tvarkos, nuosavybés

vertybiniy popieriy pozicijoms priskiriamas didesnis is rizikos koeficienty,

taikytiny ... [viena diena iki Sio i§ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo

dienos], ir sie rizikos koeficientai:

a)
b)
©)

d)

2025 m.

2026 m.

2027 m.

2028 m.

2029 m.

sausio 1 d. — 2025 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 100 %;
sausio 1 d. — 2026 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 160 %;
sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 220 %;
sausio 1 d. —2028 m. gruodZzio 31 d. laikotarpiu — 280 %;

sausio 1 d. —2029 m. gruodZzio 31 d. laikotarpiu — 340 %.
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3. Nukrypstant nuo 133 straipsnio, jstaigos gali nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijoms, jskaitant pozicijy, kurios néra atskaitomos i§ nuosavy lésy pagal
2021 m. spalio 27 d. taikytinos redakcijos 471 straipsnj, dalj, ir toliau priskirti
ta patj rizikos koeficienta, kuris buvo taikomas ... [viena diena iki Sio i$ dalies
keic¢ianCio reglamento jsigaliojimo dienos] subjektams, kuriy akcininkés
2021 m. spalio 27 d. jos buvo SeSerius metus i$ eilés ir kuriems jos pacios arba
kartu su tinklu, kuriam jstaigos priklauso, daro reikSmingg jtaka arba kuriuos
kontroliuoja, kaip tai suprantama Direktyvoje 2013/34/ES, arba kuriems taiko
apskaitos standartus, kurie jstaigai taikomi pagal Reglamentg (EB)

Nr. 1606/2002, arba su kuriais jas sieja ] fizinio ar juridinio asmens arba
jstaigy tinklo ir jimonés ry$ius panasus rysiai, arba kai jstaiga gali paskirti

bent vieng subjekto valdymo organo narj.
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495b straipsnis

Specializuoto skolinimo pozicijoms taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Nukrypstant nuo 161 straipsnio 4 dalies, LGD jvesciy apatinés ribos, taikomos
specializuoto skolinimo pozicijoms, kurioms taikomas IRB metodas, kai
naudojami savi LGD jverc¢iai, yra taikytinos LGD jvediniy apatinés ribos,

numatytos 161 straipsnio 4 dalyje, padaugintos i$ $iy koeficienty:
a) 2025 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 50 %;
b) 2028 m. sausio 1 d. — 2028 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 80 %;

c) 2029 m. sausio 1 d. — 2029 m. gruodZzio 31 d. laikotarpiu — 100 %. I
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2. EBI parengia ataskaitg dél tinkamo rizikos parametry, jskaitant vertés
sumaZinimo parametrg, taikomy specializuoto skolinimo pozicijoms pagal
IRB metoda, kalibravimo, visy pirma dél savy LGD jverciy ir LGD jvesciy
apatiniy riby, kiekvienai konkreciai specializuoto skolinimo pozicijy
kategorijai, kaip nurodyta 147 straipsnio 8 dalyje. EBI | savo ataskaitg visy
pirma jtraukia duomenis apie Sgjungoje stebétus jsipareigojimy nejvykdymo
vidurkius ir realizuotus nuostolius skirtingus verslo ir rizikos profilius turin¢iy
jstaigy imtyse. EBI rekomenduoja konkrecius rizikos parametry, jskaitant
vertés sumazinimo parametrg, kalibravimus, kurie atspindéty kiekvienos
konkrecios specializuoto skolinimo pozicijy kategorijos specifinj ir skirtingg

rizikos profilj.
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EBI tg ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia ne véliau
kaip ... [24 ménesiai nuo I Si0 IS dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo

dienos] | .|

Remdamasi ta ataskaita ir deramai atsizZvelgdama j susijusius BBPK
parengtus ir tarptautiniu mastu sutartus standartus, Komisija, kai tikslinga,
ne véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir

Tarybai pasiiilymq dél teisékiiros procediira priimamo akto.

3. Nukrypstant nuo 122a straipsnio 3 dalies a punkto, tame punkte nurodytoms
specializuoto skolinimo pozicijoms, kurios neturi paskirtosios ECAI
nustatyto tiesiogiai taikytino kredito rizikos vertinimo, iki 2032 m. gruodZio
31 d. gali biiti priskiriamas 80 % rizikos koeficientas, jei 501a straipsnyje
nurodytas nuosavy lésy reikalavimy kredito rizikai padengti koregavimas
netaikomas ir pozicija laikoma aukstos kokybés, atsizvelgiant | visus Siuos

kriterijus:

a)  jsipareigojantysis asmuo gali savo finansinius jsipareigojimus vykdyti
net ir labai nepalankiomis sqlygomis, susiklosc¢iusiomis dél visy Siy

aspekty:
i) tinkamo pozicijos ir vertés santykio;

ii)  konservatyvaus pozicijos grqZinimo profilio;
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iii) proporcingai likusio turto gyvavimo laiko visiSkai iSmokéjus
pozicijg arba, kaip alternatyva, pasitelkus didelio kreditingumo

uztikrinimo teikéjg;

iv)  mazos rizikos jsipareigojanciajam asmeniui refinansuojant
pozicijg arba to, kad rizika tinkamai sumaZinama proporcinga
likutine turto verte arba pasitelkus didelio kreditingumo

uztikrinimo teikéjg;

v)  jsipareigojantysis asmuo turi sutartiniy apribojimy, taikomy jo

veiklai ir finansavimo struktiirai;

vi)  jsipareigojantysis asmuo iSvestines finansines priemones naudoja

tik rizikos mazinimo tikslais;
vii) reikSminga operaciné rizika tinkamai valdoma;

b)  sutartimis jformintais susitarimais skolintojams uZtikrinama auksto

lygio apsauga ir jie apima Sias savybes:

i)  skolintojai turi teisiskai vykdyting pirmosios eilés teise j

finansuojamgq turtq ir, kai taikytina, i jo sukuriamas pajamas;
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ii)  yra sutartiniy apribojimy, taikomy jsipareigojanciojo asmens
gebéjimui pakeisti turto dalj, taip padarant neigiamgq poveikj jo

vertei;

iii) jeigu turtas statomas, skolintojai turi teisiSkai vykdyting

pirmosios eilés teise j turtq ir pagrindines statybos sutartis;

¢)  finansuojamas turtas atitinka visus Siuos standartus, kad veikty

patikimai ir veiksmingai:
i) atliekami turto technologijy ir konstrukcijos bandymai;
ii)  gauti visi turto veikimui reikalingi leidimai ir jgaliojimai;

iii) jeigu turtas statomas, jsipareigojantysis asmuo nustaté tinkamas
apsaugos priemones sutartoms turto specifikacijoms, biudzZetui ar
uzbaigimo terminui, jskaitant patikimas uZbaigimo garantijas
arba patyrusio statytojo dalyvavimgq ir tinkamas sutartines

nuostatas dél Zalos atlyginimo.
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EBI parengia ataskaitq, kurioje analizuojama:
a)  Sqjungos objekty finansavimo tendencijy ir sqlygy rinkose raida;

b)  objekty finansavimo pozicijy faktinis rizikingumas per visq verslo

ciklg;

¢)  122a straipsnio 3 dalies a punkte nustatytos tvarkos, taikomos objekty
finansavimo pozicijoms, poveikis nuosavy léSy reikalavimams,

neatsizvelgiant j 465 straipsnio 1 dalj;

d)  tinkamumas apibrézti ,,auksStos kokybés objekty finansavimo“ poklasj

ir tam pozicijy poklasiui priskirti kitg prudencine tvarkg.

EBI tq ataskaitq Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia ne

véliau kaip 2030 m. gruodZio 31 d.

Remdamasi ta ataskaita ir deramai atsiivelgdama j susijusius BBPK

parengtus tarptautiniu mastu sutartus standartus, Komisija, kai tikslinga, ne

véliau kaip 2031 m. gruodZio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai

pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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495c straipsnis

Nuomos pozicijoms kaip kredito rizikos mazinimo biidas taikomos pereinamojo

laikotarpio priemongés

1. Nukrypstant nuo 230 straipsnio, taikytina verté¢ Hc, 199 straipsnio 7 dalyje
nurodyty pozicijy atveju atitinkanti kitas fizines uztikrinimo priemones, kai
iSnuomotas turtas atitinka tiesioginio kredito uztikrinimo rusj ,,kitos fizinés
uztikrinimo priemonés®, atitinka 230 straipsnio 2 dalies 1 lenteléje nustatyty

kity fiziniy uztikrinimo priemoniy verte H¢, padauginta i$ $iy koeficienty:

a) 2025 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 50 %;
b) 2028 m. sausio 1 d. —2028 m. gruodZio 31 d. laikotarpiu — 80 %;

c) 2029 m. sausio 1 d. — 2029 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 100 %.
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EBI parengia ataskaitg dé¢l tinkamo rizikos parametry, susijusiy su nuomos
pozicijomis pagal IRB metoda, ir rizikos koeficienty pagal standartizuotg
metodg kalibravimo, visy pirma dél LGD;s ir H¢ ver¢iy, numatyty 230
straipsnyje. EBI | savo ataskaitg visy pirma jtraukia duomenis apie Sajungoje
stebétus jsipareigojimy nejvykdymo vidurkius ir realizuotus nuostolius
pozicijy, susijusiy su jvairiy rusiy nuomojamu turtu I ir jvairiy rasiy nuomos

veiklg vykdancCiomis jstaigomis, atvejais.

EBI tg ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia ne véliau
kaip ... [36 ménesiai nuo Sio is dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Remdamasi ta ataskaita ir atsizvelgdama j BBPK parengtus tarptautiniu
mastu sutartus standartus, Komisija, I kai tikslinga, ne véliau kaip 2028 m.
gruodZio 31 d. pateikia I Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiilymqg dél

teisékiiros procediira priimamo akto.
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495d straipsnis

Besalygiskai anuliuojamiems jsipareigojimams taikomos pereinamojo laikotarpio

priemoneés

1. Nukrypstant nuo 111 straipsnio 2 dalies, jstaigos apskaiciuoja nebalansinio

straipsnio pozicijos verte besglygiskai anuliuojamo jsipareigojimo forma, tame

straipsnyje numatytg procenting dalj padaugindamos i$ Siy koeficienty:

a)
b)
©)

d)

2025 m. sausio 1 d. — 2029 m. gruodZzio 31 d. laikotarpiu — 0 %;
2030 m. sausio 1 d. —2030 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 25 %;
2031 m. sausio 1 d. — 2031 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 50 %;

2032 m. sausio 1 d. — 2032 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu — 75 %.

2. EBI parengia ataskaita, kurioje jvertina, ar 1 dalies a punkte nurodytos nukrypti

leidziancios nuostatos taikymas turéty biiti pratestas po 2032 m. gruodzio 31 d.,

ir prireikus nustato salygas, kuriomis ta nukrypti leidZianti nuostata turéty biiti

toliau taikoma.

EBI tg ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia ne véliau kaip

2028 m. gruodzio 31 d.

Remdamasi ta ataskaita ir deramai atsizvelgdama i susijusius BBPK parengtus

tarptautiniu mastu sutartus standartus ir ty standarty poveikj finansiniam

stabilumui, Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip 2031 m. gruodZio 31 d. pateikia

Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilyma dél teisekiiros procediira priimamo akto.
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495e straipsnis

ECAI suteikty jstaigy kredito rizikos vertinimy pereinamojo laikotarpio priemonés

Nukrypstant nuo 138 straipsnio g punkto, kompetentingos institucijos gali leisti
istaigoms iki 2029 m. gruodZio 31 d. toliau taikyti ECAI suteiktq jstaigos kredito

rizikos vertinimg, j kurj jtrauktos prielaidos dél netiesioginés valstybés paramos.

495f straipsnis

Turto perkainojimo reikalavimams taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés

Nukrypstant nuo 229 straipsnio 1 dalies a—d punkty, pozicijy, uitikrinty ankséiau
nei 2025 m. sausio 1 d. suteiktu gyvenamosios paskirties turtu arba komercinés
paskirties nekilnojamuoju turtu, atveju jstaigos gali ir toliau vertinti gyvenamosios
paskirties turtq arba komercinés paskirties nekilnojamgjj turtq rinkos arba
maZesne verte arba — tose valstybése narése, kuriy jstatymy ar kity teisés akty
nuostatose numatyti griezti hipotekinés vertés vertinimo kriterijai — to turto
hipotekine verte iki tol, kol bus reikalaujama perZiuréti to turto verte pagal 208
straipsnio 3 dalj, arba iki 2027 m. gruodZio 31 d., atsivelgiant j tai, kuri data

ankstesnée.
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495g straipsnis
Tam tikroms valstybés garantijy sistemoms taikomos pereinamojo laikotarpio

priemonés

Nukrypstant nuo 183 straipsnio 1 dalies ir 213 straipsnio 1 dalies, laikoma, kad

garantija, kuri jsipareigojanciojo asmens sukciavimo atveju gali biiti panaikinta,

arba kredito uZtikrinimo apimtis, kuri tokiu atveju gali buti sumaZinta, atitinka 183

straipsnio 1 dalies d punkte ir 213 straipsnio 1 dalies c punkte nurodytus
reikalavimus, jeigu garantijq ne véliau kaip 2024 m. gruodZio 31 d. suteiké 214

straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas subjektas.

495h straipsnis
Alternatyvaus rinkos rizikos vidaus modeliy metodo taikymui taikomos

pereinamojo laikotarpio priemonés

Nukrypstant nuo 325az straipsnio 2 dalies d punkto, jstaigos gali iki 2026 m.
sausio 1 d. taikyti alternatyvy vidaus modeliy metodg, kad prekybos operacijy
sqgrasams, kurie neatitinka 325bg straipsnyje nustatyty reikalavimy, apskaiciuoty

nuosavy léSy reikalavimus rinkos rizikai padengti. *;
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243) 500 straipsnis is dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis is dalies kei¢iama taip:
i)  pirmos pastraipos b punktas pakeic¢iamas taip:

»b) nejvykdyty pozicijy perleidimy datos yra vélesnés nei 2016 m.
lapkricio 23 d., bet ne vélesnés nei 2024 m. gruodZio 31 d.*;

ii)  antra pastraipa pakei¢iama taip:

» Pirmoje pastraipoje nurodytas koregavimas gali buti atliekamas tik iki
2024 m. gruodzio 31 d., o jo poveikis gali trukti tol, kol atitinkamos

pozicijos yra jtrauktos j jstaigos savus LGD jvercius.*;
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b)

papildoma Sia dalimi:

»3. Komisija ne véliau kaip 2026 m. gruodZio 31 d., o véliau — kas dvejus
metus jvertina, ar nejvykdyty pozicijy lygis jstaigy balansuose
reikSmingai padidéjo, ar ji tikisi reikSmingo jstaigy turto kokybés
pablogéjimo ir ar nejvykdyty pozicijy antriniy rinky iSsivystymo lygis
néra pakankamas siekiant uztikrinti, kad jstaigos veiksmingai perleisty
nejvykdytas pozicijas, taip pat atsizvelgdama j pakeitimo vertybiniais

popieriais reguliavimo pokycius.

Komisija perziiiri 1 dalyje nustatytos nukrypti leidZiancios nuostatos
tinkamumg ir, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo prireikus
pratesiamas, vél nustatomas arba i§ dalies keiCiamas Siame straipsnyje

numatytas koregavimas. “;
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244)

500a straipsnis is dalies keiciamas taip:

a)

1 dalis pakeiciama taip:

»1-

Nukrypstant nuo 114 straipsnio 2 dalies, iki 2026 m. gruodZio 31 d.
valstybiy nariy centrinés valdZios ir centriniy banky pozicijy, kai tos
pozicijos iSreikStos ir finansuojamos kitos valstybés narés nacionaline

valiuta, atveju taikomos Sios nuostatos:

a)  iki 2024 m. gruodZio 31 d. pozicijy vertéms taikomas rizikos
koeficientas sudaro 0 % toms pozicijoms priskirto rizikos

koeficiento pagal 114 straipsnio 2 dalj;

b) 2025 m. pozicijy vertéms taikomas rizikos koeficientas sudaro
20 % toms pozicijoms priskirto rizikos koeficiento pagal 114

straipsnio 2 dalj;

¢) 2026 m. pozicijy vertéms taikomas rizikos koeficientas sudaro
50 % toms pozicijoms priskirto rizikos koeficiento pagal 114

straipsnio 2 dalj. “;
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b) 2 dalies a, b ir c punktai pakeiiami taip:
»w@) 100 % jstaigos 1 lygio kapitalo iki 2025 m. gruodZio 31 d.;

b) 75 % jstaigos 1 lygio kapitalo nuo 2026 m. sausio 1 d. iki gruodZio
31d;

¢) 50 % jstaigos 1 lygio kapitalo nuo 2027 m. sausio 1 d. iki gruodZio
31d.%

245) 500c straipsnis pakeiciamas taip:
»300c straipsnis

Nukrypimy nejtraukimas apskaiciuojant grjZtamojo patikrinimo padidéjimo

koeficientq atsiZvelgiant f COVID-19 pandemijq

Nukrypstant nuo 325bf straipsnio, kompetentingos institucijos iSimtinémis
aplinkybémis ir atskirais atvejais gali leisti jstaigoms, apskai¢iuojant 325bf
straipsnyje nurodytq padidéjimo koeficientq, nejtraukti nukrypimy, jrodomy
staigos atliktais hipotetiniy arba faktiniy pokyciy griZtamaisiais patikrinimais, su
sqlyga, kad tie nukrypimai atsirado ne dél vidaus modelio triikumy ir kad jie jvyko

nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodZio 31 d.*;
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246) 501 straipsnio 2 dalies a ir b punktai pakeiCiami taip:

»@) MV] pozicija jtraukiama | maZmenines arba jmoniy klases arba j
nekilnojamojo turto hipoteka uztikrinamas pozicijy klases, iSskyrus ADC

pozicijas;
b)  MV] vartojama 5 straipsnio 9 punkte nustatyta reikSme;*; I
247)  501a straipsnio 1 dalis i dalies kei¢iama taip:
a)  apunktas pakei¢iamas taip:

,,I a) pozicija priskiriamal pozicijy klasei, nurodytai 112 straipsnio g punkte,
arba bet kuriai i§ 147 straipsnio 2 dalies ¢ punkto i, ii arba iii papunktyje

nurodyty pozicijy klasiy, iSskyrus nejvykdytas pozicijas; I “
b)  fpunktas pakei¢iamas taip:

)  isipareigojanciojo asmens refinansavimo rizika I yra maza arba tinkamai
sumazinta, atsizvelgiant j subsidijas, dotacijas ar finansavima, kurj teikia
vienas ar daugiau 2 dalies b punkto 1 ir i1 papunkciuose iSvardyty

subjekty;*;
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¢) o punktas pakeiCiamas taip:

»0) pozicijy, atsiradusiy po 2025 m. sausio 1 d., at?vilgiu jsipareigojantysis
asmuo atliko vertinimg, kad finansuojamu turtu padedama siekti vieno
ar daugiau Reglamento (ES) 2020/852 9 straipsnyje nustatyty aplinkos
tiksly ir nedaroma reikSminga Zala kitiems tame straipsnyje
nustatytiems tikslams arba kad finansuojamu turtu nedaroma

reikSminga Zala jokiems tame straipsnyje nustatytiems aplinkos

tikslams. “;
248) 501c straipsnis pakei¢iamas taip:

,,I 501c straipsnis

Prudencinés tvarkos taikymas pozicijoms, susijusioms su aplinkosauginiais I arba

socialiniais veiksniais

»1.  EBI, pasikonsultavusi su ESRV, remdamasi turimais duomenimis I jvertina, ar
reikia pakoreguoti specialiag prudencing tvarka, taikoma pozicijoms,
susijusioms su turtu arba jsipareigojimais, kuriems poveikj daro

aplinkosauginiai I arba socialiniai veiksniai. Visy pirma EBI jvertina:

a)  ar turima patikimy ir nuosekliy ASV duomeny apie kiekvieng pozicijy
klase, nustatytg pagal treCios dalies Il antraStine dalj, ir ar jie yra

prieinami;
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b)  konsultuodamasi su EIOPA — galimybe nustatyti standartizuotq
metodikq, pagal kurig biity nustatomos ir klasifikuojamos kiekvienos
pozicijy klasés, nustatytos pagal trecios dalies II antrasting dalj,
pozicijos, remiantis bendrais ASV rizikos klasifikavimo principais,
naudojant informacijq apie pertvarkos rizikos ir fizinés rizikos
rodiklius, pateiktus Sqjungoje ir tarptautiniu mastu (jei yra) priimtose
informacijos apie tvarumg teikimo sistemose, EBI arba kompetentingy
institucijy atlikto su klimatu susijusios finansinés rizikos prieZiiirinio
testavimo nepalankiausiomis sqlygomis arba scenarijy analizés gaires
ir iSvadas ir, jei tinkamai atsiZvelgiama j ASV rizikq, paskirtosios ECAI

nustatyto kredito rizikos reitingo atitinkamg ASV jverti;

¢)  pozicijy, susijusiy su turtu arba veikla, kuriems daro poveikj
palyginti su kity pozicijy rizikingumu, ir galimas papildomas ir
iSsamesnes sistemos perZiuras, kurias reikéty apsvarstyti, atsizvelgiant j

pokycius, dél kuriy tarptautiniu lygmeniu susitaré BBPK;

d)  galimg trumpalaikj, vidutinés trukmés ir ilgalaikj pakoreguotos
specialios prudencinés tvarkos, taitkomos pozicijoms, susijusioms su turtu
ir veikla, kuriems daro poveikj aplinkosauginiai I arba socialiniai

veiksniai, poveik] finansiniam stabilumui ir banky skolinimui Sgjungoje

.
’
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e)  tikslinius patobulinimus, j kuriuos biity galima atsiZvelgti dabartinéje

prudencinéje sistemoje.

EBI savo i§ eilés parengtas iSvady ataskaitas Europos Parlamentui, Tarybai ir

Komisijai pateikia ne véliau kaip Siomis dienomis:

a) ... [Siois dalies keiiancio reglamento jsigaliojimo diena] — pagal 1

dalies e punktq reikalaujamy vertinimy atveju;

b) 2024 m. gruodZio 31 d. — pagal 1 dalies a ir b punktus reikalaujamy

vertinimy atveju;

¢) 2025 m. gruodZio 31 d. — pagal 1 dalies c ir d punktus reikalaujamy

vertinimy atveju.

Remdamasi tomis EBI ataskaitomis, Komisija, kai tikslinga, pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiillymgq dél teisékiiros procediira

priimamo akto ne véliau kaip 2026 m. gruodZio 31 d.*;
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249)  jterpiamas Sis straipsnis:

»301d straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél kriptoturtui taikomos prudencinés tvarkos

1.  Nevéliau kaip 2025 m. birZelio 30 d. Komisija, kai tinkama, Europos

Parlamentui ir Tarybai pateikia pasiiillymgq dél teisékiiros procediira

priimamo akto, kuriuo, atsizvelgiant | tarptautinius standartus ir Reglamentq

(ES) 2023/1114, nustatoma kriptoturto pozicijoms taikytina speciali

prudenciné tvarka. | tq pasiilymgq dél teisékiiros procediira priimamo akto

jtraukiama:

a)

b)

9/

d)

g

kriptoturto priskyrimo skirtingoms kriptoturto kategorijoms pagal jo

rizikos charakteristikas ir atitikti konkrecioms sqlygoms kriterijai;

konkretiis nuosavy léSy reikalavimai visai rizikai, susijusiai su

skirtingu kriptoturtu, padengti;
bendra konkreciy risiy kriptoturto pozicijy riba;

konkretiis sverto koeficiento reikalavimai, taikomi kriptoturto

pozicijoms;

konkretiis prieZiuros jgaliojimai, susije su kriptoturto pozicijy

priskyrimu, stebésena ir nuosavy lésy reikalavimy apskaiciavimu;
konkretiis likvidumo reikalavimai, taikomi kriptoturto pozicijoms;

informacijos atskleidimo ir teikimo reikalavimai.
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2. Iki 1 dalyje nurodyto teisékiiros procediira priimamo akto taikymo pradZios
dienos jstaigos savo nuosavy léSy reikalavimus kriptoturto pozicijoms

apskaiciuoja taip:

a)  kriptoturto pozicijos, susijusios su tokenizuotu tradiciniu turtu,

vertinamos kaip tradicinio turto, kurj jos sudaro, pozicijos;

b)  su turtu susiety Zetony, kuriy emitentai laikosi Reglamento
(ES) 2023/1114 ir su kuriais susietas vienas ar daugiau tradicinio turto

objekty, pozicijoms priskiriamas 250 % rizikos koeficientas;

¢)  kriptoturto pozicijoms, iSskyrus nurodytgsias a ir b punktuose,

priskiriamas 1 250 % rizikos koeficientas.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos a punkto, tokenizuoto tradicinio kriptoturto,
kurio verté priklauso nuo bet kurio kito kriptoturto, pozicijos priskiriamos c

punktui.
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3. Istaigos bendros kriptoturto, iSskyrus nurodytgji 1 dalies a ir b punktuose,

pozicijos verté nevirSija 1 % jstaigos 1 lygio kapitalo.

4.  Istaiga, virsijanti 3 dalyje nustatytq ribg, nedelsdama praneSa apie paZeidimg
kompetentingai institucijai ir kompetentingai institucijai priimtinu biidu

jrodo, kad reikalavimy bus vél laikomasi laiku.

5.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
techninius elementus, biitinus, kad jstaigos galéty apskaiciuoti nuosavy lésy
reikalavimus pagal 2 dalies b ir c punktuose nustatytus metodus, jskaitant
tai, kaip apskaiciuoti pozicijy verte ir kaip agreguoti trumpaqsias ir ilggsias

pozicijas 2 ir 3 daliy tikslais.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, EBI atsiZvelgia j
susijusius tarptautiniu mastu sutartus BBPK parengtus standartus, taip pat j

esamus leidimus Sqgjungoje pagal Reglamentg (ES) 2023/1114.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio is dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai is dalies papildyti §j reglamentq priimant
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.

Apskaiciuodamos nuosavy lésy reikalavimus kriptoturto pozicijoms, jstaigos

netaiko 36 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto atskaitymo.*;
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250)

505 ir 506 straipsniai pakeiciami taip:

» 505 straipsnis

Zemés tkio finansavimo perziiira

1. Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. EBI parengia ataskaitq dél Sio

reglamento reikalavimy poveikio Zemés iikio finansavimui, be kita ko, dél:

a)  specialaus rizikos koeficiento, skirto pagal treCios dalies Il antraStine
dalj apskaiciuotiems nuosavy léy reikalavimams kredito rizikai
padengti, tinkamumo Zemés iikio jmonés pozicijoms;

b)  kai taikytina, prudenciniu poZiiiriu pagristy kriterijy dél tokio
specialaus rizikos koeficiento taikymo, jskaitant iikininkavimo
praktikq, taip pat dél pozicijy jtraukimo j jmoniy, maZmeniniy arba
nekilnojamojo turto hipoteka uZtikrinty pozicijy klases;

¢)  suderinimo su strategija ,,Nuo ikio iki stalo*, iSdéstyta 2020 m.
geguiés 20 d. Komisijos komunikate ,,SqZininga, sveika ir aplinkai
palanki maisto sistema pagal strategijq ,,Nuo iikio iki stalo“, ir su
atitinkamu poveikiu aplinkai, kaip tai suprantama Reglamente
(ES) 2020/852, visy pirma su Sgjungos ikiy apskaitos duomeny tinkle

surinktais rodikliais, rodanciais indélio balus, susijusius su:
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i)  grynuoju i$ vieno hektaro iSmetamu Siltnamio efektq sukelianciy
dujy kiekiu;

ii)  pesticidy ir trqSy naudojimu vienam hektarui;

iii) dirvoZemio naudingyjy iSkaseny, jskaitant anglj, amoniakg,
fosfatq ir azotg, efektyvumo santykiu vienam hektarui;

iv)  vandens naudojimo efektyvumu;

v)  patvirtinimu, kad $io punkto i—iv papunkciuose nurodytiems
rodikliams daromas teigiamas poveikis, naudojant Europos
Sqjungos ekologinés gamybos logotipg, nurodytq Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/848".

Atsizvelgdama j 1 dalyje nurodytq EBI ataskaitg, Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitq. Kai tikslinga, prie tos ataskaitos
pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo biity
i§ dalies keic¢iamas $is reglamentas, siekiant sumazinti jo neigiamq poveikj

zemés ukio finansavimui.

Ne véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d. EBI taip pat parengia tarping

ataskaitq d¢l Sio reglamento reikalavimy poveikio Zemés iikio finansavimui.
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506 straipsnis
Kredito rizikal — kredito draudimas

Ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d. EB], glaudZiai bendradarbiaudama su
EIOPA, pateikia Komisijai ataskaitg dé¢l kredito draudimo liudijimo kaip kredito

rizikos mazinimo biido tinkamumo ir naudojimo, be kita ko, dél:

a)  trecios dalies II antrastinés dalies 3 ir 4 skyriuose nurodyty susijusiy rizikos

parametry tinkamumoy

b)  kredito rizikos pozicijy, kuriy atveju kredito draudimas buvo pripaZintas

kredito rizikos maZinimo biidu, faktinio ir pastebéto rizikingumo analizés;

c¢)  Siame reglamente nustatyty nuosavy lésy reikalavimy ir a bei b punktuose

nurodytos analizés rezultaty suderinamumo.

Remdamasi ta ataskaital , Komisija, I kai tikslinga, ne véliau kaip 2024 m.
gruodZio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiilymq dél teisékiiros
procediira priimamo akto, kuriuo buty i$ dalies pakeista tvarka, taikytina trecios

dalies II antrastinéje dalyje nurodytam kredito draudimui. I

* 2018 m. geguiés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos ir ekologiSky produkty Zenklinimo, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (OL L 150, 2018 6 14,

p- 1.
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251)

jterpiami Sie straipsniai:

,J06¢ straipsnis
Kredito rizikal — bendro 1 lygio nuosavo kapitalo sumazinimy ir kredito rizikos

parametry sgveika

Ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d. EBI Komisijai pateikia ataskaitg dél
dabartinio kredito rizikos vertinimo ir individualiy kredito rizikos parametry
suderinamumo ir dél visy koregavimy vertinimo siekiant apskaiciuoti trikuma arba
pertekliy pagal IRB metoda, kaip nurodyta 159 straipsnyje, taip pat dél jo

suderinamumo su pozicijos vertés nustatymu pagal 166 straipsnj ir su LGD jver¢iu.

Toje ataskaitoje nagrinéjami didziausi galimi ekonominiai nuostoliai, atsirandantys
dél jsipareigojimy nejvykdymo jvykio, ir jy padengimas sumazinant bendrg 1 lygio
nuosavy kapitala, atsizvelgiant  visus apskaitinius bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
sumazinimus, be kita ko, dél tikétiny kredito nuostoliy arba tikrosios vertés
koregavimy, ir j visus gauty pozicijy diskontus ir j jy poveikj teisés aktais

nustatytiems atskaitymams. I
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506d straipsnis

Pakeitimui vertybiniais popieriais taikoma prudenciné tvarka

1. Nevéliau kaip 2026 m. gruodZio 31 d. EBI, glaudZiai bendradarbiaudama su
ESMA, pateikia Komisijai ataskaitg dél pakeitimo vertybiniais popieriais
sandoriams taikomos prudencinés tvarkos, atskiriant jvairias pakeitimo
vertybiniais popieriais rusis, jskaitant sintetinj pakeitimgq vertybiniais
popieriais, atskiriant iniciatorius ir investuotojus, taip pat PSS ir ne PSS

sandorius.

2. Visy pirma EBI stebi, kaip taikoma 4635 straipsnio 13 dalyje nurodyta
pereinamojo laikotarpio priemoné, ir jvertina, kokiu mastu rezultaty apatinés
ribos taikymas pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms turéty jtakos
kapitalo sumaZinimui, kurj jstaigos iniciatorés pasiekia sandoriuose, kuriy
ativilgiu pripaZintas reikSmingos rizikos perleidimas, pernelyg sumaZinty
Jjautrumg rizikai ir turéty jtakos naujy pakeitimo vertybiniais popieriais
sandoriy ekonominiam gyvybingumui. Tokiais jautrumo rizikai sumaZéjimo
atvejais EBI gali apsvarstyti galimybe pasiilyti i§ naujo sukalibruoti ne
neutralumo veiksnius juos sumaZinant sandoriams, kuriy at?vilgiu
pripaZintas reikSmingos rizikos perleidimas. EBI taip pat jvertina ne
neutralumo veiksniy tinkamumgq pagal SEC-SA ir SEC-IRBA, atsizvelgdama
| ankstesnius pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriy kredito rezultatus
Sgjungoje ir maZesne pakeitimo vertybiniais popieriais sistemos modelio ir

naudojimosi uZimama padétimi rizikq.

3. Remdamasi 1 dalyje nurodyta ataskaita ir atsizvelgdama j susijusius BBPK
parengtus tarptautiniu mastu sutartus standartus, Komisija, kai tikslinga, ne
véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai

pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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506e straipsnis

Auksciausios arba Zemiausios ribos netiesioginio kredito uztikrinimo pripaZinimas

1.

Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio is dalies keiciancio reglamento

jsigaliojimo dienos| EBI pateikia Komisijai ataskaitq dél:

a) sqlygy, kurias turi atitikti garantijos, apimancios virSutines arba
apatines ribas, nustatytas pozicijy portfelio lygmeniu (portfelio

garantijos), kad biity laikomos pakeitimu vertybiniais popieriais;

b)  reguliavimo tvarkos, taikytinos pagal trecios dalies Il antraStinés dalies
4 skyriy portfelio garantijoms, kai jos negali biiti laikomos pakeitimu

vertybiniais popieriais;

c¢)  Sio reglamento trecios dalies Il antraStinés dalies 5 skyriuje ir
Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje nustatyty reikalavimy taikymo
portfelio garantijoms, kai tos garantijos laikomos pakeitimu

vertybiniais popieriais;

d) 234 straipsnio taikymo bendroms garantijoms, kurios lemia

segmentavimg.

9130/24

1j/ds 673
GIP.INST LT



2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje EBI visy pirma jvertina:

a)

b)

kiek tai susije su 1 dalies a punktu — sqlygas, kuriomis portfelio

garantijos lemia segmenty perleidimo rizikq;

kiek tai susije su 1 dalies b punktu:

i) atitinkamus portfelio garantijy tinkamumo kriterijus pagal

trecios dalies 11 antrastinés dalies 4 skyriy;

ii)  trecCios dalies Il antrastinés dalies 4 skyriuje nustatyty

reikalavimy taikymgq;

kiek tai susije su 1 dalies d punktu — Reglamento (ES) 2017/2402 2
skyriuje ir Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés dalies 5 skyriuje

nustatyty reikalavimy taikymg.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip 2027 m. gruodZio

31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasiiillymgq dél teisékiiros procediira

priimamo akto.
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506f straipsnis

Vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams taikoma prudenciné tvarka

Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sio is dalies keiiancio reglamento jsigaliojimo
dienos] EBI pateikia Komisijai ataskaitg dél naujos vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriy sistemos poveikio nuosavy lésy reikalavimams, keliamiems
atitinkamiems vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams, kurie pagal
savo pobiudj yra labai trumpalaiké veikla, ypatingq démesj skiriant galimam jos
poveikiui valstybés skolos vertybiniy popieriy rinkoms, kiek tai susije su rinkos

formavimo pajégumu ir sqnaudomis.

EBI jvertina, ar taikant standartizuotqg metodq tikslinga is naujo kalibruoti
susijusius rizikos koeficientus, atsiZvelgiant j susijusiq rizikq dél trumpalaikiy

terminy, ypac kai likutiniai terminai yra trumpesni nei vieni metai.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip 2027 m. gruodZio
31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasiilymgq dél teisékiiros procediira

priimamo akto.*;
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252) 514 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»2. Remdamasi 1 dalyje nurodyta EBI ataskaita ir deramai atsizvelgdama j
BBPK parengty tarptautiniu mastu sutarty standarty jgyvendinimg
treciosiose valstybése, Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pasiiilymgq dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo
bity is dalies keiCiami treCios dalies 1l antrastinés dalies 6 skyriaus 3, 4 ir 5

skirsniuose nustatyti metodai. “;
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253)

jterpiamas $is straipsnis:

»J18c¢ straipsnis

Prudenciniy reikalavimy sistemos perZiiira

Ne véliau kaip 2028 m. gruodZzio 31 d. Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su
EBI ir ECB, jvertina bendrg banky sistemos padétj bendrojoje rinkoje ir pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq dél Sgjungos bankininkystés

reguliavimo ir prieZiiiros sistemy tinkamumo.

Toje ataskaitoje apZvelgiamos banky sektoriaus reformos, vykdytos po didZiosios
finansy krizés, ir jvertinama, ar jomis uztikrinamas tinkamas indélininky
apsaugos lygis ir finansinis stabilumas valstybiy nariy, banky sqgjungos ir

Sqgjungos lygmenimis.

Toje ataskaitoje taip pat nagrinéjami visi banky sqjungos aspektai, taip pat
rezultaty apatinés ribos, kaip kapitalo ir likvidumo reikalavimy dalies,
igyvendinimas apskritai. Siuo ativilgiu Komisija turi deramai atsivelgti j
atitinkamus Europos Parlamento ir Europos Vadovy Tarybos pareiskimus ir

iSvadas dél banky sgjungos. “;
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254)  jterpiami Sie Straipsniai:

,»,J19d straipsnis
Minimaliy vertés sumazinimo apatiniy riby sistema, taikoma vertybiniy popieriy

jsigijimo finansavimo sandoriams

1.  Ne veliau kaip ... [I 30 ménesiy nuo Sio i§ dalies keiciancio reglamento
isigaliojimo dienos] EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, Komisijai
pateikia ataskaita dél minimalios vertés sumazinimo apatinés ribos sistemos
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams jgyvendinimo Sgjungos
teiséje, siekiant spresti galimo sverto didéjimo ne banky sektoriuje problema,

tinkamumo.
2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje apzvelgiami visi Sie aspektai:

a)  sverto dydis uz Sajungos banky sistemos riby ir tai, kokiu mastu
minimaliy vertés sumazinimo apatiniy riby sistema galéty sumazinti tg

sverta, jei jis tapty pernelyg didelis;

b) I Istaigy Sqgjungoje turimy vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy, kuriems taikoma minimalios vertés sumazinimo apatinés ribos
sistema, reikSmingumas, jskaitant ty vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriy, kurie neatitinka minimaliy vertés sumazinimo

apatiniy riby, suskirstyma;
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¢) numatomas minimalios vertés sumazinimo apatinés ribos sistemos
poveikis I istaigoms Sgjungoje pagal du Finansinio stabilumo tarybos
rekomenduojamus jgyvendinimo metodus, t. y. rinkos reguliavimo arba
grieztesnio nuosavy 1€sy reikalavimo pagal §j reglamenta, taikant
scenarijy, pagal kurj I Istaigos Sgjungoje nekoreguoty savo vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy vertés sumazinimy, kad atitikty
minimalias vertés sumazinimo apatines ribas, ir numatomas minimaliy
vertés sumazinimo apatiniy riby sistemos poveikis taikant alternatyvy
scenarijy, pagal kurj jstaigos Sgjungoje koreguoty tuos vertes

sumazinimus, kad atitikty minimalias vertés sumazinimo apatines ribas;

d) pagrindiniai to numatomo poveikio veiksniai, taip pat galimos
nenumatytos pasekmés vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandorio rinky veikimui Sgjungoje nustacius minimalios vertés

sumazinimo apatinés ribos sistema;
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e) igyvendinimo metodas, kuris bty veiksmingiausias siekiant minimaliy
vertés sumazinimo apatiniy riby sistemos teisés aktais nustatyty tiksly,
atsizvelgiant | a—d punktuose nurodytus elementus ir j vienodas salygas

visame Sgjungos finansy sektoriuje.

3. Remdamasi 1 dalyje nurodyta ataskaita ir deramai atsizvelgdama j Finansinio
stabilumo tarybos rekomendacija jgyvendinti vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriams taikoma minimaliy vertés sumazinimo apatiniy riby
sistema, taip pat j susijusius BBPK parengtus tarptautiniu mastu sutartus
standartus, Komisija, kai tikslinga, ne véliau kaip ... [I 42 ménesiai nuo $§io i$
dalies keic¢iancio reglamento jsigaliojimo dienos] pateikia Europos Parlamentui

ir Tarybai pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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5 19' e straipsnis

Operaciné rizika

Ne veliau kaip ...[42 ménesiai nuo Sio i$ dalies kei¢ian¢io reglamento jsigaliojimo

dienos] EBI pateikia Komisijai ataskaitg dél:

a)  draudimo naudojimo apskaiciuojant nuosavy 1€sy reikalavimus operacinei

rizikai padengti;

b)  to, ar susigrazinty draudimo sumy pripazinimas galéty sudaryti salygas
reglamentavimo arbitrazui, sumazinant metinius operacinés rizikos nuostolius

ta¢iau atitinkamai nesumazinant faktiniy veiklos nuostoliy pozicijos;

c) to, ar susigrazinty draudimo sumy pripazinimas turi skirtinga poveikj

tinkamam pasikartojanciy nuostoliy ir galimy trikumy padengimui;

d)  duomeny, kuriuos jstaigos naudoja apskaiciuodamos nuosavy lésy

reikalavimus operacinei rizikai padengti, buvimo ir kokybés.

>

Remdamasi ta ataskaita, ne véliau kaip ... [I 54 ménesiai nuo $io i$ dalies kei¢iancio

reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija, kai tikslinga, pateikia Europos

Parlamentui ir Tarybai pasitilyma dél teisékiiros procedira pritmamo akto. I “s
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519f straipsnis

Proporcingumas

EBI parengia ataskaitg, kurioje jvertinama bendra maZoms ir nesudétingoms

jstaigoms skirta prudenciné sistema, visy pirma:

a) jvertinami tie reikalavimai, taip pat kiek tai susije su banky grupémis ir

konkreciais verslo modeliais;

b)  atsiZvelgiama | mazy ir nesudétingy jstaigy svarbgq jstaigy lygmeniu ir pagal
regionus siekiant iSlaikyti finansinj stabilumgq ir kredity teikimgq vietos

bendruomeneése.

Svarstydama prudencinés sistemos pakeitimy galimybes, EBI remiasi bendru

principu, kad bet kokie supaprastinti reikalavimai turi buti konservatyvesni.

EBI tas iSvadas Komisijai pateikia ne véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d.*;
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255) I priedas pakeiciamas Sio reglamento priede pateikiamu tekstu.

2 straipsnis

Isigaliojimas irl taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidedimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis taikomas nuo 2025 m. sausio 1 d.

Taciau toliau nurodytos $io reglamento I 1 straipsnio dalys taikomos nuo ... [ I Sio I8 dalies

keiciancio reglamento jsigaliojimo diena]:

1 dalies a punkto iv papunktis, 1 dalies b punktas, 2, 3 ir 4 dalys, 6 dalies f punktas, 8
dalies c punktas, 11 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 34 straipsnio 4 dalies, 30
dalies d punktas, 34 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 104 straipsnio 9 dalies,
35 dalies a punktas, 37 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 104c straipsnio 4
dalies, 42 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 111 straipsnio 8 dalies, 52 dalis dél
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 122a straipsnio 4 dalies, 53 dalis dél Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 123 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos, 55 dalis dél Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 124 straipsnio 11, 12 ir 14 daliy, 56 dalis dél Reglamento (ES) Nr.
575/2013 126a straipsnio 3 dalies, 57 ir 65 dalys, 70 dalies ¢ punktas dél Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 143 straipsnio 5 dalies, 70 dalies b punktas dél Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 143 straipsnio 5 dalies, 71 dalies b punktas, 72 dalies i punktas, 75
dalies d punktas, 78 dalies e punktas, 81 dalis, 98 dalies b punktas, 102 dalies d
punktas, 104 dalies c punktas, 105 dalies c punktas, 106 dalies e punktas, 135 dalies c
punktas, 152 dalies b punkto ii papunktis, 155 punktas dél Reglamento (ES) Nr.
575/2013 314 straipsnio 9 ir 10 daliy, 315 straipsnio 3 dalies, 316 straipsnio 3 dalies,
317 straipsnio 9 ir 10 daliy, 320 straipsnio 3 dalies, 321 straipsnio 2 dalies ir 323
straipsnio 2 dalies, 156 dalies b punktas, 159 dalies c punktas dél Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 325c straipsnio 8 dalies, 160 dalies ¢ punktas dél Reglamento (ES) Nr.
575/2013 325j straipsnio 7 dalies, 164 dalies b punktas, 178 dalies e punktas, 180
dalis, 182 dalies d punktas, 183 dalies c punktas, 184 dalies b punkto iii papunktis, 198
dalies c punktas, 201 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 383a straipsnio 4 dalies,
204 dalis, 205 dalies b punkto i papunktis, 214 dalies a ir ¢ punktai, 222 ir 223 dalys,
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229 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 449a straipsnio 3 dalies, 232, 235, 236 ir
238 dalys, 239 dalies a punktas, 242 dalis dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 495b
straipsnio 2 ir 4 dalies ir 495c straipsnio 2 dalies, 243, 244, 248 ir 249 dalys, 250 dalis
dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 506 straipsnio, 251 dalis dél Reglamento (ES) Nr.
575/2013 506e ir 506f straipsniy, 252, 253 ir 254 dalys.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése I .

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininké
9130/24 1j/ds 685

GIP.INST

LT



PRIEDAS

»I PRIEDAS
Nebalansiniy straipsniy klasifikavimas
Grupé Straipsniai
1 a) Kredito iSvestinés finansinés priemonés ir bendrosios jsiskolinimo garantijos,

iskaitant jvykdymo garantijas, naudojamas kaip finansinés paskoly ir vertybiniy
Dpopieriy garantijos, ir akceptai, jskaitant akcepty pobiidZio patvirtinimus, taip

pat bet kokie kiti tiesioginiai kredito substitutai;

b) pirkimo ir atpirkimo sandoriai ir turto pardavimas su atgreztinio reikalavimo

teise, kai kredito rizikq ir toliau prisiima jstaiga;

¢) jstaigos paskolinti vertybiniai popieriai arba jstaigos jkeisti vertybiniai

popieriai, jskaitant atvejus, kai jie susije su atpirkimo pobiidZio sandoriais;

d) iSankstinis turto pirkimas, iSankstiniai sandoriai dél indéliy ir i§ dalies
apmokétos akcijos bei vertybiniai popieriai, perteikiantys jsipareigojimus su tam

tikru léSy iSmokéjimu;

e) nebalansiniai straipsniai, kurie yra kredito substitutas ir kurie néra aiskiai

jtraukti j jokiq kitg kategorijg;

) kiti nebalansiniai straipsniai, keliantys panasiq rizikq, kaip pranesta EBI.

2 a) Trumpalaikiy ir vidutinés trukmés skolos vertybiniy popieriy pasiraSymo
priemonés (NIF) ir vidutinés trukmés skolinimosi euroobligacijy rinkoje

galimybés (RUF), neatsiZvelgiant j pagrindinés priemonés iSpirkimo terming;

b) jvykdymo garantijos, pasiiulymo garantijos, laidavimai ir jvykdymo garantijos,
susijusios su konkreciais sandoriais, ir panasis su sandoriais susij¢
neapibréitieji straipsniai, iSskyrus 4 grupéje nurodytus prekybos finansavimo

nebalansinius straipsnius;
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¢) kiti nebalansiniai straipsniai, keliantys panasiq rizikq, kaip pranesta EBI.
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3 a) Nepanaudota jsipareigojimy suma, neatsizvelgiant j pagrindinés priemonés

iSpirkimo terming, jeigu jie néra priskirti prie kitos kategorijos;

b) kiti nebalansiniai straipsniai, keliantys panasiq rizikq, kaip pranesta EBL

4 a) Prekybos finansavimo nebalansiniai straipsniai:

i) laidavimai, jskaitant garantinius rastus dél konkursy ir vpkdymo
sipareigojimy bei susijusio iSankstinio mokéjimo ir iSlaikymo garantijas, ir
garantijos, neturincios paskolas atstojanciy savybiy;

ii) neatSaukiamieji akredityvai, neturintys paskolas atstojanciy savybiy;

iii) iSduodanciosios jstaigos arba patvirtinanciosios jstaigos atveju —
trumpalaikiai, savaime pasibaigiantys prekybos akredityvai, susije su prekiy
Jjudéjimu, visy pirma dokumentiniai akredityvai, kuriy uZtikrinimo priemoné

yra juose jrasytos prekés;

b) kiti nebalansiniai straipsniai, keliantys panaSiq rizikq, kaip pranesta EBI.

5 a) Nepanaudota besqlygiSkai anuliuojamy jsipareigojimy suma;

b) nepanaudota maimeniniy kredito linijy suma, jei sqlygos leidZia jstaigai jas

visiSkai anuliuoti, laikantis vartotojy apsaugos ir susijusiy teisés akty;

¢) nepanaudotos kredito priemonés dél konkursy ir jvykdymo garantijy, kurias
galima bet kuriuo metu be iSankstinio pranesimo besqlygiSkai anuliuoti arba dél
kuriy i§ esmés numatomas automatinis anuliavimas dél skolininko

kreditingumo pablogéjimo;

d) kiti nebalansiniai straipsniai, keliantys panasiq rizikq, kaip pranesta EBI. “
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Komisijos pareiSskimas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/...* 1

straipsnio 253 punkto dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 518c¢ straipsnio

Komisija jsipareigoja atlikti sgziningg ir subalansuotg bendrosios bankininkystés rinkos padéties
vertinima, visy pirma atsizvelgdama j rizikos ribojimo reikalavimus, jskaitant rezultaty apatinés
ribos taikymo lygj ir nuostatas dél kapitalo ir likvidumo reikalavimy netaikymo. Ji vykdys §j
jgaliojimg remdamasi Europos bankininkystés institucijos ir Europos Centrinio Banko ir (arba)
Bendro priezitiros mechanizmo indéliu ir konsultuosis su suinteresuotosiomis Salimis, sickdama
uztikrinti, kad buty tinkamai atsizvelgta j jvairias perspektyvas. Jei bus tikslinga, remdamasi ta

ataskaita Komisija pateiks pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto.

* OL: praSom tekste jraSyti Reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 80/23
(2021/0342(COD)) numer;j.
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